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Stowo wstepne

Oddajemy do rak czytelnika wybér pism i utworéw teatralnych Edwarda
Webersfelda. Jest to wydanie szczegoélne, i jak wierzymy - potrzebne, gdyz pisma
tego lwowskiego aktora i antreprenera s3 znane niemal wylacznie z
pierwodrukéw (czy nawet - rekopiséw). Wydanie, ktdre czytelnik trzyma dzi$§ w
reku jest proba pierwszej edycji tych prac (wraz z cennymi materiatami
zalaczonymi tu na prawach anekséw: materiatami do bibliografii dorobku E.
Webersfelda, zestawieniami genealogicznymi, czy biogramem osobowym, w
ktérym ujeto szczegdtowy przebieg pracy E. W. na niwie teatralnej).

Po opublikowaniu (notabene przez doskonatego badacza przedmiotu) Stanistawa
Dabrowskiego - do niedawna jedynego biogramu Webersfelda (w ,Stowniku
biograficznym teatru polskiego : 1765-1965” wyd. w 1973 r.) przez wiele lat nie
mieliSmy lepszego, uaktualnionego zestawienia dorobku twoérczego tego
galicyjskiego artysty. Bezcenne archiwalia St. Dgbrowskiego trafity po jego $mierci
do archiwum SPATiF-u. Przenoszone nastepnie (po reorganizacji placéwki) o
nowego budynku archiwum ZASP-u - zostaly nieopatrznie pogubione. Wsréd
ubytkéw feralnej przeprowadzki znalazla sie i teczka Webersfelda. Fakt ten sktonit
autora do wzmozonych dziatan, aby niejako odtworzy¢ i uzupeini¢ zawartosc
wspomnianej teczki artysty, czego poklosiem jest niniejsza ksigzka.

Pomijajac jedna monografie historyczno-etnograficzng literata (Jaworow...) w
niniejszym wyborze pism Webersfelda przygotowano do druku jego dwie prace o
teatrze - Katechizm dla teatréw amatorskich, wyd. drukiem jeden jedyny raz w
roku 1905, i istniejacy jeszcze ponadto w rekopisie Biblioteki Ossolineum we
Wroctawiu pod zmienionym tytulem: Teatra wtosciariskie. Praktyczne wskazéwki
dla urzqdzenia przedstawien przez witoscianskie kétka amatorskie, i ogloszona
drukiem w 1917 r. prdbe bibliograficzng: Teatr Miejski we Lwowie za dyrekcji
Ludwika Hellera 1906-1918.

Piszac Katechizm... dysponowal Webersfeld ponad czterdziesto-
letnim do$wiadczeniem na ustugach Melpomeny. Ukazanie sie w roku 1905 we
Lwowie jego skryptu dla amatoréw parajgcych sie organizowaniem przedstawien
teatralnych bylo odpowiedzia na zywotne potrzeby tego Srodowiska. W tym
miejscu nalezy sie nam zwréci¢c uwage na pewien aspekt terminologiczny.
Webersfeld byt przez lata zwigzany z wieloma trupami wedrownego teatru
prowincjonalnego. Sam nie posiadat wyksztalcenia teatralnego (jednakze takowe
szkoty wilasciwie woéweczas nie istniaty). Jednak szlify aktorskie zdobywat u wielu
znanych wowczas antrepreneréw i organizatorow zycia teatralnego, co
klasyfikowato jego i jemu podobnych aktoréw wedrownych w gronie artystow
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profesjonalnych - nie amatorskich. Pamietajmy, ze w takich teatrach (pod okiem
tych samych czesto dyrektoréw - Stengla, czy Zimajera) zaczynata swa kariere
artystyczng Helena Modrzejewska.

Natomiast Teatr Iwowski za dyrekcji... Webersfelda to po dzi$§ dzien warto$ciowa
publikacja dla badaczy przedmiotu, podstawowy podrecznik historyczno-teatralny
dla teatrologéw, nieocenione (a przez diugie lata - tj. gdy nie dysponowali$my
jeszcze opracowaniami repertuaréw teatréw lwowskich - bodaj jedyne) zrédto
bibliograficzne - rejestrujace skrupulatnie premiery sztuk teatralnych, zmiany w
sktadzie osobowym, czy tez fragmenty recenzji teatralnych pomieszczanych w
prasie europejskiej na przestrzeni lat 1906-1918.

Dziewietnastowieczny teatr budzit ogromne emocje. UtoZsamiany przez
jednych z moralnym zepsuciem, dla innych byt miejscem sacrum, lub po prostu
miejscem rozrywki. Pozwalatl przezywac wzruszenia, obcowa¢ z muzami, z boska
Melpomena pochylona nad uciemiezonym niewolg duchem ojczyzny. Wystepy
trup wedrownych urzekaty wéwczas wielu mtodych ludzi. W 1861 roku mtodziez
szkolna w Rzeszowie tloczyla sie na przedstawieniach ,jak Sledzie”. Z zespotem
wedrownym Konstantego Lobojki wystepowata woéwczas goscinnie Helena
Modrzejewska. Wsréd miodych gimnazjalistow ck. Wyzszego Gimnazjum byli
czterej pozniejsi aktorzy scen wedrownych: Edward Webersfeld, Gustaw Fischer,
Marceli Zboinski i Aleksander Podwyszyniski. Wspdlnie podziwiali Modrzejewska
na rzeszowskiej scenie. Razem - ramie w ramie walczyli w powstaniu
styczniowym, by ostatecznie zadebiutowa¢ (réwniez wspdlnie) w zespole Bendy -
brata przyrodniego stynnej aktorki. Profesja aktorska nie cieszyla sie w
dziewietnasto i dwudziestowiecznej Galicji estyma, jaka towarzyszy dzisiejszym
stugom Melpomeny. Obraz tej spotecznosci odnajdujemy na kartach zachowanych
z tamtego okresu licznych pamietnikéw i wspomnien. Pomieszczano je w
galicyjskiej prasie, czasem w wydaniach ksigzZkowych naktadem galicyjskich
drukarni. Nie dziato sie to jednak od razu, i nie byto udziatem wszystkich artystow.
Wspomniany wyzej Webersfeld nie ukonczyt gimnazjum. Jego dwuletnia edukacje
przerwata gorgczka powstania styczniowego. Do tawy szkolnej juz nie powrdcit.
Przez trzydziesci lat tutat sie z aktorskimi trupami wedrownymi po catej Galicji i
poza jej granicami. Grat u Lobojki, Stengla, Nowakowskiego, czy Kalicinskiego.
wiodac cyganski zywot czesto nie mial czasu na lekture, na wlasny rozwdj
intelektualny. Dopiero w potowie lat dziewiecdziesiatych (XIX wieku) zaczat
mysle¢ o stabilizacji, o posadzie dajacej staly dochéd i zapewnienie skromnej
emerytury. Podjat prace w magistracie miasta Lwowa. Nedzny zywot aktorski
sprzyjat natomiast organizowaniu sie tego Srodowiska w spoteczne zwigzki
zawodowe. Paradoksalnie - to owe nieciekawe, urzednicze posady - przyczyniaty
sie do wyksztatcenia w Galicji (cho¢ nie tylko tam, gdyz byto to na przetomie XIX i
XX wieku zjawisko powszechne) swoistych ,ludzi - instytucji”. Oséb taczacych w
sobie pasje publicystyczne, aktorskie, redakcyjne, biblioteczne i bibliofilskie, etc.
Takoz i Webersfeld aczyt (przez blisko dwadziescia nastepnych lat zycia) liczne
zajecia. Byl aktywnym czlonkiem kilku lwowskich towarzystw, publicysta,
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krytykiem teatralnym.. Z pod jego pidra wyszto kilka utworéw o tresci
patriotycznej (przywotujacych powstancze epizody z zycia jego pokolenia),
ktérych premiery czestokro¢ odbywaly sie na deskach teatréw z udziatem jego
wlasnej trupy aktorskiej. Parat sie tez ttumaczeniami. Z tych ostatnich niewiele
zachowato sie do dnia dzisiejszego. Pojedyncze rekopisy przechowuje m. in. Dziat
Zbioréw Specjalnych Biblioteki Slaskiej. Sa to przektady sztuk Friedricha Zieglera,
Alfreda Capusa i Manuela Diany.

Nedza artystow galicyjskich spotkata sie juz z szerokim omoéwieniem w licznej
literaturze przedmiotu. Wyprzedawano prywatne ksiegozbiory, nie dojadano.
Wielu wspomagato sie praca piéra. Gdy w 1911 roku udato sie Webersfeldowi
wyda¢ naktadem Altenberga swdj dramacik - Carskich bohateréw - zamiescit taka
prosbe: ,prawa autorskie zastrzezone wobec scen narodowych. Teatra
amatorskie, wolne od tego zastrzezenia, upraszam, aby z dochodu przedstawien,
na ktérych obrazek ten bedzie grany, przestaty chociazby najdrobniejsza kwote na
rzecz Towarzystwa Wzajemnej Pomocy Uczestnikéw Powstania r. 1863/64”. W
1905 roku opublikowat jeszcze Katechizm dla teatréw amatorskich. Byt juz
wowczas pracownikiem lwowskiego magistratu. Majac zapewniony byt stabilny
byt c.k. urzednika moégt bez reszty oddac sie pracy majacej na celu pozostawienie
jak najokazalszej schedy po swoim artystycznym zywocie. Katechizm... wydat mu
w popularnej serii (Biblioteki Powszechnej) Zukerkandel. Redaktorem serii i jej
kierownikiem byl nieoceniony Albert Zipper. Lwowiak z urodzenia, zaledwie kilka
lat mtodszy od Webersfelda, byt kolejna wazng postaciag w barwnym kalejdoskopie
galicyjskiego Lwowa. Urodzit sie on podobnie jak Webersfeld w rodzinie ck.
austriackiego urzednika (ojcem Edwarda Webersfelda byt nauczyciel szkoét
ludowych). Ow absolwent Wydziatu Filozoficznego Uniwersytetu Wiedenskiego
zapisat sie w galicyjskiej historii przede wszystkim jako tlumacz (literatury
niemieckiej) i redaktor. Byl on swoistym posrednikiem polskiego i austriackiego
dorobku kulturalnego. Charakterystycznym wytworem tej wielonarodowej i
wielokulturowej inteligencji monarchii austro-wegierskie;j.

Niezwykta dbato$¢ w $rodowisku teatralnym o podnoszenie edukacji
artystycznej, zaréwno samych aktoréw, jak i oséb pasjonujacych sie teatrem,
zaowocowata m. in. projektem powotania przy Teatrze Lwowskim biblioteki.
Gromadzono w niej wydawane drukiem prace z zakresu historii teatru, druki zycia
spotecznego, rekopisy sztuk, wspomniang wcze$niej ,Biblioteczke Teatréow
Amatorskich” Zukerkandla i in. Te unikatowe zbiory trafity po 1939 roku do
Wroctawia i Katowic. W Katowicach gros z nich znalazto lokum w Teatrze Slaskim
im. S. Wyspianskiego. Po likwidacji biblioteki teatralnej - weszty w sktad zbioréow
specjalnych Biblioteki Slgskiej, jako wyodrebniony ksiegozbiér ,Biblioteki Teatru
Lwowskiego”. Jest to obecnie jeden z ciekawszych zbioréw teatraliéw lwowskich i
Leopolianéw w kraju.

Inng wazng inicjatywa byto powotanie przy Teatrze Lwowskim Towarzystwa
Mitos$nikéw Sceny (zatozonego w 1899 roku, od 1901 dziatajacego pod nazwa -
Teatr Ludowy Mitosnikéw Sceny). Komitet powotujacy towarzystwo przedstawiat
sie nastepujgco: prezes - J. K. Janowski, zastepca: A. Jaksa-Chamiec. Cztonkami -
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zatozycielami zostali: L. Syroczynski i dr B. Goldman, August Los, Jézef Biatynia-
Chotodecki, W. Roman i E. Webersfeld, cztonkami honorowymi - ks. Adam
Sapieha, ks. abp I. Sakowicz i dr B. Radziszewski. W latach 1900-1903 obowiazki
prezesa petni ks. Adam Sapieha, a od 1904 r. Jézef hr. Mecinski, poset na Sejm
Krajowy. Wtasnie owe dokumenty Zycia spotecznego we Lwowie sktonity autora
niniejszego opracowania do kwerend Webersfeldologicznych.

Zeby opowiedzie¢ o rodzie Webersfeldéw, nalezatoby cofnaé sie do

czasow, gdy Rzeszow i Lwow byly miastami galicyjskimi. Rodzina ta bowiem jest
wspaniatym przykladem asymilacji austriackiego rodu - swoistego gente
Germanus et natione Polonus.
Waznym w jej historii byt rok 1786, kiedy to nobilitowany do stanu szlacheckiego
(i awansowany na Oberleutnanta 1. putku artylerii garnizonowej) zostat niejaki
Johann Georg Weber. Wraz z otrzymanym szlachectwem Weber uzyskat prawo do
uzywania predykatu po nazwisku - w brzmieniu - “Webersfeld”. Byt wiec
pierwszym, ktéry nosit nazwisko Weber von Webersfeld.

Artystyczne tradycje rodu zainicjowal pewien wiedenczyk, bliski

przyjaciel rodziny Strausséw. Sledzac dorobek kompozytorski Johanna Straussa
syna natrafimy na kadryla Wilhelminy (Wilhelminen-Quadrille, op. 37), napisanego
przez mistrza wiedenskiego tanca ku pamieci zony swego zmartego wtasnie
tanzmeistra - Edwarda Edlera Weber von Webersfelda (w roku 1847) -
przypuszczalnie stryja Edwarda - aktora, a brata - nauczyciela szkét ludowych -
Aleksandra (ur. w 1820 r.), ktory (uczac zrazu w szkotach lwowskich, nastepnie w
Krakowie w Szkole Gtdwnej $w. Barbary) osiada w Rzeszowie i podejmuje prace w
miejscowej K K. Kreishauptschule (obecnie Szkota Podstawowa nr 1). Pracuje w tej
placéwce w latach 1861-1868, czyli az do swojej $mierci. Zonaty z Francuzkg o
nazwisku - de Darrée - wydaje na Swiat potomstwo, ktére przyniesie spoteczng
nobilitacje tej skromnej - urzedniczo-nauczycielskiej rodzinie.
Pierwsza na $wiat przyjdzie corka (ur. w 1843 r.) - Kamilla Josefa, p6zniejsza
hrabina von Wimpffen, zona wiedenskiego arystokraty, dyrektora Generalnego
Konsulatu w Algierii, Aleksandra (ur. w 1848 r.) zostanie wydana za krakowskiego
urzednika (c.k. naczelnika Urzedu Hipotecznego c.k. Sadu Krajowego w Krakowie)
Piotra Tomzynskiego, po kadzieli pradziadka ks. kardynata Metropolity
Krakowskiego - Franciszka Macharskiego. Owego spisu dopelniaja synowie -
Edward i Ludwik, ktérzy wraz z ojcem, gdy przyszta pora, wstepuja w powstancze
szeregi, a takze - Marian - zmarly przedwcze$nie (w wieku dwoéch lat) i
Spoczywajacy na rzeszowskim cmentarzu...

Edward Weber von Webersfeld, cho¢ urodzit sie we Lwowie, dziecinstwo
spedzal w Rzeszowie. Tutaj tez podjat nauke w c.k. WyZzszym Gimnazjum (obecnie
to I Gimnazjum i Liceum im. St. Konarskiego). Juz w szkole oczarowat go teatr,
jednak gdy dowiaduje sie o zaciaggach do powstania (ktérym patronuje sam
putkownik Rochebrun), porzuca szkolng tawe i wraz z ojcem i bratem zaciaga sie
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w Ojcowie do Zuawéw Smierci. Bija sie pod Miechowem w Zuawach, nastepnie w
oddziale Lopackiego, Rogojskiego, gen. Dionizego Czachowskiego walczac pod
Stefankowiem, Boryjg, Ostrowcem i Rzeczniowem. Po6zniej w oddziale
Waligérskiego. pod Borowem i w oddziale Grabowskiego pod Osielcem. Po upadku
powstania nie wraca juz do nauki, powierzajac swoje Zycie pani swego serca -
Melpomenie. Jak sie pézniej okazuje - mito$¢ do Muzy ma okresli¢ dalsze losy
mtodego Rzeszowianina.

Debiutuje w Tarnowie w teatrze prowincjonalnym Sulikowskiego, w roku 1865.
Pézniej gra w Jasle u Lobojki, w Stanistawowie u Stengla, a w 1867 roku u
przyrodniego brata Modrzejewskiej - Jozefa Bendy. Na poczatku lat
siedemdziesiatych wystepuje w teatrach poznanskich, miedzy innymi u Lecha
Nowakowskiego (aktora, dyrektora teatréw prowincjonalnych grajacych zaréwno
w Galicji, jak i na scenach niemieckich, czy w poznanskim). W tym tez wtasnie
czasie jego starsza siostra - Kamilla Josefa - wychodzi za maz za Heinricha
Aemiliana hrabiego von Wimpffen (wnuka Franza Karla z austriackiej linii
Wimpffenéw i wychowanej w majatku swojej matki - potozonym na Slasku
Nieder-Kauffung - Viktorii Amalii Ernesty ks. Anhalt-Bernburg). OZenek ow
doskonale sprzyja zacie$nieniu kontaktow z Wiedniem. Nie przeszkadza to
bynajmniej Webersfeldowi krzewi¢ wartosci patriotycznych w poznanskim i na
Pomorzu. Gra tam pod pseudonimem Tkaczopolski (spolszczonej formie
nazwiska) w wielu polskich sztukach. W tym czasie sam siega po pidro i pisze kilka
obrazkdw scenicznych, ktérych tematem jest powstanie styczniowe. Jedna z nich -
Carscy bohaterowie - dramat w 1. akcie - ktora bezskutecznie (z powodu
niemieckiej cenzury) stara sie wystawi¢ na deskach Zespotu Prowincjonalnego
Teatru Polskiego w Ko$cierzynie.

W latach kolejnych gra w wielu trupach teatralnych. Powotuje tez wtasny zespét, z
ktérym w latach 1874-1898 wystawia wiele sztuk - miedzy innymi w Tarnowie,
ukochanym Rzeszowie, Sremie, na Slasku Cieszyniskim i w samym Lwowie.
Webersfeld jest autorem pieciu sztuk scenicznych, napisanych w latach 1897-1911
(z czego tylko dwie doczekaly sie wydania drukiem). Dwie z nich to frywolne
fraszki, trzy nastepne za$ poruszaja problematyke powstania styczniowego i
napisane zostaly celem pozytywistycznego ,pokrzepienia serc” uciemiezonego
zaborami narodu. Twoérczo$¢ Webersfelda nie rosci sobie prawa do miana
literatury wielkiego formatu. Przeciwnie - stanowi co$, co dzi$§ nazwaliby$Smy
literaturg pop. Zamierzeniem autora byto napisa¢ kilka sztuk, ktére mozna by
niejako ,na goraco” wystawi¢ w swoim teatrze (Webersfeld byt przeciez
antreprenerem trupy teatralnej). Cho¢ to dobrze, ze jedna ze sztuk (Carscy
bohaterowie) ukazata sie drukiem w poczytnej wéwczas “Biblioteczce Teatréw
Amatorskich”. Druk 6w zaswiadcza, ze teatr amatorski wypeit bez reszty zycie
Edwarda Webersfelda. Do gry aktorskiej, prowadzenia teatru, szkicow i
wspomnien z zycia teatru, a wreszcie i do pracy teatroznawczej, dotgczyt tym
samym ptody swego literackiego pidra.

Webersfeld byt nade wszystko aktorem. Nie chcial, albo nie potrafit zagosci¢ na
dtuzej w literaturze. Wspomniane dramaty nosza w sobie silne znamiona
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pozytywizmu, z ktérego ram nie potrafit sie Webersfeld wyzwoli¢ (pomimo
stonecznej wiosny lwowskich modernistéw) - Carski zbir napisany przeciez w
1903 r., za$ Carscy bohaterowie w 1911 - w pelnym rozkwicie mtodopolskich
fascynacji. Na prézno jednak doszukiwac sie wptywow spleenu w tej tworczosci.
Programowo - pozytywistyczny, silnie obciazony powstanczym zyciorysem, stangt
z boku nowych pradéw literackich. Wystawiat te, i inne dramaty patriotyczne na
obszarze wszystkich trzech zaboréw. Nidst kaganek o$wiaty, polska mowe i
patriotyczne tresci w dramatach a la Carscy.... Ale, gdy znikto zapotrzebowanie na
literature, sztuke patriotyczng - zamilkt. Réwniez i dzi$ Carscy bohaterowie beda
oceniani jako sztuka razaca patosem, sztuczna, ukazujaca $wiat w dychotomii
czarno-biatej (wspaniali chtopcy z powstania i zlj, i tchoérzliwi carscy kozacy). Dzi$
daje sie te literature odczytywa¢ w kategorii powstanczego mitu. Mitu, jaki w
czasach po6zniejszych opldtt licznymi sensami inne heroiczne dokonania Polakow -
obrone Lwowa, obrone Stolicy, czy wreszcie - Powstanie Warszawskie.
Webersfeld byl epigonem owej heroicznej nuty, ktéra nieustannie trgcat, i na
nowo wydobywat niczym mickiewiczowski Jankiel. A poza warstwa mitu,
heroicznego eposu - daje sie dramaty Webersfelda interpretowa¢ z Kklucza
autobiograficznego. Zawierajag one bowiem pewna ,prawde czasu”. S3
Swiadectwem mentalnosci cztowieka konca XIX wieku, prawda cenna dla
biograféw E. Webersfelda, ale tez moze dla badaczy lwowskiego Zzycia
kulturalnego przetomu XIX i XX wieku, dla teatrologéw badajacych nieistniejace
juz dzi$ prawie zjawisko teatréw wedrownych. Z utworéw lzejszych zachowaly sie
po dzi$ dzien - fraszka w jednym akcie - W pufapce, i Dziewczyna i dama.
Recepcji tworczosci literackiej Webersfelda, podobnie jak z gra aktorska,
nalezatoby szuka¢ w lwowskiej, czasem krakowskiej czy rzeszowskiej prasie. Ba -
czasem i szerzej, bo przeciez i teatry wedrowne wystawiaty swe sztuki w calej
Galicji, czesto przekraczajac granice austriacka, by odwiedza¢ deski teatréow
Kroélestwa Polskiego i zaboru pruskiego. Jako fircyk i amant - bawit, jako dowddca
powstanczej druzyny - krzewil patriotyczne wartosci. O popularnosci Carskich
bohateréw $wiadczy to, iz sztuka doczekata sie nawet drugiego wydania (w pie¢ lat
po $mierci autora). Warto tez zauwazy¢, ze Webersfeld byt w sytuacji komfortowej
majgc zaréwno czytelnikow, jak i stuchaczy. Pisat przeciez utwory, ktére od razu
byly wystawiane (czy to przez niego samego, czy inne teatry wedrowne). W latach
dziatalno$ci trupy Webersfelda recepcja jego sztuk byta wiec ,namacalna”,
widoczna na sali teatru, domu kultury, czy towarzystwa patriotycznego.
Webersfeld zapisat sie w pamieci rowniez jako autor wspomnien. Te
podzieli¢ mozna na dwa nurty: powstanczy i aktorski. Pisane nieco nadetym,
miejscami egzotycznym juz stylem, sa dzi$ jednakze dokumentem minionej epoki.
Zwtaszcza te teatralne, zgrupowane w dwdch cyklach: Z teki aktora - wspomnienia
i Teatr prowincjonalny w Galicji doczekaly sie przedrukéw, m. in. w wydawanej w
latach 60-tych XX wieku Bibliotece Pamietnikéw Polskich i Obcych pod redakcja W.
Zawadzkiego.
Jako publicysta wspoétpracowal Webersfeld z ponad 10-ma tytutami czasopism.
Najistotniejsza jednak byta chyba dla niego wspétpraca ze “Sceng i Sztuka”,

11




“Echem Muzycznym, Teatralnym i Artystycznym” i lwowskim “Dziennikiem
Polskim”.

Byt tez Webersfeld recenzentem kilkudziesieciu imprez artystycznych Lwowa.
Pomimo tak zaangazowanej postawy, chcac jeszcze bardziej wspoétuczestniczy¢ w
kulturalnym zyciu miasta, podjat sie (wraz z Arturem Cybanskim) zalozenia
wiasnego pisma. “Zycie” - bo o nim mowa, utrzymat sie jedynie ponad rok
(wychodzac w 1. 1893-1894). Byt to dwutygodnik o bardzo szerokim wachlarzu
tematycznym - od polityki, poprzez sprawy spoleczne, az do ekonomicznych
wiacznie. Krétki zywot pisma spowodowany byt prawdopodobnie ktopotami
finansowymi redakcji. Pamieta¢ przy tym nalezy, iz Webersfeld w owym czasie
wiasciwie pozostawat bez teatralnego angazu (po roku 1894 grywat juz jedynie
goscinnie w kilku sezonach teatralnych, prowadzac miedzy innymi w latach 1904-
1905 Teatr Ludowy Mito$nikéw Sceny we Lwowie). Stan 6w zreszta zdarzat sie na
tyle czesto, iz antreprener zdecydowat sie ostatecznie przyja¢ oferte stabilnej
posady w lwowskim magistracie. Bedac z natury spotecznikiem angazowat sie w
dzialalno$¢ Towarzystwa Weterandw z roku 1863-64 (wraz z Ignacym
Kurniewiczem i Karolem Widmanem znalazt sie w gronie inicjatoréw zatozenia
towarzystwa), za$§ do swej $mierci aktywnie dziatat w Towarzystwie Wzajemnej
pomocy Uczestnikdw Powstania 1863/64.

Ostatnie jego lata zycia wypelnita praca nad dwoma monografiami. Sa to:
dwukrotnie wydany (w 1904 i 1909 roku) - Jaworéw. Monografia historyczna,
etnograficzna i statystyczna, jak tez nieoceniona dzi$ publikacja z historii teatru:
Teatr Miejski we Lwowie za dyrekcji Ludwika Hellera 1906-1918, wydana na rok
przed $miercig autora - w 1917 roku.

Edward Webersfeld zmart 3. sierpnia 1918 roku.

Na potrzeby niniejszego wydania przygotowano opracowanie trzech
najwazniejszych sztuk Webersfelda - komedie Dziewczyna i dama i dwa
obrazki powstancze - Carskich bohateréw i Carskiego zbira.

Dziewczyne i dame Edwarda Webersfelda gatunkowo nalezatoby
przypisa¢ do komedii spotecznej, podejmujacej szeroko rozumiang tematyke
obyczajowa. Komedie (w przeciwienstwie do dramatu) charakteryzuje
dynamiczny rozwdj akcji, peten perypetii, a w warstwie stylistycznej - dowcipow
jezykowych, a nawet kolokwializméw (u Webersfelda widocznych zwtaszcza w
scenach zbiorowych aktu drugiego z Narzucalska, Julkiem i Drygalskim)?.
Wzbogacaja one satyryczng wymowe dziela. Dziewczyne i dame cechuje réwniez
sztywna kompozycja $wiata przedstawionego (intryga, staranne roztozenie
chwytéw literackich etc., a wiec najpierw zawigzanie problemu, perypetie majace
na celu wydtuzenie akgcji, a w koncu scena zbiorowa zakonczona happy endem).

1 K. Stepnik, Komedia [w:] Stownik literatury polskiej XX wieku, pod red. A. Brodzkiej, M.
Puchalskiej [et al.], Wroctaw, 1992.
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0 ile na przetomie wieku XIX i XX dominowat juz w kraju typ ,smutnej”,
naturalistycznej komedii mtodopolskiej, o tyle autorzy lekkich fars i komedii
obyczajowych chcieli pozosta¢ blizej swojej publiki, ktérg w przypadku chocby
Webersfelda, tworzyto drobnomieszczanstwo galicyjskich miasteczek. A przeciez
$Smielszy, niejednokrotnie szokujacy dramat modernistyczny cechowata daleko
bardziej poglebiona psychologicznie analiza postaci, zwykle zagtebiajaca sie w
meandry losu jednostki ludzkiej, w przeciwienstwie do ,mieszczanskich” komedii,
zakonczonych wyrazna tezg czy moralitetow?2.

Teatr WozZniakowskiego, Stengla czy Zimmajera byl nade wszystko
kontynuantg (tak wyszydzang przez ,papieza” moderny - Przybyszewskiego) XIX-
wiecznego stylu lekkiego, sentymentalnego. Webersfeld nie chciat i nie potrafit by¢
artysta nowoczesnym. Jego antymodernistyczng postawe doskonale oddaja czy to
drobne teksty krytycznoteatralne (jakie pomieszczat w “Scenie i Sztuce” czy “Echu
Muzycznym, Teatralnym i Artystycznym”) czy w koncu monografia teatru
lwowskiego jego pidra - stanowigca wyrazna gloryfikacje sceny lwowskiej pod
dyrekcja Ludwika Hellera (kojarzonego, w opozycji do osoby Tadeusza
Pawlikowskiego, z zacofaniem i razaca patosem, starg, toporna szkota gry
aktorskiej). Pamieta¢ jednak nalezy, ze poczatek XX wieku byt w dalszym ciggu
bombardowany przez literatéw pozytywistycznych, ktérzy bynajmniej nie
zamierzali tak fatwo ustapi¢ pola symbolistycznemu czy zgota satanizujacemu
nowemu pradowi. Ukazywaly sie wiec regularnie Kroniki Prusa a Orzeszkowa
opublikowata (w 1910 r.) gto$ny tom Gloria victis. Webersfeld miat jednakze w
sobie co$ z subiekta Rzeckiego z Lalki Bolestawa Prusa, totez nie adresowat (jak
juz wspomnieli$my) swoich sztuk (jak to czynili programowo pozytywisci) do
“klas inteligentnych”. Dziewczyna i dama porusza naturalnie problematyke barier
stanowych, bedaca zgota leitmotivem utworéw Edwarda Lubowskiego, Zygmunta
Sarneckiego, Kazimierza Zalewskiego, J6zefa Bliziniskiego czy wreszcie najbardziej
Znanego reprezentanta tego gatunku w latach 70-tych i 80-tych XIX wieku -
Michata Batuckiego. Spowija jednak 6w konflikt wyrazng zastona
sentymentalizmu. Gtéwny bohater utworu (Karol Lewicki), ziemianin, przezywa
wprawdzie rozdzierajace go uczucie do arystokratki (hrabiny Julii), by ostatecznie
przeciez (w zgodzie z oczekiwaniami odbiorcéw sztuki) przejrze¢ na oczy i
dostrzec szczere uczucie skromnej cérki bezrobotnego dyktariusza Grzesika.
Ostatnia scena Dziewczyny i damy musi wiec by¢ swoista “apologig serca i cnoty a
zarazem Kkrytyka konwenansu i pozoréw3”. Jest wiec jako autor Dziewczyny i damy
(pojawiajacej sie na scenicznych deskach réwniez pod znamiennym,
podkreslajagcym wspomniane roéznice stanowe tytutem - Patac i rudera)

2 R. Nycz, Dramat [w:] Stownik literatury polskiej XX wieku, pod red. A. Brodzkiej, M.
Puchalskiej [et al.], Wroctaw, 1992.

3]. Zawadzka, Sentymentalizm [w:] Stownik literatury polskiej XIX wieku, pod red. ]. Bachérza i
A. Kowalczykowej, Wroctaw, 1991.
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kontynuatorem siegajacej XVIII wieku liryki idyllicznej, opery mydlanej,
Niemcewiczowskiej sielanki, w ktdrej przeciwienstwa nawarstwiaja sie jedynie po
to, by zosta¢ nastepnie pokonane cnotg, prostota uczucia, szczeroscig i
wrazliwos$cia. Wszystkie te cechy z tatwoscia mozemy przypisaé bohaterce sztuki
- Annie, i jej poczciwej siostrze - Karolci. Sprawia to, ze trudno dzi$ doszukiwaé
sie w tym utworze odkrywczosci i $wiezosci. Napisana (jak wnioskujemy z
zachowanego rekopisu) na przetomie 1899 i 1900 roku (czyli tuz po objeciu
redakcji “Zycia” przez Stanistawa Przybyszewskiego i zamieszczeniu w nim
glosnego Confiteora - “wyznania wiary” modernistow) Dziewczyna i dama
wpisywala sie w tendencje sceniczng, jaka od lat przeszto dwudziestu byta na
cenzurowanym. Juz bowiem Pan Damazy czy Przezorna mama (ktérej premiera
miata miejsce w roku 1871) Blizinskiego (cho¢ niezwykle popularna) razily kilka
lat pdzniej nadmiernym dydaktyzmem, monotonig i maniera. Czyni to z autora
Dziewczyny i damy nie najlepszego kontynuatora Jana augusta Kisielewskiego czy
Wtodzimierza Perzynskiego, ktéry réwniez nie ubiegat sie o oryginalnos$¢ swoich
konceptéw literackich, opierajac je na czytelnych dla odbiorcy, banalnych
szablonach#. Przebijajaca przez Lekkomysing siostre (1903 r.) dulszczyzna, czy
krytyka gwattownej, niszczacej namietnos$ci (w Aszantce - z roku 1906) to
zasadnicze ramy mtodopolskie, w jakich mozemy sie porusza¢ przy interpretacji
sztuki Webersfelda. Zwtaszcza Aszantka realizuje obyczajowy motyw obiegowy
biednej (aczkolwiek szczerej i dobrej) dziewczyny, ktéra otrzymuje od losu
mozliwo$¢ polepszenia swojej sytuacji zyciowej, jak tez - bogatego, mtodego
ziemianina zbliZajacego sie niebezpiecznie do materialnej i psychicznej ruiny.
Utworem, ktéry Swietnie zdaje sie harmonizowa¢ ze sztukg Webersfelda sa
roéwniez napisane w roku 1900 Parodie mitosci Bolestawa Gorczynskiegos, w
ktoérych podobnie jak u autora Carskich bohateréw konflikt wynika z antynomii
pomiedzy tradycyjng etyka (ktora reprezentuje rodzina Grzesikow), a
modernistycznymi normami obyczajowymi egoistycznej, zachtannej femme fatale -
hrabiny Julii.

Bedac wyraznie proromantyczny, moze nadmiernie sentymentalny, realizuje
jednak Edward Webersfeld Dziewczyne i dame w szablonach bliskich twoércom
modernistycznym. Brak oczywiscie w jego dramacie $ladéw genialnych
Skandynawéw (Ibsena i Strindberga) czy Niemcéw (Wedekinda, Hauptmanna),
brak (tak modnej na poczatku XX wieku) metafizyki czy pogtebionej analizy
psychologicznej postaci. Zdajac sobie jednakze sprawe z owych niedoskonato$ci
pamieta¢ réwniez wypada, ze Webersfeld byt osobowoscia wybitnie
teatrocentryczna. Zyt teatrem, ktéry byt dla niego niemal celem samym w sobie, a
swoje sztuki pisat pod aktoréw (czy to swojego zespotu czy innych trup grajacych

4]. Krzyzanowski, Neoromantyzm polski, 1890-1918, Wroctaw, 1980.
5 Bolestaw Gorczyniski, oprac. R. Gorski [w:] Literatura okresu Mtodej Polski, t. 1, pod red. K.
Wyki, A. Hutnikiewicza, M. Puchalskiej, Warszawa, 1967.
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na galicyjskiej prowincji) i dla widowni, z ktéra bliski, zywy kontakt gwarantowata
mu wilasnie praca wedrownego aktora.

Prezentowany w niniejszym wydaniu powstanczy utwér Edwarda
Webersfelda zostat napisany z potrzeby chwili z mys$la o natychmiastowej
inscenizacji, czyli dotarciu z przekazem powstanczej klechdy do ludnosci w
miastach i matych miasteczkach galicyjskiej prowincji austriackiej monarchii. Po
klesce powstania styczniowego spoteczenstwo pozbawione byto bowiem (w
wyniku cenzury) rzetelnych informacji o tym zbrojnym zrywie narodowym. Role
propagandowa petnity wiec teatry. Dla narodu polskiego szczegélnie cenne byty
relacje z powstania jej uczestnikdw - ktorych kanonizowano w zbiorowej pamieci
na bohateréw. Taka byla geneza narodzin klechdy - szeptanej z ust do ust
drzacymi wargami, w przydymionym blasku Swiec, w obawie przed tomotem
kolby karabinu zandarma do drzwi. Popularnosci obrazéw takich jak Carscy...
sprzyjata réwniez powszechne w narodzie gtebokie przezywanie kleski powstania,
zatoby narodowej. Sztuki powstancze odpowiadaty wiec zywotnym potrzebom
catego polskiego spoteczenistwa i wzbudzaty wielkie emocje. Mozna by rzec, Ze nie
gra aktorska zespotéw Webersfelda, Nowakowskiego czy WozZniakowskiego, ale
martyrologia narodu zawarta w temacie tych dramatéw przesadzata o ich
popularnosci. Stad Carscy bohaterowie byli jego najbardziej znana sztuka. Sam
aktor nie dbal o utrwalenie drukiem ptodéw swojego piéra, stad oficjalna
bibliografia jego dorobku podaje zaledwie kilka utwordw scenicznych. Niedawne
odkrycie komedii Webersfelda Dziewczyna i dama (pozostajacej w rekopisie w
zbiorach Biblioteki Slaskiej w Katowicach) zdaje sie potwierdzaé teze, ze autor
Carskich... napisat znacznie wiecej drobnych sztuk scenicznych, ktére (nigdy nie
ogtoszone drukiem) zyly w $wiadomosci scenicznej do czasu, az nie przestaty
istnie¢ galicyjskie teatry prowincjonalne i amatorskie.

W odréznieniu od autoréw wpisujacych swoja tworczo$¢ w zatobne nuty
popowstaniowe, sztuki Webersfelda cechuje grottgerowska stylistyka patosu
opartego na ,brazowieniu” powstanczej chwatly, stad blizszy jest w swoim
pisarstwie Orzeszkowej, niz Zeromskiemu czy Wyspianskiemu. Realizuje mit
spoczywajacy ,ha dnie pamieci i na dnie serca wiecznie zyjacych” - swoista dewize
pokolenia Gloria victis.

Ow historyzm byt metoda romantycznego myslenia Webersfelda o
Polsce, konsekwencja jego patriotyzmu. Jako ,straznik tradycji narodowej” byt
bardzo pozytywistyczny, a tym samym antymodernistyczny. Totez potepiat
programowo ,uprawianie teatru” jako ,sztuki dla sztuki” nadajgc swoim utworom
powstanczym wyraznie tyrtejski koloryt, znajdujacy swoja geneze w powstajacych
po klesce powstania lirykach Wolskiego (np. Marsz Zuawdéw) czy chocby
popularnej Piesni strzelcow Anczyca. Narodowe frazy ,hej bracia, wraz, nad nami
orzet bialy” pobrzmiewaja w Carskich... wielokrotnie. W takim roztoZzeniu
akcentdw dominanty stylistycznej Carskich bohateréw (i Carskiego zbira, ktory
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niestety nie mogt znalez¢ sie w niniejszej edycji pism Webersfelda) stary wiarus
Webersfeld pozostaje gdzie$§ z boku gtéwnego zrebu mysli pozytywistyczne;.
Daleko mu przeciez do darwinizmu, monizmu przyrodniczego, a nhawet
programoéw ,pracy u podstaw”. O ile jego zaangazowany, interwencyjny teatr byt
nos$nikiem pamieci - klechdy, to byty to postromantyczne, heroldowe przestania
realizowane jedynie w sposob pozytywistyczny. Byta to bowiem ,prosta mowa”
(operujaca kliszami i prostymi dychotomiami pomiedzy ,ztymi” - moskalami, a
,dobrymi” - powstancami i ziemianami z kresowych dwordéw) do ludu, odarta z
romantycznych alegorii jakimi naszpikowane byly (powstajace woéwczas) utwory
Wyspianskiego, Rydla czy ,wcielonego demona” Przybyszewskiego. Stad tez
Webersfeldowy romantyzm byl obosiecznym mieczem zaréwno przeciwko
pozytywistom jak i modernistom. Byt obrong tradycji rozumianej jako veto
wybujalemu  indywidualizmowi,  zdegenerowanej ,przybysze-wszczyzng”
romantycznej wartosci moralnej czlowieka i catego narodu. Kanonizowat
romantyczng topike narodowa, bedaca systemem znakéw i znaczen nadanych im
przez trojke wieszczéw. Byt swoista ,religia patriotyczng” wskazujaca wiernym
narodowego bohatera. W sztukach Webersfelda tym bojownikiem byt dowddca z
oddziatu, w ktérym walczyt autor Carskich... - generat Dionizy Czachowski. Misja
Webersfelda jest wykreowanie generata na wzoér dla przysztych pokolen. Czyni z
niego wyznawce rycerskiego etosu na podobienstwo Kksiecia Jozefa
Poniatowskiego, Emilii Plater czy generata Sowinskiego. Traktuje wiec swoje
pisarstwo Webersfeld jako nakaz i testament wieszczow ...

W tym miejscu autor niniejszego wstepu pragnie podziekowac
wszystkich, ktérzy przyczynili sie do powstania edycji tych szczegélnych
dokumentéw epoki. Jest to grono znaczne, gdyz pierwsze prace majace na celu
zebranie stosownego materialu badawczego, celem ocalenia spuscizny po
Webersfeldzie, zostaty rozpoczete w roku 2002. Pamietajac o wszystkich, ktorzy
stuzyli autorowi dobrym stowem i pomoca, chcieliby$my podziekowaé zwtaszcza
wydawcy niniejszego tomu - gdanskiemu Teatrowi Matemu. Bez wydatnej
pomocy, ale i wsparcia tej instytucji ksigzka ta z pewnoscig by nie powstata.

Maciej Deborég-Bylczynski
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EDWARD WEBERSFELD

KRONIKA ZYCIA I DZIAEALNOSCI

1845

1859-1861
1861-1863

1863

1863-1864

1865
1865 08. maja

1867 marzec
1867 14. maja

1867 lipiec
1867/1868

1868 21.
czerwca
1868/1869

1869 luty-lipiec

1870 styczen-
lipiec

1870 luty-1871
listopad

rodzi sie we Lwowie w rodzinie Aleksandra
(nauczyciela szkoty ludowej) i Ludwiki de Darreé
uczy sie w Gimnazjum $w. Barbary w Krakowie
uczy sie w Wyzszym Gimnazjum w Rzeszowie

debiutuje w teatrze wedrownym prowadzonym
przez Konstantego tobojke w Rzeszowie,
nastepnie wystepuje w Sedziszowie, przerywa
edukacje i zaciaga sie do oddziatu powstanczego
Zuawow Smierci w Ojcowie

walczy pod Miechowem, nastepnie w oddziale
topackiego, Rogojskiego, gen. Dionizego
Czachowskiego - m. in. pod Stefankowem, Borig,
Ostrowcem Swietokrzyskim i Rzecznio-wem
oficjalny debiut aktorski w teatrze J6zefa Bendy

gra w trupie K. Sulikowskiego w Tarnowie,
nastepnie K. tobojki w Jasle
w teatrze Milosza Stengla w Stanistawowie

wystepuje z Modrzejewskg w teatrze J. Bendy w
Jarostawiu
u Gustawa Zimajera

zaangazowany do teatru Iwowskiego, wystepuje
m. in. w Orfeuszu w piekle Offenbacha i Halszce z
Ostroga J. Szujskiego, umiera ojciec Edwarda

w Tarnowie i Stanistawowie u Stengla

znow w teatrze Iwowskim, gra m. in. Aleksandra w
Gwiezdzie Syberii Starzenskiego, Gubernatora w
Beniowskim na Syberii A. W. Kotzebue, Rejenta w
Emancypacji Sabiny A. Wilkonskie-go...

z teatrem  Stengla objezdza poznanskie
wystepujac w przedstawieniach patriotycznych (m.
in. w Dziadach Mickiewicza) pod pseudo-nimem
Tkaczopolski

w teatrze wedrownym Lecha Nowakowskiego w
poznanskim, gdzie ma swdj pierwszy benefis

po powrocie do Galicji dostaje angaz do
krakowskiego teatru Adama hr. Skorupki, gra na
wyjazdach (m. in.: w Tarnowie, Solcu i Kielcach),
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1871 czerwiec

1871 grudzien-
1872 marzec

1872-1873

1872 30.
wrzesnia

1873 czerwiec
1873/1874

1874

1874/1875
1877 listopad-
1879 styczen
1878 wrzesien

1878-1880

1880/1881

1881 06.
stycznia

1881 kwiecien -
1882

szlifuje pod okiem mistrzow z tzw ,szkoty
krakowskiej” swoj aktorski warsztat, wystepuje w
kilkudziesieciu przedstawieniach, m. in. w: Piosnce
wujaszka ). A. Fredry i Zbdjcach Schillera

u boku Feliksa Bendy i Modrzejewskiej w Krynicy

znéw gra na prowincji (m. in. w Rzeszowie z
Astolfem  Grafczynskim), poznaje Ksawerego
Wotowicza, ktory angazuje go do swojej trupy
teatralnej, w ktérej poznaje piekng coérke
dyrektora Wottowicza - Ludwike, ktorg poslubia
wraz z Ludwikg grajg liczne role amantéow - w
catej Galicji, po Smierci WoHowicza w grupie
Anastazego Trapszy - takze w Kielcach i Radomiu,
okazyjnie w Warszawie w modnych wdwczas
ogrodkowych teatrach “Tivoli” i “Alhnambra”
Iwowska premiera Recepty na tesSciowe - komedii
Manuela Diany w przektadzie Webersfelda

po pracowitym tournee wraca do Lwowa i gra
okazyjnie w kilku sztukach

w zespole Ignacego Kalicinskiego -
objazdach, m. in. w Toruniu

z przyjaciotmi: Guciem Fiszerem, Zimajeréwna,
Marig Lewicka, Sutkowska na deskach teatru
Iwowskiego

decyduje sie poprowadzi¢ swodj pierwszy teatr
wedrowny

daje kilka przedstawien w Tarnowie z grupg Piotra
Wozniakowskiego

gra goscinnie Walentego w Zgodzie Sobkowa S. M.
Mosenthala w Teatrze Krakowskim

znow angazuje aktoréw do wiasnego teatru
wystepujacego m. in. w poznanskim (m. in. w
Sremie), na Slasku Cieszynskim (w lutym 1879) i
w Galicji (m. in. w Sanoku i Szczawnicy)

Jan Dobrzanski angazuje go do Teatru Polskiego
we Lwowie. Gra m. in. Konrada w Kiejstucie
Asnyka, Leona w Wielkim cztowieku do matych
intereséw A. Fredry, a wraz z zong - Ludwikg - w
Zgodzie Sobkowa Mosenthala

na poczatku roku organizuje wystepy w teatrze w
Cieszynie, w sali ,Czytelnikowej”, dwa tygodnie w
stolicy Ksiestwa Cieszynskiego owocujg aktorskim
i finansowym sukcesem

kolejny sezon artystyczny we Lwowie. Adam
Mitaszewski obsadza Webersfelda w kilkudziesieciu
znanych sztukach, gtéwna rola (Ferreola) w sztuce
Sardou w rez. Podwyszynskiego staje sie drugim

zndbw w
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1882 22.
pazdziernika-
1883 18. marca
1883/1884

18837-18967

1887 11.
listopada
1887

1889 15.
stycznia

1891

1893

1893

benefisem Webersfelda (trzecim monodram
Gondieneta - Gavaut, Minard i spétka)

gra w Poznaniu z teatrem A. Podwyszynskiego,
100 przedstawien (w tym dwa w Gnieznie)
okazujg sie finansowym niepowodze-niem

kieruje zespotem w Rzeszowie, mysli jednak o
porzuceniu pracy aktorskiej, umiera jego pierwsza
zona

przenosi sie do Jaworzna, nastepnie do Husiatynia
i podejmuje prace ck policjanta (Polizei-
wachmanna)

poznaje w Brodach swojq druga zone - Pauling
Sikotowska, ktéra umiera przy porodzie, w
Majdanie Pieniackim pod Brodami na $wiat
przychodzi jedyne dziecko aktora - Magdalena
przenosi sie na state do Lwowa, za namowa Karola
Widmana i Ignacego Kurniewicza wstepuje do
Towarzystwa Weterandw z roku 1863-64, gdzie
jest  sekretarzem, a po przeksztatceniu
towarzystwa w Towarzystwo Wzajemnej Pomocy
Uczestnikow Powstania roku 1863/84 bardzo
zaangazowanym cztonkiem az do swej $mierci.
Ponadto angazuje sie w inne inicjatywy spoteczne
we Lwowie - dziatajgc m. in. w Towarzystwie dla
upiekszania miasta Lwowa

w porozumieniu z drukarnig W. A. Szyjkowskiego
chce powota¢ redakcje nowego dwutygodnika
humorystyczno-politycznego ,Bak” (majacego
stanowi¢ kontynuacje pisma Zygmunta Baschnego
o tym samym tytule, ostatecznie jednak
kontynuacjq ,Baka” zostat - Humorystyczno-
Satyryczny Noworocznik ,Krzykacz”, ktorego
Webersfeld jednak przypuszczalnie nie redagowat)
“Ilustrowany Kalendarz Teatralny Muza” drukuje
we Lwowie kontrowersyjny artykut Webersfelda o
kondycji Iwowskiej krytyki teatralnej - Krytyka i
krytycy teatralni

ogtasza swoj pierwszy cykl szkicdw - Z dzisiejszej
doby

poznaje swojq trzecig zone - lwowianke - Rozalig
Hollman

wraz z Arturem Cybanskim redaguje i wydaje
.Zycie. Dwutygodnik polityczny, spoteczny i
ekonomiczny” (nazwiskiem Webersfelda
sygnowane sa tylko dwa pierwsze numery r.
1893). Po roku dziatalnosci redakcja dwutygodnika
rozpada sie z powoddw finansowych, ale tez z
przyczyn ztej atmosfery narostej wokét pisma -
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1895
1897-1898
1897 marzec-
kwiecien?
1897 29.
listopada
1898/1899

1898 18.
sierpnia

1898 3.
Pazdziernika

1899

1899/1900
1902
1903

1903 lipiec

1904

1904 maj-
wrzesien

zdradzajacego wyraznie antysemickie sympatie
»~Dziennik Polski” drukuje pierwsze wspomnienia
aktora

otrzymuje posade adiunkta w Izbie Obrachun-
kowej i Likwidaturze Magistratu m. Lwowa
organizuje  kilka  wystepow z  Bolestawem
tadnowskim

kieruje jeszcze swoim zespotem we Lwowie, gdzie
wystawia swojg (nigdy nie wydang) sztuke Nie
zgineta!

prowadzi Teatr Letni we Lwowie, ,Dziennik Polski”
i ,Stlowo Polskie” zamieszczaja  pierwsze
wspomnienia powstancze aktora

w lwowskim teatrze letnim odbywa sie premiera
drugiej sztuki Webersfelda, fraszki - W pufapce,
ktorg nastepnie wydaje naktadem wydawnictwa
Zukerkandla we Lwowie

umiera w Doebling (na przedmiesciach Wiednia)
jego najstarsza siostra - Kamilla Grafin von
Wimpffen, zona austriackiego dyplomaty -
Heinricha v. Wimpffena

odbiera awans na rewidenta Izby Obrachun-kowej
Magistratu,

przenosi sie do mieszkania w kamienicy przy ul.
Szeptyckiego 22,

przyjaciel z powstania styczniowego - Jbézef
Biatynia-Chotodecki - namawia go do pracy w
Towarzystwie Mitosnikow Sceny we Lwowie, ,Echo
Muzyczne, Teatralne i Artystyczne” rozpoczyna
druk cyklu wspomnieniowego Webersfelda - Z teki
aktora

pisze swoja trzeciq sztuke -
Dziewczyna i dama
»~Dziennik Polski” wydaje
Webersfelda - Z teki aktora
ogtasza drukiem w ,Dzienniku Polskim” we Lwowie
epizod sceniczny - Carski zbir

zglasza sie do konkursu na dyrektora Teatru
Ludowego w Krakowie, wycofuje sie po zapoznaniu
z warunkami konkursu

ukazuje sie drukiem magistratu
monografia  historyczno-etnograficzna
sfelda - Jaworéw

obejmuje dyrekcje czesci grupy teatralnej Teatru
Ludowego Mitosnikéw Sceny, grajacej we Lwowie
w sali Colosseum, w pasazu Hermanna, od lipca
zostaje cztonkiem komisji TLMS dla opracowania

komedie pt.:

zbiorek wspomnien

Jaworowa
Weber-
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1905

1906-1918

1906

1907

1908

1909

1910 25. maja

1910 19.
pazdziernika

reformy organizacji towarzystwa
pisze pierwsza wersje Katechizmu dla teatréw

amatorskich - nazwang Teatra wioscianskie -
praktyczne wskazowki dla urzadzania
przedstawien przez wioscianskie kétka amatorskie

Zukerkandel wydaje w serii ,Biblioteki

Powszechnej” Katechizm dla teatrow amatorskich

zwigzany z pracq w administracji (w dziale
kostiumow) Teatru Polskiego we Lwowie za
dyrekcji Ludwika Hellera

angazuje sie w prasowa ,wojne” pomiedzy
zwolennikami dwodch kandydatur na dyrektora
teatru - Hellera i Pawlikowskiego, w ktorej
opowiada sie za tym pierwszym, publikuje kilka
polemik z korespondentami i krytykami ,Kuriera
Lwowskiego” w obronie Ludwika Hellera, przenosi
sie do mieszkania w kamienicy przy Panienskiej 4

umiera we Lwowie jego brat Ludwik - oficjat
Urzedu Manipulacyjnego Magistratu m. Lwowa,
wczesniej powstaniec  styczniowy, ,Lwowski
Noworocznik Teatralny” rozpoczyna druk
humoresek teatralnych aktora (ukazujacych sie w
tym roczniku przez nastepne dwa lata)

J~Poradnik Teatrow i Chdérédw Wioscianskich”
zamieszcza trzecig wersje popularnego
opracowania Webersfelda, tym razem pod
tytutem: Rezyseria czyli przygotowanie sztuki do
grania, ,Scena i Sztuka” rozpoczyna druk znanego
cyklu wspomhieniowego aktora - Teatr
prowincjonalny w Galicji : 1850-1908 (cykl ten
bedzie ukazywat sie przez kolejne cztery lata),
Webersfeld podejmuje starania o wydanie
ksigzkowe Teatru prowincjonalnego w Galicji -
pozytywnie  zrecenzowanego przez Karola
Estreichera - niestety bez sukcesu

na $wiat przychodzi jego jedyny wnuk - Pawet
Bylczynski, ukazuje sie drukiem drugie wydanie
monografii o Jaworowie, ,Scena i Sztuka”, ,Nowa
Reforma” i wilenski ,Kurier Litewski” drukujg jego
artykuty o Helenie Modrzejewskiej, w pazdzierniku
daje Webersfeld kilka przedstawien w Teatrze
Miejskim w Husiatyniu

umiera w Krakowie jego druga siostra -
Aleksandra Tomzynska - zona krakowskiego
dyrektora Urzedu Hipotecznego Sadu Krajowego -
Piotra Tomzynskiego

Iwowska premiera Kochanka mimo woli — komedii
Alfreda Capusa w przekfadzie Webersfelda
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1911

1916 19. lutego
1917

1918 4.
sierpnia
1923

Henryk Altenberg wydaje obrazek sceniczny
Webersfelda - Carscy bohaterowie w poczytnej
«Bibliotece Teatréw Amatorskich”

Teatr Powszechny w Warszawie wystawia Carskich
bohateréw

ukazuje sie drukiem Szyjkowskiego monografia
teatrologiczna Webersfelda - Teatr Miejski we
Lwowie za dyrekcji Ludwika Hellera 1906-1918
bedaca po dzi$ dzien jedynym opracowaniem
teatru Iwowskiego za tej dyrekcji

umiera, zostaje pochowany na Goérce Powstancow
Styczniowych na Cmentarzu tyczakowskim
Iwowska spotka naktadcza , Odrodzenie” wznawia
druk Carskich bohateréw
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Katechizm

Nie ma prawie miasteczka, gdzie by pewne grono ludzi dobrej woli nie
podjeto staran okoto rozbudzenia obumartego u nas w ogdle Zycia towarzyskiego.
Urzadzaniem wieczorkéw z taricami, wspdlnych wycieczek, festyndw itp. udaje sie
czesto zebra¢ w jedna gromadke inteligencje miejscowa, zblizy¢ na gruncie
neutralnym ludzi zamieszkujacych wspdlng piedZ ziemi i przerwac jednostajny
bieg codziennego zycia, pozbawionego na prowincji wszelkiego uroku i
szlachetniejszej rozrywki.

Od pewnego czasu weszty w zwyczaj amatorskie przedstawienia
teatralne, ktdre wszedzie ciesza sie ogdlng sympatia i bardziej jak wszelkie inne
zabawy zblizajg ludzi do siebie, nastreczajac sposobnos¢ do wzajemnej wymiany
zdan i zapatrywan, wytwarzajace pewng wiecej przyjacielskg atmosfere miedzy
bioracymi udziat w tych przedstawieniach. Ale w wielu wypadkach porywy te
predko gasna i po jednym a najwyzej po dwu przedstawieniach zapadaja
amatorowie i inicjatorzy tej szlachetnej rozrywki w rodzaj apatii lub zniechecenia i
caly odruch w tym kierunku spoczywa we $nie letargicznym.

Rdzne powody sktadaja sie w réznych miejscowos$ciach na takie zobojetnienie;
przewaznie jednak nalezy szuka¢ wlasciwej przyczyny upadku podjetego dzieta w
trudnosciach, potaczonych z przyprowadzeniem takiego przedstawienia do
skutku, a zbyt czesto w ujemnym wyniku artystycznym tych produkcji. Na to
niepowodzenie sktadajg sie przewaznie niewlasciwy wybdr sztuki, przeznaczonej
do grania, niestosowny rozdziat rél pomiedzy grajacych a najczesciej trudnosci
techniczne, wyptywajace z urzadzenia sceny, i powstate stad niepomiernie wielkie
wydatki w stosunku do mozliwego dochodu. Uchyli¢ te przeszkody, podaé
amatorowi najpraktyczniejsze wskazéwki i rady, ktérych zastosowanie utatwi mu
niepomiernie wszelkie trudno$ci w urzadzaniu przedstawien, wskaza¢ drogi i
zrddta, do ktérych nalezy sie uciec, zeby z najmniejszym zachodem i kosztem doj$¢
do celu - jest zadaniem niniejszego katechizmu.

Oddajemy go na uzytek publiczny w przekonaniu, zZe znajdzie ogdlne zastosowanie
i przyczyni sie do szybkiego rozrostu teatréw amatorskich, majacych racje bytu
wobec coraz to bardziej obnizajgcych poziom sztuki trup prowincjonalnych, ktére
od dawna zatracity wlasciwe cechy teatru i zeszly na rodzaj gromadnych band,
naduzywajacych firmy sceny do zwyktej zebraniny.
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Pierwsze przygotowania

Przystepujac do urzadzenia przedstawienia amatorskiego nalezy przede
wszystkim obliczy¢ skrupulatnie, ktére i jakie osoby w pewnym miejscu zechca
wzia¢ udzial w tym przedstawieniu, i o ile odpowiadajg temu celowi. Zapewniwszy
sobie pewng stalg ilo$¢ amatorek i amatoréw przystepuje sie do wyboru sztuki w
ramach personelu, jakim sie rozporzadza. W dalszym przebiegu akcji obmysla sie
srodki i materialy dla urzadzenia sceny, ewentualnie potrzebne kostiumy,
przybory sceniczne itp. wskazanym jest obranie odpowiedniego i w danym
miejscu sympatycznego celu, badZz dobroczynnego lub spolecznego, i
przeprowadzenie skutecznej agitacji, przez co wzrasta zainteresowani dla samego
przedstawienia. Dla unikniecia powstajacych zazwyczaj na prowincji
nieporozumienn z powodu pominiecia tej lub owej jednostki zaprasza sie do
komitetu jak najobszerniejsze grono oséb sposrdéd pan i mezczyzn, omawia sie na
wspolnym zebraniu w ogélnych zarysach przebieg przysziej akcji i przeprowadza
wybor komisji wykonawczej, ztozonej co najwyzej z trzech, przedtem upatrzonych
os6b, energicznych i chetnych do roboty. Komisji tej nadaje sie nieograniczona
moc dzialania z obowigzkiem zdania sprawy z dokonanej akcji w chwili, gdy sie
wszystko juz przygotuje. Trzej wybrani musza rozdzieli¢ miedzy siebie catg
czynno$¢ w ten sposéb, ze jednemu powierza sie cze$¢ artystyczna, drugiemu
techniczng, a trzeciemu administracyjna. Kierownik artystyczny obsadza
pojedyncze role, kieruje prébami i okresla, w jaki sposdb ma by¢ urzadzong scena.
Techniczny osobnik zajmuje sie urzadzeniem sceny i zebraniem wszystkiego, co
potrzebne do przedstawienia. Administrator wygotowuje zaproszenia, reklamy,
bilety, sprawuje obowiazek skarbnika i reprezentuje na zewnatrz calg komisje. Po
przeprowadzeniu tej organizacji nalezy zabra¢ sie energicznie do dzieta i
potaczonymi sitami dazy¢ do jak najszybszego zrealizowania samego
przedstawienia, bo przewlekanie ostudza zapat wspdtdziatajacych i ostabia wiare
w powodzenie przedsiewziecia.
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L Dzial artystyczny
1. Wybér sztuki

Ogélny poglad na dotychczasowa dziatalno$¢ teatréw amatorskich
przekonywuje, Ze czesto niepowodzenie przedstawienia nalezy przypisa¢é w
przewaznej ilosci wypadkéw niewtasciwemu wyborowi sztuki. Niewtasciwo$¢ ta
bywa réznoraka. Albo sama tre$¢ wybranego utworu nie odpowiada pewnym
wymogom etycznym lub moralnym, jest za nadto wyrozumowang i mniej
przystepna dla ogétu stuchaczy, grzeszy zbytnia trywialnoscig albo wyszukanym
pokrojem salonowym... Najczesciej jednak przechodzi mozno$¢ sit amatorskich do
odtworzenia obranego utworu. Tego wszystkiego nalezy starannie unika¢, a znajac
gust miejscowej publicznosci fatwo znalez¢ w obfitym repertuarze teatralnym
sztuke, ktora zadowoli wszystkich i nie obrazi niczyich uszéw, zabawi, rozweseli, a
nie znudzi i nie bedzie kule¢ z powodu zbytniej trudno$ci w odtwarzaniu
pojedynczych rdl. Z zasady powinno sie unika¢ wszystkich dramatéw, rzeczy
symbolicznych lub skrajnie modernistycznych, poniewaz w kazdym utworze tego
rodzaju polega jego powodzenie na intensywnej, psychicznie obmys$lanej i z
aktorska rutyng odtworzonej roli, czego nie mozna wymaga¢ od najbardziej
inteligentnego amatora, bo nawet i odno$nej roli, przy przejeciu sie nig i
indywidualnym uzdolnieniu zabraknie rutyny, ktéra nabywa sie dopiero
szeregiem lat ciagtej pracy na scenie, bez ktérej jednak najbardziej rozumne
odgadanie roli nie bedzie niczym ponad zwykla studencka deklamacje.

W takich sztukach musza sie sktada¢ na nierozdzielna cato$¢: wygtoszenie roli,
odpowiedni wyraz twarzy, wiasciwa gra oczu i ruchy, a wiadomo kazdemu
amatorowi z wlasnego do$wiadczenia, ze najwiekszy ktopot na scenie sprawiajg
mu rece, z ktérymi zazwyczaj nie wie, co ma zrobi¢, zwlaszcza w miejscach, gdzie
potrzeba silniejszych akcentéw, nie gtosowych, ale wypltywajacych z samej akcji.
Waznym czynnikiem w rolach tego pokroju jest umiejetne zaznaczanie pauz i
wyzyskiwanie poszczegoélnych efektéw, czesto scenicznych, w ktdrych najmniejsze
przekroczenie wiasciwej granicy wywotuje zamiast powagi lub grozy.... Wrazenie
skrajnie komiczne.

Z tymi trudno$ciami powinni sie amatorzy liczy¢ skrupulatnie i odtozywszy na bok
mito$¢ wilasng i zbytnia pewno$¢ we wilasne sity szuka¢ dla przedstawien
utworéw przystepnych prostota swego uktadu, z rolami namarkowanymi silnie
przez autora, w ktérych wygtoszenie pojedynczych rél ze zrozumieniem wystarcza
do powodzenia sztuki.

Niebezpieczna rzecza bywa porywanie sie na rzeczy sytuacyjne, w
ktérych gtéwny ciezar akcji spoczywa na umiejetnie zarzadzonym i wyszkolonym
wzajemnym zespole grajacych. Do wprowadzenia utworéw tego rodzaju potrzeba
nader umiejetnej reki, obytej dtugoletnia pracg na scenie, ktéra umie z tekstu
sztuki wydoby¢ szczegétowe efekta, a przede wszystkim w chaosie sytuacji,
nagromadzonych wskutek biegu scen i wyznaczy¢ kazdemu z grajacych wtasciwe
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miejsce przy kazdej zmianie sytuacji ogélnej. Tam gdzie powodzenie sztuki zalezy
od szybkiej gry i pokonania trudnos$ci, powstatych z chaotycznego nieraz ruchu
bioracych udziat w przedstawieniu, kazde zamieszanie hamuje ten ruch i
powstrzymuje przebieg akcji, rozwleka dialog, wprowadza na scene beztad i
ujawnia calg bezradno$¢ nie obytych ze sceng amatoréw. Najtrudniejszym
zadaniem wszystkich teatréw w ogoéle jest umiejetne pokonanie trudnosci, jakie
nastreczaja sceny ensemblowe. Najmniejsze braki w tej mierze sa w stanie bardzo
nawet udalg gre poszczegélnych aktoréw pogrzebal ze szczetem a teatr
meiningenski zastynal swojego czasu w catej Europie wylacznie tym
ensemblowym zespotem, doprowadzonym do szczytu artyzmu i Zyciowej prawdy.
Nastepnie nie nadaja sie dla amatoréw sztuki z nagromadzonymi w nich zbyt
dtugimi monologami. Taki monolog jest zazwyczaj spowiedzig osoby, ktérg autor
wprowadza na scene, albo traktuja jakie§ zagadnienia czy to duchowej czy
spotecznej natury. Pojedyncze zdania w takim monologu stanowia dla siebie
odrebnie zamkniete mysli lub poglady, mieszcza w sobie czesto skrajnie
sprzecznosci, uzmystawiajg walke duszy, woli, charakteru itp., i tak samo jak sceny
dramatyczne, wymagaja dtugiej rutyny i intensywnej gry. Dlatego powinni
amatorzy zamknac¢ sie w swoim wyborze sztuk $cisle w dziale komedii, chociazby
nawet o powazniejszym nieco podkiadzie, lecz najprzystepniejszej dla laikéw i
omawiajacej zycie przewaznie w jego zewnetrznych objawach.

Poza wzgledami na duchowg strone utworéw scenicznych nalezy baczy¢
uwaznie takze na trudnosSci techniczne. Teatra amatorskie, nawet lepiej
uposazone, ograniczaja sie zazwyczaj na prymitywne urzadzonej scenie, nie
rozporzadzajg ani lokalem odpowiednich rozmiaréw, ani stosownymi przyborami
technicznymi do wywotania wiekszych efektéw scenicznych, polegajacych na
skomplikowanym aparacie maszynowym, wszelkie wiec wkraczanie na teren,
gdzie ta maszyneria wspoélnie z gra aktow stanowi dopiero udatng cato$¢,
powoduje smutne zawody i obniza poziom przedstawienia. Nie kusi¢ sie o wieksze
rzeczy, do ktérych brak odpowiednich sit i stosownych przyboréw - oto gtéwne
zadanie aranzeréw przedstawien amatorskich i wszyscy, ktérym powodzenie tych
teatrzykéw lezy na sercu, powinni sie do tej przestrogi Scisle zastosowa¢, a z
pewnoscia, Ze nie tylko nie doznaja zawodu, lecz z zadowoleniem beda mogli
spoglada¢ na dodatnie wyniki swych zachodéw i trudéw.

2. Obsadarol

Potowa powodzenia sztuki zalezy od wtasciwego i stosownego rozdziatu
r6l miedzy grajacych. Rzecza artystycznego kierownika jest wiec dokladne
rozpoznanie wlasciwosci fizycznych i psychicznych pojedynczych cztonkéw kétka
amatorskiego, zbadanie indywidualnych sktonnosci i usposobien, stopnia ich
wyksztatcenia, mniej lub wiecej uktadnych form towarzyskich, pewnych
szczegbétowych znamion wymowy, temperamentu itp. Przystepujac do rozdziatu
rol powinien artystyczny kierownik uzmystowi¢ sobie kazdego z grajacych mu
partii i zda¢ sobie sprawe, czy tez rola ta odpowiada jego zewnetrznym i
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wewnetrznym warunkom, czy potrafi w niej odnalez¢ wiasciwy charakter i odda¢
go nalezycie? Bo trudno bytby wttoczy¢ jakiego$ powolnego z natury jegomoscia w
role szastajacego sie lekkoducha, jak odwrotnie - kaza¢ wesotemu chtopcu,
pelnemu werwy i temperamentu, odegra¢ stetryczatego Sledziennika... Takze
mtodziuchne dziewcze, z gtéwka nabita pieknem sielankowej poezji, nie nada
Siudo wykonania suchej roli guwernantki lub wyrafinowanej zalotnicy.

Role nalezy w przyblizeniu tak rozdawa¢, zeby kazdy grajacy, o ile to rozumie sie
mozebne, znalazt w niej siebie samego, ze wszystkimi swymi witasciwosciami
dodatnimi i ujemnymi, stowem, zeby na scenie mégt by¢ samym soba.

Poza tym powinno sie koniecznie zwrdéci¢ uwage, czy rozmiar roli jak najmniej
pewne jej ustepy, wymagajace gtebszego zastanowienia lub zrozumienia, nie
przechodzg intelektualnych zdolnosci i sit tego, komu sie ja przeznacza. Dlatego
najwlasciwszym bedzie, jezeli przed ostatecznym rozdziatem pojedynczych roél
zarzadzi sie czytang prdbe z catej sztuki w ten sposdb, ze niby napredce kazdy z
grajacych wezmie pierwsza lepsza role i bedzie ja odczytywal pod pozorem
skontrolowania, czy jest zgodnie przepisang egzemplarza sztuki. Lecz artystyczny
kierownik powinien ten niby przypadkowy i tymczasowy rozdziat rél tak
zarzadzi¢, jak go juz w swej mysli na state dokonal. Okaze sie przy wspdlnym
czytaniu, ze kto$ nie umie uderzy¢ w witasciwy ton danej mu niby napredce roli,
lub Ze ta nie odpowiada jego usposobieniu, albo zdolnosci - natenczas ma
artystyczny kierownik wolna reke w przeprowadzeniu zmian w przydziale rol, nie
narazajc siebie na jakie$ pretensje, nieuniknione przy odbieraniu lub przemianie,
a ten, komu sie role odbiera, nie czuje sie w niczym dotknietym, bo czytat ja jako
przypadkowo sobie dang, nie wiedzac, ze w mysl intencji rezyserii byta mu stale
przeznaczona. Juz podczas czytanej proby musi rezyser zwraca¢ uwage kazdego
grajacego na pewne znamienne cechy jego roli, okresli¢ chociazby w ogdélnych
zarysach jej charakter, wskaza¢ sposéb pojecia i odtworzenia, wyjasni¢ stosunek
tej roli do innych i do catej sztuki, zaznaczy¢ pewne wybitniejsze momenta itp., a
to dlatego, zeby amator uczac sie swej roli moégt zastosowac do siebie poczynione
mu uwagi i we wskazanym kierunku sole te w swej mysli opracowac.

Ze wzgledu na powodzenie cato$ci zrozumie rezyser, Ze forytowanie kogo$ wbrew
jego zdolnoSciom na jaka$ lepsza role, ktérg kto$ drugi z bardziej dodatnim
wynikiem zdota wykona¢, nie bytoby na miejscu, i z géry moze wprowadzi¢
niepozadane kwasy i niecheci w cate grono amatoréw. Nalezy takze by¢ bardzo
ostroznym w uleganiu osobistym aspiracjom poszczegdélnych amatoréw do
pojedynczych rdl, bo jest rzecza dowiedziong nawet w statych teatrach, ze ludzi
czesto kusza sie o najniewtasciwsze dla siebie role w $wietym przekonaniu, iz jest
jakoby dla nich stworzong. Znatem a nawet znam artystéw pierwszorzednej
miary, ktérzy jeszcze po kilkudziesieciu latach pracy zawodowej i zajeciu pewnego
odrebnego wydziatu rél, puszczaja sie od czasu do czasu na najniewtasciwsze
eksperymenta, kuszac sie wtasnie o te lub owa role, ktdra jest najmniej dla nich
odpowiednia. Sumienna i bezstronna ocena w tym kierunku, to bezwarunkowy
obowiazek rezysera.
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3. Préby

0d jakosci i ilosci préb zawista druga potowa powodzenia sztuki. Jak wiec
przy obsadzie rél powinno sie z cata rozwaga przystepowac do dzieta, tak podczas
prob nalezy dazy¢ z calg bezwzglednoscia do S$cistego przestrzegania
najdrobniejszych szczegétéw w wykonaniu, bo szczegdty te mniej lub wiecej
skrupulatnie wykonane, sktadaja sie na mniej lub wiecej udang catos¢. Jedna mata
scenka, poszczegblny na pozoér nic nie znaczacy epizod, jeden wyraz przekrecony
lub zZle podany, jest w stanie wywrdéci¢ catg sztuke, oSmieszyé grajacych i
pogrzebac caty, dlugotrwaty mozolny zachéd okoto przedstawienia.
Kardynalnym warunkiem udania sie przedstawienia jest jak najdoktadniejsze
wyuczenie sie na pamie¢ pojedynczych rol, a poza tym obycie zdan z roli
wspotgrajacego z nami aktora, na ktére sie odpowiada lub méwi ze swej roli. Na
scenie nie moga istnie¢ zadne nie obmyslone i z gry nie wyplywajace pauzy
miedzy wygtoszeniem ustepéw roli jednego aktora z drugim lub innymi. Dialog
musi sptywac z jedng nieprzerwang cato$¢ i mkngé wartkim pradem od poczatku
do samego konca. Tam nie ma czasu na zastanawianie sie lub szukanie w pamieci:
,€0 ja mam moéwic?” jak latami wyuczony ,0Ojcze nasz” musi sie wbi¢ w pamiec
grajacego cata jego rola w takim nastepstwie pojedynczych ustepdw, jak ja skreslit
autor. Opuszczenie lub przetozenie nie juz catego ustepu, ale pojedynczego zdania,
z czego rutynowany aktor potrafi ostatecznie wyplynaé¢ przy pomocy suflera,
sprowadza u amatoréw zamet i przewr6t, konczacy sie czesto zupelnym
wykolejeniem i pogrzebaniem sztuki. Suflerem postuguja sie wprawdzie i
amatorzy, ale u nich ma on inne znaczenie jak w teatrze zawodowym, chociazby
juz dlatego tylko, ze aby umie¢ stucha¢ nalezycie suflera, potrzeba dtugoletniego
obycia sie z zawodem i zupetnej przytomnosci umystu na scenie, czego trudno
zada¢ od amatoréw, drzacych na widok zbitej masy stuchaczéw i ztowrogiego
migotania lamp kinkietowych.
Opanowawszy role doktadnie wstepuje amator na scene z pewnym wzglednym
spokojem i chociaz tremuje go w pierwszej chwili widok publicznosci, to szybko
oswaja sie z tym strachem pod wrazeniem pamieciowej pewnosci swej roli.
Zazwyczaj amator nie styszy siebie, bo cata uwage wyteza, by uchwyci¢ ostatnie
stowa poprzedniego méwcy, na ktére odpowiadam, tym mniej zdolny jest stuchaé
suflera, recytujacego monotonnie, gorgczkowo i bez zadnej przerwy cala sztuke,
bez jakichkolwiek przestankéw. Gdyby wiec nie umiat roli jak pacierz, utknie zaraz
na pierwszym kroku, a z powodu braku rutyny, i zaktopotany, nie zdobedzie sie na
uzupelnienie wlasnymi stowami tego, co ze swej roli nie dopowiedzial. U
amatoréow wystepujacych poczatkowo objawia sie zasadniczo gorgczka jak
najszybszego wyrzucania z siebie ustepéw ze swej roli, powodowana obawa, zeby
nie posadzono ich o nie umienie roli, lub ze strachu, zeby wolniej mdéwiac z
wyuczonego pacierza, nie opuscili czegos$. Jest to rowniez wadg, jak stekanie z
powodu nie umienia roli. Aktor na scenie przedstawia zwyklego cztowieka w

33




codziennym zyciu i powinien stara¢ sie tak swym zachowaniem sie na tej scenie,
jak i sposobem moéwienia, by¢ tylko tym zwyczajnym cztowiekiem. W rozmowie
czy z kim$ drugim, czy w liczniejszym towarzystwie, nie pedzi cztowiek przeciez
jak pociag btyskawiczny, lecz méwi potocznie z zachowaniem pewnych
przestankéw tylko niejako znakami pisarskimi spowodowanych. W ten sam
spos6b niech méwi na cenie: ptynnie a miarowo, oddzielajac mysl od mysli, zdanie
od zdania... a bedzie dobrze. Na te wade musi rezyser zwraca¢ uwage i na prébach
przyzwyczajac grajacych do takiego sposobu mdéwienia.

Grzesza amatorzy zbytnig ruchliwoscia na scenie - czy to glowy, czy rak, czy
wreszcie catego korpusu, albo wrecz przeciwnie - staja w miejscu jak wmurowani,
Ze trudno ich wyprze¢ z raz zajetego stanowiska. Jedno i drugie nie jest naturalne.
Jak zbytnie, bezmys$lne szastanie sie po scenie staje sie po jakim$§ czasie
monotonnym i razi widza, tak owa nieruchomo$¢ oddziatywa ujemnie na nerwy
patrzacego. We wszystkim powinno sie zachowa¢ miare i czy to w ruchu, czy w
spokoju, nigdy nie naduzywac jednego lub drugiego. Wzy¢ sie nalezy w swoja role i
tylko tam, gdzie konieczno$¢ tego wymaga, ilustrowaé wypowiedziane stowa
zaokraglonym odruchem, ale wykonanym z mysla i zgodnie z tym, co sie méwi -
poza tym, o ile moznosci, zachowac spokdj, tylko nie owg nieruchoma, wyciagnieta
sztywnos¢. A juz wystrzegac sie powinno ciggtego krecenia i przechadzania sie po
scenie, zwlaszcza poprzed grajacych. Zadaniem rezysera bedzie tak utozy¢
poszczegdlne sytuacje, zeby grajacy w danych chwilach kiedy tego wymaga dialog,
albo zespdt, znalezli sie zawsze przy sobie. Unika¢ nalezy starannie zbytniego
przesuwania osob po scenie, a réwnoczes$nie nadac catej akcji naturalny ruch.
Wielce pomocnymi beda wskazdwki podawane przez autoréw, na ktére nalezy
bacznie uwazaé. Raz utozone sytuacje musza przez wszystkie proby i podczas
samego przedstawienia by¢ Scisle zachowane, bo przez zmiane ich batamuca sie
gajacy, zapominaja jedno albo drugie i powoduja btedna kretanine po scenie.
Réwniez trzeba zwraca¢ uwage na prawidtowa wymowe, nalezyte akcentowanie
wybitnych stéw i zglosek, ale juz bezwarunkowo unika¢ wybijania nosowych
koncdowek ,e”, ktére w potocznej mowie zawsze nikng i brzmig bardziej ja zwykte
,€”.Nie wymawia sie ,prosze”, tylko raczej ,prosze”.

Zbyt gtosne, az do krzyku posuniete wyglaszanie roli jest niewtasciwe,
gorsze ciche jej szeptanie. MOwi¢ nalezy zawsze naturalnym swym glosem, bo
sztuczne znizanie go lub podwyzszanie wprowadza w ktopot grajacego i absorbuje
calg jego uwage na utrzymanie sie w przybranym, sztucznym tonie.

Do réwnego przebiegu akcji i gladkiego wykonania sztuki jest
koniecznym wchodzenie we wtasciwym czasie grajacych oséb na scene, takze
glosy za sceng, dzwonienia, nawolywania, w ogdle wszystko, co sie dzieje za sceng,
musi wpada¢ w stowa, oznaczone w egzemplarzu. Do tej czynno$ci wyznacza sie
osobnego funkcjonariusza, ktéry trzymajac za kulisami drugi egzemplarz sztuki,
daje znaki grajacym, kiedy majg wej$¢ na scene, i wypetnia te wszystkie czynnos$ci
jakie przypadaja za scena. Funkcjonariusz ten, zwany w technicznym jezyku
inspicjentem, spetnia swa czynnos$¢ przez wszystkie proby, czym przyzwyczaja sie
grajacych, Ze zwracaja na niego uwage i wiedzg, gdzie go znalez¢ podczas
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przedstawienia. Takze wszelkie przybory sceniczne potrzebne do sztuki, jak
szklanki, karafki, kuferki, lusterka itp. wskazane w egzemplarzu, maja sie znalez¢
juz na pierwszej probie i grajacy powinni sie nimi w danych chwilach postugiwac,
tak jak na przedstawieniu.

Rozmowy na scenie miedzy grajacymi, kiedy pauzuja, sg wykluczone, bo
rozstrzeliwuja uwage i powoduja czesto zapomnienie sie w tej wlasnie chwili,
kiedy trzeba wstapi¢ w akcje.

4. Przedstawienie

Na godzine przed rozpoczeciem przedstawienia powinni wszyscy grajacy
znalez¢ sie juz w garderobach i zaja¢ sie charakteryzacja i ukostiumowaniem.
Kwadrans przed podniesieniem kurtyny odbywa rezyser ogélny przeglad
gotowych do wystgpienia amatoréw, oglada czy kazdy odpowiednio
ucharakteryzowany i ubrany, pyta czy posiadaja potrzebne im rekwizyta, lustruje
scene czy wszystko na niej odpowiednio rozmieszczone, przeglada czy
wspotdziatajacy na stanowisku a mianowicie: czy sufler zajat juz miejsce w budce,
inspicjent z egzemplarzem pod scena, maszynista przy Kurtynie, czy S$wiatta
zapalone, poczym dopiero moze da¢ znak do rozpoczecia. Podczas samego
przedstawienia ma panowac bezwzgledny spokdj za kulisami, natomiast kazdy z
grajacych powinien sie znalez¢ w miejscu, z ktérego wchodzi na scene, i czekac
znaku inspicjenta. Wszedtszy na scene powinien grajacy zapomnie¢ o wszystkim,
co nie jest w zwiazku z jego rolg, a myslec¢ tylko o niej, nie spoglada¢ do budki
suflerskiej, zwaza¢ pilnie na przebieg akcji, wspétdziata¢ w niej nawet wtenczas,
gdy bezposrednio nie jest czynny, nie rozstrzela¢ uwagi przegladajac szczegétowo
widownie i szukajac tam znajomych, stowem: musi catym duchem wcieli¢ sie w
sztuke i posta¢ jaka odtwarza. Z koncem aktu ustepuja grajacy ze sceny, by
zostawi¢ swobode maszyniscie i inspicjentowi do przygotowania urzadzen na akt
nastepny. Amatorzy, ktorzy koncza swa role wczesniej, nie powinni pokazywac sie
juz wsréd publicznosci, bo widok ich psuje wrazenie catosci i zwraca na siebie
uwage audytorium, zawsze ciekawego w takich razach, przez co sprawia pewna
dystrakcje i odrywa widzéw od dalszego toku akcji.
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IL Dzial techniczny

Czynno$¢ ta obejmuje wylacznie przygotowanie i urzadzenie sceny do
przedstawien. Tam, gdzie kotko amatorskie posiada juz pewne dekoracje,
czynno$¢ ta nie nastrecza wiekszych trudnosci, natomiast w miejscach, gdzie takie
koétko dopiero sie zawigzuje i w samych poczatkach nie rozporzadza funduszami
na sprawienie niezbednych przyboréw scenicznych, potrzeba dobrze glowa
nadrobi¢, zeby w jaki§ sposob skleci¢ chociazby prymitywng scenke i umozliwié
przyjscie do skutku pierwszego przedstawienia. Chodzi przede wszystkim o jak
najmniejszy koszt i pokonanie nasuwajgcych sie trudnosci.

Podwyzszenie, tak zwane podium sceniczne, sprawia najmniej zachodu.
Ustawia sie w trzech rzedach po trzy prdzne beczki rownej wielkosci, zajmujac nie
wiecej nad jedng trzecia a nawet jedna czwarta czesci sali, kazde takie trzy beczki
dla siebie taczy sie w poprzek deska na nich potozong, (wedle rys. A) i to
rusztowanie pokrywa sie wzdtuz deskami réwnej grubosci, (wedle rys. B),
przymocowujac kazda deske na obu koncach gwozdziami.

_
>
>

Front od publicznosci zastania sie na wysokos$¢ catego podium az do
podtogi, po obydwu stronach w odstepie okoto dwdch metréw od pobocznych
Scian sali (odstep ten zalezy od szerokosci sali i od tego, jak szeroka chce sie mie¢
scene) po jednej grubej platwie C. Dla wiekszej wytrzymato$ci wzmacnia sie te
ptatwy podporami od strony $cian sali D. Na tylnej Scianie w linii skos$nej od ptetw
frontowych, jednak nie szerzej jak pod katem 30 stopni, umieszcza sie po jednej
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ptetwie E. Platwy frontowe z tylnymi tgczy sie fatami F, ptatwy frontowe miedzy
sobg fata H, a tylne tatg G, a te dwie poprzeczka ]J. W ten spos6b mamy gotowe
wiazanie do zawieszenia dekoracji. Gdzie ich brak, positkujemy sie dywanami, o ile
sztuka rozgrywa sie w pokoju, i to w ten sposéb, ze na tyle sceny, jednak w
odstepie jednometrowym od samej Sciany, dla wolnego przejscia poza dekoracja,
wiesza sie po lewej i prawej po jednym wielkim dywanie (1.) dostajacym do
podtogi podium. Miedzy tymi dywanami pozostawia sie od géry do dotu wolne
przejscie na szeroko$¢ metra, ktore zakrywa sie od gory krotkim dywanikiem (2.)
ale tylko o tyle, zeby od dotu pozostat otwdr na wysokos$¢ co najmniej dwoch
metréw. Ten otwdr zawiesza sie lekka firanka i tym sposobem tworzy sie drzwi
wchodowe.

Dywany te przymocowuje sie do tat poprzecznych F i ]. Kulisy tworzy sie
rowniez wezszymi dywanami, lepiej firankami, ktére w odstepach od siebie po
jednym metrze zawiesza sie po dwie lub 3 z kazdej strony wiazania na tatach F.
Front sceny od ptatew C do $cian sali i gére w szerz sali zastania sie firankami.
Kurtyne mozna przyrzadzi¢ z czterech jednakowych kap, zeszytych z sobg,
opatrzonych u goéry kétkami, i przeciggnietych przez drut zatozony od jednej do
drugiej ptatwy C. Scigga sie te zastone sznurkami w jedna lub w drugg strone,
takze mozna zawiesi¢ dwie firanki, schodzace sie razem w S$rodku sceny.
Najpraktyczniej kupi¢ odpowiednig ilo$¢ metréw taniej jakiej$ materyjki, co nie
przeniesie kosztu 8 do 10 koron. Z powyZszego zestawienia wynika, ze urzadzenie
sceny nawet przy braku dekoracji nie jest tak trudne i kosztowne, jakby sie
wydawato. Budke suflerska najpraktyczniej pokry¢ tekturg, bo papier nie daje
zadnego rezonansu i ttumi ku stronie publicznosci szept suflera, kierujac caty gtos
na scene. Scene o$wietla sie z frontu, umieszczajac na samym kraju podium po
kilka lamp z jednej i drugiej strony budki suflerskiej, przy czym zastania sie te
lampy do wysokosci palnika deszczuteczkami od strony publicznosci. Ale $wiatto
to nie wystarcza ogarniajgcy tylko dét sceny. Dla uzupeinienia wiesza sie dwie
albo trzy lampy z reflektorami ponad sceng, ostaniajac je od strony widzéw
poprzecznie zawieszonymi firankami, nie szerszymi nad jeden metr,
przeciagnietymi przez cata szerokos¢ sceny od kulisy do kulisy.

Byliby$Smy wiec gotowi z calym urzadzeniem sceny.
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IIL Dzial administracyjny

Cztonek komitetu, ktéremu powierzono te czynno$¢, ma obowiazek zajac sie
rozpisaniem pojedynczych roél z wybranej sztuki. Do niego nalezy cata
korespondencja, zawiadomienie grajacych o wyznaczonych przez rezysera
probach, wygotowanie afisza i biletdow, reklamowanie odezwami i
korespondencjami do dziennikéw samego przedstawienia, rozsytanie zaproszen,
cala czynnos$¢ kasowa, postaranie sie o ludzi do pomocy przy odbieraniu biletéw,
maszynerii itp., zatatwianie formalno$ci z wladzami, zebranie i ponumerowanie
krzeset na Sali, postaranie sie o potrzebna garderobe, peruki, szminki itp. Jezeli
kazdy z trzech cztonkéw $SciSlejszego komitetu spetni sumiennie poruczone mu
czynnosci, nie natrafi przedstawienie na zadne przeszkody.

Obowiazki amatorow

Przyjawszy raz obowiazek wziecia udziatu w przedstawieniu nakazuje juz
sama przyzwoito$¢ wytrwa¢ w postanowieniu i dlatego pdzniejsza dezercja z
szeregu amatoréw czy to z powodu otrzymania nie tej roli, do ktérej miato sie
pretensje, czy wskutek jakich§ przypadkowych nieporozumien drobnostkowej
natury, $wiadczytaby tylko o matostkowym i czysto zasciankowym pogladzie
odno$nego osobnika. Tylko przy wspoélnej dobrej woli i szczerych checiach catego
kotka amatorskiego moga sie powie$¢ pomyslnie wszelkie przedstawienia. Kto sie
raz zaciagnatl pod ten sztandar, musi poswieci¢ nieco z osobistych ambicji i
pretensji i podda¢ sie ogélnej karnosci. Zarzadzenia wybranego przez samych
amatorow artystycznego kierownika powinny by¢ $cisle wykonywane i do nich
nalezy sie bezwzglednie stosowa¢ chociazby dlatego, ze odpowiedzialno$¢ za
cato$¢ u jako$¢ przedstawienia przewaznie spada na niego. W tym miejscu
uwazam za wlasciwe zwroci¢ sie specjalnie do pan, z ktérymi czesto niemato ma
ktopotéw biedny rezyser, zwtaszcza przy obsadzeniu rél starszych. Kto$ przeciez
musi obja¢ role matki lub starszej cioci a z pewnoscig najnadobniejsza nawet
twarzyczka nic na tym nie traci ze swej urody, jezeli kilkoma kreskami i
przypudrowanym wlosem wiozy na siebie na jedng lub dwie godziny brzemie
starosci. Dobrze odegra¢ role starszej kobiety wiecej sprawia zadowolenia jak
odgadanie szablonowego dialogu bezmyslnego podlotka. Przyjawszy raz pewna
role nalezy wyuczy¢ sie jej na pamiec¢ jak najdoktadniej, ale nie wystarczy samo
wybebnienie, potrzeba kazde zdanie obmysli¢, obrobi¢ zgodnie z intencja autora i
wystudiowa¢ we wiasciwym odniesieniu sie tak do charakteru roli jak i w
stosunku do innych oséb w sztuce dziatajgcych. Wazna role odgrywa tutaj
zgodnos¢ akcji, to jest ruchéw ciata i wyrazu twarzy z tym, co sie wypowiada.
Czystos¢ i poprawnos$¢ dykcji, miarowe méwienie, wytrzymywanie pauz, gdzie sa
wskazane, wzgledna swoboda na scenie, lecz nigdy zbytnia pewno$¢, graniczaca z
arogancja.... Oto zasadnicze warunki dobrej gry.
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Na prébach powinni amatorzy Scisle $ledzi¢ przebieg catej akcji i uwazac na
pewne ustepy, w ktérych inne osoby méwia o nich w odniesieniu do granej sztuki.
Przede wszystkim konieczny jest na prébach bezwzgledny spokéj, bo pokatne
rozmowy i $miechy powoduja niepozadane przerwy w toku akcji i powstrzymuja
ja, rozrywajac uwage grajacych, a poglad na nieprzerwang cato$¢ jest
nieodzownym warunkiem powodzenia sztuki. W kwestii toalet powinny sie panie
juz w samym poczatku porozumie¢, Zeby potem nie pojawily sie na scenie jedne i
te same kolory. Tak, co do toalet, jak i ucharakteryzowania rozstrzyga rezyser i do
jego zarzadzen nalezy sie S$ciSle zastosowaé. W dzien przedstawienia majg
amatorzy znalez¢ sie w garderobach wcze$nie, ucharakteryzowac sie i ubrac, zeby
w godzinie zaczecia nie czekano na nikogo, bo wszelkie op6znienie niecierpliwi
publiczno$¢ a nachalny pospiech w ostatniej chwili denerwuje grajacych i odbiera
im tak potrzebny spokdj.

O charakteryzacji

Odpowiednio do roli musi grajacy przybrac stosowng maske twarzy i pewne braki
przyrodzone uzupetni¢ za pomoca sztuki.

Ci, ktérym dostaty sie w udziale role mtode, mato majg zachodu, na wszelki jednak
wypadek nawet przy najbielszej cerze wtasnej nie mozna wyj$¢ na scene bez
pewnego dopomozenia naturze, poniewaz przy S$wietle naftowym a nawet
gazowym i nieuniknionych cieniach, tamiacych sie pod ostona dekoracji, wszystko
przybiera ciemniejsza barwe. Nalezy wiec twarzyczke nieco pobieli¢,
rozprowadzajac na tym pobielonym tle miarowy rumieniec, przy czym nalezy
wystrzegac¢ sie nalepiania jaskrawych plastrow karminowych. Rumieniec zblizony
do natury wydobywa sie za pomoca roztarcia mikroskopijnej dawki karminu po
catym policzku, poczawszy od osady nosa, wzdluz catej twarzy, az po uszy i
konczyny szczeki. Dla ozywienia oka pociaga sie lekko gdérna jego powieke
rowniez karminem. Z zaokragleniem brwi nie beda panie miaty wiele zachodu, bo
sztuka ta bywa dzi$ uprawiana takze i poza sceng. Panowie powinni sie zasadniczo
wystrzega¢ uzywania biatej szminki, bo meska twarz posiada z natury zabarwienie
ciemniejsze, a wybielanie jej nadaje wyglad lalkowaty. Jako podktad dla miodych
rol meskich stuzy szminka cielista, rumieniec z karminu, a lepszy z dobrego
cynobru. Trudniejsze zadanie przypada grajacym role starsze. Szpakowaty zarost,
upudrowanie wiosy lub tysawa peruka zacierajg po czesci tryskajaca mtodosé
twarzy, ale nie pokrywaja $wiezosci cery. Do nadania wiec tej cerze wygladu
starosci stuzy jako podktad szminka zéttawa (goldocker), ktéra trzeba pokry¢ cata
twarz, a w wypadkach gdzie chodzi o zdrowy jej wyglad, rozprowadzi¢ minig lub
cynobrem rumieniec, poczynajacy sie u osady nosa pod okiem, w dét az do ust, na
szeroko$¢ dwoch palcéw. Taki sam lekki smug od gérnej osady nosa popod oko, w
gornej jednak czesci tuz pod samym okiem lekko wybielony, przez co oprawa oka
wyglada jak obwista, co jest znamiennym u kazdego starszawego czlowieka.
Wszystkie wypuktosci na twarzy wywotluje szminka biata, zapadtosci na twarzy
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szminka szara, ale w uzywaniu tych efektow nalezy by¢ bardzo oglednym i
wystrzygac sie grubszego naktadania koloréw. Najlzejsze rozprowadzenie szminki
szarej daje pozadane wklestosci, gdy grubsze natozenie stwarza $mieszng plame.
Chronicznie wadliwym u amatoréw jest kreskowanie twarzy ciemna szminkg w
réznych kierunkach - kreski pozostaja tylko linijkami i wygladaja z audytorium jak
tatuowanie, a gdy kreski te majg wydoby¢ zmarszczki czyli zapadniecia, powinny
by¢ rozprowadzone w delikatne cienie w odpowiednich miejscach. A wiec wzdtuz
nosa, w poprzek czota, pomiedzy brwiami i pod oczyma.

Ubierajac peruke nalezy przede wszystkim ukry¢ pod nig z tytlu i po bokach
wiasne wlosy, a gdzie peruka posiada tysawe czoétko, zacharakteryzowac jg z
wiasnym czotem tak, zeby sptywata w jedna catos¢ i zeby rabek peruki nie odbijat
zbyt widocznie. Przy nalepianiu waséw, brody i bokobrodéw powinno sie baczy¢,
zeby zarost ten byt podobny do naturalnego. Nie nalepia¢ wiec zbitych plastronéw
krepy wtosowej, ale rozczesac te krepe, roztrzas¢ rekami, zeby pojedyncze wtosy
odznaczaty sie swoimi zwojami, i dopiero uformowawszy potrzebny zarost
nalepia¢. Do nalepiania zarostéw stuzy kompozycja: eteru siarczanego 10:0 i gumy
masti 5:0. charakteryzacje zmywa sie za pomoca natarcia twarzy mastem
kakaowym lub wazeling, poczym wyciera sie ja sucha szmatka i lekko przysypuje
pudrem. Woda nie $ciera charakteryzacji, bo szminki zawieraja w sobie ttuszcz. Do
charakteryzowania uzywa¢ szminek firmy Leichnera, ktére maja na sktadzie
wszystkie lepsze zaklady fryzjerskie. Suche bleiweisy, karminy i wszelkie inne
smarowidla $ciggaja twarz, wytwarzaja nieruchoma larwe i daja wyglad
malowanej lalki. W zastosowaniu charakteryzacji nalezy unika¢ wszelkiej
skrajnosci, bo nic tatwiejszego jak nadmiernym uzyciem razacych efektow
stworzy¢ wstretng karykature.

Do uzytku podaje niektére efekta charakteryzacji:

Obwista warge otrzymuje sie poprzez silne jej pociaggniecie karminem i
zakre$lenie Sci$le na samym rabku waskiej szarej linijki, wzdtuz catej wargi.
Szerokie usta wytwarza kreska ciemna, niezbyt dtuga i nie grubo natozona,
pociagnieta nieco w dét od obydwu koniczyn ust.

Nos zadarty tworzy sie przez nalepienie na koncu matej narosli ku gorze ze
zwyktego diachylum, ktéra narosl zabarwia sie stosownie do cery nadanej twarzy i
na ktorej przedtuza sie za pomoca ciemnej szminki ku gérze naturalne swe dziurki
nosowe.

Brwi sztuczne. Dla nadania twarzy surowego lub marsowego wygladu nalepia sie
na wtasnych brwiach nalezycie uformowane brwi ze sztucznej krepy.

Wieksza oprawe oczu uzyskuje sie przez pociagniecie waziutkiej ciemnej kreski
prawie na samej brwi dolnej i przedtuzenie jej krociutkim znakiem poza oprawe
oka na zewnatrz.

Nos garbaty powstanie nalepiajac od osady nosa do jego potowy dowolng
wypuktos¢ z diachylum, ktéra zabarwia sie stosownie do cery twarzy.

Obwisty podbrédek otrzymamy wybieliwszy caty spéd brody i odciawszy go tuz
popod koniczyna brody pétokragtym lekkim cieniem wklestym na wewnatrz.
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Na tym wyczerpaliSmy caly material, a ile da sie uja¢ w formach teorii... reszta
zalezy od pewnej rutyny i pomocy ludzi bliZzej obeznanych z wymogami sceny, a
takich nie brak w kazdym mniej wiecej sSrodowisku ludzi inteligentnych.

Na zakonczenie podajemy Zrédta, do ktérych nalezy sie uciec w razie
zapotrzebowania - i spis utworéw scenicznych, nadajacych sie przewaznie dla
scen amatorskich, a bedacych na sktadzie w ksiegarni W. Zukerkandla we Lwowie
lub w Ztoczowie.

Dekoracje, Zygmunt Balk, malarz dekoracyjny. Lwéw, ulica Sw. Marcina l. 3
Fryzjer, Edward Grillmajer. Lwéw, Hotel Zorza (posiada kilkaset peruk, krepe i
szminki fabryki Leichnera)
W. Jamroz, ul. Grodecka, Lwow
Garderoba, Whadystaw Wlistowski, krawiec. Lwoéw, ul. Sobieskiego
Muzykalia i egzemplarze, Franciszek Zaremba, dyrektor muzyki koScielnej.
Schroda Provinz, Posen
(posiada znaczny zapas gotowych partytur i gtoséw orkiestrowych i bardzo wiele
utworéw scenicznych po nader niskich cenach)
Lampy sceniczne, 1. Balk, blacharz. Lwéw, pl. Krakowski
Sznury dekoracyjne, Weinreb, powroznik. Lwow, ul. Grodecka 1. 11
Tanie materie i szychy, N. Reicher. Lwéw, gmach hr. Skarbka
M. Frankel. Lwéw, rynek

Spis utworéw scenicznych, nadajacych sie przewaznie dla scen
amatorskich:

Sztuki oryginalne

Objasnienie skrécen: k. - komedia, kr. - krotochwila, d. - dramat, od. - obrazek
dramatyczny, os. — obrazek sceniczny, sd. - szkic dramatyczny, tr. - tragedia, pd. -
przystowie dramatyczne, ol. - obrazek ludowy, f3. - fraszka sceniczna, $p. - Spiew.

m. - mezczyzna, k. - kobieta, a. - akt.

Abrahamowicz A., Pupil pupila, k. 1a,4 m. 3 k.
Abrahamowicz i Ruszkowski, Nowa Francillon, k. 1a.,4m. 3 k.
Abrahamowicz i Zielinski, Dobry numer, k. 3a., 12 m,, 5 k.
Anczyc Wi, Btazek opetany, kr. 1 a. ze $p.,, 5m., 3 k.
Chtopi arystokraci, sd. 1 a. ze $p., 6 m,, 3 k.
Flisacy, ol. 1 a. ze $p., 6 m., 2 k.
Lobzowianie, od. 1a,, 7 m,, 3 k.
Ast, Dziesiagty pawilon, od. 1a, 6 m,, 1 k.
Batucki M., Bilecik mitosny, k. 1 a,, 2 m,, 2 k.
Dom otwarty, k. 3 a, 12 m., 8 k.
Kuzynek, k. 1a,2m, 1k
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0 Jozie, fs.1a,2m., 2k
Betza Wt, Stowiczek, k. 1 a. ze $p., 3 m,, 1 k.
Bliziniski ], Chleb ludzi bodzie, k. 1 a.,, 5 m., 2 k.
Ciotka na wydaniu, k. 1 a,, 2 m,, 2 k.
Marcowy kawaler, kr. 1 a.,, 3 m., 2 k.
Opiekun w zalotach, k. 2a, 5m,, 3 k.
Maz od biedy, k. 1a,, 3 m., 3 k.
Pan Damazy, k. 4a., 6 m, 4 k.
Przezorna mama, k. 3a, 5m, 5 k.
Zie¢ dla parady, k. 1 a., 5m, 2 k.
Bobrowski hr. W,, Gogo, k. 1a,,4m., 1 k.
Bolestawicz, Dobrodziej, od. 1 a,4 m., 2 k.
Och te stugil,0s.1a,2m., 4 k.
Checinski ], Ciekawo$¢ - pierwszy stopien do piekta, pd. 1 a, 3 m., 2 k.
Przed obiadem i po obiedzie, k. 1 a., 4m.
Chrzanowski M., Chrapanie z rozkazu, k. 1a, 3 m, 1 k.
Dejski M. A., Miodowe miesigce, k. 2 a.,, 5m., 3 k.
Dobrzanski S., Onufry, k. 1a,, 3m,, 1 k.
Tajemnica, fr. 1a, 2m, 2 k.
Wujaszek Alfonsa, k. 1a,9m, 5 k.
Ztoty cielec,k.1a,5m., 1k
Dominik F., Dzieci muzy, k. 1 a,, 7 m., 2 k.
Feldman W, Cien, d. 3a, 2 m, 3 k.
Zycie, 4a,2m., 3k
Fredro A. hr,, Ciotunia, k. 3 a., 4 m., 3 k.
Cudzoziemszczyzna, k. 3 a., 6 m., 2 k.
Damy i huzary, k. 3 a.,, 6 m,, 7 k.
Dozywocie, k. 3 a,8m, 1 k.
Gwattuy, co sie dzieje!, k. 3a.,,8m., 4 k.
Mazizona, k.3 a,2m,2k.
Nikt mnie nie zna, k. 1a.,, 6 m,, 2 k.
Nocleg w Apeninach, op.1a,4 m., 2 k.
Odludki i poeta, k. 1a,4 m., 1k
Pan Benet, k. 1a,4m, 1k.
Pan Geldhab,k3a.,, 11 m., 1k
Pan Jowialski, k. 4 a., 6 m,, 3 k.
Sluby panienskie, k. 5 a., 4 m,, 3 k.
Swieczka zgasta,k.1a,1m, 1k
Zemsta, k.4a., 7m., 2k
Zrzednosc¢ i przekora, k. 1a.,, 4 m, 1 k.
Fredro Jan A. hr., Consilium Facultatis, k. 1 a,, 5m., 3 k.
Kalosze, k.1a.,4m., 3 k.
Posazna jedynaczka, k. 1a, 6 m, 5 k.
Gawalewicz M., Babunia, k. 2 a, 5m,, 2 k.
Barkarola,od.1a,3m., 1k
Bibinski, k. 1 a., 5m., 1k.
Dzisiejsi, k. 1a.,2m., 1 k.
Guzik, kr.1a.,2m, 1k.
Hannibal ante portas! czyli Swidrzykowski jedziel..., k. 1a,5m, 4 k.
Kraszewski w Warszawie, ramotka sc,, 1 a, 9 m., 4 k.
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Lekcja deklamacji, fs. 1a, 1 m., 1 k.
Po drodze, humorsc.1a,5m, 1k.
Preludium Szopena, od. 1a.,, 2 m., 2 k.
We czworo, k. 1a, 6 m, 3 k.
GrabowskKi 1., Szarada, os. 1 a.,4m., 3 k.
Grygorowicz L. K., Janek z pod Ojcowa, ob. w. ze §p. 1 a, 2m, 2 k.
Werbel domowy, ob. w. ze $p. 1 a., 4 m.2 k.
Gutowski W., Przed ozenkiem, ol. 1 a., ze $p., 6 m., 7 k.
Jaroszynski T., Fatalista, kr. 1 a,, 3 m., 2 k.
Jordan, Przy kolei, k. 1 a., 3m,, 3 k.
Kawecki Z., Dramat Kaliny, 3 a,, 8 m., 5 k.
Ko$cielski ]., Dzienniczek Justysi, k. 1 a,, 2m., 2 k.
Prelegent, fr.1a, 3 m, 1 k.
Korzeniowski |, Cyganie, d. 5a.,, 7 m., 5 k.
Karpaccy gorale,d. 3a,8m., 3 k.
Majster i czeladnik, k. 2 a.,, 5 m., 2k.
Mnich, tr. 3 a, 11 m.
Narzeczone, k. 2a., 4 m, 4 k.
Okrezne, k. 2 a,, ze $p., 7 m., 5 k.
Pierwejmama, k. 1 a, 3 m, 2 k.
Stary kawaler, k. 4 a., 5m., 4 k.
Starymaz k.4 a.,9m, 2 k.
Zydzi, k. 4a,13m, 4k
Koziebrodzki hr. W., Reprezentant domu Muller i Sp-ka., k.1 a,, 3 m., 3 k.
Stryj przyjechal, k. 1a,,4m,, 2 k.
Kozmian, Gramatyka czyli kandydat do rady powiatowej, kr. 1 a,, 4 m., 1 k.
Krechowiecki A., Jeden dzien, 3 od., 8 m., 4 k.
Kucz K., Ulica nad Wistg, kr. 2 a. ze $p.,, 5m,, 3 k.
Libanski E., W katordze, dr.1a., 3m., 1 k.
Lubowski E., Kiedyz obiad, kr. 1 a,, 6 m., 4 k.
Kto to? drobn.sc. 1 a,, 4 m., 4 k.
Mankiet, fs.1a.,2m., 1k
Przez wdziecznos¢, drobn. sc. 1 a.,, 6 m., 2 k.
Lada]., Jak liScie z drzew stracone, pastel, 1 a., 4 m,, 2 k.
Ladnowski L., Lokaj za pana, monod., 1 a. ze sp., 2 m,, 2 k.
Madejski L., Albo niebo albo piekto, k. 1a., 3m.2 k.
Ciocia Femcia, k. 1 a.,, 3 m., 4 k.
Sto tysiecy, k.la., 4m, 3 k.
Maskoff ]., Jesiennym wieczorem, os. 1 a,, 2 m., 2 k.
Mellerowa Z., Fatszywe blaski, k. 1 a,, 3 m.,, 2 k.
Postanowienia, k. 1a.,2m., 3 k.
Straduje,k.1a., 5m, 2 k.
Mizgorodzki L., I wierz tu kobietom, k. 1 a,, 4 m., 2 k.
Nagoda, Peretka, 0s.1a.,4m.,, 3 k.
Uroki, k.1a.,,4m., 3 k.
Pigtkowski H., Nasze bziki, farsa, 1 a.,, 6 m., 2 k.
Pienigzek Cz, bialty wachlarz, k. 1 a,, 3m., 2 k.
Na przystanku, k. 1a.,, 1 m., 2 k.
Przybylski Z., Bzy kwitng, k. 1 a, 1 m., 2 k.
Debiutantka, fr. 1a., 3 m., 2 k.
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Dzien w Redakcji, os. 1 a.,, 10 m., 4 k.
Fotografia Jedrusia, os. 1a., 2 m,, 2 k.
Gatazka jasminy, k. 1 a,, 4m., 3 k.
Grajek,0s.1a,2m, 1k.
Guwerner, k. 1a,2m, 5k.
Kancelaria otwarta, k. 1 a, 3 m,, 4 k.
Krew nie woda, kr.,1a.,, 2 m,, 1 k.
Na przekor, kr, 1 a,3m, 3 k.
Nieudana préba, kr., 1a, 3 m, 5k.
Panstwo Wackowie, k. 4a., 3 m,, 3 k.
Pierwszybal, k. 1a,2m, 6 k.
Przegrany zaktad, kr., 1a.,, 6 m,, 6 k.
Przyjaciel meza, 0s.1a, 4 m,, 3 k.
Schadzka, kr.1a.,,2m., 1k.
Zjazd kolezenski, k. 1 a,, 7 m., 7 k.
Znawca kobiet, k. 1 a,, 4 m., 4 k.
Rapacki W. (syn), Pan Bonifacy, fs. 1a., 4 m., 1 k.
Rojan K., Poczciwiec, k. 1 a.,, 5m., 4 k.
Rydel L., Matka, d. 1 a,, 4 m., 3 k.
Z dobrego serca,ob.1a,3m, 1k
Na zawsze,d. 4a,5m., 1k.
Sewer, Dla Swietej ziemi, szt. lud. 4 a., 9 m., 7 k.
Sienkiewicz H., Na jedng karte, d. 5a.,, 8 m,, 3 k.
Starkman A., Pacjentnr 1, hum,, 1a, 3 m, 5k.
Staszczyk A., Noc w Belwederze, ep. 1 3, 8 m,, 2 k.
Kosciuszko w Petersburgu, ob. 1a., 13 m., 1 k.
Stocki A., Pierwsza chmura, bluetka 1a., 1m., 1 k.
Strzecki F, Narauciek. 1a,3m, 2 k.
Najlepsza bron, k.1a,3m., 2 k.
Swiderski L., Jesienia, k. 1 a,, 4 m,, 3 k.
Walewski A., Farbiarze, k. 1a.,, 7 m,, 4 k.
Miedzy nami nic nie byto, k. 1a,, 8 m., 2 k.
Na cel dobroczynny, k. 1 a, 10 m,, 2 k.
Wdowiszewski W. ]., Takich wiecej, k. 1 a,, 6 m,, 2 k.
Webersfeld E., W putapce, k. 1 a., 11 m,, 6 k.
Wisniowski S., Stary mundur, ob. 1 a, 3 m,, 1 k.
Wotodyjowski Z., starym piecu diabet pali, k. 1 a., 3 m,, 2 k.
Zalewski K., wycieczka za granice, k. 1a,3m., 1 k
Spudtowali, k. 1a.,,5m, 1 k.
Zapolska G., Dziewiczy wieczor, akwarela sc. 1 a.,, 16 k.
Mezczyzna, sz. 3 a, 1 m,, 3 k.
Zytkowski S., Zmijka, farsa 1a., 1 m., 1k.

Z obcej literatury:

About E., Morderca, k. 1a,4m., 2 k.
Augier E., Post scriptum, k. 1a,, 2m,, 1 k.
Bayard P., Nic bez przyczyny, k. 1a, 1 m., 2 k.
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Bayard P. i Cornu, Partia pikiety, k. 1a,, 4 m., 1 k.
Beissier F., Pociggnr 12, k. 1a,1m, 1 k
Belly G., Zywy nieboszczyk, kr. 1a., 3m,, 3 k.
Berton P., Ciezka préba, drobn. 1a.,, 2m., 1 k.
Bjornson B., Nowozency, k. 2 a,, 2 m.,, 3 k.
Bracco R., Pietro Caruso,d. 1a,2m.,, 1k.
Brisebarre i Marc-Michel, Pafnucy i narcyz, k. 1a,, 2 m., 2 k.
Busnach W., Chateau Yquem, kr.1a,, 2 m., 2 k.
Claar E., Samson i Dalila, k. 1 a,, 1 m,, 2 k.
Clairville i Thibout, Czuta struna, k. ze $p., 1 a, 2 m., 2 k.
Cormon i Dutertre, Folwark Primerose, k. 1a.,, 3m,, 1 k.
Courcy de K., Wiecznie, k. 1a,3m., 1 k.
Czechow A., NiedzwiedZ, k. 1a.,2 m,, 1 k.
Delacour i Roger, Zarzutka balowa, 1 a,, 5 m.,5 k.
Delacour i Thibaut, Wdéwka, k. 1 a,, 2 m., 2 k.
Dusvallieres M., Pozycz mi swej Zony, k. 2a., 5m., 4 k.
Dufloti Desarbres, Portrety kochanka i meza, k. ze $p. 1a, 2 m, 1 k.
Dumas A., Zaproszenie do walca, k. 1 a.,, 6 m., 3 k.
Dwie te$ciowe, k. 1 a,, 4 m, 3 k.
Dwoch gtuchych, kr.1a, 5m, 1 k.
Eyraud A., Panna Pivert, k. 2a, 3m, 5 k.
Feuillet 0., Podré6znik, ob. 1a., 4 m.,, 2 k.
Miedzy Scyla i Charybda, k. 1a.,,2m, 3 k.
Filizanka herbaty, k. 1a.,,3m. 1 k.
Gapiatko S., Flour, k. 1.a.,4m., 2 k.
Gondinet E., Tyran z mitosci, k. 1 a,, 3 m,, 2 k.
Gozlan L., Chwata Bogu stét nakryty, k.1 a,, 3m, 3 k.
Deszczipogoda, k. 1a,2m, 2 k.
Grange i Bernard, Klucz od zatrzasku, k. 1a, 6 m., 3 k.
Grange i Thibout, Byto to pod Wagram, k. ze $p. 3m,, 3 k.
Hauptman G., Swieto pokoju, d. 3 a,, 4 m,, 4 k.
Herzel T., Przed pogonig, k. 1a, 2m,, 2 k.
Heyse P., Siostra Lorcia, k. 1 a, 3 m,, 3 k.
Ibsen H., Dzika kaczka, d.5a.,12m., 3 k.
Gabriel Borkman, d. 4 a,, 3m,, 5 k.
Upiory,d.3a,3m, 2 k.
Wrégludu, d.5a., 9m, 2 k.
Labiche E., List rekomendowany, k. 1 a,, 2 m., 2 k.
Moja coreczka, k. 1a, 3 m, 3 k.
Nie mam czasu, k. 1 a.,, 3 m.
Zapraszam putkownika, k. 1a, 4 m, 1 k.
Launay de A., Pierwsza mito$¢, k. 1 a, 1 m,, 3 k.
Maeterlinck M., Intruz, d. 1a, 3 m,, 5 k.
Malefille F., Dwie wdowy, k. 1 a., 2 m,, 3 k.
Mark A., Bzik mojej Zzony, kr. 1 a.,, 2 m., 2 k.
Wieczorna béjka, od. 1 a,, 2 m,, 2 k.
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Stowo wstepne

Z czerwcem 1918 uptywa drugie szesciolecie dyrekcji Ludwika Helleraé
w teatrze miejskim, a policzywszy cztery lata prowadzenia przez niego sceny w
teatrze skarbkowskim (1896 do 1900), uptynie szesnascie petnych lat pracy na
niwie polskiej sztuki dramatycznej.

Z wszystkich dyrektoréw polskiego teatru we Lwowie, poczawszy od
przedstawien w r. 1780 (dyrekcja Truskolaskich?), a byto tych dyrektoréw po dzis
dzien z gbra trzydziestu, tylko jeden Jan Nepomucen Kaminski8 osiggnat réwny
okres czasu w kierowaniu lwowska sceng (1814-1830). Zaden w catej plejadzie
dyrektoréw nie tylko nie doczekat sie nalezytego uznania lecz nawet obiektywnej
oceny swej pracy ze strony polskich pism lokalnych i tak zwanych krytykéw.

Kaminski, twoérca i pierwszy kierownik statego teatru we Lwowie,
dyrektor administracyjny, rezyser, sam wystepujacy aktor, oddany duszg i ciatem
ukochanej scenie, wychowawca dwoch pokolen pierwszorzednych artystéw, byt
roéwnoczes$nie i to w przewaznej czesci tworca repertuaru dla tej sceny. Napisat
kilkanascie sztuk, zlokalizowat wiele utworéw obcych pisarzy, tlumaczyt
arcydziela Goethego, Lessinga, Moliera, Szekspira, Szyllera i wielu innych, a zyt i
pracowat wytacznie dla teatru, z pominieciem najblizszej swej rodziny. Cztowiek
niepospolitych zastug okoto sceny narodowej, ktéry straciwszy na imprezie cate
swe mienie, musial w koncu ustgpi¢ po tyloletniej, wyczerpujacej pracy i pozostat
dostownie na stare lata o Zebraczym kiju.

Bojownik ten, walczacy z cala energia w czasach skrajnie germanizacyjnych
zapeddw zaborczych wiadz o wywalczenie chociazby drobnych ulg dla polskiej
sceny, nie uniknat dotkliwych napasci ze strony prasy polskiej, ktéra w pierwszych
latach milczata zawziecie o polskim teatrze, a gdy pdzniej tu i 6wdzie wspominata
o jakim$ przedstawieniu, nie znalazta stowa uznania ani dla artystéw, ani dla
dyrektora, natomiast wyrzucata peino jadowitych strzat ze swego kotczana, ganiac
wszystko. Wypisywata o teatrze, ze jest buda bez zadnej artystycznej wartosci,

6 Ludwik Heller (1865-1926).
7 Truskolascy - Agnieszka (1755-1831) i Tomasz (1750-1797). Prowadzili teatr lwowski
przez kilka lat (od 1780 r.), nast. teatr w Warszawie.

8 Jan Nepomucen Kaminski (1777-1855) - rezyser, aktor, pisarz i ttumacz, antreprener.
Uczen Bogustawskiego. Uznawany za meza opatrzno$ciowego teatru lwowskiego, nazywany
Ojcem galicyjskiej sceny polskiej. Teatrem lwowskim kierowat w latach 1809 - 1842 (tu
Webersfeld sie myli pajac inne daty), i od 1842 do 1848 rezyserowat sztuki w Teatrze
Skarbkowskim. Stworzyt scene polska i wywalczyt dla niej egzystencje prawng, wyksztatcit
takze cate pokolenie artystow.
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aktorowie bez talentu, kierownictwo usuwajace sie spod krytyki, a autorowie
nieudolni. A jednak ten teatr deptany przez swoich, musiat posiada¢ pewna
wartos$¢, jezeli miejscowa prasa niemiecka, a takze i wiedenska wyrazaty sie o nim
od czasu do czasu bardzo pochlebnie. Wychodzace we Lwowie literackie pismo
,Mnemosyne” pisze w jednym z zeszytdw o przedstawieniu Rozy alpejskiej: ,Die
ganze Vorstellung kurde mit aller, der polnischen Biithne eigenen Préazision
gegeben”. (Cate przedstawienie bylo wykonane z precyzja, wtasciwg teatrowi
polskiemu). Numer 5. z r. 1820 ,Wiener Zeitung” w korespondencji ze Lwowa nie
ma dos$¢ stéw pochwaty na wzorowe wykonanie przez polski teatr Hamleta i
Zbéjcow. Bardzo zyczliwie i z uznaniem wyrazat sie krytyk ,Lemberger Zeitung” o
polskim teatrze i o grze polskich aktoréw, stawiajac ich za przyktad ,den
Schmierekomedianten der lemberger Bithne” - a gdzie tylko w niemieckiej prasie
pojawialy sie wzmianki o polskim teatrze, nie szczedzono pochwat dla
Kaminskiego, a nikt przeciez nie zechce posadza¢ 6wczesnej prasy niemieckiej o
zbytnia sympatie dla polskich instytucji.

Aleksander Fredro, ojciec polskiej komedii, autor sceniczny jakim mato
narodow moze sie poszczyci¢, polski Molier i twoérca kilkunastu sztuk, zaliczanych
dzi$ do peret polskiej literatury scenicznej, doczekat sie od 6wczesnej krytyki
oceny: ze jest malownikiem salonéw, ze w swych utworach gtosi antynarodowe
tendencje (sic!), ze jest poeta w guscie czestochowskich wierszokletéw, ze talent
jego pisarski nalezy do bardzo podrzednych, Ze przesigkl maniera, tworzy
karykatury a nie prawdziwe postacie i w tym rodzaju mnéstwo nonsenséw bez
zajaknienia sie. Nic dziwnego, ze juz w r. 1835 sedziwy pisarz - poeta ztamat piéro
i zamilkt zupelnie z niepowetowang szkoda dla narodowej sceny.

Hr. Stanistaw Skarbek?, fundator lwowskiego teatru olbrzymim na owe
czasy naktadem okoto 300000 zt. i pierwszy w nim dyrektor, byl przez catych pie¢
lat swej dyrekcji nie tylko szykanowany przez pisma jako kierownik sceny, lecz w
dodatku skandalizowano go jako czlowieka i obywatela, wdzierajac sie bezczelnie
w jego zycie domowe. [ tam nawet szukali zeru dla swej zacieklo$ci nieuczciwe
pismaki.

Nowakowski Jan10 i Smochowski Witalisi!, chluba polskiej sceny,
zapisani ztotymi gloskami w dziejach narodowego teatru, wynoszeni jako artysci
przez wszystkie dzienniki lwowskie, krakowskie i warszawskie na Parnas, nie
uszli zjadliwego biczowania krytyki, gdy objeli po $mierci hr. Stanistawa Skarbka
teatr lwowski. Rzuca sie ta krytyka na nich, ganigc banalny rzekomo repertuar,

9 Stanistaw Skarbek (1780-1848) - hrabia, ziemianin galicyjski, mecenas kultury.
Ufundowal miastu teatr, zwany od jego imienia Skarbkowskim, ktéry funkcjonowat w 1. 1842-
1899 (do powstania drugiej sceny - Teatru Wielkiego). Byt tez pierwszym dyrektorem
swojego teatru (w 1. 1842-1848). 0d 1872 w teatrze zatozona zostata scena opery i operetki,
woéweczas jedyna w Galicji.

10 Jan Nepomucen Nowakowski (1796-1865) - kompozytor, aktor, antreprener. Teatr
Iwowski prowadzit wraz z przyjacielem - Witalisem Smochowskim w 1. 1857-1864.
Przyjaciel Fredry i jego wielki propagator.

11 Witalis Smochowski (1797-1888) - aktor. W 1. 1860-1864 prowadzit wraz z
Nowakowskim scene lwowska.
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wytyka ogdlne zaniedbanie pod kazdym wzgledem, poniewiera wystawe
nazywajac garderobe teatralng tandecka szmaciarnia; wydawane nakladem
Karola Wilda w r. 1858 ,Artykuly dziennikarskie” nie skapity posiwialym
dyrektorom wprost brutalnych napasci. Ten sam teatr goszczac w r. 1861 w
Krakowie doznat entuzjastycznego przyjecia przez tamtejsza publicznosc¢ i prase,
ktéra ostatnia przescigata sie w pochwatach, stawiajac teatr lwowski jako ostatni
wzoér kultury, gry i stylu.

Pomijam innych dyrektoréw jak Pfeifferl2, Chetchowskil3 itp. na ktérych
niesumienna reporterka nie zostawila suchej nitki, nie moge jednak przemilcze¢ o
Adamie Milaszewskim. Jako aktor a nastepnie dyrektor teatru w Krzemiencu
zapisat sie dodatnio na karcie zastug okoto rozwoju teatru polskiego. J. 1.
Kraszewski w swych korespondencjach z Krzemienca wyszczegdlniat go jako wzoér
kierownikéw sceny, a i we Lwowie byl jako aktor w trupie Chetchowskiego bardzo
dobrze zapisany. W r. 1865 objal teatr Iwowski w bardzo ciezkich warunkach bo
miat tylko 110 przedstawien w roku oddanych dla polskiego teatru, gdy reszta dni
rozporzadzat teatr niemiecki. Po dziewiecioletniej, sumiennej pracy zrzekl sie
dyrekcji na reszte przystugujacych mu jeszcze trzech lat, aby sie tylko co predzej
usuna¢ i nie da¢ poczciwego swego nazwiska szarpa¢ przez watpliwej wartosci
krytykow i reporteréow dziennikarskich. A co to byli za geniusze miedzy tymi
najwyzszymi sedziami pracy i zdolnosci aktoréw? Wszak jeden z nich, pozujacy na
powage w sprawach teatralnych, nawet w pdzniejszych latach sam dyrektor
Iwowskiego teatru, oceniajac w swej gazecie talent i gre Modrzejewskiej, po kilku
jej wystepach na Iwowskiej scenie z taka wystapit krytyka: ,talent H.
Modrzejewskiej nadaje sie zaledwie do wodewilu ze $piewakami (sic!), natomiast
nie posiada cienia zdolno$ci do rél dynamicznych, moze po dtuzszym wyrobieniu
sie mogtaby by¢ uzyteczna w pewnych rolach w komedii” (,Gazeta Narodowa”, nr
59 z r. 1862). Za mato byto lwowskim reporterom teatralnym znecaé sie nad
dyrektorami tutejszymi, wiec zaczeli zapuszcza¢ zagony na scene krakowska.
,Gazeta Narodowa” umieszczala wstretne wycieczki przeciw dyrektorowi
krakowskiego teatru, Stanistawowi KoZzmianowil4, a wtérowat jej ,Dziennik
Polski”, lecz tam spotkali sie w ,Afiszu teatralnym” z odprawa, ktéra im odebrata
na zawsze che¢ wsciubia¢ swéj nos poza rogatki lwowskie.

12 Juliusz Pfeiffer (1809-1866) - aktor, antreprener, prowadzil sceny na prowincji, w
Krakowie i nast. we Lwowie (w 1. 1849-1851).

13 Tomasz Chelchowski (1802-1861) - aktor, antreprener, prowadzit m. in. teatr w
Krakowie i scene Iwowska.

14 Stanistaw KoZmian (1836-1922) - polityk, publicysta, rezyser, dyr. teatru krakow. W 1.
1871-1885 - twodrca tzw. ,szkoty krakowskiej” (zespotowo$¢ gry, twdrcza rezyseria,
likwidacja emploi), przedstawiciel Stanczykoéw, wspdtred. ,Teki Stanczyka”, red. ,Czasu”.
,Szkota krakowska” mogla pochwali¢ sie znakomitymi aktorami: H. Modrzejewska, W.
Rapackim, J. Rychterem, F. Benda, A. Hoffmanowa i in.
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Jan Dobrzanskil5, nastepca w dyrekcji teatru po Mitaszewskim, ktérego
przez dziewie¢ lat namietnie podkopywat w ,Gazecie Narodowej” i napadat
brutalnie a najniestuszniej, poczuta sobie, kiedy objat dyrekcje lwowskiego teatru,
ostrze tej broni, ktérg walczyt przeciw innym. O$mieszano go jakkolwiek zbyt
czesto bez danych powoddw, nazywano Rabagasem lwowskim, podsuwano mu
niehonorowa sprawe z r. 1863 (sprawa poety Romanowskiego) nie majac na to
zadnych dowoddw itp. nemezis jest cierpliwa ale i sprawiedliwa jednoczesnie.

Celina Dobrzanska ze swoim wspoélnikiem Stanistawem Niewiadomskim,
Baracz!6, Schmitt!?, Szydtowscy!8, Przybylskil® - wszyscy oni przebyli te droge
krzyzowa, ustang ordynarnymi zazwyczaj wycieczkami rozwydrzonych
niedoukéw, ktdrzy nic nie widzac po za teatrem lwowskim a moze czasem jakas
szmire prowincjonalng, naciggali na siebie toge nieomylnosci i deli w fatszywie
nastrojone organy.

Nawet Pawlikowski20 nie uchronit sie od napastowania i szpilkowania tej
samej prasy, a nawet tych samych indywiduéw, ktére witaly go przy objeciu
dyrekcji pochwalnymi hymnami.

Czy wobec takiej stalej wojny podjazdowej przeciw kazdemu
dyrektorowi teatru lwowskiego po kolei, miatby Heller stanowi¢ wyjatek?
Gerylaséwka przeciw osobie kazdego dyrektora teatru weszta w szpik i kosci
lwowskiej prasy, stata sie tradycyjnie dziedziczng spuscizng catego stulecia i nie
zdajac sobie sprawy, jakie niepowetowane szkody wyrzadza przez tego rodzaju
postepowanie samej Instytucji, brnie dalej w swojej zapamietatosci i $lepocie.
Jedno jest pocieszajacym objawem, Ze od kilku lat przechodzi publiczno$¢ do
porzadku dziennego nad tymi elukubracjami mtodziutkich panéw, ktérym
redakcje pism poswiecaja najczesciej garbowanie skor aktorskich, by uzupetnili
swa umiejetnos¢ ortograficznego pisania i nabrali cokolwiek form gramatycznej
sktadni. Jaka w ogole praktyczna warto$¢ posiadaja te dziennikarskie reporterki
teatralne okresla najpowazniejszy w Polsce znawca teatru i autor
trzechtomowego, wyczerpujacego dziela pt.: ,Teatra w Polsce”, Karol Estreicher.
Pisze on w tomie II, na stronie 689 swego dziela: ,dziennikarze wyobrazaja sobie,
ze s3 glosem opinii ogélu, a sa zawsze i wszedzie glosem tylko swoich

15 Jan Dobrzanski (1820-1886) - dziennikarz, powiesSciopisarz. Dyrektor teatru
Iwowskiego w 1. 1875-1881, 1883-1886. W 1. 1875-1979 - wraz z synem - Stanistawem
(1847-1880).

16 Baracz - prowadzit teatr w 1. 1887-1889.

17 Mieczystaw Schmidt - dyrektor teatru lwowskiego w 1. 1890-1894.

18 Henryk Szydlowski - dyr. teatru w 1. 1894-1896.

19 Zygmunt Przybylski (1856-1909) - komediopisarz, dyr. w 1. 1894-1896 (z Szydtowskim)
inast. wl. 1896-1897. Kierowat tez warszawskimi teatrzykami ogrédkowymi.

20 Tadeusz Pawlikowski (1861-1915) - dyrektor Teatru Miejskiego w Krakowie w latach
1893-99 i 1913-15, Teatru Miejskiego we Lwowie w latach 1900-06. Wprowadzit do swoich
teatréw repertuar nowatorski, symbolistyczny i modernistyczny, m.in. dramaty H. Ibsena, M.
Maeterlincka. Odkryt dla teatru wielu znanych pdzniej dramatopisarzy, min.: T. Micinskiego,
S. Przybyszewskiego, S. Wyspianskiego.
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indywidualnych, zwykle jednostronnych zapatrywan”. Dosadniej objawia swoje
zdanie o tych panach w tomie III, na stronie 273: ,trzeba sie umie¢ podoba¢
gazeciarskim krytykom, tej czeredzie atramentowych bojownikéw, nie znanych
wprawdzie krajowi, ktérzy jednak mimo o czelnie feruja wyroki w imieniu Narodu
i Ojczyzny, sami nic po sobie nie pozostawiwszy w spusciznie dla Narodu i
Ojczyzny... procz rozlanego czernidla”. Najdowcipniej, a bodaj w znacznej czesci
prawdziwie okresla tych samorodnych krytykdw Bogustawski Stanistaw w swojej
komedii ,Stara romantyczka”, ktadac w usta Barona nastepujacy czterowiersz:

Ostry krytyk teatru,
Znawca na Parnasie,

Bo skoriczyt swoje studia
I to... w drugiej klasie.

Nie mam zamiaru poddawac krytyce dziatalnosci Hellera jako dyrektora
teatru lwowskiego, czy to w kierunku dodatnim, czy ujemnym... Celem niniejszej
pracy jest zestawienie sumaryczne wszystkich zdarzen i przejawow, jakie zaszly w
czasie szesnastoletniego prowadzenia przez niego kierownictwa sceny lwowskiej,
o ile za$§ odpowiedziat zadaniom i obowigzkom, przyjetym z objeciem teatru
lwowskiego, niech sobie wlasne zdanie urobi poszczegdlny osobnik, czytajacy ten
sumariusz czynno$ci, nie ulegajacy jednak sugestii w zbyt ujemnym, ani tez w
szumnie pochwalnym kierunku.

Zaznaczam w koncu, ze zostajac od trzech dziesigtkéw lat w statym
kontakcie z lwowskim teatrem, a bedac prawie okres dziesiecioletni, za dyrekcji
Hallera, czynnym pracownikiem w administracyjnej czesci tego teatru, miatem za
wiele sposobnosci zapoznac sie z wszystkimi arkanami, jakie stanowia zasadniczg
podstawe racjonalnego prowadzenia sceny pod wzgledem artystycznym, a
rownocze$nie w Kkoniecznej zgodzie ze strona finansowa przedsiebiorstwa.
Ograniczam sie wytacznie na czysto rzeczowym przedstawieniu objawdéw pracy,
jaka Heller podjat w przeciggu lat szesnastu a ujecie jej sumaryczne w tej
broszurze da jasny poglad i utatwi kazdemu ostateczny osad.
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ZESTAWIENIE OGOLNE

SZTUK, OPER I OPERETEK

WYSTAWIANYCH WE LWOWIE

W CZASIE 16-LETNIEJ DYREKCII

LUDWIKA HELLERA
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DRAMAT

A

UTWORY ORYGINALNE POLSKICH AUTOROW?!

Imiei Tytut sztuki Rodzaj Gra

nazwisko sztuki na

autora
Anczyc Kosciuszko pod | Obraz hist. 69
Wiadystaw Ractawicami Sztuka lud. 4
- tobzowianie Farsa 19

Robert i Bertrand Komedia 4

Asnyk Adam Bracia Lerche Tragedia 3
- Kiejstut Komedia 3
Anonim Gdzie szczescie
Abrahamowicz Maz z grzecznosci Komedia 14
Adolf
Batucki Michat Ciepta wdéwka Komedia 5
- Dom otwarty - 26
-".- Druzba -".- 12
- Flirt -"- 19
- Gesi i gaski - 6
- Grube ryby -".- 26
- Kilinski Obraz. hist. 1
-"- Klub kawaleréw Komedia 16
- Niewolnice z Pipidowki -"- 8
- Po teatrze - 1
-, Piekna zonka - 8
= Sprawa kobiet = 3
-".- Szwaczki - 6
-".- Radcy pana radcy -".- 4
Wddwka -"- 2
Bogustawski Spazmy modne - 5
Wojciech

217 cyfrowym zapodaniem ile razy kazda sztuka byta grana.
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Bogustawski Opieka wojskowa -7.- 5
Stanistaw
-".- Stara romantyczka -".- 3
Betcikowski Przekupka warszawska - 11
Adam
Bolestawowicz Belweder 6
Blizinski Ciotka na wydaniu 2
- Dzika rézyczka 9
Karierowicz 6
Marcowy kawaler 7
Pan Damazy 9
Rozbitki 19
Bielawski Jézef Natreci 1
Brzozowski Karol | Oblezenie Lwowa Obrazek 2
hist.
Bohomolec Staruszka mioda Komedia 6
Franciszek
Checinski Jan Szlachectwo duszy Komedia 2
Cepnik  H. i | Za gwiazda Napoleona Obrazek 6
Heller L. hist.
- Misterium pasyjne Misterium 4
Czartoryski Kawa 3
Adam
Dobrzanski Wujaszek Alfonsa Komedia 8
Stanistaw
-".- Ztoty cielec -".- 9
-.".- Zotnierz Krdlowej -.".- 11
Dominik Na tyczakowie Farsa 7
Dzieduszycki Mamuty Komedia 2
Michat
Duszewski J. A. Szkoda wasow Wodewil 1
Drozdowski Jan Bigos hultajski Komedia 2
Felinski Alojzy Barbara Radziwittdwna Tragedia 6
Feldman Wilhelm | Sady Boze Dramat 2
Fiszer Gustaw Kilinski Obraz hist. 4
Fredro Ciotunia Komedia 6
Aleksander
-".- Co tu kfopotu - 3
- Damy i huzary 24
Dozywocie 6
Dwie blizny 4
Godzien litosci 2
Jestem zabdjcg 6
Maz i zona 4
Odludki i poeta 2
Ostatnia wola 3
Ozeni¢ sie nie moge 2
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Pan Benet 10
Pan Geldhab 6
Pan Jowialski 6
Sluby panienskie 37
Wielki cztowiek 12
Zemsta 28
z Przemysla do 3
Przerowy

Fredro Jan | Nowy Don Kiszot 2

Aleksander

= 0j miody, miody 7
Wielkie Bractwo 2

Gawronski Za ojczyzne Dramat 1

Franciszek

German Ludomit | H. K. T. Sztuka 5

German Juliusz | MysSliciel - 2

(syn)

Glinski Kazimierz | Szatawita Komedia 9

Gorczynski Parodie mitosci - 6

Bolestaw

- Wyzwanie 1

Grabowski Na miejskim bruku 4

Edward

- Towarzyszki zycia 2

Grabowski Szarada 1

Ignacy

Haller Czestawa Kwintet 2

Heller ludwik i | Debiutantka Dramat 5

Cepnik H.

= Misterium Dramat 5

-".- Za gwiazdgq Napoleona Obraz hist. 6

Hertz Mieczystaw | Ananke Dramat 2

Jaroszynski Podcztowiek Komedia 3

Tadeusz

- Sasiadka Komedia 5

Jasienczyk Lena - 2

Jordan Wilk i owce 3

Kaminski Jan | Diabet w zalotach 6

Nepomucen

-7.- Twardowski na | Sztuka lud. 4
Krzemion.

-7 Krakowiacy i gorale Obraz lud. 18

Kasprowicz Jan Bunt Napierskiego Dramat 6

= Uczta Herodiady Dramat 5

Kawecki Pan Adam Komedia 3

Zygmunt

= Szkota = 12
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Kiedrzynski Gra serc 2
Stefan
Kisielewski Karykatury 9
August
= Ostatnie spotkanie 5
-".- W sieci 11
Komornicki Za Wiste Dramat 2
Stefan
Konar Alfred Gasienice Komedia 3
Konczynski Car Aleksander I Dramat 4
Tadeusz
-".- Pani Bella Komedia 4
- Powrdt wiosny 3
-".- Srebrne szczyty 3
- Stracency 7
- Ztote widma Sztuka 4
Korzeniowski Karpaccy gorale Dramat 6
Jézef
= Majster i czeladnik Komedia 4
-".- Okno na I. pietrze Dramat 2
-".- Okrezne Wodewil 5
- Panna mezatka Komedia 11
- Qui pro quo Komedia 2
Stary maz -".- 3
Ztote kajdany 4
Zydzi 9
Koscielski Jozef | Dzienniczek Justysi 2
Koztowski Biaty kaptur Dramat 4
Stanistaw
= Medal 3-go Maja Komedia 3
Polka w Ameryce 1
Turniej 1
Kozminski Sprzeczka 1
Stanistaw
Krasinski Irydion Dramat 16
Zygmunt
Kraszewski J. | Midd kasztelanski Komedia 2
Ignacy
= Panie kochanku 4
Krechowiecki My Dramat 1
Adam
-"- Syn krolewski Dramat 3
Krolinski Sufrazystki Komedia 4
Krzywoszewski Aktorki - 4
Stefan
-".- Diabet i karczmarka 3
Edukacja Bronki 5
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Ktopoty p. Hamelbeina 3
K. W. Kr. Na wyzynach 1
Kwiecinski Lorenzo i Jessyka Obraz. scen. | 1
Lucjan
Lubowski Bawidetko Komedia 4
Edward
- Krélewicz 9
tetowski Julian Izrael na puszczy Dramat 1
Majeranowski Rej z Nagtowic Komedia 3
Konstanty
Matecki Antoni Grochowy wieniec 5
Mickiewicz Adam | Dziady Misterium 26
-".- Konfederaci Obraz hist. 11
Moos Julian Obrona Czestochowy Dramat 23
Neumanowa Chrzest ognia 2
Anna
Niemcewicz Powrdt posta Komedia 4
Julian Ursyn
Nikorowicz Cenzor moralnosci 5
Ignacy
- W gotebniku 31
= Pani Walewska = 24
Nowaczynski Car Samozwaniec Dramat 11
Adolf
-".- Staroscic ukarany Komedia 2
-7 Wielki Fryderyk Komedia 18
Obrzud Stoneczna piesn Dramat 4
Stanistaw
Ortowski A. Protest Strukczaszego Komedia 2
Orzeszkowa Pie$n przerwana Dramat 1
Eliza
Perzynski Aszantka Komedia 9
Wiodzimierz
Idealisci 3
- LekkomysIna siostra 8
Szczescie Frania 8
Ptazkéwna A. Sitacz Obrazek 1
scen.
,Pozary”, godto | Mlodzi bohaterowie Dramat 4
konkurs.
Przybylski Antkowe wesele Komedia 3
Zygmunt
i Baby - 11
- Bzy kwitng 5
Dwor w Wiadkowicach 6
Dzierzawa z Olesiowa 9
Fotografia Jedrusia 1
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Panstwo mtodzi 7
Pierwszy bal 2
Wicek i Wacek 21
Znawca kobiet 6

Przybyszewski Dla szczescia Dramat 3

Stanistaw

-".- Gody zycia -".- 4
Matka 3
Miasto 2
Sluby 2
Topiel 5
Ztote runo Komedia 5

Rabski Zwyciezony Komedia 2

Wiodzimierz

Raczynska Maria | Cienie Obrazek 1

scen.

Rittner Tadeusz Cztowiek z budki suflera | Komedia 2

-".- Don Juan -".- 4
Gtupi Jakub 8
Lato 4
Wilki w nocy 3
W matym domku 4

Roztworowski Echo Komedia 1

hr. K.

Ruszkowski Jadzia wdowgq -7.- 9

Ryszard

-"- Maz z grzecznosci 14
Wesele Fonsia 8

Rydel Lucjan Betlejem polskie Misterium 43

i Na zawsze Dramat 2

Zaczarowane koto Komedia 39
Z dobrego serca 7

Rzewuski Kobieta, gra i wino 4

Stanistaw

Sarnecki Adam i Marylla Idylla 11

Zygmunt

-".- Harde dusze Komedia 6
Szklana gora Basn 6

Sawiczewski Amulet Dramat 3

Wactaw

Sienkiewicz Na jedna karte Komedia 2

Henryk

-".- Zagtoba swatem 1

Stowacki Juliusz | Balladyna Dramat 9

-"- Horsztynski -"- 3
Kordian 26
Ksigdz Marek 9
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Lilla Weneda Tragedia 14
Maria Stuart Dramat 7
Sen srebrny Salomei = 8
Ztota czaszka 5
Stasiak Ludwik Miliarderzy Komedia 5
Staff Leopold Igrzyska Dramat 4
-".- To samo - 6
Wawrzyny 6
Starzenski Gwiazda Syberii Dramat 33
Leopold
- U wytomu - 1
Stodor A. Ztocista gora Basn 2
Stycz J. Tajemnica -".- 1
Swiderski Leon Dzieciaki Komedia 2
Swiezawski Leon | Cmy nocne - 3
Swietochowski Piekna 1
A.
Szujski Jozef Halszka z Ostroga Dramat 3
Szukiewicz Maryna - 2
Maciej
Szukiewicz Jan Kula u nogi Komedia 4
- Popychadto - 31
Syrokomla Kasper Karlinski Dramat 2
Wiadystaw
Szwarcéwca Manekiny Komedia 1
Michalina
Tetmajer Zawisza Czarny Dramat 1
Kazimierz
Turski Stefan Krowoderskie Zuchy Krotochwila 3
Ujejski Kornel Pierwiosnki Komedia 2
Urbanski Aureli Dramat jednej nocy Dramat 4
Walewski Adolf Ach to Zakopane Krotochwila 12
-"- Bakcyle mitosci Komedia 6
- Don Kichot Komedia 6
-".- Farbiarze 6
Hulaj dusza Krotochwila | 8
Kopciuszek Basn 14
Krélowa tatr - 14
Wielkie gory Komedia 15
Webersfeld Nie zgineta Obrazek 3
Edward hist.
- W putapce Komedia 2
Weitz-Klewe Brzydka kobieta - 2
Wisniowski Jézef | Lecaq liscie z drzewa Dramat 22
Wotowski Michat | Nasze anioty Komedia 3
Wroczynski Mezalians - 1
Kazimierz
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Wyspianski Bolestaw Smiaty Dramat 4
Stanistaw
-".- Meleager -".- 3
Noc listopadowa 8
Protesilas i Leodamia 3
Sedziowie 22
Warszawianka 34
Wesele Sztuka 66
Zabtocki Fircyk w zalotach Komedia 14
Franciszek
Zagorski Adam Apasze 2
Zaleski Artykut 264 2
Kazimierz
- Kraj 20
totrzyca 7
0j, mezczyzni 17
Przed $lubem 8
Syn 6
Zapolska Ahaswer 2
Gabriela
-7 W Dabrowie Gorniczej Dramat 5
Dziewiczy wieczér Komedia 3
Ich czworo -".- 9
Jojne Firutkes 11
Kaska Kariatyda 9
Matka Szwarcenkopf 82
Moralno$¢ Pani Dulskiej 35
Panna Maliszewska 11
Pariasy 4
Skiz 7
Sybir Dramat 15
Tamten 69
Tresowane dusze Komedia 1
Zabusia 4
Zbierzchowski Kobieta bez skazy 2
Henryk
- Matzenstwo Loli 14
Zegota K. Krew nie woda 4
- Odgrzewana mitos¢ 5
Zutawski Jerzy Eros i Psyche Dramat 45
-".- Koniec Mesjasza 4
- La Bestia - 5
- Za cene fez 4
Razem: 281 225
120 1
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UTWORY OBCYCH AUTOROW

Andrzejew

Zycie cztowieka

Dramat

Annunzio

Pochodnia pod korcem

Hauptmann

A Pipa tanczy

”

Dzwon zatopiony

()}

Futro bobrowe

Hanusia

Samotni

Szczury

Woznica Henszel

Ibsen

Borckman Jan

Brandt

Budowniczy Sollnes

Dzika kaczka

Gdy umarli obudzimy
sie

WRIO|IR WOWWO|WWRhWW

Hedda Gabler

Komedia mitosci

Maty Eyolf

Nora

N

Oblubienica morza

Pani zamku Ostrot

Peer Gynt

()}

Podpory spoteczenstwa

Rosmersholm

Rycerze pdinocy

Upiory

Uroczysto$¢ w Solhangu

Zwigzek mtodziezy

Maeterlinck

Anglavena i Senisetta

Molier

Amfitrion

Chory z urojenia

Danin Grzegorz

Mizantrop

Pocieszni wykwintnisie

Postrzeleniec

Skapiec

Swietoszek

Szkotfa kobiet

Szkota mezéw

Musset

Nie igraj z mitoscig

UIU|N|O[OINININIO|O(WINININIFIUNO|WIWINIW|F(FW|
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Rostand

Cyrano Bergerac

N

”

Romantyczni

Sardou

Cwiartka papieru

”

Madame Sans gene

w

Mieszczanie na prowingji

Nasi najserdeczniejsi

Nerwowi

Komedia

Rozwiedzmy sie

”

Safanduty

Starzy kawalerowie

Teodora

Dramat

Tosca

”

N |A NNV D|NO(O|N

Schnitzer

Anatol

Komedia

Bez pojedynku

Kolacyjka

Mitostki

Schonthan

Kawaler z fiotkami

Odrodzenie

Pod biatym koniem

Wojna w czasie pokoju

Shaw

Bohaterowie

Candida

N (B

Strindberg

Btyskawice

Dramat

Koledzy

”

Ojciec

Superman

Gniazdo rodzinne

Honor

Komedia

Koniec Sodomy

Dramat

t6dz kwiatowa

Niech zyje zycie

Szczescie w zakatku

Walka motyli

Szekspir

Hamlet

N

Juliusz Cezar

Krol Lear

Kupiec Wenecki

Makbet

OO NOINUNNRAIN(O

Otello

Poskromienie zto$nicy

Komedia

Romeo i Julia

Dramat

Sen nocy letniej

Feria

Stracone zachody
mitosci

Komedia

Wieczér trzech kroli

Schiller

Dziewica Orleanska

Dramat

Intryga i mitosé
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Wilhelm Tell 10
Zbdjcy 26
Totstoj Car Fiodor 5
Aleksander
Totstoj Lew Potega ciemnoty 7
-.".- Zywy trup 2
Wilde Wachlarz Lady 5
Wanderm
Awantura Awanturnik Banki Bezbronna
mydlane
Beben Biurokraci Bogaty Bracia
wujaszek
Brzydki Burza Chluba Ciernista droga
Ferante miasta
Colinetta Corka Jefty Corka Cud mitosci
mistrza...
Cyrkowcy Czapla Daniszew | Demon ziemi
y
Doktor Doktor z musu Delli 2X2=5
Klaus
Dwaj Dwie sieroty Diabet Elektra
urwisze
Faun Frou-Frou Gaj swiety | Glosna sprawa
Goraczka Handlarz szczescia Helena de | Hrabina Oczko
huzar... Seigliere
Idealna Idiota In Instynkt
zona flagranti
Interes Jaworia Jej siostra | Jeniec
interesem Napoleona
Joannes Jordan Agnieszka Kania Kapelusz
stomkowy
Karenina Kean Kierownik | Koledzy szkolni
Anna szkoty
Komedianci | Lady Frederick Lekarz Lekarz na
mimo woli | rozdrozu
Lilli Grun Ludwik XI tapka na | Lapownicy
myszy
Matzenstwo | Matzenstwo aktorki Mama Mam prawo
Colibri kocha¢
Maria Matka rodu ... matki Mecenas sztuki
Magdalena
Miliony Mitos¢ czuwa Mitos¢ i | Mitos¢
szpada ubogiego...
Miynarz i | Modne matzenstwo Montioye Myszka
jego...
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Najlepsza Napoleon i Jozefina Nastepca Niech jedzie...
Z... tronu
Nieuczciwi Niewierna Nikareta Niobe
Niu Odrodzenie Oficer Ojciec
gwardii Konstanty
Pamela Pan dyrektor Pan Pani X
podprefek
t
Panna Papa Paryzanka | Pietro Caruso
Zorzetta
Pieciu z... Piekna Marsylianka Piekna ... Piekno zycia
Pocatunek Podrdz pana... Pod Pojecia pani
Biatym Aubray
Koniem
Polowanie Postepem Porwanie | PotSwiatek
na ... Sabinek
Prawdziwa | Prima balerina Protekcja | Przepadt
mito$¢
Przyjaciel Publiczna ... Rewizor z | Robak
Peters... sumienia
Rodzina Rodzina Forcham... Rozbity Rozowe
Furioséw dzban domina
Rycerz Safo Samson i | Sherlock
Wesotek Dallila Holmes
Sekret Skandal Stawna Spirytysci
zona
Swiat Swiatfo morza Swiatowe | Swieto pokoju
nudow kobiety
Synek Synowa Szalona Szalone wesele
admirata dziewczy...
Tajemnica Taniec czynowni.. Trilby Trybun
miodej
Trzeba Ubodzy w Paryzu Ulicznik Upadek Lwa
umrzec€ ... paryski
Uriel Urzedowa zona Walc Walka kobiet
Akosta
Walka Wesele Figara Wielbiciel | Wina
matzenska muzyki
Wiasciciel Wojna podczas... Wraoble w szalonym
kuznic tempie
w Wujaszek Bernard W Swietej | Zakochana
szponach Rosji
zycia
Za kulisami | Zaza Zazdrosni | Zbrodnia i kara
ca
Zwigzek Zyd polski
mitos$ci
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FARSY

A to urwis Bliznieta z | Ciotka Karola Czarny zie¢
Brighton

Cziowiek o | Dama od | Damski Dobrze

stu... Maksyma sekwestra.. skrojony ...

Dom wariatéw | Dwadziescia dni | Dwaj ztodzieje | Gatganduch

Jarmark

Hiszpanska Jazda do | Jeszcze raz
mucha matzenski piekiet
Kontroler Koziofki Ksigzatko tadny
wagonow zastepca
sypialnych
Majerowie Matgorzatka Maz pod | Maz z loterii
kluczem
Na gwatt Niebieska Niesmiali 0j, ci
stuzacego myszka matzonkowie tesciowie
Ojciec jakich Opiekuj sie Osiotkowi w | Osobna
mato Amelig ztoby dano sypialnia
Pani Mouton Panna wdowa Panna Pies z
zotnierzem Baskerville
Podejrzliwy Precz z Przepiekne Przyjaciel
matzonek kochankiem Sabinki domu
Rozkosze Swiat bez Tak, albo nie To szczyt
ojcostwa mezczyzn wszystkiego
Ulubieniec Wesele Wielbtad Wielki
kobiet landszturmisty nieboszczyk
Wojna z Wolnomularze Wycieczka do | Zabiegi o
zonami raju meza
Zazarty Ztoty wiek Zona dwdch
automobilista rycerstwa mezéw

RAZEM PRZEDSTAWIEN: 2171

ARTYSTKI:

Barwiniska Leona

- ARTYSCI DRAMATU .
W ROZNYCH OKRESACH CZASU STALE ANGAZOWANT:

Bednarzewska Konstancja

ARTYSCI:

Adwentowicz Karol
Antoniewski Wadystaw
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Borkowska Leonia
Cichocka Zofia
Chmielinska Zofia
Czaplinska Zofia
Dobrzanska Zofia
Gostynska Anna
Jankowska Janina
Karszo Maria

Kwiatkiewiczowa Eugenia

Kwiecinska Antonina
Ratoszynska Hilda
Lenska Zofia
Michnowska Stefania
Nateczéwna Wanda
Nahorndéwna Karolina
Oginska Antonina
Obornicka Helena

Ordon-Sosnowska Wiadystawa

Pysznikdwna Stanistawa
Regiczéwna Irena
Rotterowa Amalia
Rowinska Hermina
Rybicka Paulina
Siemaszkowa Wanda
Siennicka Natalia
Stachowicz Felicja
Sznage Maria
Transzo Irena
Werniczowna Janina
Wielandéwna Mira
Zapolska Gabriela
Zielinska Anna
Zelazowska Adela

Andruszowski Marian
Barwinski Henryk
Berski Ignacy
Borysftawski Jan
Chmielinski Jozef
Czaki Henryk
Dobrzanski Julian
Feldman Ferdynand
Fiszer Gustaw
Fraczkowski Franciszek
Frenkel Mieczystaw
Fritsche Ludwik
Grabowski Henryk
Hierowski Stanistaw
Hierowski Roman
Jaworski Wiadystaw
Jednowski Marian
Klimontowicz Henryk
Kliszewski Ignacy
Kwiatkiewicz Wtadystaw
Lawinski Ludwik
Lenczewski Mieczystaw

Mihutowicz Stefan

Modzelewski Stanistaw
Nowacki Jan
Nowicki Seweryn
Okornicki Kazimierz
Olszewski Edward
Pell Marian

Rasinski Gustaw
Ratschka Wtadystaw
Ruszkowski Ryszard
Rygier Jerzy
Sosnowski Marian
Szobert Michat
Tarasiewicz Michat
Walewski Adolf
Wolenski Wtadystaw
Wostrowski Ludwik
Wysocki Franciszek

Zawadzki Knake Stanistaw

Zboinski Marceli
Zelazowski Roman
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WYSTEPOWALI GOSCINNIE:

Horzicowa-Laudowa Maria
Leszczynska Honorata
Mrozowska Jadwiga
Przybytko-Potocka Antonina
Solska Irena

Wysocka Stanistawa

Frenkel Mieczystaw
Gasinski Edmund
Kaminski Kazimierz
Leszczynski Bolestaw
tadnowski Bolestaw
Rapacki Wincenty
Solski Ludwik

Wolski Edward
Zelwerowicz Aleksander
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II

OPERA

A

OPERY POLSKICH KOMPOZYTOROW

Jakesz Jan - Werbownicy
Jarecki Henryk - Powrdt taty
Kurpinski Karol - Bojomir i Wanda
- - Krakowiacy i gorale
Moniuszko Stanistaw - Dziady
- - Flis

- Halka

- Hrabina

- Straszny dwor
- Verbum nobile

Muncheimer Adam - Mazepa
Noskowski Zygmunt - Livia Quintilla
Paderewski Ighacy - Manru
Raczynski Bolestaw - Krolewicz Jaszczur
Rozycki Ludomit - Bolestaw Smiaty
Softtys Mieczystaw - Opowies¢ ukrainska
Wydzga Tadeusz - Pan Tadeusz
Zelenski Wiadystaw - Goplana
== Konrad Wallenrod

- Stara basn

Razem: 12 kompozytoréw, 20 oper.

OPERY OBCYCH KOMPOZYTOROW

Bellini - Norma
Bizet - Carmen
Boito - Mefistofeles
Czajkowski - Dama pikowa

= - Oniegin

D’Albert - Niziny

Delibes - Lakme
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Donizetti -

Flotow -
Giorolano -
Goldmark -
Gounod -
Humperding -
Kienz| -

Leon-Cavallo -
”

Mascagni -

”

Massenet -

Mayerber

Mozart
Musorgski
Nessler
Nicolai
Nogues
Offenbach
Puccini

Rossini
Rubinstein
Saint-Saens
Schubert
Smetana

Thomas
Verdi

Wagner

Linda

tucja z Lamermoru

Favorita

Marta

Andrzej Chenier
Krélowa Saby
Faust

Jas i Matgosia
Evangeliman
Kuhreigen
Zaza

Pajace
Przyjaciel Fryc
Cavaleria
Kuglarz
Manon

Tais

Werter
Afrykanka
Hugenoci
Robert diabet

Uprowadzenie z Seraju
Borys Godunow
Trebacz z Sekkingen
Wesote kumoszki

Quo vadis

Opowiesci Hoffmana
Cyganeria

Madame Butterfly

Toska

Cyrulik sewilski

Demon

Samson i Dalila
Domek trzech dziewczat

Dalibor

Sprzedana narzeczona

Mignon
Otello

Rigoletto
Traviata

Trubadur

Latajacy Holender

Lohengrin
Rienzi
Tanhauser
Walkirie
Ztoto Renu

Zmierzch bogoéw
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Zygfryd
Weiss Zyd polski
Wolff-Ferrari Tajemnica Zuzanny

Razem: kompozytorow - 34, oper — 60.

ARTYSCI OPERY
STALE ANGAZOWANI

ARTYSTKI:

Arklowa Teresa

Bohus Irena

Boyer Mary

Camillowa Jadwiga
Dagmar Janina
Dabrowska Ada
Debicka Jadwiga

Duce Cudekéwna
Elsneréwna Zofia
Gembarzewska Jadwiga
Grimami Halina
Hendrichdwna Wanda
Kasprowiczowa Amalia
Korolewicz Janina
topatynska Filomena
Markowna Anna
Mokrzycka Helena
Oleska Helena
Ostrowska Franciszka
Pawlikdw-Nowakowska
Sari-Scheyeréwna
Skalska Elzbieta
Strassern Eugenia
Szymanowska Maria
Tarnawska Maria
Zacharska Jozefa

Jarecki Henryk
Lehrer Jozef

ARTYSCI:

Bandrowski Aleksander
Bedlewicz Franciszek
Dianni August
Dobosz Adam
Florianski Wiadystaw
Freschel Adam

Gorski Gabriel
Hoffman Stanistaw
Jarzyna Gustaw
Jelinski Leon

Jeromin Julian
Kiczmman Adof

Leliwa Tadeusz
Lewicki Mikotaj
Ludwig Adam
towczynski Tadeusz
Malawski Wiodzimierz
Mann Ignacy
Mossoczy Mieczystaw
Muslinger Adam
Myszuga Aleksander
Okonski Adam
Paszkowski Wiadystaw
Schmidt Zygmunt
Stypkowski Michat
Urbanowicz Karol
Urich Zygmunt
Zawitowski Konrad
Zegarkowski Henryk
Zopoth Jan

KAPELMISTRZE
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Ribera

Rukawina Fryderyk
Stomkowski Franciszek
Sternicz Piotr
Wolfsthal Bronistaw
Zuna Milan

WYSTEPOWALI GOSCINNIE

ARTYSTKI

Aino Acte

Alloro Aida

Arnoldson Sigrid

Bel Sorel

Bellincioni Gemma
Bland Elsa

Chulawska Zofia
Darclee Henrieta
Dellanois Rajmunda
Finki-Magrini

Forst Greta
Francillo-Kaufmann
Konarska Zofia
Kruszelnicka Salomea
Kubaléwna Zofia

Labia Maria

Lewicka Matylda

Lys Edita

Wotczynska Helena
Makuszowna Stanistawa
Mojsesowiczowa Helena
Pfaudéwna Jadwiga
Radkiewicz Anna
Sembrich-Kochanska Marcela
Silvia Matgorzata
Stromfeld-Klamrzynska
Weid tucja

Wisting Maria
Zboinska-Ruszkowska Helena
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ARTYSCI

Battistini Matia
Bernard Jozef
Brzuszewski Jozef
Didur Adam
Drzewiecki Henryk
Dygas Ignacy
Jadlowker Herman
Kaminski Mieczystaw
Majerski Jan
Marconi Franciszek
Marzak Otokar
Mecinski Modest
Paleth Jose

Paoli Emil

Pimi Corsi

Rawner Ignacy
Recht Jozef

Ruffo Tota
Schlafenberg Mateo
Van Hulst Karol
Vuskowicz Karol
Wierzbicki Ludwik
Wotoszko Jan



Bal w operze
Baron cyganski
Bettina

Biedna dziewczyna
Boccaccio
Chichotka
Cnotliwa Zuzanna
Czar mitosci

Czar walca
Czarodziej z nad Nilu
Don Cezar
Dookofa mitosci
Donna Juanita
Druciarz

Dziecko szczescia
Dziewczyna z lalkg
Dzwony z Cornevillu
Ewa

Figlarze

Flora Bella
Gasparone

Gejsza

Gri-gri

Indigo

Jarmark na zony
Jej adiutant
Jenerat huzaréw
Kochany Augustynek
Kocha sie tylko raz
Krélowa Kina
Krysia lesniczanka

Ksiezniczka czardasza

Ksiezniczka dolaréw

III

OPERETKA

OPERY WYSTAWIONE

Lalka

Lekka kawaleria
Lisistrata

Luba niewinnos¢
Hr. Luksemburg
Manewry jesienne
Maskota

Maz trzech zon
Mito$¢ cyganska
Modelka
Nareszcie sami
Nietoperz
Niniche

Noc w Wenecji
Orfeusz w piekle
Palestrant

Paziowie krélowej Marysienki

Ksiezniczka Matgorzata

Kwiat mitosci
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Piekna Helena
Piekna Rizetta
Pierscien rodzinny
Polska krew
Postaniec 666
Prymas cyganow
Ptasznik z Tyrolu
Pumpmajor

To co$

Tyrolska

Walc mitosci
Waleczny zotnierz
Weseli spadkobiercy
Wesota wddéwka
Wesoty chtop
Wrog kobiet
Zaklety zamek
Zielona wyspa



ARTYSTKI

Bogdanowicz Maria
Bronikowska Kazimiera
Brocard Maria

Brzeska Jadwiga
Harasimowicz Stefania
Kliszewska Karolina
Landaudwna Zofia
Markowska Eugenia
Marynowicz Stefania
Mitowska Helena
Potecka Aniela
Praundéwna Franciszka
Radwan Antonina
Roginska Loda
Rolldwna Wilhelmina
Schupoéwna Helena
Stochelska Henryka
Zimajera-Rapacka

Van Loo

Buracka Czestawa
Faliszewska Zofia
Koszutska Paulina
Poraj Janina
Saksoéwna I
Saksowna II
Staszko Wiadystawa

ARTYSCI OPERETKI
STALE ANGAZOWANI

ARTYSCI

Bogucki Stanistaw
Folanski Bolestaw
Kosinski Feliks
Krotochwil Julian
Krzewinski Julian
Kuligowski Filip
Lewinski Ludwik
Lelewicz Andrzej
Miller Henryk
Myszkowski Julian
Niedzielski Karol
Orzelski Stanistaw
Sawicki Napoleon
Solnicki Jozef
Zaremba Jozef

WYSTEPOWALI GOSCINNIE
Gasinski Edmund
Rapacki Wincenty (syn)
BALET
Faliszewski Stanistaw

Koszutki Eugeniusz
Sachs Stanistaw

Corps de Ballet
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ZESTAWIENIE OGOLNE

WE LWOWIE DANO PRZEDSTAWIEN:

I. DRAMAT
A. POLSKI:
Autoréw 120
Sztuk 281
Przedstawien 2251
B. OBCYCH AUTOROW:
Sztuk 229
Przedstawien 2171
I1I. OPERA
A. POLSKA:
Kompozytoréw 12
Oper 20
Przestawien 837

B. OBCYCH KOMPOZYTOROW:

Kompozytoréw 34

Oper 60

Przedstawien 1547
III. OPERETKA

Operetek 72

Przedstawien 1568

RAZEM PRZEDSTAWIEN:

W Warszawie i Krakowie opery i operetki 1773
W krynicy dramatu 664
W Wiedniu dramatu 8

W Paryzu komedii 22
W innych miastach komedii 151

Suma ogolna: 10992
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Chcac zestawi¢ sprawiedliwy stosunek procentowy, w jakim
uwzgledniono w przedstawieniach twoérczo$¢ oryginalng, polskg wobec obcej,
nalezy bezwarunkowo wytaczy¢ z rachunku przedstawienia operetki, ktére dla
braku produkgji oryginalnej musiaty sie zasila¢ jedynie repertuarem obcym. Takze
w operze wypadnie ten stosunek na niekorzys¢ utworéw oryginalnych i nie mogto
by¢ inaczej po pierwsze: z tego powodu, ze wobec tylko 12 kompozytoréow
polskich, ktérzy razem napisali 20 oper, staje przeszto 100 kompozytoréw
francuskich, niemieckich, rosyjskich, wtoskich itp. z kilkaset operami. Sam Wagner
stworzyl ponad 10 oper, co najmniej tyle Verdi, a Gounod, Bizet itd. Po wtoére:
opery oryginalne, polskie, z wyjatkiem moniuszkowskich (i to prawie wytacznie
,Halki”, ,Strasznego dworu”, i ,Verbum Nobile”) nie miaty powodzenia. Nawet
,Manru” Paderewskiego - jezeli wytrzymato kilkanascie przedstawien, to dzieki
forsowaniu go po honore domus. Inne musiaty zej$¢ z afisza po dwu, a najwyzej po
trzech przedstawieniach... niektére zaraz po pierwszym.

Pozostaje jeszcze wzmianka o tym koniku z zerwanymi nogami, na ktérym
panowie krytycy jezdza z wielkim upodobaniem: ,gdzie dramat?”, , nie widzimy go
na stotecznej scenie!”, ,farsy, szopki, a po dramacie ani stychu...” oto state wotania
prasy, a pochodzi to stad, ze panowie krytycy nie lubig chodzi¢ na przedstawienia
dramatu i dlatego nie majg nawet w przybliZeniu pogladu, ile ich przeszio przez
Ilwowska scene w ostatnim dwunastoleciu. Za to, ale na kazdej premierze
operetkowej, zasiada nasz krytyka swoje fotele w petnym komplecie.

Dramat! Nie myle sie twierdzac, Ze nie ma prawie ani jednego polskiego dramatu,
ktéry odpowiada dzisiejszym wymogom literackim i spotecznym, Zeby nie byt
wystawiony na scenie lwowskiej. Goscity na niej utwory wybitnych pisarzy obcych
w pokaznej liczbie [patrz: zestawienie szczegétowe]. Nowsi komediopisarze
polscy zazywali takze szerokiej gosciny w naszym teatrze, a Ze poronione préoby
»dopiero kandydatéw” na autoréw, zostawaly odrzucane, to i lepiej dla samych
tworcow tych niedosztych arcydziet.

Wymowne cyfry, objete ogdlnym zestawieniem, osSwietlaja w
najdrobniejszych szczegdtach prawie szesnastoletnia dziatalno$¢ Hellera w tetrze
lwowskim, nie wyczerpuja jednak jego pracy na niwie polskiej sztuki w ogoéle, o
czym nie wolno przemilcze¢, jezeli sie nie chce uchodzi¢ za jednego z krzykaczy,
wotajacych z catego gardta: ,hejze! Na Hellera!”.

Rozpoczyna Kkariere teatralng w r. 1895 do spétki z dr. Juliuszem
Bandrowskim, sktadajac zespdt operowy, z ktérym daja szereg przedstawien w
teatrze krakowskim, podczas sezonu letniego. W 1896 obejmuja obydwaj dyrekcje
w teatrze hr. Skarbka po ustgpieniu spoétki: Przybylski i Szydtowski. Odbierajg
zupetnie rozbity personel dramatu, opera i operetka nie istnialy juz od roku,
repertuar w najwyzszym stopniu zaniedbany i przestarzaty, garderoba sceniczna
zdarta w szmaty, stowem: kedy spojrze¢, opuszczenie w ostatnim stopniu i ruina.
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W kilka tygodni zostaja wypetnione luki pierwszorzednych sit w dramacie, przez
zaangazowanie Zelazowskich, Siennickiej, Bednarzewskiej, Antoniewskiego,
Wostrowskiego i kilku miodszych a utalentowanych adeptéw. Zgrana z soba i
dobrze dobrana operetka Myszkowskiego, ktéra objezdzata prowincje wchodzi w
catosci w skiad teatru, orkiestra skompletowana, za pulpitem dyrygenta zasiadaja
kolejno: Jarecki i Stodkowski, a od jesieni powstaje czysto polska opera, lecz nie ta
sezonowa z obowigzkiem wystawienia trzydziestu wieczoréw do roku, lecz opera
stala, catoroczna. W nastepnym roku jedzie w letnim sezonie dramat do Krynicy,
operetka do Warszawy, a trzeci zesp6l gra w letnim tetrze, przy watach
gubernatorskich we Lwowie. Na repertuar sktadaja sie najnowsze utwory - tak
polskich, jak i autoréw obcych, dekoracje odrestaurowane a w cze$ci - nowo
malowane, garderoba uzupetniona i dosprawiana, zakupiono kilka zupeinie
nowych garnituréw mebli, portier i dywanéw, i co tylko wymagata potrzeba -
zostato nabyte.

Po drugim roku wystapit ze spétki dr Juliusz Bandrowski, a dyrekcja przeszta
wylacznie pod kierownictwo Hellera. Publiczno$¢ garneta sie do teatru, a prasa
odnosita sie z pewna wzglednoscig do dyrekcji i artystéw. Dopiero w r. 1899 co$
sie popsulo w dobrym porozumieniu pomiedzy teatrem a dziennikarstwem,
ktérego cze$¢ zmienita dotychczasowy swoj zyczliwy stosunek do sceny i zaczeta,
poczatkowo w dos$¢ przyzwoitym tonie, wystepowac przeciw Hellerowi, stopniujac
zZ postepem czasu swoje ataki, az do brutalnych napadéw. Z niematym
zdziwieniem dopatrywata sie publicznos¢ tej niczym nieusprawiedliwionej zmiany
w dotychczasowym zachowaniu sie dwdch zwlaszcza pism. Lamali sobie glowy
arty$ci nad tym naglym przerzuceniem sie na nieprzyjazne Srodowisko tych
organdw, tylko Heller, nic wprawdzie nie méwit, lecz jasno zdawat sobie sprawe z
tego dziwnego zwrotu. Personel nie zmniejszyt sie ani o jedng osobe, rezyserie
sprawowali ci sami artysci co przedtem, wystawa sztuk wzbogacata sie stopniowo,
kazda nowa sztuke grana na stotecznych scenach z powodzeniem wprowadzano
na lwowska scene, najwybitniejsi polscy artysci wystepowali goscinnie w naszym
teatrze... wszystko nie pomagato, cokolwiek zostato podjete w najlepszej mysli,
spotykato sie z ujemna, a czesto wrecz ztosliwa oceng, tchnaca dziwng animozja ku
dyrekcji, a wtasciwie ku samemu Hellerowi.

Dyrektor widzac, ze zabiegi o przyprowadzenie do upamietania zazartych swych
antagonistow nie odnosza skutku, a nawet powoduja zjadliwsze jeszcze na niego
napasci, machnat reka na te wszystkie wycieczki i nie ogladajac sie juz zupetnie na
te rzekoma opinie publiczng , poszedt wytknieta sobie droga ku zamierzonemu
celowi. Na zapytania, czemu wiasciwie przypisywac¢ to nieprzyjemne zachowanie
sie wobec niego tej cze$ci prasy, odpowiadat stereotypowo: ,wkrotce sie
dowiecie!”. I rzeczywisScie, wyjasnila sie niebawem przyczyna tej podjazdowe;j
partyzantki. Miasto przystapito juz w jesieni 1898 roku do budowy nowego teatru,
w ktéorym od pazdziernika 1900 miato jedynie prawo dysponowal przy
réwnoczesnym zamknieciu po wsze czasy sceny w gmachu Skarbkowskim,
uznanej za grozacg zawaleniem sie. Tadeusz Pawlikowski, ktéremu konczyta sie
byta dzierzawa teatru krakowskiego, a niewielka miat nadzieje utrzymac sie przy
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nowym konkursie, postanowit siegna¢ po nowy miejski teatr lwowski, a ze z krwi i
stosunkami rodzinnymi nalezat do tych sfer, ktére dzierzyly w owym czasie w
swym reku wszelka wladze w Galicji, tak panstwowsa, jak i autonomiczng, potrzeba
mu byto juz tylko troche szmerku dziennikarskiego dla szerszej reklamy. Na
poczekaniu znalazty sie w pewnej czesci prasy ustuzne duchy, ktére utworzyty
klike zacnych indywiduéw, oddanych sprawie hojnego, nowego kandydata i
roéwnocze$nie z wznoszeniem petnych kadzidet, hymnéw pochwalnych na rzecz
pierwszego, musiaty podnie$¢ wszelkie szluzy dla upustu wstretnych ujadan na
Hellera, jako spodziewanego kontrkandydata przy konkursie.

Prawdziwa orgia catego szeregu wecale niekulturalnych artykutéw zapelniata
prawie rok caly szpalty dziennikarskie22, powddz broszur nie przebierajacych w
argumentacji, sypala sie jak z puszki Pandory za lub przeciw jednemu z
kandydatéw. Dzienniki poznanskie, warszawskie, a nawet prowincjonalne
interesowaly sie walka o teatr lwowski i umieszczaly w tym przedmiocie czeste
artykulty w duchu inspiracji swoich Iwowskich korespondentéw. Lwowska
publiczno$¢ podzielona na dwa obozy, toczyta po kawiarniach i restauracjach z
zacietrzewieniem spory o Hellera lub Pawlikowskiego, nawet najwyzszy dygnitarz
naszego autonomicznego zarzadu - marszatek krajowy - hr. Stanistaw Badeni -
wzial udziat w tej walce po stronie Pawlikowskiego i wytacznie dla urobienia na
rzecz swego protegowanego gloséw ojcéw miasta, urzadzit w apartamentach
marszatkowskich wspaniaty raut dla cztonkéw Rady miejskiej, gdzie pojedynczo
kazdego kaptowal. Wynik gtosowania w peinej Radzie miejskiej byt tatwy do
przewidzenia i dziwi¢ sie tylko, ze przy tak wytezonej agitacji i presji, wywieranej
juz na samym posiedzeniu peinej Rady, otrzymat Heller gtoséw 34 przeciw 45,
padtymi na Pawlikowskiego. Ostatnie przedstawienie pod dyrekcja Hellera odbyto
sie w teatrze Skarbkowskim dnia 9. wrze$nia 1900 r. wéréd zyczliwych objawow
publicznos$ci na rzecz Hellera i serdecznego Zegnania go przy otwartej kurtynie
przez artystow.

Dnia 4. pazdziernika 1900 rozpoczat Pawlikowski pierwszy sezon w
nowym teatrze prologiem A. Rossowskiego i przedstawieniem opery ,Janek”.
Heller zostat na razie skazany na bezczynnos$¢, lecz opusci¢ rece z rezygnacja i da¢
sie spowija¢ w nico$¢, chociazby tylko na pewien czas, nie nalezato w jego energii,
a tym mniej w jego ambicji, dotknietej do zywego. Wkrotce po ustgpieniu z

22 Poglady Webersfelda sa chyba zbyt jednostronne i krzywdzace - zarazem dla krytyki
teatralnej, jak i samego Pawlikowskiego. Dokonania Pawlikowskiego ocenia sie dzi$ daleko
lepiej, przyznajagc mu palme pierwszenstwa nad Hellerem. ,Pawlikowski zbudowat [...]
podstawy pod zwyciestwo mtodopolskiej awangardy teatralnej [...], dogonit teatr europejski
pod wzgledem repertuaru, aktorstwa i rezyserii” (cyt. za: B. Frankowska, Teatr okresu Mtodej
Polski a literatura, s. 15, w: Literatura okresu Mtodej Polski. T. 2, praca zb., Warszawa, 1967).
Niniejsza praca - jedyna poswiecona dyrekcji Hellera i jemu samemu - jest swoistym
dokumentem epoki, pisanym przez osobe zwigzang zawodowo z Hellerem i reprezentujgca
poglady konserwatywne, pozostajace w sprzecznosci z awangardowa szkolg teatralna
Pawlikowskiego, ktorej to Webersfeld - prowincjonalny aktor ,starej daty” zrozumie¢ nie
potrafit i nie chcial. Por. tez cho¢by skrajnie odmienng opinie o Hellerze w: W. Feldman,
Wspdtczesna literatura polska : 1864-1918. T. 2, Krakéw, 1985, s. 387.
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dyrekcji rodzi sie w jego glowie pomyst, zakrawajacy w pierwszej chwili na
szalenstwo. ,Wzieli mi teatr! Dobrze! Ja im dam o czym nikomu w calym Lwowie
sie nie marzyto” - rzekt Heller. Bez zwloki zawart umowe z dzierzawca calego
gmachu Skarbkowskiego - Leopoldem Litynskim - o wydzierzawienie lokalno$ci
starego teatru. Péttora roku kopano, murowano, niwelowano itp. w bytej widowni
teatralnej, a ludzie tylko kiwali gtowami pytajac sie na wzajem: ,co to bedzie?”

Filharmonia

Nadszedt dzien 27. wrze$nia 1904, w ktérym otwarly sie wrota do
dawnego teatru w gmachu Skarbkowskim a oczom zdumionej publicznosci
ukazata sie olbrzymia sala, urzadzona z wyszukanym komfortem, ozdobiona
portierami najwybitniejszych muzykéw. Na miejscu dawnej sceny wznosita sie
obszerna estrada, a w tyle za nig olbrzymie organy. Z uderzeniem godziny 8.
wieczér wptynela z bocznych ubikacji orkiestra, ztozona z 64 muzykéw,
przewaznie ukonczonych konserwatystow, wraz ze swymi dyrygentami -
Henrykiem Jareckim i Wactawem Czekanskim, i ustawita sie na estradzie przed
pulpitami, powitana dtugotrwatymi oklaskami publicznosci, wypelniajacej
szczelnie caly amfiteatr od dotu do géry. Kilka zbtgkanych pociagnie¢ smyczkiem
tu i 6wdzie, odglos dostrajanego fagotu lub klarnetu ozwat sie dyskretnie, gdzie$ w
kacie zahuczal przyttumionym odgtosem bombardon.... Stukniecie pateczka o
pulpit dyrygenta i zapanowata cisza, ze mozna by bylo ustysze¢ brzek
przelatujacej muchy. Zwolna wzniosta sie paleczka, oko dyrygenta przebiegto
szybkim rzutem po estradzie, silnym ruchem opadta batuta i jakby gdzie$ z gtebi
olbrzymiego jakiego$ instrumentu wypadty ztaczone w harmonijng cato$¢ tony
poloneza Kurpinskiego.

Po tym wstepie nastgpito wykonanie reszty programu, przyjmowanego oklaskami
rozentuzjazmowanej publicznosci. Nazajutrz caty Lwéw nie méwit o niczym
innym, tylko o wczorajszym koncercie i z ust do ust podawano sobie nawet
przesadne nieraz pochwaty, tak o catosci wieczoru, jak i o poszczegélnych jego
czesciach sktadowych... Tylko prasa lwowska przeszia nad tym, badz co badz, dla
kultury miasta Lwowa epokowym zdarzeniem, do porzadku dziennego. W dwdch
zaledwie dziennikach umieszczono kronikarska wzmianke, jak o jakim$
pobieznym wypadku, ktéry nawet nie bardzo zastugiwal na umieszczenie go,
chyba pomiedzy doniesieniem: ,przyjechali, odjechali”, albo gdzie$ o dziurze w
chodniku.

Najciekawszym bylo, ze jedyny we Lwowie krytyk muzyczny, czlowiek o
zawodowym wyksztatceniu teoretycznym i praktycznym, ktéry goraco zajmowat
sie kazdym najdrobniejszym u nas objawem na polu muzycznym, naraz....
Przeoczy! takiej miary najpierwsze wielkosci, nie juz europejskiej, lecz $wiatowej
stawy. Koncertowali tam:
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Skrzypacy: Argiewicz Artur, Barcewicz Stanistaw, Burmester Willy, Heller Amalia,
Huberman Bronistaw, Kocjan Jarostaw, Kublik Jan, Natrowski Mieczystaw,
Ondrziczek Franciszek, Panteo Bianka, Saraste Pablo, Sauret Emil, Yssaye.

Pianiéci: Blomfeld Janina, Carrenno Theresia, Eisenberger Seweryn, Friedman
Ignacy, odowski Leopold, Goldschmidt-Marx Berta, Hofman Jézef, Horszowski
Mieczystaw, Mayer-Mohr, Melcer Henryk, Morsztynéwna Helena hr., Ottawowa
Helena, Ruegari Silnio, Rosenthal Maurycy, Sliwiniski J6zef, Stojowski Zygmunt,
Turzanska Maria.

Spiewacy: Bandrowski Aleksander, Bellincioni Gemma, Bohuss Irena, Bonci
Aleksander, Grabczewski Wiktor, Querini Wirginia, Heller Mira, Holmstrand
Emma, Korolewicz-Wajda Janina, Kurz Selma, Leval Maria, Ludwig Adam, Myszuga
Aleks, Naval Franciszek, Marek-Onyszkiewicz Ludwika, Pinkertéwna Regina,
Rothmuhl Mikotaj, Sammarco Maria.

Wiolonczelista: Burger Zygmunt. Organy: Tregler Edward. Dyrygenci obcy:
Kartowicz Mieczystaw, Leoncavallo, Ruggiero, Mahler Gustaw, ks. Perosi
Wawrzyniec, Strauss Ryszard.

Koncertéw 128, w tym wystepéw solistow 68, koncertéw symfonicznych 18,
kompozytorskich 8, popularnych 34.

Co tygodnia urzadzano jeden koncert symfoniczny. Z dniem 9. maja 1903
zakonczyt Heller sezon, a zestawiwszy rachunki za tych kilka miesiecy, przyszedt
do smutnego wniosku, ze Lwow nie jest w stanie utrzymac instytucji, zakrojonej
na taki rozmiar, o ile nie znalaztoby sie przynajmniej 100 abonentéw. Daleki od
zredukowania na przysztos$¢ czy to orkiestry, czy ograniczenia sie na wystepach
tanszych, a tym samym tylko $rednich sil, odstapit Heller na podstawie zawartej
umowy Leopoldowi Litynskiemu dalsze prowadzenie Filharmonii, a sam
postanowit z kompletng orkiestra pusci¢ sie na tournee po Polsce kongresowej i
Rosji. Tournee po Rosji mogta liczy¢ na powodzenie tylko dopiero w miesigcach
zimowych, zeby zatem zatrudni¢ orkiestre przez sezon letni, kompletuje na letni
okres polska opere, z ktéra zwiedza Krakow, £.6dz i Warszawe.

Tournee z orkiestra

Po uptywie terminu umowy ze $piewakami, przenosi sie z sama juz tylko orkiestra
do zabranych prowincji i zapuszcza sie w glab Rosji. Koncertuje, poczawszy od
Grodna, Minska i Wilna, zaczepia o Dynaburg, Ryge, Witebsk, wystepuje ze swoja
orkiestra w Petersburgu, Niznym Nowogrodzie, w Kijowie itp. rozwiagzuje
orkiestre, ktéra z powrotem do kraju data w stolicy Galicji kilka koncertéw na
swoj rachunek i rozjechata sie na rézne strony. I znéw ginie stuch o Hellerze, ktory
jednak nie préznuje, i nowe uklada plany. Oto prowadzi w lecie 1904 r. w
warszawskim teatrze Renaissanse sezon operetkowy.

Opera w Mediolanie
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Z poczatkiem r. 1905 rozchodzi sie wie$¢, ze Heller planuje w Mediolanie
urzadzenie sezonu operowego ze skombinowanym zespotem polsko-wtoskim.
Ogot przyjmuje te zapowiedz jako kaczke dziennikarska, lecz niebawem dowiaduje
sie z pism wioskich (Ilwowskie oczywiscie z zasady zachowaty zupelne o tym
milczenie), o pierwszym przedstawieniu ,Halki” w mediolanskim teatrze Lisico,
pod dyrekcja Ludwika Hellera, z udziatem polskich i wloskich $piewakéw.
Przedstawienie odbyto sie wobec peinej widowni i znalazto niezwykle gorace
przyjecie. Po skorniczonym sezonie gotuje sie Heller do nowego jakiego$ skoku,
utrzymywanego jego zwyczajem w $cistej tajemnicy. Tymczasem rozgrywa sie we
Lwowie sprawa dalszej dzierzawy teatru miejskiego na okres od 1. lipca 1906 do
30. czerwca 1912. Miasto rozpisato z konicem r. 1905 konkurs na dzierzawe teatru
miejskiego, wzywajac chetnych do ubiegania sie o nia. Do konkursu staneto trzech
kandydatéw, mianowicie: Wincenty Rapacki, do spétki z artysta Boguckim,
Wriadystaw Florianski, a jako trzeci, wptynat na widownie Ludwik Heller. Obeszto
sie tym razem bez skandalicznych napasci prasy, a poza kilkoma nieco
uszczypliwymi wzmiankami przeciw Hellerowi, nie zwalczano go, jak to byto za
konkurencji z Pawlikowskim, bo nawet najzagorzalsi jego antagonisci zrozumiel,
ze popieranie ktérego$ z dwdch innych, ubiegajacych sie, nie miatoby
praktycznego celu. Po uptywie terminu konkursu, gdy poza wymienionymi
kandydatami nikt wiecej nie stanat, nie ulegto watpliwosci co do ostatecznego
wyniku sprawy.

Lwow

Prawie jednogtosnie uchwalita Rada miejska odda teatr na szesciolecie 1906-1912
Ludwikowi Hellerowi. I znéw znalazt sie Heller, jak przy objeciu teatru
Skarbkowskiego po Szydtowskich i Przybylskim, wobec zdekompletowanego
personelu, ktérego znaczna czes$¢ przeniosta sie z wiosng 1906 do Warszawy lub
Krakowa. Zaangazowat z Warszawy pierwszorzedne sity w osobach:
Siemaszkowej Wandy, Szobera Michata, Transzo Ireny, Wostrowskiego Ludwika i
Zelazowskiego Romana, powotal z Krakowa Adolfa Walewskiego, ktérego
Pawlikowski pomingt przy sktadaniu zespotu na szesciolecie 1900-1906,
zaangazowat stamtad Ordon-Sosnowska Wiadystawe i Sosnowskiego Jozefa, a
przede wszystkim powrdécit lwowskiej scenie Gustawa Fiszera, ktdry zaraz w
poczatkach dyrekcji Pawlikowskiego usunat sie.

Heller odebrat teatr wraz z calym inwentarzem z prawem uzywania go od dnia 1.
lipca 1906, podczas gdy Pawlikowski posiadat to prawo do dnia 30. czerwca 1906
i zakonczyl swa dyrekcje przedstawieniem ,Zaczarowanego kota” w wyzej
oznaczonym dniu, co jednak mimo znacznych trudnosci nie przeszkodzito
Hellerowi juz nazajutrz, tj. 1. lipca 1906 rozpocza¢ ,Halka” letni sezon operowo-
operetkowy w Krakowie. Byt to prawdziwy majstersztyk przewiez¢ o godz. 11 w
nocy z 30/6 na nastepny dzien do potudnia ze Lwowa do Krakowa caty personel,
orkiestre, instrumenta, garderobe i inne niezbedne utensylia, do przedstawienia
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,Halki”. Juz w tym jednym wypadku ztozyt Heller egzamin summa cum laude
niespozytej energii i zapobiegliwosci.

Wihaéciwy sezon we Lwowie rozpoczeto 1. wrze$nia 1906 sztuka ,Sluby
panienskie”, odegrana przy akcesoriach epoki ich powstania i w odpowiednich
czasowi kostiumach. Prasa nie dtugo zachowywata jaki taki przyzwoitszy ton w
swych sprawozdaniach, lecz niebawem rozpetata sie w niej formalna orgia
dyskredytowania dyrekcji, rezyserii, wystawy... stowem, wszystkiego, co sie
ukazato przed $wiattem kinkietéw. Obojetny, bo przyzwyczajony juz do takiego
sposobu podjazdowej walki przeciw sobie, nie troszczyt sie Heller zupetnie o te
wycieczki i nie wptywaty one na jego niespozyty humor. Pracowat z cata energia w
przekonaniu, Ze ta prawdziwie inteligentna publicznos¢, jakkolwiek bezustannie
sugestionowana ujemnym traktowaniem teatru, a czesto samej jego osoby,
posiada zdrowy sad i predzej czy pézniej odda mu sprawiedliwos¢ i
zados$c¢uczynienie.

Jezeli nic wiec, to samo oddanie mu w r. 1912 teatru na dalsze szesciolecie przez
Rade miejska, byto wybitnym uznaniem jego poprzedniej dodatniej dziatalno$ci.

Donios$lejszy dowdd niesumiennosci Iwowskich reporteréow, data
naszemu zespotowi i jego dyrektorowi publicznos$¢ i recenzje najwybitniejszych
krytykow wiedenskich. Juz w pierwszym roku objecia lwowskiego teatru
miejskiego po Pawlikowskim (1906) snul Heller plany nad zapoznaniem zagranicy
z polska sztuka dramatyczng i z teatrem polskim. Miaty to by¢ wycieczki do
pewnych centr Europy z dramatem i komedig, a program tych wyjazdéw
obejmowat: Wieden, Paryz, Budapeszt, Petersburg itp. w pierwszych latach swej
dyrekcji miat za wiele pracy i zajecia z nalezytym unormowaniem prawidtowych i
na pewnych podstawach opartych stosunkdéw na lwowskiej scenie, zanim by mégt
sie przygotowac nalezycie do, badZ co badz ryzykownej, wyprawy w $wiaty, w
ktérych Galicja uchodzita zawsze za ,Barenland”, a wszystko, co z niej pochodzito,
za objawy azjatyckiej kultury. W potowie r. 1909 wprowadzit Heller teatr lwowski
na wilasciwe tory o stale wytknietym kierunku i mdgt juz pomysle¢ o
zrealizowaniu powzietego zamiaru, puszczenia sie na granice Polski, od ktérego
zamiaru nie odstepowat ani na chwile. Utwierdzilty go dodatkowo w tych
zamiarach bezustanne znecania sie pewnego odlamu lwowskiej prasy nad
teatrem, a szczegdlnie odsadzania wszystkiego, co zdziatata dyrekcja, rezyseria,
arty$ci itp. od cienia wartosci i dyskredytowania instytucji jako takiej wobec
publicznos$ci. Wierzyt mocno, ze co we Lwowie deptano bez litosci i bez sumienia,
jedynie dla zdyskredytowania jego osoby, znajdzie na obczyznie, jezeli nie
zachwyt, to przeciez pewne, chociazby wzgledne uznanie, co mu wystarczy, jako
zado$cuczynienie za przykrosci, doSwiadczone od swoich. Jako pierwszy etap
obral Wieden. Po gtebokich namystach zestawil urozmaicony repertuar na 7
przedstawien, obejmujacy sze$¢ utwordw pisarzy polskich, jedng sztuke Moliera i
jedna Ibsena. Obsadzil wszystkie role pierwszorzednymi sitami i zapowiedziat
swoj przyjazd do Wiednia ze skompletowanym zespotem na dzien 1. maja 1910.
Zahuczato i zakottowalo we wrogiej mu prasie lwowskiej. Posypaty sie artykuty
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odmawiajgce Hellerowi prawa narazania przed obcymi na hanbe i wstyd sztuki
polskiej, w mizernym rzekomo jej stanie, do jakiego spadia za dyrekcji Hellera,
mato tego! - odwotywali sie ci straznicy czci i honoru polskiego narodu do
Wydzialu Krajowego i Iwowskiej Rady miejskiej, jako wtadz, majacych pewne
prawa ingerencji w sprawach teatralnych, Zeby nie dopuszczaly do
nieuniknionego skandalu, jaki musi wywota¢ u obcych lichota lwowskiej sceny. Ale
powotane wtadze miaty inne zadania, jak zajmowanie sie sprawa, czy Hellera ma
jecha¢ do Wiednia, albo zosta¢ we Lwowie, a co do Hellera, ten najmniej
interesowat sie tym wotaniem ,na gwatt” kilku, tak zwanych, kierownikdéw opinii
publicznej i z olimpijskim spokojem, a ze zdwojona energig jat sie przygotowywacé
na...

Wieden

Jak zapowiedziat, rozpoczat dnia 1. maja 1910 szereg przedstawien w
teatrze mieszczanskim (Biirgtheater) sztuka Lucjana Rydla...

»Zaczarowane koto”

Publiczno$¢ wiedenska odnosila sie z pewnym niedowierzaniem do
teatru polskiego i mniej liczniej zjawita sie na tym pierwszym przedstawieniu.
Polonia stawita sie w pelnym komplecie, a miejsca dziennikarskie zajeli recenzenci
prawie wszystkich pism tamtejszych. Nazajutrz wszystkie dzienniki bez wyjatku
wystapity z mniej lub wiecej obszernymi artykutami, uderzajac jakby za zmowa, w
jeden ton ogdlnego uznania dla artystéw polskich, ich wzorowego zespotuy,
nieskrepowanej swobody, ujmujacego sposobu wypowiadania wierszowanego
utworu.

Nastepnie dano ,Moralno$¢ pani Dulskiej” przy licznym udziale
publicznos$ci niemieckiej, ktéra mimo nieznajomosci jezyka polskiego wybornie
orientowala sie w przebiegu akcji i rozbawiona goraco, oklaskiwata artystow.
Krytyka wystapita juz z wyraznymi pochwatami, a niektdre pisma nie szczedzity
grajacym uznania w superlatywach. Po kolei odegrano: ,Zemste”, ,Panne
mezatke”, ,Lekkomys$lna siostre”, ,Chorego z urojenia”, ,Upiory” i ,Pietro Caruso”,
,Sedzidw” i ,Warszawianke”, a po za programem 7 przedstawienn powtdérzono na
zadanie prasy.

»Moralno$¢ pani Dulskiej”

Nie miejsce tu na powtoérzenie tych wszystkich pochwat, jakie zdobyli
nasi arty$ci wraz ze swym kierownikiem Hellerem we Wiedniu, przedrukowanie
czesciowych tylko recenzji wiedenskich dziennikéw zajeto by kilka arkuszy druku.
Sa tam kilkuszpaltowe felietony pelne powagi, prawdziwego znawstwa i
rzetelnego uznania, piéra takich krytykéw jak dr Edward Goldscheider w
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,Fremdenblatt”, dr Feliks Goldscheider w ,Neues Wiener Tagblatt”, dr Zweibrack,
Pawet Ziffer w ,Neue Freie Presse” itd., a nie od rzeczy jednak bedzie przytoczy¢ z
nich niektére wybitniejsze, spod pidra pierwszorzednych krytykéw tamtejszej
prasy. O réznych momentach w poszczegdlnych sztukach znachodzimy w pismach
takich jak: ,Fremdenblatt’, ,Neue Freie Presse”, ,Zeit”, ,Wiener Allgemeine
Zeitung”, ,Arbiter Zeitung”, ,Neues Wiener Tageblatt”, ,Wiener Mittags Zeitung”,
,Der Morgen Volkszeitung“, ,Wiener Montags Journal®, ,Reichspost” itd. Peine
zachwytu uznania, ktére przytaczamy tylko w ostatnim ich resume. Uderzaja w
nich superlatywy jak: gldnzend ausgezeichnet, musterhaft, entziickend
sensationeller Erfolg, glinzen des Zusammenspiel, ganz aussergewohnliche
Leistungen, man hat da eine Truppe ersten Ranges vor sich, die polnische Kunst ist
hinter jener der westlichen Kulturvélker nicht zurtickgeblieben, etc....

0 ,Kole zaczarowanym”

,Wiener Mittags Zeitung”:
,Irupa lwowska sprawita nam wrecz niespodzianke; sami tam dzielni i zdolni
artysci, najdrobniejszy szczeg6t w ich grze ma styl wtasciwy”.

,Osterreichisches Volkszeitung”:
ArtySci polscy posiadaja dobry smak i elegancje w interpretowaniu sztuk
konwersacyjnych a utworom narodowym nadaja wybitne, rasowe pietno”.

»Reichspost”:
Teatr Iwowski posiada prawdziwa elite artystyczng, z ktéra nawiedzit Wieden”.

»,Neues Wiener Journal”:
LArtystom polskim jest wtasciwy bardzo kulturalny sposéb deklamacji scenicznej i
zachowania sie na scenie. Wielkg starannosc i troskliwo$¢ poswiecaja oni kultowi
stowa, ktére nabiera w ich ustach dziwnie muzykalnego brzmienia”.

»,Montagsblat”:
L,Lwowski teatr przywi6zt z soba silng i dojrzata sztuke. Nie posiada on zadnych
miernosci, ale artystow w catym znaczeniu, ktérym udaje sie wszysko”.

»Neue Freie Presse”:
,Zaraz ten pierwszy debiut przyniést sztuce polskiej goszczacej w Burgteatrze
wielki sukces. Nalezy z zywym zajeciem oczekiwa¢ dalszego szeregu
przedstawien”.

,Die Zeit”:
»,Mamy do czynienia z teatrem, opartym na bogatej kulturze artystyczne;j”.

,Wiener Allg. Zeitung”:
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»Spodziewano sie zobaczy¢ teatr co najwyzej przecietnej miary, a zobaczono teatr,
godny przedstawienia go obok scen pierwszorzednych”.

,Die Morgen Zeitung”:
,Wykonawcy zastuguja na goraca pochwate, grali bowiem tak, Ze juz na podstawie
tego pierwszego przedstawienia mozna moéwi¢ o niepospolitym sukcesie
artystycznym gosciny lwowskiego teatru w Wiedniu”.

0 ,Moralnosci pani Dulskiej”:

»Neue Freie Presse”:
,Grano z porywajacym humorem, miato sie wrazenie, ze kazdy grajacy wrést w
swoja role, tak silnie siedziata mu ona na barkach. Nie mozna byto po prostu
pomysle¢ lepszej obsady i lepszego wykonania”.

,Die Zeit”:
,Kazda poszczegélna rola byta w sztuce znakomicie obsadzona, gra petna zycia i
ruchu, w najdrobniejszym szczegdle dostrojona do wiasciwego tonu, przy tym
lekka i wyrazista w ogéle: popis wysokiej miary”.

,Wiener Allg. Zeitung”:
»Znakomicie wyszkoleni artysci lwowscy posiadaja jednolito$¢ stylu, nie ustepuja
w niczym tej, jaka widzi sie na wielkich scenach zachodnio-europejskich. Nalezy
stwierdzi¢, ze wszyscy stojg na wyzynie nowoczesnej sztuki aktorskiej”.

,Fremdenblatt”:
,Sztuka byla grana $wietnie. Publiczno$¢ podczas catego wieczoru byta bardzo
entuzjastycznie nastrojona”.

,Neues Wiener Tagblatt”:
,Byto to przedstawienie... jednym stowem... skoniczenie doskonate”.

Jlustrirtes Wiener Extrablatt”:
,Grano sztuke wspaniale. Byto to przedstawienie, ktére musialo przekona¢
kazdego, Ze mamy do czynienia z trupa pierwszorzedng, z artystami
wyszkolonymi i pewnymi siebie”.

,Osterr. Rundschau”:
,By! to najwyzszy czyn artystyczny, dokonany przez zespdt lwowski i dowiddt, ze
teatr ten pokazal sie naprawde z honorem poza granicami swej S$ciSlejszej
ojczyzny”.

0 ,Pannie mezatce”:
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»Neue Freie Presse”:
,Gléwnie w komedii lezy najwieksza sita lwowskiego ensembleu”.

»Deutsches Volksblatt”:
,Grano sztuke z zachwycajaca wytwornoscia, w tonie, i z tagodnym, pogodnym
humorem”.

,Fremdenblatt”:
W wykonaniu sztuki uderzaly: subtelno$¢ charakterystyki kazdej postaci oraz
Swietny ton konwersacyjny, ktory okazal, ze ensemble lwowski celuje w sztuce
wydobywania najsubtelniejszych efektéow dialogowych”.

0, Chorym z urojenia”:

,Neue Freie...”:
,Cata te klasyczng komedie grano z werwa, zyciem i brawura, a na sobie od
pierwszej do ostatniej sceny pietno skonczonego jej wystudiowania”.

,Die Zeit”:
»To byto ostatnie stowo sztuki, ktére w dyskretnych momentalnych rysach daje
obraz szczerego, prawdziwego zycia. Nigdzie ani cienia przesady, nigdzie jakis
gruby, prostacki zart, lub gest, a tylko lekka, $wietna satyra”.

»Wiener Mittags...”:
,Moliera grano w formie tak zaokraglonej, w jakiej dotychczas nigdy$my tutaj nie
widzieli”.

,Neues Wiener...”:
,W catym przedstawieniu, ktdre spotkato sie z burzliwym aplauzem, byt widoczny
styl kulturalny, przypominajacy francuskie wzory”.

»Reichspost”:
W tej sztuce dowiddt ensemble lwowski, Ze umie sprosta¢ wymaganiom
klasycznego repertuaru innych narodowosci, tak samo, jak swemu wtasnemu

rodzinnemu repertuarowi dramatycznemu”.

Dr Zweibruck wypowiada sie sumarycznie: "macie teatr pierwszorzedny.
Wida¢ w nim przesztos¢ i kulture”.

0 ,Upiorach”:

,Neues Wiener...”:
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,Przedstawienie ,Upioréw” Ibsena ani na chwile nie pozostawato w tyle poza
najlepszymi przedstawieniami tego dramatu przeznaczenia, jakie kiedykolwiek
ogladalismy tutaj”.

,Arbeiter...”:
,Wystawienie ,Upioréw” zdaje sie wyzywaé¢ do poréwnan gosci lwowskich z
identycznymi przedstawieniami na scenach wiedenskich. I tu musi sie przyzna¢ od
razu, ze przedstawienie zespotu lwowskiego nie potrzebuje schodzi¢ tamtym z
drogi”.

»,Wiener Abendpost”:
W Ibsenowskich ,Upiorach” osiagnat lwowski teatr narodowy kulminacyjny
punkt swych wystepow”.

,Wiener Allgemeine...”:
,To byto przedstawienie na wskros interesujace, ktére dostarczyto dowodu na to,
ze zespOt Iwowski takze i wtedy umie utrzymac sie na wyzynie, gdy opusci grunt
rodzimy”.

,Neue Freie...”:
,Zespot lwowski posiada godny respektu poziom artystyczny i ozywiony jest
najlepszym duchem”.

0 ,Sedziach”:

,Wiener Abendpost”:
»Specjalnie po przedstawieniu ,Sedziow” brak nam do$¢ stéw do wyrazenia
podziwu dla $wietnych pod kazdym wzgledem kwalifikacji lwowskich artystow”.

,Die Zeit”:
,Wstrzasajace wrazenie, jakie sprawiaja ,Sedziowie”, zostato bodaj jeszcze
bardziej uwypuklone przez skonczenie realistyczny sposéb gry trupy lwowskiej”.

0 ,Zemscie”:

,Neue Freie...”:
,Komedia Fredry data trupie lwowskiej sposobnos¢ do rozwiniecia petnego smaku
i szlachetnosci przepychu. Miato sie w ogdle wrazenie wieczoru, spedzonego w
pewnego rodzaju polskiej Comedie francaise”.

,Die Zeit”:
,Nazwano Polakéw Francuzami péinocy i sa oni nimi rzeczywiscie. Jaka
klarowno$¢ i przejrzystos¢ rysow, jaka akademicka elegancja w ruchach, a do tego
melodyjnos$¢ w wymawianiu wiersza”.
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,Neues Wiener...”:
,Ta polska komedia nabrata w interpretacji lwowskich artystéw nowego zycia i
gdy$my opuszczali teatr, byliSmy wolni juz co do nich watpliwosci”.

»Wiener Mittags...”:
,Przedstawienie wczorajsze byto swietne. Nosito na sobie pietno stylu, starannego
opracowania i wykonczenia i pietyzmu w traktowaniu najdrobniejszego
szczegotu”.

,Wiener Allgemeine...”:
,Wystawiono stynna komedie Fredry z wzruszajacym umitowaniem i z tym
glebokim pietyzmem, ktéry ma sie dla najwiekszych w narodzie. Wszystko byto
Swietnie na wlasciwy ton nastrojone, a kazdy szczegdt dostosowany do catosci”.

Jllustriertes...”:
,W przedstawieniu tej najklasyczniejszej komedii polskiej, staneta trupa lwowska
w petnej blasku wyzynie”.

Nie chce nuzy¢ czytelnika cytowaniem mnéstwa innych, nader
pochlebnych, zdan o zespole naszego teatru, o sposobie ich gry, o wyzynach, na
jakie wzbit sie teatr lwowski itd. Powtarzaja sie one z wysokim uznaniem o catym
zespole a przescigaja sie tylko w podnoszeniu zalet poszczegdlnych artystow.
Ostatnie przedstawienie w Wiedniu przy powtérzeniu ,Moralnosci...” przybrato
cechy takiej szczerosci i serdecznego kontaktu pomiedzy wiedenska publicznoscia
a naszymi artystami, o jakiej nawet marzy¢ byto trudno. Bezustanne wywotywania
po ostatnim akcie artystéw i domaganie pojawienia sie Hellera na scenie
przeobrazily sie wprost w imponujgca manifestacje. Panie powiewaty chustkami
na pozegnanie, a zewszad rozbrzmiewaty okrzyki: ,Auf Wiedersehen!” (do
widzenia!). na pozegnanie lwowskiego teatru urzadzito grono najpowazniejszych
przedstawicieli polskiej kolonii w Wiedniu uczte w lokalnosciach zaktadu Sachera
ku uczczeniu artystow i dyrektora tego teatru, a wzieli niej udzial ministrowie:
Abrahamowicz, Bilinski, Duleba, Gtgbinski, Korytowski i Zaleski oraz wielu
naszych postéw, miedzy innymi: German, Léwenstein, Moysa-Rosochacki,
Niementowski itd. Na tym zebraniu toastowano na cze$¢ dyrektora Hellera za
zastuge, jaka potozyt dla polskiej sztuki dramatycznej nawiedzajac z lwowskim
zespotem stolice panstwa, dziekowano artystom za tak $wietne zaprezentowanie
wysokiego poziomu tej sztuki, nie szczedzac pochwatl i uznania wszystkim w
ogole.

Dziwnie od tego pozegnania w Wiedniu odbito przywitanie
powracajacych ze stawa, przez lwowskie Koto Literacko-Artystyczne, ktore takze
wystapito z ucztg, wymieniajgc ,nha cze$¢ artystow” z pominieciem ,i dyrektora”.
Artysci widocznie czuli sie dotknieci pominieciem swego kierownika i zwrécili
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przestane im zaproszenia i... uczta nie przyszita do skutku. Natomiast prezydium
Magistratu miasta Lwowa wraz z Rada miejska uczcito ,artystéw i dyrektora”
wspaniatym przyjeciem w salach Strzelnicy. Po skonczonym cyklu przedstawien
polskich w Wiedniu pomiescito wiele pism tamtejszych obszerne felietony,
ktérymi objety w szeroko zakre$lonych ramach ogdlne uwagi nad wynikiem
gosciny lwowskiego teatru. I tu pelno uznania dla artystéw, jak niemniej dyrektora
Hellera z wyrazami podzieki dla ostatniego, ze datl pozna¢ Wiedniowi zespoét, o
ktérym wprost nie mieli wyobrazenia, Ze stoi na tak wysokim poziomie sztuki
sceniczne;j.

Dr Edward Goldscheider, krytyk ,Fremdenblattu”, przeszediszy w obszernym
wywodzie wiasciwosci poszczegélnych artystéw, oddawszy wysokie pochwaty
wzorowemu zgraniu sie zespotu i tym podobne, konczy: ,ten pocieszajgcy fakt
mamy do zawdzieczenia panu Ludwikowi Hellerowi, dyrektorowi teatru
lwowskiego, ktoérego zamiar, badz co badz ryzykowny, zaprezentowania zespotu
teatru lwowskiego wiedenskiej publicznosci, powiddt sie tak $wietnie. Odwaga
wazenia sie na ten eksperyment Swiadczy wymownie, jak pewnym byt dodatniego
sukcesu i z jaka znajomos$ciag umial oceni¢ sily personelu, ktéremu przewodzi.
Artysci lwowscy zdobywali jeden sukces za drugim. Zdobywat je caly zespdt,
zdobyli poszczegdlni artysci, zdobyt go ich energiczny dyrektor. Bilans artystyczny
wystepow wiedenskich jest wrecz nadzwyczajny”. W ,Wiener Sonn- und
Montagszeitung” pisze sprawozdawca: ,dyrektor lwowskiego teatru narodowego,
p. Ludwik Heller, zdobyt sobie ryzykownym przedsiewzieciem zaprezentowania
swego zespotu teatralnego przed wiedenska publicznoscia, wielka zastuge okoto
polskiego teatru w ogdle”. W tym rodzaju wyraza sie kilka innych pism o
szczeSliwym pomysle Hellera, oddajac mu pochwaly za podobnie szczesliwe
zestawienie zespotu, ztozonego z artystow pierwszej miary.

I c6Z na to lwowscy reporterzy teatralni? Pochowali sie z bardzo skwaszonymi
minami po za zupetne milczenie o wiedenskich sukcesach, jak gdyby nic nie zaszto
godnego uwagi. Po pewnym jednak czasie, gdy przemineto wrazenie wiedenskich
krytyk, zaczeli dalej wypisywa¢ po swojemu na Hellera, ale btogostawieni... bo ich
jest krélestwo niebieskie. Nadzwyczajne powodzenie imprezy wiedenskiej, ktore
przewyzszyto najSmielsze oczekiwania i nadzieje nie tylko samego Hellera, ale
takze prawdziwych mito$nikéw polskiego teatru, oceniajacych zespoét lwowski
wedtug jego zastugi, a zywiacych przeciez pewne obawy o wynik przedstawien
wiedenskich, dato energicznemu dyrektorowi bodZca do dalszego wykonania plan,
zakres$lonego sobie z objeciem lwowskiego teatru.

Paryz

Dnia 1. czerwca 1913 r. zjechat do Paryza dobrany umiejetnie zesp6t
naszych artystéw i nazajutrz rozpoczat cykl przedstawien w teatrze ,Gymnase”
sztuka Rydla ,Zaczarowane Kkoto”, poza nig objal repertuar: ,Grube ryby”

90




(Batuckiego), Marcowego kawalera” (Blizinskiego), ,Petra Caruso”, ,Qui pro quo”
(Korzeniowskiego), ,Stracencéow” (Konczynskiego), ,Sedziow” (Wyspianskiego),
,Tamtego” (Maskowa), ,Upiory” (Ibsena), ,Warszawianke” (Wyspianskiego),
,Zemste” (Fredry) i ,Ztote runo” (Przybyszewskiego).

I tu spotkat sie teatr lwowski z pewnym niedowierzaniem, a nawet z
uprzedzeniem, ale po pierwszym zaraz przedstawieniu pekty lody i juz nazajutrz
ukazaly sie w najpoczytniejszych pismach krytyki, traktujace Iwowski zespét
bardzo powaznie i z pelnym uznaniem dla jego zgrania sie i wysokiej kultury, jaka
sie teatr nasz odznacza. Alfred Brisson, Juliusz Clariette, Aderer i wielu innych,
wybitnych krytykéw wystapito z artykutami pelnymi pochwal, podajac bardzo
szczegétowa ocene gry poszczegdlnych artystéw, jak niemniej wzorowe
dostosowanie sie ich do zaokraglonej cato$ci pelnego zespotu. Uznanie to
wzrastato po kazdym nastepnym przedstawieniu. ,Figaro” pisze w jednej z
recenzji: ,z wszystkich trup obcych, jakie nawiedzity Paryz zajat teatr lwowski
pierwsze miejsce”. ,,Martin”: ,sztuka polska, to wielka sztuka!”. ,Le Independence”:
»artysci polscy to wielcy artysci, a zapat u nich idealny”. ,Illustratione”, ,Le
Journal”, ,Petit Journal” itp. oddaja naszemu teatrowi wysokie pochwaty, niektére
poréwnuja go z trupa niemiecka, a takze rosyjska Stanistawskiego i wrecz
o$wiadczajg, ze jedna i druga nie dorosty ani w czesci zespotowi lwowskiemu. I
szly o tym Iwowskim teatrze, poniewieranym przez swoich, pochwalne
korespondencje na wsze strony.

Pisze o nim londynski ,Times”, ,Morcing Post”, amerykanski ,New York Harald”,
chicagowska ,Gazeta polska”, ktéra nawet zapowiada bliski przyjazd lwowskiej
trupy do Chicago. Wspominaja o polskich przedstawieniach, za gazetami
paryskimi, pisma wioskie, szwedzkie i inne, i Swiat dowiaduje sieg, ze istnieje jakis
polski teatr ktéry dotrzymuje kroku pierwszorzednym scenom najbardziej
kulturalnych narodéw i moze i$¢ z nimi w zawody.

Czternascie przedstawien w przepetnionym codziennie teatrze ,Gymnase” dat
Heller, Zegnany wraz z artystami nader zyczliwie i goraco. Na ostatnim
przedstawieniu wypowiedziat p. Gintowt w przepetnionym teatrze pozegnalng
mowe po polsku i po francusku, ktéra publiczno$¢ wystuchata stojaco.
Réwnoczes$nie wreczyli artysci Hellerowi przy podniesionej kurtynie kosztowny
pierscien, a od publicznosci otrzymat ztoty wieniec i warto$ciowa szpilke z perla.
Polonia paryska zainicjowata sktadke na wybicie medalu ku pamieci pobytu i
nadzwyczajnego powodzenia lwowskiego teatru. A Rzad francuski przyznat
Hellerowi najwyzsze odznaczenie literacko-artystyczne: Palme Akademicka I
Stopnia23. Potaczone komitety paryskich stowarzyszen literackich wraz z
prezydentem - dr. Alfredem Brissonem - pozegnaty polski zesp6t wraz z ich
dyrektorem, wspanialym bankietem w salach stowarzyszenia, gdzie w

23 Palma Akademicka jest honorowym orderem ustanowionym przez cesarza Napoleona I.
0d 1808 . i jest nadawana za zastugi na polu o$wiaty, nauki i kultury. Od 1866 order ten byt
przyznawany w dwdch stopniach: Oficera Wychowania Publicznego i Oficera Akademii. W
1955 r. ustanowiono trzy stopnie orderu: 1. Chevalier, 2. Officier, 3. Commandeur.
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przemoéwieniach powtérzono wszystko pochlebne, co juz wyrazily pisma
publiczne, a to jest: najwyzsze uznanie dla polskich artystéw i dla Hellera, jako
dyrektora lwowskiego teatru. Wszystkim artystom wreczono przy tej sposobnosci
umys$lnie na ten cel wybite medale pamigtkowe. A wiec po Wiedniu i Paryz
przyznat naszemu zespotowi pierwszorzedne stanowisko pomiedzy teatrami
kulturalnego zachodu. Oddajac narodowej scenie Iwowskiej zastuzone pochwaty.
Wyniki tych dwéch wycieczek wystarczaja zupetnie na odparcie stronniczych
napasci lokalnej prasy lwowskiej na nasz teatr, a gtéwnie na jego kierownika.

Jeszcze raz zaprezentowal Heller Wiedniowi Ilwowski teatr, urzadzajac
szereg przedstawien z artystami, ktérzy opuszczajac Lwoéw w czasie inwazji
rosyjskiej, znalezli sie razem z im na wiedenskim bruku. Z tym dorywczo
zorganizowanym zespotem zagladnal Heller na kilka przedstawien do Badenu,
zaczepil Preszburg i nawiedzit Prage, wszedzie wychodzac zwyciesko i zbierajac
wszechstronne pochwaty publicznosci i prasy. I za tym nawrotem spotkali sie nasi
artySci w Wiedniu z gorgca sympatig, ktéra znalazta wyraz w szczerym
odnoszeniu sie do nich niemieckiej publicznosci, pomnej pierwszej, wysoce udanej
gosciny.

W tym wiasnie czasie przypadt jubileusz dziesieciotysiecznego
przedstawienia, danego pod kierownictwem Hellera w ogéle. Polacy,
zamieszkujacy w Wiedniu, postanowili uczci¢ Hellera przy tej sposobnosci i
utworzyli komitet osobny, ktéry wydat odezwe, przytoczona tu dostownie w
konicowej jej stylizacji:

»Ze wzgledu na chwile obecng, Dyrektor Heller zastrzegt sie przeciwko
nadawaniu tej sprawie rozgtosu. Mimo to, grono oséb, uznajac, Ze teatr jest
waznym czynnikiem kultury narodowej, iz nawet w niedolach politycznych nie
wolno o nim zapomnie¢, jako o jednym z widomych znakéw duchowego zycia
narodu, - postanowiono przynajmniej w skromny sposob zaznaczy¢ ten, tak
niezwykty i rzadki w kronikach teatralnych wypadek.

Poniewaz za$ nie jest wcale tajemnica, z jakimi ofiarami materialnymi Dyrektor
Heller od czterech juz miesiecy, podtrzymuje byt stworzonego przez siebie w
Wiedniu teatru polskiego, obraliSmy, jako najodpowiedniejsza w obecnej chwili
forme, wyobrazenia dla tej Jego pracy, zebranie funduszu, ktéry by cho¢ w czesci
utatwit mu trudne, bo w tak ciezkich warunkach podjete zadanie, a zatem pozwolit
Mu je przeprowadzi¢ do konca (tj. potowy kwietnia b.r.). Datki na cel powyzszy
wraz z podpisang listg, prosimy nadsyta¢ przed 12. kwietnia na rece WP. Edwarda
Neumanna, Sekretarza Ministerstwa dla Galicji (Wieden, IIl Rennweg 1A).

Karol hr. Lanckoronski, Wtadystaw Dtugosz, Maria ks. Lubomirska, Jézef
Neumann, Karol Kucharski, Dr Tadeusz Rittner, Stanistaw Falat, Dr Alfred
Wysocki, Edward Neumann, Konrad Lozinski, Dr Edward Goldscheider - naczelny
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Redaktor ,Wiener Allg. Zeitung”, Adolf Wtiadystaw Inlender, Stanistaw
Przybyszewski, Marian Bilinski i w.i.”

Przypusci¢ musi kazdy nieuprzedzony, ze gdyby kierownictwo teatru
lwowskiego przez Hellera chociazby tylko w czesci byto takim, jak to osadza
miejscowa prasa i pewna z nig zlaczona klika, ztozona z osobnikdw,
kandydujacych, jezeli juz nie na dyrektora, to przynajmniej na intendenta lub
dramaturga w przyszlym Ilwowskim teatrze pod zarzadem gminy m. Lwowa, w co
gwaltem chcieliby ubra¢ Rade miejska, to w Wiedniu i w Paryzu osadzono by nasz
teatr wraz z jego dyrektorem, bodaj czy nie ostrzej od lwowskiej reporterki.
Prawdopodobnie $wiatowej stawy krytycy wiedenscy, jak dr E. Goldscheider, dr
Feliks Goldscheider, Pawet Zifferer, dr Zweibruck i wielu innych, a w Paryzu Alfred
Brisson, Juliusz Clariette, Aderer itp. przynajmniej w malej czastce swoim
znawstwem teatru i wszechstronng kulturg, zwtaszcza w dziedzinie sztuki, dorosli
wiedzy i znajomosci sceny, Iwowskim reporterom.

Po ustgpieniu rosyjskiej inwazji wrécit Heller do Lwowa i z dniem 15. lipca 1915 r.
objat dalsze kierownictwo miejskiego teatru, z pelnym zespolem artystow,
wracajacych razem z nim. Z uplywem biezacego szeSciolecia, ktore sie konczy z
dniem 30. czerwca 1918, ustepuje Heller z kierownictwa teatrem lwowskim, jak to
kilkakrotnie objawit publicznie, a najwyrazniej os$wiadczyl personelowi
artystycznemu, oraz po zlozeniu mu zZyczen, prosili jednoglosnie, zeby nie
porzucat lwowskiego teatru i jak dotad, dalej im przewodniczyt. Jakie zamiary ma
Heller na przyszto$¢, trudno odgadnaé, bo niezwykt gtosi¢ przed czasem swoich
planéw, w to jednak nalezy wierzy¢ na pewne, Ze ze swoja energia, pracowitoscia i
zamitowaniem do teatru, nie wycofa sie w bezczynnos¢, lecz wyptynie niebawem z
jakim$ nowym pomystem i to zakrojonym na wielkg skale. Ze Heller ustepuje z
kierownictwa teatru lwowskiego, nie dziwi¢ sie ani na chwile. Wszak czesc,
wprawdzie mata, lecz za to wrzaskliwa, fabrykantéw opinii publicznej, odsadzita
teatr, prowadzony przez niego, od czci i wiary, co sie tylko pojawito na lwowskiej
scenie za jego dyrekcji, byto szopka, tandeta, demoralizacjg itp., nawet rzucono na
niego ostatnimi czasy ,anathema”, ze wystawia tylko niemieckie operetki, a
zadnej polskiej, szkoda tylko, ze 6w pan, formutujacy ten ciezki zarzut, nie podat
rownocze$nie tytuldw przynajmniej kilku nowszych, istniejacych polskich
operetek, bo précz ,Paziéw”, ,Zakéw” i ,Swierszczyka" - nie ma zgota Zadnej
wiecej. Nie tylko odméwiono Hellerowi cienia tytutu do prowadzenia teatru, lecz
rzucono sie przy lada sposobnosci na niego w brutalny sposéb, zarzucajac zupeing
ignorancje w sprawach kultury artystycznej, nawet poprzedni zawor Hellera, jako
urzednika kolejowego, stuzyt tym panom za przyktad do obnizZenia jego osobistych
kwalifikacji, jako cztowieka. Ale ten urzednik kolejowy posiada ukonczone studia
akademickie, czym prawdopodobnie zaden z cenzoréw poziomu wiedzy Hellera
nie moze sie poszczyci¢. Ten Heller przesiedzial prawie 20 lat za biurkiem,
pracujac po dwanascie, a nawet wiecej godzin dziennie, by sie zapozna¢ gruntowni
z arkanami sztuki w ogoble, a z wymogami prowadzenia sceny w szczegoéle. Anie
jedna sztuka nie wyszla przed Swiatto kinkietéw, zeby jej Heller nie przeczytat i
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nie zaaprobowat do przedstawienia. Ten ,analfabeta” sceniczny rezyserowat w
wlasnej osobie caty cykl Ibsenowski na lwowskiej scenie, w czasie stabosci i
dtuzszy czas po Smierci $p. Florianskiego sam jeden prowadzit rezyserie opery,
dopodki nie ztozyt jej w rece p. Adama Okonskiego, zwiedzit wszystkie wielkie i
pierwszorzedne teatra europejskie, przyswoit sobie gruntownie jezyki: niemiecki,
francuski, rosyjski i wtoski, zeby utwory sceniczne tamtejszych pisarzy czyta¢ w
oryginatach, a nie w lichych przerdbkach niemieckich tlumaczy itp. z pelnym
zado$¢uczynieniem za krzywdy, wyrzadzane mu systematycznie przez
niesumienne ocenianie jego staran i zelaznej pracy na tutejszym gruncie, moze
Heller opusci¢ to lwowskie cmentarzysko, na ktérym od stu lat grzebig po kolei
kazdego dyrektora polskiego teatru, a opierajac sie na ocenach zawodowych
krytykow Paryza i Wiednia, ludzi niezwyktej erudycji i bezstronnych - przej$¢ do
porzadku dziennego nad wyptywami zjadliwych wycieczek nadpettwianskiej
prasy.

Nastepce jego, o ile bedzie nim kto$, co sie odwazy wzia¢ na swoje
wylaczne barki prowadzenie teatru lwowskiego, nie oming te same przyjemnosci,
ktérych on zaznat do syta, a tylu innych przed nim.... Chyba.... Zaangazuje sobie
przynajmniej kilku doradcéw literackich o lukratywnych gazach, z grona
najzacieklejszych krzykaczy i bedzie bit poktony korne przed tak zwana lwowska
krytyka.
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D7iewczyna 1 dama

komedya w 3 aktach

priez Edwarda Webersfelda

Lwow
[339/1900

97




M Selorszidily

¢A TEATRU HR _SKARSXA
wWe LwWOowl ‘B

98




Osoby:

Osinski

Maria Osinska - jego Zona
Karol Lewicki - jej brat
Hrabina Julia

Julek Dabski

Alfred Ztotnicki

Kaziek Gocki

Drygalski

Lalinski

Narzucalska

Antosia, jej corka
Grzesik, dyctaryusz
Matgorzata, jego Zona
Anna }
Karolcia }Yich corki
Lolo

Doktor

Komisarz policji
Policjant

Sklepikarz

Wozny

Kasia, stuzaca

Akt 1: w mieszKkaniu Grzesika w Krakowie

Akt 2: w Krynicy
Akt 3: na wsi pod Krakowem
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Akt 1

Scena przedstawia uboga izbe. Gléwne wejscie z lewej w drugiej kulisie - w
pierwszej po lewej okno - w gtebi na Srodku t6zko ubogo zascielone, po prawej
bartdg przykryty starym kocem - pod oknem stara sofa. Na srodku sceny wiecej ku
prawej stot, koto niego 4. Krzesta. Nad t6zkiem obraz Matki Boskiej. Zmrok.

Scena 1l

Grzesik. Malgorzata. Karolcia.
(Matgorzata siedzi na 16zku, wsparta swa glowe na reku. Karolcia siedzi skulona z
nogami na sofie. Grzesik chodzi po izbie).

Grzesik
Psu zazdroszcze jego zycia! Gin nedzarzu, marniej z dzie¢mi i zong bo nie umiates
nagia¢ karku i nadstawi¢ drugiego policzka, gdy cie uderzono w jeden.

Matgorzata
Kto ma takie obowiazki powinien wygérowane ambicje schowac tak, zeby ich oko
ludzkie nie dojrzato.

Grzesik

Dobrze to gada¢ wam, babom! Ale gdyby$ na mojem miejscu, gdyby cie na kazdym
kroku szpilkowano, gdyby$ przeszta cata szkole upokorzenia i ponizenia - nie
wytrzymatabys.

Matgorzata
Do czeg6z doprowadzite$ z swoja wygdérowang ambicjg?

Grzesik

Stusznie! Z mojej winy giniemy w nedzy i zimnie, - ale Bdg mi $wiadkiem nie
mogtem wytrwac dtuzej. Zaciskatlem zeby, kiedy mi formalnie plwano w oczy.
Tulitem uszy po sobie, gdy ze mnie drwiono, - ale kiedy ten fotr z calym cynizmem
wrecz mi powiedziat, ze Andzia mogtaby wiele zmieni¢, gdyby zechciata zrozumie¢
jego intencje... nie mogtem sie powsciagna¢... Krew mi uderzyta do gtowy i sam nie
wiem... jak sie to stato. Kiedy oprzytomniatem lezal na ziemi z podbitym okiem, a
cala psiarnia piszczykdow dzwigata go, wymyslajac mi od ostatnich.

Matgorzata
I skonczyta sie twoja karyera.

Grzesik
Musiala sie skonczy¢. Za marnych 30 guldenéw harowatem jak bydle. Dwanascie
godzin dziennie machatem piérem, ze mi reka cierpiata, bytbym jeszcze nie razu
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kurawszy nawet, - ale za cene czci wlasnego dziecka... Nie chce, nie moge
okupywac tego nedznego zeru.

Karolcia
Ojczulku! Mnie sie chce bardzo jes¢!

Grzesik(calujeja)
Biedny ty robaku! Zaczekaj jeszcze troche... przyjdzie Andzia... Przeciez dadza jej
pare groszy na nalezng ptace.

Karolcia
Dobrze tateczko... zaczekam - a jak tu zimno - cala sie trzese.

Grzesik (zakrywa twarz)
Boze ty! Tam w niebiesiech - czy nie masz zmitowania nie nade mna, ale nad tem
biedactwem, co cierpi nie za wtasne winy!

Matgorzata
Nie bluznij stary - nie wywotuj wiekszego nieszczescia

Grzesik
A c6z nas gorszego moze spotkac?

Matgorzata
To prawda, Ze jesteSmy juz na samym dnie nedzy i rozpaczy.

Grzesik(chodzac)
Znikad pomocy nigdzie ratunku!... Stuchaj stara moze sklepikarz?

Matgorzata
Nie chciat mi juz da¢ kilka polan drzewa... Odgrazat sie, ze poradzi sobie z nami i
odbierze stary dtug...

Grzesik

Szubrawiec! Zaskarzyt tych pare groszy co$Smy mu winni - moze przysle
egzekucje? Niech zabiera te majatki - niech wezmie - to moze sie wszystko
predzej zakonczy!

Matgorzata
Jasiu..., co ty wygadujesz?

Grzesik

Co styszysz? Czy ty myslisz, ze tak dalej mozna walczy¢ bez nadziei jakiegokolwiek
wyijscia? Jeszcze dzien, jeszcze dwa... a powiedziatem ci, ze zbraknie mi resztek
energii...a wtenczas...

Matgorzata (zerwawszy sie z 16zka zamyka mu usta)
Nie koncz na rany boskie!

Grzesik
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Dobrze juz dobrze!

Karolcia(biegnie do niego i chwyta za rece)

Ojczulku! Ztoty tateczku! Nie martw sie! Bozia dobry nie da nam zging¢. Ja sie
modle tak gorgco do Bozi, zeby nam pomogta. (kleka przed t6zkiem) ,Daj Boziu
zdrowia ojcu, mateczce i Andzi - pom6z nam wyjsc¢ z tej biedy i nie kaz umrze¢ z
gtodu i zimna! Zlituj sie nad biedna Karolcig i daj jej, jaka sukienke i trzewiczki... a
przyrzekam, Ze bede zawsze postuszna i grzeczna i zawsze Boziu bede cie bardzo
kochata! (wstaje i tuli sie do ojca).

Grzesik (ocieratzy)
Moje ty biedactwo! Ty moja pociecho... osieroca¢ cie? Nigdy!

Matgorzata (tulija do siebie)
Chodz dziecino niech cie pocatuje... usciskam te ztote serduszko...

Karolcia
Ale ojczulku! Juz nie bedziesz tak méwi¢ i straszy¢ Karolci?

Grzesik
Nie kochana dziecino! (odchodzac) Boze, Boze! Zlituj sie nade mna... nad nami
mniej zmitowanie!

Scena 2

Ciz. Wozny, Sklepikarz. Dwdch ocenicieli (wchodza)

Wozny
Pan Grzesik?

Grzesik
Co tam?

W o zny (podaje papier)
Mamy przeprowadzi¢ egzekucje za dtug pana sklepikarza.

Matgorzata (do sklepikarza)
Panie Marcinie! Miejcie lito§¢ nad nami... tyle lat brato sie u was a zawsze
ptaciliSmy i te bagatele zaptacimy.

Sklepikarz
Aha zaptacicie! Jegomosci napedzili z urzedu to z czego zaptaci?

Grzesik
Stuchaj no, no Asan! Nie obrazaj mnie w wlasnym domu, bo wylecisz zanim sie
spodziejesz.
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Sklepikarz(kryjac sie za woznego)

Ou? Patrzcie, jaki mi Wielmozny Pan! Mnie wyrzuci¢... niedoczekanie twoje!
Wyrzuci was gospodarz dzi$§ - jutro, bo nie ptacicie komornego. Panie wozny
prosze zabiera¢, co jest.

Wozny
Niech pan wskaze co fantowac?

Sklepikarz(rozgladajac sie)
Ten obraz! (wskazuje Matke Boska)

Matgorzata (wybucha ptaczem)
To jedyna pozostato$¢ po mojej matce... cata nasza pociecha w strapieniu, przed
ktdéra moze sie cztowiek pozali¢...

W o zny (do sklepikarza)
To mato warte!

Sklepikarz
Wszystko mi jedno! Bierz pan!

W o zny (wzrusza ramionami i nie rusza sie z miejsca)
Co panu po tem?

Matgorzata (padanakolana przed sklepikarzem)

Panie Marcinie! Zlitujcie sie! Dla was to mato warte a mnie by sie zdawato, ze w
naszym nieszczesciu juz nas o Pan Bog opuscil, gdybyscie mi te krzywde
wyrzadzili.

Sklepikarz
Kiedy Wasz taki srogi pan, to ja mu pokaze kto tu mocniejszy (idzie do 16zka i chce
zdja¢ obraz)

Karolcia(rzuca sie za nim i chwyta za surdut)
Nie zabieraj nam Bozi zty cztowieku, bo cie Pan Bég ukaze za te krzywde!

Sklepikarz(odtracaja)
Odczep sie szczeniaku!

Grzesik (chwyta go za kark i przygniata na t6zku)
Zboju nie potracaj mi dziecka, bo ostatnia twoja godzina wybije.

Sklepikarz

Pus¢ pan, pus¢! (wyrywa sie). Niech was tu djabli wezma chototo... (odchodzac, w
drzwiach) Przyjde tu jeszcze, ale z policja a wtenczas pogadamy z soba panie
rozbojniku (wychodzi - za nim wozny i ocenicieli).

Karolcia (ptacze)
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Tateczku! Czy on tu jeszcze przyjdzie? Ja umre ze strachu!

Grzesik

Cicho dziecino... cicho! On nam nie weZmie obrazu - tego mu nie dam, chyba bym
juz reka i noga nie madgt ruszyc... Matko! Po6jde di sklepikarza z sgsiedniej ulicy...
moze wyprosze bochenek chleba... zaczekajcie na mnie, zaraz wroce.

Matgorzata (bierze go zarece)
Jasiu! Pamietaj, Ze zostatoby nas trzy sieroty!

Grzesik(calujeja)
Nie Matgo$! Bo6g oddalit ode mnie te mysli... nie boj sie... zaraz wrdce!
(wychodzi)

Matgorzata (do Karolci)

Ja tymczasem poéjde do krawcowej za $ciana... poprosze o kilka polan..., bo sie
wszyscy pochorujemy z zimna, zamknij za mng drzwi i nie wpuszczaj nikogo.

Scena 3

Ciz. Andzia (wchodzi - spotyka sie z matka w drzwiach)

Matgorzata
Jeste$ juz? Zaraz wrdce... ide tylko do krawcowej (wychodzi).

Andzia
Dobrze mateczko! (catuje Karolcie w czoto) Gdzie ojciec?

Karolcia
Poszedt po chleb.

Andzia
Czy ma pienigdze?

Karolcia
Nie! Poszedt do tego drugiego sklepikarza tak bez pieniedzy.

Andzia
Jak tutaj zimno! Boze moj Boze! Jak sie to skonczy?

Karolcia
A ty Anulku jadtas co?

Andzia
Nie siostrzyczko... o mnie mniejsza, ale ty i biedna matka... nieszczesliwy ojciec.

Nie dtugo bede im zawadzac¢ (siada na t6zku i ptacze)

Karolcia (kleka przy niej)
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Anulku! Czego ptaczesz?

Andzia

Nic, nic siostrzyczko... WszyscySmy biedni..., lecz ja od was nieszczeSliwsza...
(catuje ja). Jak by mnie stato... ty Karolciu pamietaj, ze nigdy nie nalezy ukrywacé
przed ludZmi niczego... zwierzaj sie ze wszystkiem przed matka... przed ojcem... o
wszystkiem im méw co ci sie tylko zdarzy... o wszystkiem siostrzyczko!

Karolcia
Ja mamie méwie zawsze o tem, co widziatam, co wiem, nawet co mysle...

Andzia
Zawsze tak réb... zawsze Loleczko!

Karolcia(przestraszona)
Anulku... ty$ zbladta strasznie

Andzia (stania sie na poduszke)
Nic, to tylko z przeziebienia... (wykrzykuje). Ach!

Karolcia
Aneczko! Co tobie?

Andzia
Tak mnie... tu... tu... (wskazuje na piersi). Wody!

Karolcia(podaje jej wode)
Anulku, ztota Aneczko! Co tobie jest? Raczeta masz zimne... Zamkneta oczy... Nie
rusz sie... Jezus Maryja! Ludzie ratujcie! (wybiega przez drzwi)

Andzia (przychodzi do przytomnosci)
Tak predko!... Czy nawet nie poZzegnam sie z nimi? Biedna matka... Jak to pali...

Matgorzata,Karolcia(powracaja)
Andziu! Na Boga! Co ci jest?

Andzia
Boli... piecze... tu...tu...

Matgorzata
Jezu Chryste! I to jeszcze na dodatek! Mozes sie przeziebita!?

Andzia
Nie mateczko! Oddal Karolcie... tylko predko... mam ci co$ zwierzy¢..., lecz za raz...,
bo moze zabrakna¢ czasu...

Matgorzata
Karolciu! 1dZ do krawcowej... da ci kilka polan. Zostan tam chwilke i ogrzej sie...
idz juz!
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Karolcia
Alez Aneczko!

Andzia
1dz siostrzyczko!
(Karolcia wychodzi)

Matgorzata
Co to wszystko znaczy?

Andzia
Stuchaj mnie matko... nie przerywaj, bo mato mi zostaje jeszcze czasu.

Matgorzata
Co ty wygadujesz?

Andzia
Prawde... matko! Ze mnie nie bedziesz miata pociechy... za pare chwil skonczy sie
wszystko... Otrutam sie...

Matgorzata
Matko siedmiu bolesci! Dziecko! Co$ uczynita?

Andzia
Postuchaj mnie i nie przerywa;j.

Matgorzata
Co?Jak?

Andzia

Tak by¢ musiato. Do pani Osinskiej, gdzie mam lekcje - chodzit jej brat... poznatam
go... moéwit mi o swojej mitosci... nie stuchatam... krok w krok chodzit za mna - nie
dawat spokoju - byt uprzejmy, ugrzeczniony... a tak ciepto przemawiat - zdawat
sie taki nieszczesliwy... Pokochatam go...

Matgorzata
Co dalej?

Andzia

Pani Osinska rzadko byta w domu... po lekcji przychodzit Karol... tak sie nazywa...
siadat do fortepianu... gral... siadatam obok niego.. Muzyka mnie rozmarzala...
patrzac swemi jasnemi oczyma szeptat mi cudowne wyrazy... stuchatam ich z
wzrastajagcym zachwytem... tak trwato kilka tygodni!

Matgorzata
Dalej... dalej!
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Andzia

Matko. Klne ci sie na wlasne zbawienie... nie wiedzialam, co czynie... bytam w
jakim$ dziwnym stanie obtedu... pod wptywem nieprzezwyciezonego czaru. W
dniu imienin pani Osinskiej przed trzema miesigcami, kiedy zaproszona przez nia
pozostatam na kolacji... wyszto cate towarzystwo do ogrodu... Karol szedt obok
mnie... po jakims$ czasie zostata reszta gosci gdzie$ daleko za nami... Karol uklgkt
przede mna - rece okryt mi goracymi pocatunkami... powstat - przycisnat do
piersi... wtenczas ogarnat mnie jaki$ niepokdj... probowatam wyrwac sie z jego
objec... bylam bezsilna... corka twoja wrécita do domu zhanbiona!

Matgorzata
Matko mitosierdzia! I nic nie méwitas?

Andzia
Dziwisz sie matko... a jednak byty chwile, gdzie chciatam sie rzuci¢ so nég twoich,
wyzna¢ wszystko... ach, jak to pali... (stania sie)

Matgorzata

Dziecko jedyne... Anulko! Przyjdz do siebie... ty nie mozesz umrzec... my cie
uratujemy...

Scena 4

Ciz. Karolcia (potem Grzesik)

Karolcia(niesie kilka polan drzewa)
Mateczko jest drzewo.

Matgorzata
Dotdz pod piecem i zapal lampe...

Karolcia(zapalalampe)
Czy ojciec nie wrdcit? A Anulce czy juz lepiej?

Andzia

Chodz do mnie siostrzyczko... (Karolcia idzie do t6zka) Anulce niebawem bedzie
catkiem dobrze... pocatuj mnie siostrzyczko... bedziesz twoja Andzie zawsze
kochaé?

Karolcia
Zawsze!

Andzia
Czy i woéwczas, gdy Andzia bedzie tam... u Bozi?

Karolcia (ptacze)
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Anulkuy, nie méw tak! Gdyby$ ty umarta ja umre razem z toba!
(Andzia omdlewa)

Grzesik(wchodzi, niesie bochenek chleba i kawat sera)
Poczciwy sklepikarz... gdym mu opowiedzial nasze potozenie zawierzyl mi
bochenek chleba i kawat sera... chodzZcie i zjedzmy... (spostrzega Anne). Co Andzi?

Matgorzata
Biegnij, co Zywo po lekarza!

Grzesik
Co sie stato?

Matgorzata
Nie pytaj a biegnij, zeby nie byto za pézno!

Grzesik
Ludzie! Co jest? Andzia omdlata..., z czego? Pedze po doktora!

(wybiega)

Matgorzata (kleka przed obrazem)

Matko przeczysta! Odwrd¢ od nas to nieszczescie i uratuj nam dziecko a $lubuje
cate zycie przepedzi¢ o suchym kesie chleba. Ulituj sie nad niedolg utrapionych ty
Swieta pocieszycielko!

Andzia (przychodzi do siebie)
Ojciec nie wrocit jeszcze?

Matgorzata
Byt... pobiegt po lekarza!

Andzia
Za pdzno!

Matgorzata
Dziecko! Nie odbieraj mi nadziei... moze sie wszystko obrdci na dobre? Jeste$
mtoda... silna! Doktér zaraz bedzie... mieszka obok. Anulku co$ zazyta?

Andzia
Morfine!

Matgorzata
Moéj proszek?

Andzia
Wszystko, co byto!

Matgorzata
Cztery proszKi..., co za nieszczescie.... Dlaczego trzymatam to w domu?
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Andzia
Nie czyn sobie mateczko zadnych wyrzutéw... bytabym dostata skadinad.

Grzesik

Nie chce pojsc!
Matgorzata
Dlaczego?

Grzesik
Kaze sobie z gory zaplacic... rozbo6jnik!

Matgorzata
IdZ po drugiego.

Grzesik
Odpowie mi to samo.... Co jest wtasciwie Andzi?

Matgorzata
Struta sie morfing!

Grzesik
Jezu Chryste! Dlaczego?

Matgorzata
Nie ma czasu na wyjasnienia. Kazda chwila opdéznienia moze zabi¢ nam dziecko.

Grzesik
Andzia... umrze¢? (z okrzykiem grozy). Boze! Czy jeste$ tam... w gorze?

Matgorzata
Cztowieku... doktora!

Grzesik (ostupiaty)
Doktora? Tak doktora... za kazda badz cene doktor musi by¢! A jak nie zechce?

Pieniedzy... pieniedzy... (w obtedzie). Skad wzig¢? Kto mi pozyczy? (z wybuchem
dziko$ci) Ha! (biegnie. W drzwiach ukazuje sie Karol)

Scena 5

Ciz. Karol.

Grzesik(doKarola)
Panie! Ktokolwiek jestes a masz moznos¢, ratuj moje dziecko!
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Karol(wchodzac, do nich)
A wiec list nie byt prézna pogrézka.

Grzesik

Lotr lekarz, nie chce zej$¢ tu z gory, dopoki mu naprzdd nie zaptace - nie mamy
grosza przy duszy - a tu mi cérka umiera... panie! Nigdy i nikogo o nic nie
prositem, ale w tej chwili ojciec Zebrze o Zycie dla swego dziecka.

Kar ol (szybkim ruchem daje mu pulares)
Bierz pan i spiesz, zeby nie byto za pézno!

Grzesik
Niech panu to B6g wynagrodzi! (wybiega)

Scena 6

Ciz bez Grzesika

Kar ol (do Matgorzaty)
Przepraszam, ale zdaje sie, Ze jestem w domu pana Grzesika?

Matgorzata (placzac)
Ach tak! Trafite$ pan na okropne nieszczescie.

Karol(przerazony)
Wiec panna Anna rzeczywiscie...

Matgorzata
Tak paniel... ale skad pan wiesz, Ze nasz cérka nazywa sie Anna... kto pan jeste$i co
cie tutaj sprowadza?

Karol
Nie pytaj pani w tej chwili... Raczej potaczy¢ sie nam w usitowaniu dla ratowania
tej nieszczesliwe;.

Matgorzata
Oby to rozsadzita Przenajswietsza panienka!... Ale z tem wszystkim - nie moge sie
obronic¢... Panie! To nie prosta ciekawos¢. Na Boga, - kto pan jeste$?

Karol
Zaklinam pania nie pytaj mnie o to, teraz przynajmniej...

Matgorzata
Czyzby?... Nazywasz sie pan?...

Karol
Alez...
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Matgorzata
Brat pani Osinskiej?

Karol
Oszczedz mnie pani!

Matgorzata

A wiec to tak - to pan! Boze w niebiesiech - ten cztowiek i w takiej chwili tutaj?...
Moze to niezbadane Twoje wyroki? (ptacze)

Karol

Uspokéj sie panil Tu potrzeba calej zimnej krwi, zeby zazegnaé

niebezpieczenstwo..., co jest Andzi..., co jest corce?

Matgorzata
Struta sie... struta przez pana...

Karol (cicho)
Okropne!

Scena 7

Ciz. Grzesik Lekarz

Grzesik
Tedy prosze pana konsyljarza! (wpuszcza przodem doktora)

Doktor
Gdzie chora?

Matgorzata (prowadzi go do t6zka)
Tu panie Konsyliarzu!

Doktor
Cojejjest?

Matgorzata (szeptem)
Zazyta morfine.

Doktor
Wiele?

Matgorzata
Naraz cztery proszki...

Doktor




Skad dostata?

Matgorzata
Zostaty w domu nie wyZyte.

Doktor
Macie skutki takiej nieoglednosci. Dawno jak zazyta?

Matgorzata
Nie wiem, bo nie powiedziata, kiedy sie to stato...

D o ktor (maca puls Andzi)
Musi by¢ do$¢ dawno... Coscie jej dali?

Matgorzata
Nic!

Doktor
Nic! I to rodzice... mleka!

Matgorzata
Niema w domu.

Doktor
Posta¢! Zaraz zapisze recepte... (siada i pisze)

Grzesik (oparty z prawej o Sciane - méwi do nich)
Gwattu! Moja gtowa! (zakrywa twarz rekami)

Doktor
Posta¢ do apteki! Gorgczka wystapila, ale proszki nie musialy by¢ bardzo silne,

powaznego niebezpieczenstwa nie ma... przechoruje sie kilka tygodni.

Matgorzata
Janie... trzeba p6j$¢ do apteki!

Grzesik(doKarolci)
1dz ty dziecko!

Karolcia
A pieniadze?

Grzesik (bezprzytomnie)
Jakie pieniadze?

Karolcia
Na lekarstwo!

Grzesik
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Aha! Na lekarstwo... (daje z pularesa banknot) Masz!
Karolcia (odchodzi)

Doktor
Dawac lekarstwo po tyzeczce, co p6t godziny - przyjde tu niebawem...

Grzesik
Apteka jest naprzeciwko.

Doktor
Zaraz pierwsza dawke... do widzenia (odchodzi)

Scena 8

Ciz (bez doktora, potem Karolcia)

Grzesik(doKarola)
Panie! Bég cie zestat w najstraszniejszej dobie mego zycia... moze dziecko bedzie
zyto..., jezeli... to tylko tobie panie bedziemy winni.

Karol
Na szczeScie zjawitem sie jeszcze na czas.

Grzesik

O tak! W ostatniej chwili! Niechze beda dzieki Temu, ktéry czuwa nad
najnedzniejszem nawet stworzeniem. Swieta to prawda, ze gdzie bieda najwieksza
tam pomoc boska najblizsza. Ale przepraszam... wybacz pan ojcu, ze w tak
ciezkiem strapieniem zapomniat o wszystkiem... Czy pana jaki interes do mnie?

Kar ol (wymijajaco)
W samej rzeczy.

Grzesik
Czem moge stuzyc¢?

Karol
To sprawa wcale nie pilna... a w takiej chwili... masz pan tu wazniejsze zajecie -
pozwolisz pan, ze przyjde jutro... pojutrze... w dogodniejszej porze!

Grzesik
Tak... to prawda, - ale...

Matgorzata
Pan ma stusznos¢, ze teraz nie pora moéwic o interesach... zdaje mi sie, ze Andzia
westchneta... (idzie do t6zka)

Grze sik (nadstuchujac)
Wzdycha biedactwo! (idzie do 16zka)
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Karol(cicho)
Straszny obraz nedzy i opuszczenia... ciezko zawinitem wzgledem tych ludzi.... Ta
biedna dziewczyna..., ale lekarz ma nadzieje...

Karolcia(wchodzi z flaszkg)
Jest lekarstwo dla Andzi.

Matgorzata (ociera tzy. Odbiera flaszke i wlewa do ust tyzke lekarstwa Andzi)
Dawaj! Dawaj!

Grzesik
Czy zyje jeszcze?

Matgorzata
Otwiera oczy.

Andzia
Kto tu przy mnie? To ty mateczko? Jest ojciec?

Matgorzata
Jest!

Andzia
Ojczulku chodZ do mnie!

Grzesik (ocieratzy)
Dziecko moje... dziecko! Co$ ty zrobita?

Andzia
Tak musiato by¢.

Grzesik
Ale dlaczego?

Andzia
Gdy mnie juz nie bedzie, matka opowie ci wszystko.

Grzesik (chwyta sie za gtowe)
Czyzby?... wieci to jeszcze!

Matgorzata
Janie...!

Karolcia
Anulku! Lepiej ci?

Andzia
Lepiej siostruniu... niedtugo bedzie catkiem dobrze!
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Karolcia

Anulku, nie méw tak! Ty bedziesz zdrowa - zostaniesz z nami... ojciec dostat skad$

pieniedzy...

Grzesik
Cicho mata!

Andzia (do Grzesika)
Skad wziates?

Grzesik

Co$ sie durnej przysnito.. Mam kilka guldenéw... dostatem.... Pozyczyt mi ten

pan...

Andzia
Jaki pan?

Grzesik (niecierpliwie)
Co sie dopytujesz...? Jeden mdj znajomy!

Matgorzata
Lez spokojnie dziecino i nie natezaj sie... p6Zniej ojciec ci opowie! (ptacze)

Andzia
Wy co$ przede mna ukrywacie.

Grzesik
Przywidzenia!

Matgorzata
Co$ ci sie majaczy i niepotrzebnie sie wysilasz - nie ma o czym méwic...

Andzia
A dlaczego ptaczesz?

Matgorzata
Czy twoj stan nie wystarcza, zeby mi 1zy wycisng¢?

Andzia

Biedna moja mateczko! Tyle masz przykrosci - jeszcze i to musiato spas¢ na twoja

glowe...

Matgorzata
Biedna ta gtowa..,, Ze dotychczas nie oszalatam - cud Bozy...

Andzia
Mateczko! Oczy mi sie klejg... zostan przy mnie!...
(pukanie)
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Scena9
Ciz. Komisarz policji. Wozny. Sklepikarz. Policja (wchodz3)

Komisarz(do Grzesika)

Pan tu gospodarzem? Stawite§ czynny opér delegatowi sadu podczas jego
urzedowej czynno$ci, za to odpowiesz przed sadem. A teraz przybytem w
asystencyi dla przeprowadzenia egzekucyi.

Matgorzata
Panie komisarzu... spojrzyj! Dziecie nam umiera - czy nawet wobec grozy $mierci
nie macie litosci?

Komisarz
Prawda... straszna to chwila! Lecz obowiazek... Chyba, Ze ten pan odstapi...
(wskazuje na sklepikarza)

Grzesik(dokomisarza)
Racz pan wptyna¢ swoja powaga na tego nieludzkiego cztowieka.

Komisarz
Tak dalece nie siega moja wtadza, - jezeli sie uprze - musze spetni¢, co nakazuje
moéj urzad.

Sklepikarz(zktéorym Karol méwit na boku i dat mu kartke pisang w czasie
rozmowy)

No! Mam lito$¢ i odstepuje... (do Grzesika) a na przyszio$¢ prosze sie dobrze
zastanowi¢, zanim sie zechce komus famac kosci - Adjeu! (wychodzi)

Komisarz(do Grzesika)
Prosze mi wierzyg¢, ze...

Grzesik
Trudno! Stuzba wktada obowigzki... (odchodza: Komisarz, Wozny i Policja)

Grzesik(doKarola)
Panie! Date$ mi pieniadze na doktora i lekarstwo, teraz uwolnite$ nas od tej

pijawki... nie zaprzeczaj pan... widziatem, ze date$ mu jakie$ pismo...

Karol
Taka drobnostka. Ktézby postapit inaczej wobec grozy takiego potozenia!

Andzia (zwykrzykiem)
Ten gtos?

Matgorzata
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Anulku! Uspokdj sie!

Andzia (wyrywa sie wstrzymujgcej ja matce)
Pus$¢ mnie matko!

Matgorzata
Nie puszcze!

Andzia

Zaklinam cie... ja musze widzie¢, kto tu jest!

(wstaje z t6zka, podparta przez matke - wchodzi na $rodek - spostrzega Karola,
chwyta sie za glowe)

(po chwili) Pan - pan tutaj? W domu moich rodzicow?

Karol
Wybacz pani..., lecz...

Grzesik(cicho)
Co to wszystko znaczy?

Andzia
Jakiem prawem nachodzisz pan ten spokojny kat..., kto pana do tego upowaznit?

Karol
Nie o$mielitbym sie..., ale przepraszam panig... fatalna pomytka... szukatem...

Andzia
Chce wiedzie¢, co to wszystko znaczy?

Karol
Prosze mi wierzy¢, Ze nie warto o tem méwic.

Andzia
Nie pana pytatam! Ojcze, co sie tu stato?

Grzesik
Ten pan... szuka... doprawdy nie wiem sam - zaszedt przypadkiem...

Andzia

Zadne przypadki nie wprowadza mnie w btad! (do Karola) A pan jak $miale$
przekroczy¢ prog tego mieszkania? Czy nie do$¢ ci okazywatam wzgardy? Czy tak
dalece rozpusta starta wstyd z twego czotla, Ze najobelzywsze wyrazy przyjmujesz
bez razu mienienia? Prosze natychmiast opusci¢ dom moich rodzicdw, ktérych ci
nie wolno bezczesci¢ swojg obecnoscia.

Matgorzata
Andziu!

Grzesik (gwaltownie)
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Szalona! Co czynisz? Wiesz, co ten czlowiek zrobit dla twego ojca... dla ciebie?

Andzia (w ostupieniu)
On?

Grzesik
On uratowat ci zycie!

Andzia (usuwa sie na krzesto)
On?!

Grzesik (wyjmuje pulares)

Kiedy lekarz nie chciat przyj$¢ do ciebie przed zaptaceniem z gory... nie miatem
zadnej rady, ten pan wszedt tu przypadkiem - prositem go a pomoc i oto wreczyt
mi ten pulares.

Andzia
Wszechmocny Panie!

Grzesik
Juz wiesz, skad mam pienigdze!

Andzia
Okropne!

Grzesik(doAndzi)
Teraz ja pytam, co to znaczy?

Andzia (stabym gtosem)
On uratowat mi zycie?... Gorzka ironial...

Matgorzata
Nie pytaj teraz o nic... podziekuj stwércy, ze uchronit nas od najstraszniejszego
nieszczescia, jakie na ten dom mogto spas¢!

Grzesik

Masz stuszno$¢ matko! Nie pyta¢ mi w tej chwili o nic a westchnag¢ do Boga za
odwrdcenie tego okropnego ciosu. (do Karola podajac pulares) Odbierz panie ten
pulares, ktdry pali rece... brakujg tam dwie piagtki wydane na doktora i lekarstwo...
zwroce z pierwszego grosza jaki dostane w reke. Wez pan ten pulares.

Karol(odsuwa reke z pularesem)

Zatrzymaj pan na razie, co tam zawarte (Grzesik odskakuje z przeczacym gestem).
Prosze to uwazac za pozyczke... w panskim potozeniu... przy stabosci cérki..., jaka
sobie dasz rade?

Grzesik
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Reke wyciagne na ulicy a nic z tych pieniedzy nie przyjme (ktadzie pulares na
stole, siada na krzesle utopiwszy gtowe w rekach).

Andzia (podchodzi do Karola - cicho)
Winnam panu zycie... to, co zaszto wyréwnywa nasz rachunek. Nie jesteSmy sobie
nic winni.

Karol(doAndzi)

Zbyt nisko mnie pani cenisz, chcac przyjac taka zdawkowa monete na wyréwnanie
naszego rachunku. Sg dtugi, na sptacenie, ktérych nie ma ceny... takim dtugiem
pozostang moje zobowigzania wzgledem ciebie pani! Zawinitem ciezko..., ale na
wzgarde nie zastuzytem i przekonam cie pani, ze mylnie mnie osadzitas.

Andzia (podaje mu reke)
Oto moja reka... (Karol catuje ja w reke) Niech to podanie dtoni zastapi wyrazy,
ktéremi miatabym prosi¢ o przebaczenie o niebacznie wypowiedziane stowa.

Scena 10

Ciz. Doktor.

Doktor (wchodzac)
Oho! Nasza pacjentka na nogach... to dobry znak! (bierze puls). JesteSmy
uratowani! zdrowa i silna natura przemogta dziatanie trucizny.

Karol
Co za szczescie!

Doktor
Tak madj taskawco! Idziemy z pradem czasu, zyjemy nerwami... a pierwsza lepsza

przeciwno$¢... paf! Albo tyk! I po wszystkim!

Karol(doAndzi)
Pani!

Andzia
I pana to zastanawia?

Karol(cicho)
Boze moj, Boze!

Matgorzata (do Doktora)
Wiec nie ma niebezpieczenstwa?

Doktor
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Nie ma! Teraz dobrze odzywia¢ a pdzniej pomyslimy o dalszej kuracyi, zeby
uchyli¢ ewentualne nastepstwa. Zegnam! (odchodzi).

Kar ol (do Matgorzaty)

Laskawa pani! Pojmuje stuszng i szlachetng drazliwo$¢ meza, - ale pani jeste$
matka..., slyszatas, co powiedziat lekarz... zatrzymaj te pieniadze... (do Andzi). A
pani pozwoli dowiedzie¢ sie o stanie swego zdrowia?

Andzia
Jezeli rodzice sie zgodza!

Matgorzata
Dla czegdz nie?

Gr zesik (ktéry przed chwilg podniést gtowe i uwaznie sie przypatrywat -
powaznie lecz zimno)

Rodzice nie majg tu nic do méwienia... (do Andzi). Zyczysz sobie tego, to
wystarcza.

Karol
Po tak okropnych przej$ciach potrzebujecie panstwo spokoju... zegnam - do
widzenia... (podaje reke Matgorzacie, Anna sama mu podaje reke)

Karolcia(chwyta go zareke)
Ja pana bardzo kocham! Pan musi by¢ bardzo dobry?

Kar ol (catuje ja w gtéwke)
Nie tak bardzo jak sadzisz moje dziecko! (idzie do Grzesika, wahajac sie co zrobic)

Grzesik (spostrzegtszy to, spokojnie, lecz zimno)

Nie podawaj mi pan swej reki..., bo jej nie przyjme! Styszalem za wiele, zeby z
uchwyconego watku nie wysnu¢ catej prawdy... okropna to rzeczywistos¢ - a tem
straszniejsza, ze ojciec zelzony w osobie wtasnego dziecka, nie moze dochodzi¢
krzywdy swego honoru na uwodzicielu..., bo ten uwodziciel jest réwnoczes$nie
jego dobrodziejem!!

Akt 2

Ogrod - w gtebi weranda domu restauracyjnego - po prawej stoliki z krzestami dla
gosci - po prawej na przedzie sceny kanapa ogrodowa w otoczeniu krzewow.

Scena 1l

Julek. Gocki. Drygalski (wchodza szybko)
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Julek
Albo dacie mi spokyj... albo...

Gocki
Albo co?

Julek
Nie radze ci naduzywac mojej cierpliwosci! Czy was szatan opetal? Czego mnie sie
czepiacie?

Drygalski
Udajesz pan niewinigtko z Belle Ville...

Julek
Kto?

Gocki
Chyba nie ja!

Drygalski
Nadskakujesz pan hrabinie.

Julek
Nie? We tbach im sie poprzewracato.

Gocki
Ale zawracasz oczyma - niema o czem mowic.

Julek
Utrapiencze odczep sie ode mnie! Ani mi mys$l taka nie powstata w gtowie - a to
warjaty wmawiaja we mnie jak w Zyda chorobe.

Drygalski
Nie obtancowywates$ ja pan wczoraj az do zmeczenia?

Julek
Bo tanczy przewybornie.

Gocki
Nie odprowadzites jej do domu po raucie?

Julek
Jezeli zaden z was na to sie nie zdobyt... musialem! Trudno byto pusci¢ kobiete
sama po péinocy...

Drygalski
0 czem to moéwic? Skaczesz pan przed nig na tapkach...

Julek




A pan nie mozesz, bo ci twoj tabes na to nie pozwala...
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Drygalski
Wypraszam sobie wszelkie docinki...

Gocki (patrzac w prawo)
Cicho panowie, bo nadchodzi idjota!

Scena 2
Ciz. Lalinski (z bukietem)

Lalinski
Przepraszam panéw... czy nie byto tutaj hrabiny?

Wszyscy
Nie!

Lalinski
Gdzie ona moze by¢?

Julek
Pewnie w kapieli!

Lalinski
Jaka szkoda.

Gocki
0 c6z panu chodzi?

Lalinski
Dzi$ jej imieniny... chciatem by¢ najpierwszym z gratulantéw... a teraz moze mnie,
kto ubiec.

Julek
Wal pan do fazienek i powinszuj jej w wannie.

Lalinski
Fe! Jaki pan nieprzyzwoity! Wchodzi¢ do kobiety, kiedy jest w kapieli... nie! Za
daleko posuwasz pan swobode wyrazania.

Gocki
Jezeli panu tak chodzi o pierwszenstwo?

Lalinski
Zebys$ pan wiedziat, ze mi chodzi..., ale nie w ten sposéb.

Julek
Kochany panie! Kim rzuca mito$¢ od $ciany do Sciany, ten na niejedno sie odwazy.
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Lalinski
Tak jest, rzuca mng! Na zto$¢ panu, ktéry jej bezwstydnie nadskakujesz.

Julek (zirytowany)
I ten szimpans takze?

Lalinski
Do kogo pan to méwisz?

Gocki
Nie chce nikogo judzi¢, - ale zdawato mi sie, ze do pana!

Lalinski(doJulka)
Czy pan mnie miate$ na mysli?

Julek
A wiec tak! Pana z wszystkich panu podobnych!

Lalinski
Pozatujesz pan tego!

Julek
Moge panu stuzy¢ natychmiast!

Lalinski (przestraszony)

Co, bi¢ sie? Ja nie przyjmuje zadnych wyzwan, - ale opowiem pani hrabinie jak ja
pan lekcewazysz. Ona sie z panem rozprawi! (odchodzi).

Julek

IdZ pan do wszystkich djabtéw... a to skazanie boskie! I ta matpa mysli, ze robie

mu konkurencjga... a wszystkiemu wys$cie winni... pelciecie durenstwa... taki btazen
postyszat... niech was wsadza w drozdze.

Drygalski
Ze opowie hrabinie, mozesz pan by¢ pewny!

Julek
I 6z mnie to obchodzi?

Drygalski
Komedja taskawy panie! Komedja!

Scena 3

Ciz. Narzucalska. Antosia (wchodza)

Narzucalska
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A panowie zawsze razem?

Gocki
Co robi¢? Zabijamy nudy!

Narzucalska
Nie pojmuje jak mtodzi ludzie mogg sie nudzi¢, zwlaszcza w miejscu gdzie tyle
pan...?

Drygalski

JesteSmy juz z natury powaznie usposobieni... towarzystwo pan jest wprawdzie
bardzo... bardzo mite, ale dla mtodszych... my starzy...

Narzucalska
Poczciwi staruszkowie! Najstarszy nie ma pewnie jeszcze trzydziestu lat?

Gocki
Ale do$wiadczenie - szkota zycia...

Narzucalska
Moze przezycia?

Julek
Kt6z widziat tak zle o nas sadzi¢?

Narzucalska
Pan masz juz ustalona reputacje.

Julek
Ale chyba najlepsza?

Narzucalska

Sliczna mi najlepsza! Wszyscy gorsza sie panem... hrabina i tylko hrabina... po za
nia nie widzisz pan nikogo... wstydz sie pan! Tyle tu mtodych panien...

Jule k (pokazujac jej)

Pani dobrodziejko!

Narzucalska

Co?

Julek

Juz nic!

Scena 4

Ciz. Lalinski (z bukietem).
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Narzucalska
Jeszcze jeden z bandy szalencéw.

Lalinski(do Drygalskiego)
Widziatem ja.

Drygalski
Nie moze by¢?

Lalinski
Poszedlem do tazienek!

Julek
Postuchate$ pan mojej rady?

Lalinski

Prosze mnie wypusci¢ ze swojej opieki... nie mam z panem nic do méwienia...

Narzucalska
Co pana tak gniewa panie Lalinski?

Lalinski

Niech sobie pani dobrodziejka wyobrazi, ten pan radzit mi, Zzebym ztozyl moje
powinszowanie pani hrabinie w kapieli... kobiecie w wannie gratulowac...

Narzucalska (do corki)
Antosiu nie stuchaj.

Antosia
Dobrze mamo!

Narzucalska
Prosze uwaza¢, ze nie jesteSmy sami.

Lalinski (catuje w reke Narzucalskg)
O przepraszam (catuje w reke Antosie) przepraszam!

Antosia
Ja sie wcale nie gniewam.

Narzucalska
Antosiu! Co ty wygadujesz?

Lalinski

Poczekatem na deptaku - pani hrabina wychodzita wtasnie...

Julek
Z wanny!
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Lalinski
Z wan... nie! Z tazienek! Chciatem z nig méwi¢, ale szta z doktorem - kazata mi
tutaj zaczekac.

Narzucalska
Opetata wszystkich!

Gocki
Nic innego tylko rzucita czar na caty r6d meski! Spali¢ ja na stosie!

Narzucalska
Mnie sie zdaje raczej, Ze wy to moi panowie ptoniecie Zzarem pochodni..., od
ktérego osmalicie sobie skrzydta...

Drygalski
Wetenczas przestaniemy latac.

Narzucalska
Komu to méwic¢ o lataniu... zaczniej pan dobrze chodzi¢...

Drygalski(cicho)
Stara wiedZmal!

Narzucalska
Chodz Antosiu! Tu samo zgorszenie dookota... nie godzi sie panienskim uszom
stuchac¢ takich nieprzyzwoitosci!

Julek
Zupetna racja! Takie to zepsute, Ze nawet powazniejsza osoba... nie przymierzajac

jak pani dobrodziejka mogtaby w tem otoczeniu uroni¢ co$ ze swej niewinnosci.

Narzucalska
Impertynent!

Scena 5

Ciz. Karol.

Julek.GockiDrygalski
Karol?

Karol
On sam! (spostrzega Narzucalska). Przepraszam... Karol Lewicki!
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Narzucalska
Eufrozyna Narzucalska, wiascicielka matych i wielkich Zagajow - a to moja corka,
Antosia... jedynaczkal...

G o cki (konczy)
Dostanie sto tysiecy posagu!

Narzucalska
Tak jest, ma tyle..., ale to nie na panski apetyt!

Gocki
Mdj Boze, jaka szkoda!

Narzucalska (doKarola)
Wybaczy pan, ze sie oddale, ale w tem towarzystwie nie podobna przebywaé
poczciwej kobiecie!

Karol
Nie przypuszczam, Zeby ci panowie...

Narzucalska

Przypué¢ pan wszystko! Zegnam pana.. mam nadzieje, Ze moze raczy nas pan
odwiedzi¢! Willa pod baranem - numer mieszkania 11... bardzo nam bedzie
przyjemnie (do tamtych). Adieu panom!

Wszyscy

Najglebsze nasze uszanowanie!
(Narzucalska z cérka odchodzi)

Scena 6

Ciz bez Narzucalskiej.

Karol
Co to za baba?

Gocki
Styszates!

Drygalski

Ma dwie wsie, jedng coérke i szuka dwoch mezow.

Karol
0d razu az dwoch?

128




Drygalski
,Pierwej mama”

Karol
Rozumiem! Jejmos$¢ taknie jeszcze rokoszy hymenu!

Julek
Pusccie te babe kantem! (do Karola). Jak sie masz odludku..., co tu porabiasz? Skad
przybywasz..., kiedy przyjechates?

Karol

Zwolna - zwolna! Mam sie i nie mam! Co porabiam..? Nudze sie! Skad
przybywam... zewszad i z nikad! Kiedy przyjechatem? Przed kwadransem... teraz
wiesz juz wszystko!

Gocki
Zastajesz pan tu siostre z mezem... panig hrabine...

Karol
Pani Julja tutaj?

Gocki
I pan Ztotnicki!

Julek
To si¢ rozumie samo przez si¢.

Karol
Czy pan Ztotnicki zdeklarowat sie nareszcie?

Drygalski
Wnoszac z miny i humoru przypuszczatbym..., Ze nie!

Karol
Dyablo cierpliwy!

Julek
Pani hrabina poluje na co$ lepszego - a tego dudka trzyma w odwodzie!

Gocki
[ zdaje mi sie, Ze na nim skonczy!

Julek
Tak Zle o niej nie mysle!

Drygalski
Bo$ pan naiwny! Zegnam szanownych panéw, bo spiesze do marglowni!
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Gocki
Péjdziemy razem!

Julek
Mato was jeszcze obskubali?

Drygalski

C6z robi¢? Jedyna to jeszcze rozrywka w tej nedznej dziurze nazwanej szumnie
zdrojowiskiem!

(Gocki, Drygalski odchodza do kurhauzu)

Scena 7

Julek. Karol

Julek
Ale co ciebie tu sprowadza... czy placzesz sie jeszcze?

Karol
Albo ja wiem!

Julek
Jak to, jeszcze nie wyleczony?

Karol

Mdj drogi! W takich wypadkach w cztowieku staczajg nieustanng walke serce i
rozum i raz serce gora, to znéw rozum bierze przewage - jak dtugo nie zwyciezy
jedno, albo drugie, tak dtugo jeste$ w wiecznej z soba niezgodzie!

Julek
Pojmuje to wszystko, - ale nie moge wyj$¢ z zadziwienia, Ze ty... taki zazwyczaj
obojetny na wdzieki niewiescie wpadte$ tak od razu...

Karol
Nie data mi czasu do zastanowienia sie i tu przyczyna wszystkiego ztego.

Julek
Ani stowa! Szturmem wzieta sie do ciebie ...

Karol
Dlatego wpadiem!

Julek
Jednak zerwate$! Nazajutrz po balu u hrabiny zniknate$ bez $ladu i wszyscy
sadzili, Ze finita la comedia.
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Karol

Ostatnim wysitkiem woli zdobytem sie na krok... jak mi sie zdawato stanowczy i
c6z z tego? Wyczytalem onegdaj w dzienniku, ze hrabina bawi tutaj i po
czterotygodniowej roztace, po najSwietszem postanowieniu, ze do niej nie wréce -
masz mnie tutaj!

Julek
Powiem ci otwarcie, Ze mi sie to niepodobna i wprost zatrwaza.

Karol
Alboz ja wiem, jak sie to skonczy?

Julek
Pilnuj sie, szkoda by cie byto!

Karol
Myslisz, Ze nie powtarzam sobie tego samego codziennie? Powzigtem nieztomne
postanowienie stanac jej jeszcze raz oko w oko i albo sie wylecze na zawsze, albo...

Julek
Albo...?

Karol
Nie mam pojecia, jaka bedzie ta druga ewentualnos¢!

Scena 8

Ciz. Osinski. Osinska. Gocki. I inni goscie (wychodza z sali)

G o cki (do Osinskiego)
Stoi tam z Julkiem!

Osinski

On sam! (ida do Karola)

Osinska

Wiesz! Wszystkiego bym sie spodziewata, ale spotkac ciebie tutaj!
Osinski

C6z z twoja podréza do Ameryki?

Karol

Rozmyslitem sie. OSm dni przesiedzie¢ w kajucie jak we wiezieniu... nie! To za
wiele na moje nerwy!




Osinska (doKarola cicho)
Spotkasz tu hrabine!

Karol(cicho do niej)
Wiem!

Osinska
[ przyjechates?

Karol
Wriasnie dlatego!

Osinska
Karolu!

Karol
Wiem, co chcesz powiedzie¢ - oszczedz sobie na razie stéw i przedstawien.

Osinska
Ha! Jak uwazasz!

Osinski
Dtugo myslisz zabawi¢?

Karol
Nie mam pojecia.

Osinska (domeza)
Nie badaj go - prosit o to!

Osinski
Gtlupia historja!
Gocki (patrzac w kulise na prawo)

Nadchodzi arcyczuta para... Uciekam bo mi dziataja na nerwy!
(idzie do sali)

Scena 9

Ciz. Hrabina. Ztotnicki (wchodza).

Hrabina (do Osinskiej)
Jak sie masz kochana Maniu - spatas dobrze?

Osinska
Doskonale!
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Hrabina
Ja nie mogtam oka zmruzy¢! (spostrzega Karola). A... pan Lewicki! Od kiedyz to?

Karol
0d pét godziny!

Hrabina
Czy w pogoni za jakiem urojonem szczesciem?

Karol
Wyleczytem sie z tego rodzaju mrzonek

Ztotnicki
Panstwo pozwolg sobie ztozy¢ winne uszanowanie!

Hrabina
Co pana tak zrazito?

Ju le k (cicho)
Smiata i wyzywajaca!

Hrabina
Ej! Czy to nie jakie nie wyleczone rany serca? Utajone cierpienia?

Kar ol (wyzywajaco)
Moge cie zapewnic¢, Ze moja dusza nie uschnie z cierpien mitosnych...

Hrabina
Rdznie to bywa!

Osinska
Mozesz by¢ o niego spokojng - zwykt rzadzi¢ sie rozumem!

Osinski
Tylko, Ze to z wami moje panie ten rozum czesto zawodzi!

Karol
Mania ma stuszno$¢, ze nie uschne z mitosci!

Hrabina
Uschne... umre! Dzi$ tylko w powiesci ging ludzie z mitosci. W codziennem zyciu, a
zwtaszcza panowie, nie biorg spraw serca tak tragicznie!

Karol
Przeplywamy po nich bez szwanku na duszy i zdrowiu... chce pani hrabina
powiedziec.
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Hrabina

Co$ w tym guscie! A jezeli ktéry z was moi panowie zdaje sie cierpiec... to tylko
proznosc wtasna zawiedziona w nadziejach sprawia mu pewna przykros¢ - dtugo
pan mysli zabawi¢ z nami?

Karol
Na razie nie mam gotowego planu.

Osinska
Zadasz za wiele! On i state zamiary nie chodza w parze.

Karol
[ jak tu inni majg mie¢ o mnie dobre pojecie, kiedy wtasna siostra wystawia mi
takie $wiadectwo.

Hrabina
Zna pana dobrze... a Ze jest szczerq...

Karol
Wiec kazde jej stowo rowna sie ewangielji? Boze zachowaj mnie od przyjaciét...

Osinski
Co robimy z sobg?

Julek
Proponuje $niadanie w Kurhauzie.

Osinski(dozony)
C6z jejmos¢ na to?
Osinska

Chodzmy do Kurhauzu! (do Karola). Ty z nami?

Karol
Wszedzie... choc¢by na koniec $wiata!

Julek
A zatem na koniec $wiata!

Hrabina (doKarola)
Spodziewam sie pana ogladac u siebie. Willa tatrzanska numer 9.

Osinska
Allons mais efants!
(wychodza do Kurhauzu)
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Scena 10

Hrabina. Ztotnicki, (p6zniej) Lalinski.

Ztotnicki
Moze pani hrabina spocznie na faweczce?

Hrabina
Stuszna uwaga - tylko pan poszedtbys moze z towarzystwem a ja zabieram drogi
mu czas.

Ztotnicki
Nie ma tak waznej sprawy, ktérej bym nie porzucit na rozkaz pani... a nawet
szczesliwie sie zdarza..., bo chciatem i tak prosi¢ panig o chwile postuchania.

Hrabina
Stuze panu!

Ztotnicki
Pozwoli pani, ze bez wstepéw przystapie wprost do rzeczy.

Lalinski(wchodzi z prawej z bukietem)
Nareszcie mam to szczescie, ze spotykam panig hrabine... mam jej zakomunikowaé
co$ waznego.

Hrabina
I pan takze?

Lalinski
Jak to i ja takze?

Hrabina
Bo w tej chwili uprzedzit mnie pan Ziotnicki, ze ma mi udzieli¢ bardzo waznej
wiadomosci.

Lalinski
Z pewnoscig nie tak wazna jak ta, z ktéra ja przychodze.

Hrabina

Czy nie moze ulec kilkunastominutowej zwtoce?

Lalinski
Jezeli pani hrabina tak rozkaze?
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Hrabina
Prosze! Pan Ztotnicki byt przed panem... musze mu da¢ pierwszenstwo.

Lalinski
W takim wypadku poczekam (na stronie). Wstretny parweniusz, zawsze musze go
spotykac na mojej drodze. (odchodzi).

Hrabina
Stucham pana.

Ztotnicki
Nie przypuszczam, Zeby pani hrabina nie dostrzegla dotychczas, iz nie jest mi
obojetna.

Hrabina
Rzecz zaczyna by¢ ciekawa.

Ztotnicki
Najgoretszem Mojem zyczeniem od chwili zbliZzenia sie do pani stato sie posigs¢ jej
reke.

Hrabina
Wiec to rozmowa powazna. Stucham w nalezytym nastroju.

Ztotnicki
C6z mam dodac¢ do stéw juz wypowiedzianych?

Hrabina
Niewiele ich byto, co prawda, ale za to tresciwe.

Ztotnicki

Nie naleze do tych, ktérzy gonig za nieuchwytnymi ideatami i btgkajg sie mysla i
stowem po blaskach ksiezyca, uroczych gajach i tym podobnie. Wychowatem sie w
praktycznej szkole Zycia i pojmuje wszystkie jego objawy ze strony realnej. Owe
mitosne gruchania dobre dla podlotkéw i studentéw, ale my ludzie do$wiadczeni
powinniSmy nawet w rzeczach, gdzie serce gra pewna role, szukaé strony
praktycznej i, ze uzyje trywialnego wyrazu.. uwaza¢ matlzenstwo za rodzaj
wzajemnego interesu.

Hrabina
Wychodzac z praktycznego zapatrywania... masz pan stusznosc¢!

Ztotnicki

A wychodzac z zasady niezbednej do powodzenia interesu..., Ze czas to pieniadze,
- po co nam krazy¢ okoto wtasciwego przedmiotu w dtugich tyradach..., jezeli w
kilku stowach mozna wszystko zatatwic.
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Hrabina
Bardzo stusznie... przede wszystkim nalezy sobie zycie urzadza¢ wygodnie.

Ztotnicki
To moja dewiza

Hrabina
Nie ogladajac sie na nikogo?

Ztotnicki
Nie inaczej czy oglada sie kto na mnie... nikt! Dla czego ja miatbym sie krepowac
wzgledami dla drugich.

Hrabina
Stusznie!

Ztotnicki
Ale odeszliSmy od wiasciwego przedmiotu.

Hrabina
0d tego interesu matzenskiego?

Ztotnicki
Wtiasnie.

Hrabina
Kochany panie Ztotnicki! Z ostatecznym zatatwieniem tego interesu musi sie pan
uzbroi¢ w nieco cierpliwosci.

Ztotnicki
Dlaczego?

Hrabina
Chociazby dlatego, ze nie kazdemu dana moznos¢ tak szybkiego rozpatrzenia sie a
szybszego jeszcze postanowienia w sprawach tak waznych... zatem cierpliwosci!

Ztotnicki
Niech ustysze przynajmniej stéwko nadziei?

Hrabina
Cierpliwosci! Radze panu przej$¢ sie po parku, albo zagladna¢ do sali, gdy ja
tymczasem zastanowie sie nad szansami tego interesu.

Ztotnicki
Poddaje sie temu, chociaz ostremu wyrokowi!
(catuje ja w reke i odchodzi na prawo)

Hrabina (sama)
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Reke wyciagnac¢ i bytby maz... bogaty... potulny. Lecz c6z? Strasznie trywialny...
nie! To nie dla mnie partja! Karol przyjechat, jestem pewna, Ze za mna... podasat
sie troche..., ale nie jestem mu obojetng... gdyby on? Zobaczymy! (wchodzi do
Kurhauzu).

Scena 11

Julek, pézniej Anna.

Julek (wychodzi z Kurhauzu. Kiania sie hrabinie i spoglada za nia)

Zle! Jestem pewny, ze chtopaka opeta na nowo i zrobi z nim, co zechce... a szkoda
by mi go byto! Ztote serce - poczciwa dusza, ale... baba! (spoglada w lewo). A to
co? Czy mnie oczy nie mylg?

A nna (wchodzi z lewej)
Pan Dabski... nie myle sie!

Julek
On sam we wta$ciutenkiej osobie..., ale co pani tu porabia? Kiedy pani zjechata?

Anna

Przed godzing. R6zne zdarzajg sie w zyciu niespodzianki, a jedna z takich jest moje
przybycie do Krynicy..., lecz badz pan bez obawy - nie sprawie nikomu ktopotu.
Dzi$ przyjechatam i dzi$ jeszcze wyjezdzam.

Julek
Zawsze ta sama - dumna, odpychajaca, zeby bron Boze nie posadzono pania, ze
mogtabys$ prosi¢ kogos, o co...

Anna
Teraz prosze sie przekona¢ jak jeste$ niesprawiedliwym... otéz witasnie mam
prosbe do pana.

Julek
Do mnie?

Anna
Bawia tu panstwo Osinscy. Pragne... musze widzie¢ sie z panig Osinska!

Julek
Jest jeszcze kto$... przyjechat dzi$ rano.

Anna
A ten kto$?

Julek
Karol!
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A nna (chwyta sie za serce)
Pan Lewicki?

Julek
On sam!

Anna (siada)
Czy moge pana prosi¢ o malg przystuge?

Julek
Rozkazuj pani!

Anna
Chciatabym sie widzie¢ z panem Lewickim...

Julek
Juz go przystawiam - jest obok w restauracji - biegne po niego! (odchodzi).

Anna (sama)

Jego samego musiatam spotkac... najmniej tego pragnetam... po szesSciu latach...
zobacze go... ile to wspomnien... ile tez... (po chwili). Ty serce milcz! Kobieta musi
ustapi¢ miejsca matce... (ptacze).

Scena 12

Anna. Karol

Karol(wchodzi zywo)
Pani tu? Co to znaczy? (bierze jg za obie rece)

A nna (wysuwajac swe rece)
Nie sadzitam, ze zastane tu pana - przyjechatam prosi¢ panska siostre o jego
adres!

Karol
Co sie stato?

Anna
Nic nadzwyczajnego... a jednak...

Karol

Musi to by¢ rzecz wazna, jezeli sktonita pania... do odszukania mnie... sze$¢ lat -
stowem nie odpowiedziatas na szereg listdw - uchylatas pani kazda sposobno$¢
widzenia sie ze mng - nawet sprawe, ktéra byta dla mnie obowigzkiem sumienia i
honoru musiatem powierzy¢ w trzecie rece... inaczej bytabys pani swym uporze
wszystko odrzucita.
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Anna
Czesto los tak zarzadza, ze co dzi$§ odpychamy od siebie - pragneliby$my jutro
schwyci¢ oburacz. W takim potoZzeniu znalaztam sie obecnie.

Karol
Prosze - méw pani! Ale co pani jest? Wygladasz na cierpiaca.

Anna
Zostawmy te wybuchy zadziwienia na inny czas. Pragnelam widzie¢ sie z panem.
0d sze$ciu lat bawimy w Zegiestowie.

Karol
Bawimy..., Kto taki?

Anna (zlekka ironia)
Zapomniate$ pan... nic dziwnego! Tak jest, bawimy. Ja i méj syn!

Karol
Lolo pozostaje przy pani?

Anna (znaciskiem)
Przy mnie!

Karol
Sadzitem, Ze ulokowata$ go pani w jakim zaktadzie wychowawczym?

Anna
Sadzite$ pan mylnie! Nie rozlgczam sie z moim synem ani na chwile!

Kar ol (klania sie)
Podziwiam pania!

Anna

Bez najmniejszego powodu. Jutro wyjezdzamy rannym pociggiem - zatrzymam sie
w Krakowie dla zatatwienia niektérych spraw, bede u lekarza i wracamy do domu,
- ale co potem?... (placze).

Karol
Uspokadj sie pani! O co chodzi?

Anna
Masz pan stusznos$¢ - potrzebuje catego spokoju. Czy moge méwié otwarcie...?

Karol
Prosze bez wszelkich oston!

Anna
Chodzi o rzecz wielkiej wagi.

Karol
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Wyczerpata$ pani Srodki? Prosze tylko rozkazac!

Anna (zniecierpliwiona)
A! pienigdze! To u was ostatnie stowo! Prosze mi sie przypatrze¢, ale uwaznie...

Karol
Ic6z?

Anna
Co pan sadzisz o moim zdrowiu?

Karol
Méwitem przed chwilg, ze pani musisz by¢ nieco cierpiaca.

Anna
Nieco? Zbyt pan taskaw! Czuje, Ze nosze zardd Smierci w piersiach.

Karol
A! to przesada... wmawiasz pani w siebie najniepotrzebniej niebezpieczenstwo,
ktoére catkiem z dala od ciebie.

Anna

Przypu$émy! Lecz troska o przyszto$¢ mego syna - ta wieczna obawa o jego los
odbiera mi resztki sit. By¢ moze, iz nie zdaje sobie doktadnie sprawy ze stanu
mego zdrowia, moze nie jest ze mng tak zle jak sadze, brak mi jednak tego spokoju,
tego jasnego pogladu, zeby rzecz oceni¢ wiasciwie. Co sie stanie z moim
dziecieciem, gdy mu zabraknie matki? Ta mysl doprowadza mnie do szalenistwa.

Karol (bierze jg za reke)

Pani Anno! Ani tu miejsce, ani pora do méwienia tej sprawy. Wreszcie jeste$ pani
tak wzburzona i zdenerwowana, ze jak stusznie sama powiedziata§ - brak ci
jasnego pogladu na potozenie. Ustuchaj pani mojej rady... przede wszystkim
potrzeba ci spokoju i to spokoju niezaktéconego najlzejsza nawet troska. Wracaj
do domu z synem i przyjmij zapewnienie czlowieka honoru, za jakiego
przypuszczam mam prawo uchodzi¢ w oczach pani, Ze pomny na moje $wiete
obowiagzki wzgledem Lola i jego matki wszystko uczynie, co uczciwy cztowiek
zrobi¢ powinien.

Anna (podaje mu reke)

Znam pana za dobrze, aby na chwile watpi¢, ze postapisz jak ci nakazuje wrodzona
szlachetno$¢ i poczucie obowigzku i teraz jestem zupetnie spokojna o los mego
drogiego dzieciecia. Tylko ta wieczna obawa o niego sktonita mnie do widzenia sie
z panem, gdyby nie to... przysiegam, ze nie widzielibySmy sie wiecej. Dlatego
wybacz to natrectwo... przebacz matce, ktéra zyjac jedynie w swem dziecieciu i
tylko dla niego, dreczona obawa o jego przyszto$¢, odwazyta sie narzucac ci ten
ciezar.

Karol
Bez dalszych wyjasnien. Teraz widze, ze jedynym powodem twego cierpienia jest
choroba duszy. Zeby cialo uzdrowi¢ nalezy przede wszystkiem wréci¢ spokoj
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duszy - prosze wiec bez sprzeciwiania sie, bez niepotrzebnej jakiej$ pruder;ji,
ktéra w danym wypadku bylaby co najmniej niestosowng... podda¢ sie moim
zarzadzeniom.

Anna
Atesa?

Karol
Udasz sie pani z Lolem do Romanéwki.

A nn a (zerwawszy sie)
Dokad?

Karol(sadzaja)
Do Romandwki! Jak pani mozesz by¢ zdrowa, gdy juz przy pierwszych stowach
mojej propozycyi odzywa sie w tobie ten niczem nie zwalczony upér.

Anna
Alez, w jakim charakterze?

Karol

Ach! M6j Boze! Czy wszystko, co cztowiek robi ma mie¢ na celu tylko
zado$cuczynienie jakiejS formie? Komu przystuguje prawo sadzi¢ moje
postepowanie? Czy nie jestem panem wilasnych czynéw? Czy mam obowigzek
usprawiedliwia¢ sie przed kimkolwiek? A pani? Nie rozrzadzasz, ze samowladnie
swoja osoba? JedZzesz pani do Romandwki do majatku swego syna!

Anna
Jak to?

Karol

Tak! Romanéwka przeszita od roku z mocy aktu darowizny na wilasnos$¢ twego
syna, a z dniem dzisiejszym obejmujesz pani zarzad tego majatku jako matka i
opiekunka.

Anna
Lecz c6z powiedzg ludzie...? Paniska rodzina?

Karol

C6z mnie obchodzi ludzkie gadanie? A moja rodzina to ma najmniej prawa miesza¢
sie do moich czynnosci... wreszcie moge panig upewni¢ dla uspokojenia tych
pewnych drazliwosci, ze krok, jaki uczynitem przed rokiem znalazt uznanie mojej
siostry i szwagra. Jutro przybywam do Zegiestowa, wsadzam panig do wagonu i w
droge do Romandéwki.

Anna
Niepotrzebnie bys sie pan trudzit. Wyjazd ten nie sprawi mi zadnego ktopotu.

Karol(wolno)
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Czy nie przypuszczasz pani, ze jest jeszcze co$, co mnie ciggnie do Zegiestowa?
(Anna podaje mu w milczeniu reke)

Karol(catujac ja wreke)
Zatem zgoda?

Anna
Niech i tak bedzie!

Karol
Z wiara w opatrzno$¢, porzuciwszy zbyteczng troske - zajmiesz sie pani
wychowaniem syna, a Bog da, wszystko bedzie dobrze!

Anna
Odjezdzam uspokojona, lecz nie moge sie pogodzi¢ z nowem potozeniem,
stworzonem przez pana ta niepojeta wspaniatomys$lnoscia!

Karol
Nie masz sie pani nad czem zastanawia¢. Odprowadzam panig do powozu, a jutro

bede w Zegiestowie.

Ztotnicki(wychodzi z Kurhauzu)
Al pani Anna? Moje uszanowanie. 0d dawna pani w Krynicy?

Anna
0d godziny.

Karol

Zaraz odjezdza! (do Ziotnickiego) Zegnam! (podaje reke Annie i wychodza na
lewo).

Scena 13

Ztotnicki. Wchodza Osinscy, pdzniej Hrabina. Gocki.
Osinski
Nie widze go!

Marja
Gdziez sie podzial?

Ztotnicki

Szukacie panstwo pana Lewickiego?
Osinski

Miat wréci¢ do nas, do restauracji i nie ma go?

Ztotnicki
Przed chwilg rozmawiat tu z panng Anna.
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Marja
Z Anng?

Ztotnicki
I wyszli oboje!

Marja
Musiat pan kogo innego wzia¢ za nia.

Ztotnicki
Z calg pewnoscig... byt to panna Anna!

Hrabina i Gocki(wchodza z prawej)
A gdzie to pan Karol?

Ztotnicki
Petni stuzbe honorowa przy pannie Annie!

Hrabina
Przy kim?

Ztotnicki
Przy pannie Annie!

Hrabina (do Mariji)
Tej twojej guwernantce?

Marja
Podobno!

Hrabina
Ta panna rozjezdza sie po Krynicy... niezle musi sie jej powodzic!

Ztotnicki
Pan Lewicki byt zawsze gentelmanem.

Hrabina
[ wy nic na to?

Osinski
Jest peinoletni... wreszcie skad my mamy prawo mieszac sie w jego sprawy?

Hrabina
Ale to skandal!

Marja
Tego bym nie powiedziata... wolny... a Ze poczuwa sie do pewnych obowigzkéw -
to tylko dobrze o nim Swiadczy.
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Hrabina
Nie pojmuje podobnej pobtazliwosci. Takim dziewczetom ptaci sie i sprawa
skonczona.

Gocki
Pan Lewicki ma w tej mierze inne poglady.

Hrabina
Ekscentryk!

Ztotnicki
Wtiasnie nadchodzi!

Scena 14

Ciz. Karol (wchodzi)

Hrabina
Jesli wolno spytaé, - z jaka to gwiazda tutejszego towarzystwa przechadzat sie pan
przed chwilg?

Karol

Osoba, ktoéra stad wyprowadzitem nie ma najmniejszych pretensyi do btyszczenia
w $wiecie eleganckim, ani jej poloZenie, ani tez zapatrywania nie naleza do tej
sfery.

Hrabina
Na wszelki wypadek - kto$ znajomy?

Karol
Tak!

Hrabina (nastronie do Karola)
Prosze pozosta¢ - mam z panem co$ pomowic!

Osinska
Idziemy na deptak - za chwile rozpoczyna sie koncert orkiestry.

Osinski
Chodzmy! Pani hrabina z nami?
Hrabina

Czuje sie zbytnio zmeczona - pragne troche wypocza¢ i ide do domu - moze pan
Lewicki bedzie tak taskaw podprowadzi¢ mnie.
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Karol
Stuze pani hrabinie!

Osinska
Do widzenia zatem! (do Karola).Wrdcisz do nas?

Karol

Natychmiast!

(Osinscy i Gocki odchodzg w lewo).
Ztotnicki(do siebie)

Nie podoba mi sie ten caty manewr, - ale bede niedaleko!
(odchodzi w prawo)

Scena 15

Hrabina. Karol, potem Lalinski.

Hrabina
Panna Anna w Krynicy?

Karol
Odjechata wtasnie.

Hrabina
Po co tu przyjechata?

Karol
Nie wiem wtasciwie - bawi w Zegiestowie, do Krynicy zagladneta z ciekawosci.

Hrabina
I pana to nie zastanawia?

Karol
Bynajmniej.

Hrabina (wzrusza ramionami)
Dziwni ci mezczyzni! Nie pojmuje jak mozna by¢ tak stabym i powodowac sie jaka$s

czutostkowoscia wcale nie na miejscu.

Karol
Nie rozumiem o czem pani méwi?

Hrabina
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Zaprzestanmy tej komedji. Czy sadzisz pan, zZe partja przerwana miedzy nami juz
sie rozegrata?

Karol
Tak mi sie zdawato!

Lalinski(podchodzi z bukietem)
Czy moge nareszcie teraz prosic¢?

Hrabina
Bardzo przepraszam, ale jestem zajeta... pan Lewicki prosit mnie...

Lalinski
Mam dzi$ widoczny pech!

Hrabina
Za kwadrans stuze panu!

Lalinski
Zaczekam! (do siebie). Zawsze mi djabet kogo$ w droge wprowadzi (odchodzi na
prawo).

Hrabina
Wiec otrzasnawszy ostatni pylek wspomnien, porzuciwszy wszelkie wzgledy -
czujesz sie swobodniejszym i niczem nie skrepowanym.

Karol
Kt6z mnie popchnat w takie potozenie?

Hrabina
Ja! Oczywiscie... nikt tu nie winien tylko ja! Sobie nie masz pan nic do zarzucenia?

Karol
Przynajmniej nic takiego o czem bym wiedziat!

Hrabina

Skonczmy te stowng szermierke. Wszak to niedawne czasy, kiedy zapewniates$
mnie o swej ptomiennej mitosci..., kiedy nie widziates $wiata poza swoja Juljg...
Kochate$ mnie... przynajmniej tak gtosites.

Karol
[ c6zZ otrzymatem w zamian?

Hrabina
A! Trzeba by¢ wyzutym z czci i wiary... kochatam cie jak Boga... i dzi$...

Karol
Nie zechcesz mnie utrzymywac w btednym mniemaniu, ze kochasz jeszcze.

Hrabina
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Na Boga... nie zartuj! Historia naszej mitosci, cho¢ kroétkiej... to caty huragan uczug,
namietnosci i szatu... porwana obtedem stargatam wszelkie wzgledy konwenansu,
z zamknietymi oczyma rzucitam sie w ramiona rozkoszy, pogardzitam opinig
ludzi... wszak to przynajmniej przyznasz?

Karol
Tak!

Hrabina

Na oczach catego $wiata uchodzitam za twoja kochanke... obojetnem mi to byto, bo
milo$¢ twoja wynagradzala mi to wszystko - w tem nagle... ach! Same
wspomnienie tej chwili, moze mnie przywie$¢ do szalenistwa. Zimny jak posag z
blada twarza i btednym wzrokiem stajesz przede mng... przeleklam sie twego
widoku i dreszcz przebiegt po ciele... domyslitam sie wszystkiego! Rzucite$ mi pod
nogi list... a! ten list! ... Nie rzektszy stowa odwrécites sie z pogarda... chciatam
wotac... krzyczec..., ale gtos zamart mi w piersi i upadtam bez zmystow.

Karol
Co ja wtenczas wycierpiatem!

Hrabina (tulac sie do niego)
[ dlaczego?

Karol (odepchnawszy ja)
Pytasz sie jeszcze?

Hrabina (tkliwie)
Flirt najzwyklejszy... pustota... préznos¢ kobieca - wreszcie chwila obtedu! Ale
wierz mi - kochatam cie wtenczas jak kocham dzis...

Karol
Oryginalnie pojeta mitos¢.

Hrabina

By ¢ moze - my kobiety nie analizujemy naszych uczu¢ z ta drobiazgowos$cia -
czesto chwilowy poryw, niczem zreszta nie usprawiedliwiony, rzuca nas na
szalenstwa, ktére nie wytrzymuja krytyki zdrowego rozsadku..., ale taki szat to jak
odbtysk piorunu... btysna i znikt. Serce nie bierze w tym zadnego udziatu.

Karol
Ladna teorja!

Hrabina

Co mi tam jakie$ teorje! Zawinitam. Zawinitam ciezko wzgledem ciebie, ale czyz
nie ma przebaczenia na tym $wiecie... czy stabo$¢ nasza nie ma prawa do zadnych
wzgledéw? Kochaj mnie! Kobieta taka jak ja nie moze zy¢ z tym pieklem w duszy,
ktére szarpie jej serce, maci mozg i pozbawia mozliwosci zastanowienia sie nad
soba... do roli pokutnicy, ktéra przywdziawszy wlosiennice oddaje sie w pokorze
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zapamietywaniu popetnionych bledéw nie mam powotania... Ja chce zy¢...
uzywac... zagtuszy¢ w sumieniu te widma przesztosci, ktére mnie mroza... albo...

Karol
Albo...

Hrabina

Albo nie zy¢! Zrozumiate$ mnie? Czy w sercu twojem wszystko obumarto? Czy nie
zostalo nawet wspomnienie tych dni niebianskiej rozkoszy, tego niekonczacego sie
szatu zachwytéw... Nic sie tam nie poruszy na te wspomnienia?

Karol(walczac z soba)
Albo ja wiem?

Hrabina (zzatoscig)

Nie wiesz? A wiec tli w tem sercu jeszcze mito$¢ ku mnie, lecz przygtusza ja
samolubstwo, wybujate na tle zadrasnietej mitosci wtasnej... Porzué te wzgledy -
spojrzyj w me oczy, z ktérych cata dusza wybiega ku tobie... (chwyta go za rece)

Ztotnicki (pojawia sie z lewej i przystaje za palma na schodach przy sali)

Karol (po krotkiej walce)
Niech sie dzieje, co chce... Zwyciezytas!

Hrabina (uspokoiwszy sie)
Teraz wypada ci wréci¢ do nich. Wieczér o dziesiatej czekam cie u siebie, jak
niegdys! Adieu mdj jedyny... méj najdrozszy!

Kar ol (catuje ja wreke)
Do widzenia moja ty... kusicielko! (wychodzi).

Hrabina (opuszcza sie na tawke)
Nareszcie! (po cichu) moje nerwy... moje nerwy!

Ztotnicki(podchodzi, ktania sie, méwi z przyttumionym gniewem)
Prawdopodobnie pani hrabina zastanowita sie nad moja propozycja!

Hrabina (cicho)
W sama pore! (patrzy na niego). Fi donc! Jaki on pospolity! (gtos$no). Tak!
Namyslitam sie!

Ztotnicki
I?..

Hrabina (z odcieniem irytacji)
Niestety! Po gtebokim namys$le... musze panu oswiadczy¢ kochany panie Ztotnicki,

Ze nie zrobimy tego interesu!

Ztotnicki
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Czy tak? Wiem, co mi uczynic¢ nalezy! (gwattownie, grozac w strone Kurhauzu)
Ten mi odpowie za wszystko! (wychodzi na prawo)

Hrabina
Co to byto? (z przerazeniem). Miatzeby?... (z wykrzykiem) do tego nie przyjdzie!
(chce wybiec)

Lalinski (zastepuje jej droge)
Czy teraz moge prosi¢?

Hrabina (odpedza go)
Nudzisz mnie pan! (wybiega za Ztotnickim).

Lalinski(po chwili)
I na to czekam od dwéch godzin? (spoglada ze ztoscia na bukiet). Niech cie porwa
wszyscy djabli! (rzuca bukietem o ziemie, wychodzi na prawo)

Scena 16

Karol. Julek (wychodza z Kurhauzu)

Karol
Czuje, ze to szalenistwo, ale trudno mi sie oprze¢ pokusie. Ta kobieta posiada nade
mng dziwnie demoniczna wladze.

Julek
Poznata twoja stabos$¢ i naduzywa swej przewagi - obawiam sie tylko, czy to sie
nie skonczy smutnie!

Kar ol (machnawszy reka)
Al Skad znowu?

Julek
M0j drogi! Wszystko mozliwe... a jezeli cie zaprowadzi do ottarza?

Karol
Oszalate$!

Julek
Bynajmniej! Jezeli dzi$ z calg samowiedza popelniasz glupstwa, mozesz sie znalez¢é
w tej smutnej koniecznosci, ze nie bedziesz miat wyboru... a szkoda by cie byto!

Karol
Sadzisz, ze nie wiem, kto ona? Kokietka, prézna i nie przebierajgca w srodkach!

Julek
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I mimo tego nie mozesz sie jej oprzec!

Karol
Jestem tylko cztowiekiem, lecz w stanowczej chwili...

Julek
Powiesz na wszystko ,tak” nie wiedzac nawet jak sie to stato.

Karol
Warjactwo! Jestem az nadto przekonany, Ze po kilku tygodniach znudze sie jej i
zostane przeniesiony w odstawke i tak wszystko sie skonczy.

Julek
Oby tak byto!

Karol

Bedzie z pewnoscia - dalej, wiec na pelne morze, kiedy sprzyjaja okolicznosci - a
ty nie ktopocz sie - gdybym jednak miat popetnic¢ szalenstwo, uchwy¢ mnie za reke
i krzyknij ,st6j!”. Wszak moge liczy¢ na ciebie!

Julek
Zawsze i wszedzie.

Karol
Dziekuje ci! Dzi$ bede u niej, a potem...

Julek
Céz potem?

Karol
Jeszcze kilka chwil szatu... troche upojenia... przesyt i odwrot!

Julek
Zebys sie tylko nie zaplgtat?

Karol
Z nig, nie! Wierzaj mi... a méwie szczerze. Tamta od niej niebezpieczniejsza!

Julek
Anna?

Karol
Anna!

Julek
Po tylu latach?

Karol
[ mnie sie zdawalo, Ze to przebrzmiate dzieje, ale kiedy sie z nig dzi§ tu
spotkatem... ten spokdj... to wysoko posuniete poczucie wilasnej godnosci... ta
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bezgraniczna mitos¢ dla jej dzieciecia... dla mego syna... Nie umiem na razie zda¢
sobie sprawy z wrazenia, jakiego doznatem, ale to pewne, ze zal mi jej i czuje jakis
dziwny pociag... jaki$ btogi spokdj, gdy mysle o niej i o tych kilku chwilach
prawdziwego uniesienia! Tyle lat, a nie zatarly sie w mojej pamieci te dni
spedzone u siostry w jej towarzystwie.

Julek
Moze i lepiej... te wspomnienia postuza ci za obrone wobec tej... wole nie
domoéwic.

Karol
Tak jest! Tamta bedzie mi tarcza ochronng przed glupstwem, do ktérego by mogta
mnie sktoni¢ Julja. Do widzenia! Ide na schadzke!

Julek
Jezeli nie mozesz inaczej!

Karol
W tej chwili nie moge. (wychodzi).

Akt 3

Scena przedstawia ogrod - w glebi sceny sztachety przez catg szerokos¢, z furtka -
po prawej przyczotek szlacheckiego dworu - po lewej lipa - pod nig kamienny
stot.

Scena 1l

Kasia. P6Zniej Anna.

Kasia (nakrywa stét)

Ostatnia uciecha w domu... poczciwe paniczysko wylizat sie z boska pomoca, to tez
wszystko sie raduje, jakby na gody... oj bo tez okrutnie dobry z niego pan... a od
czasu jak pani Anna tu obsiadta... wiele to temu... a juzci bedzie bez mata trzy
miesiace... tak, po Swietym Janie przyjechali... to juz chyba na catym $wiecie nie
bedzie ludziom lepiej jak ono w Romanéwece. I starsza pani, i Anna, a panna
Karolcia... dy¢ to sama uczciwo$¢. Cy poratowac, cy zaradzic... pocieszy¢, wszedzie
sg i jakby nie przymierzajgc najblizsza familja, garng cteka do siebie, a takie to
dobre, takie serdecznie, Ze sie tzy cisng do $lepiow.

A nna (wychodzi z domu)
Pospieszaj Kasiu, bo pan Karol za chwile wyjdzie.

Kasia
Dy¢ sie kwapie co by panicowi byto przyjemnie.
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Anna
Nie widziata$ panienki?

Kasia

Co bym nie miata widzie¢? Poszta do ogrodu i zrywa kwiatki na bukiet do stotu... a
starsza pani, to jakby ja odmtodzito... sama w kuchni krzata sie, co jej mtoda moze
pozazdroscit...

(stychac tetent)

Anna
Wryjrzyj Kasiu, kto$ przyjechat!

Kasia(podbiega do sztacheti patrzy na lewo)
Bez patrzenia wiedzialam, co ano pan z Kgkolewa (wychodzi do domu).

Scena 2

Ciz. Julek.

Julek (wchodzac)
Witam panig! Ja sie ma nasz rekonwalescent?

Anna
Wybornie! Dzi$§ wychodzi pierwszy raz od trzech miesiecy ma wolne powietrze!

Julek
Brawo! Czy lekarz zezwolif?

Anna
Najgorecej zalecit.

Julek
Chwata Bogu! Wylezat sie biedaczysko!

Anna
Gdy sobie przypomne te straszng chwile, jak go przywieziono tutaj bez nadziei
zycia... nie moge dzi$ jeszcze ochtona¢ z przerazenia.

Julek

Napart sie, zeby go przewiez¢ do Romanéwki. Panstwo Osinscy chcieli go umiescié¢
u siebie - nie chcial o tem stysze¢... ,.Do Romandéwki mnie wieZcie” szeptat
obumartym glosem. ,Tam lezy moja matka, méj ojciec... chce spocza¢ obok nich”.
Miat szczesliwe przeczucie.

Anna
Silna natura dopomogta wiecej jak wszystkie lekarstwa.
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Julek
A ponadto... (bierze Anne za rece) te poczciwe raczeta.. to zlote serce i
bezgraniczne poswiecenie pani.

Anna
Dziecinstwo!

Julek

Wybaczy pani, ale to rzecz nader powazna. Upadata$ ze znuzenia... trzy miesigce
nie ktadtas sie pani, drzemigc chwilami jak kurka, to w fotelu, to na tym oto
ganeczku, przez sen nawet myslatas tylko o chorym.

Anna
Bo tez strasznie cierpiat.

Julek
A pani cierpiata$ za niego i za siebie.

Anna

Czyz mogto by¢ inaczej? Patrzac na te straszng meczarnie, gdy sie wit z bélu a jeku
nie wydat z siebie, w cigglej obawie, ze kazda chwila moze sie skonczy¢ katastrofa.
Cztowiek mtody. Peten sil, z wszystkimi warunkami do szcze$cia, nad ktérym
nieubtagana $mier¢ roztoczyta swoja oponcze... O panie, to okropne!

Julek

Przyznaje, Ze nawet osoba mniej wrazliwa uleglaby wraZeniom takiego
cierpienia..., ale wspotczucie ma pewne granice, do takiej ofiarnosci sama mito$¢
blizniego nie zdataby sie wznies¢.

Anna
Zaczepiasz pan o temat, ktéry nie powinien wchodzi¢ w nasza rozmowe. Prositam
pana o to niejednokrotnie.

Julek

A ja niepoprawny wracam uparcie do tego przedmiotu, taka to juz moja natura!
Jak sie uczepi jakiej$ mysli, ani rusz odwrécic sie na inne tory. Ale sie pani na mnie
nie gniewa?

Anna

Nie gniewa... zapewne nie gniewam sie...,, bo na pana trudno sie gniewac¢ i w tem
tkwi wiasnie cate zle... Wiesz pan o tem za dobrze i naduzywasz swego wptywu na
moja osobe. Ale nie radze zbytnio wojowac.. Powiedziate$ pan przed chwilg, ze
wszystko ma swoje granice, otéz i moja powolno$¢ moze sie wyczerpac, a
wowczas...

Julek
Pogniewasz sie pani na mnie? Nie wierze w to! Chyba my oboje nie por6znimy sie
nigdy!
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Anna (podaje mu reke)
Ma pan stusznos¢, nigdy!

Julek
Gdybys sie pani nawet zaczeta na mnie boczkowaé, mam sposéb, Zeby ja rozbroic.

Anna
Ciekawam tego sposobu?

Julek
Przyzwe na pomoc Lolka, a z nim do sp6tki zrobimy z mamiczkg, co nam sie tylko
bedzie podobac!

Anna (grozi mu)

Zawojowate$ mi pan chtopaka, ze nie moge sobie z nim poradzi¢! Cokolwiek mu
powiem z miejsca mi sie stawia: ,Poczekaj ty niedobra mamo! Tylko przyjedzie
pan Juljan, zaraz sie przed nim poskarze!”.

Julek
Jako dobry strategik ogladatem sie za najpotezniejszym aliantem!

Anna
Uwazajcie no, zebym was obydwoéch nie wzieta w kuratele, wtenczas i alians nic
wam nie pomoze.

Julek
Bedziemy sie bronic.

Anna
Nie wiele wam to pomoze...

Scena 3

Ciz. Karolcia.

Karolcia(nie spostrzeglszy Juljana wbiega w podskokach z bukietem).
Co za bukiet, jakie kwiaty...? (spostrzega). O przepraszam... nie uwazatam, Ze jest
tu jeszcze kto$ oprdécz mnie.

Julek
Nie zrobita$ pani nic ztego!

Karolcia
Ale wpadtam jak trzynastoletni podlotek w dygach o teraz wstyd mi, ze datam sie
przychwyci¢ na takiem dziecinstwie.
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Julek
Wstydz sie pani, ale tego, Ze nie raczylas sie ze mna przywitac...

Karolcia
Przeprasza (podaje mu reke). Doprawdy, Ze zapomniatam, ale tak sie
zmieszalam...

Anna
Zostaw jej pan czas do odwstydzenia sie, a sam idz do chorego. Pytat sie o pana
kilka razy.

Julek
Pedze, - ale nasza rozmowe na wiadomy temat rozpoczniemy na nowo, gdy wréce
od pacjenta.

Anna
Ani sie pan waz!

Julek
Wtasnie dlatego, Ze mi pani zabrania, na przekore rozpoczne.

Anna
Dobrze juz dobrze! IdZ pan i nie przeszkadzaj nam w przygotowaniach do
$niadania.

Julek
Juz mnie nie ma! (cicho). To sie musi raz skonczy¢! (wchodzi do domku).

Scena 4

Ciz. Potem Osinscy.

Anna
Zwijaj sie Loluchno! Pan Karol nie moze wyczeka¢ tej chwili, kiedy go wypuscimy
na $wiat!

Karolcia (ustawia bukiet na stole)
Tak! Bukiet w posrodku, a same réze! Z reszta kwiatéw rozrzucong... Teraz
wyglada stot jak ktab kwiatowy.

A nna (ustawia krzesta naokoto stotu)
Pobiegnij do kuchni, czy $niadanie gotowe, a ja ide po pana Karola!

Karolcia(przyglada si¢ w oddaleniu stotowi)
Slicznie wyglada! Teraz do kuchni... (do Anny). Zastrzegam sie, ze dzi$ peni stuzbe
przy stole moja osébka... nikomu nie wolno tkng¢ niczego! Zrozumiano?
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Anna
Zrozumiano... zrozumiano. M6j ty trzpiocie! (catuje jg w czoto)
(Glebig wchodza Osinscy)

Karolcia
Kto to?

Anna (zmieszana)
(do siebie) Co to znaczy... oni tutaj?! (gtosno). Siostra pana Karola z mezem!

Karolcia
Anulkuy, pobladtas! Czy masz jakie niedobre przeczucie?

Anna
Nie wiem dziecino! (do siebie). Z czem przychodza? (gto$no). Odejdz i zostaw mnie
z nimi! (idzie w glab na powitanie - kiania sie).

Osinski
Witam panig!

O sinska (podaje jej reke)
Jak sie masz Andziu? (Anna chce ucatowac reke. Osinska nie pozwala). Nie badzze
dzieckiem...

Anna
Pani...panil... (rozptakawszy sie chwyta Osinska za reke i catuje... Osinska catuje ja
w czoto, zostaja chwile w tej pozyciji)

Osinski(podaje reke Annie)
Jeste$ pani dzielng kobieta!

Osinska
Niebezpieczenstwo mineto?

Anna
Bogu dzieki... pan Karol zdréw... nieco jeszcze ostabiony, ale lekarz zapewniat, ze
za kilka tygodni przyjdzie zupelnie do siebie!

Osinski
Prawdziwy cud!

Anna
Tylko cud go uratowat!

Osinska

I nie przespane twoje noce - przeprasza, ze mowie ci ty, ale tak przemawiatam do
ciebie, kiedy przebywatas w naszym domu... a tych kilka lat od tego czasu, zdaje mi
sie jak gdyby nie rozdzielaty nas zupelnie.
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Anna
O pani! (ptacze)

Osinska

Uspokéj sie i pomnij na obowigzki gospodyni! Nawiedzamy cie pierwszy raz we
wilasnym gospodarstwie, przybywamy cieszy¢ sie szczeSliwym zwrotem w
zdrowiu mego brata, a ty przyjmujesz nas smutng twarza i tzami.

Anna
Wybaczcie panstwo i pozwdlcie mi sie wyptakaé. Sa to tzy szczescia i radosci, ze
uznali$cie mnie godna waszej tu bytnosci.

Osinska
Prosze nie przemawia¢ w ten sposob, bo na serjo bede sie czulg obrazona.

Anna

Przeprasza, najmocniej przepraszam! Ale racz pani wej$¢ w moje potozenie... czy
nie mam powodu czu¢ sie szczesliwa? Przybycie panstwa pod ten dach... to
rozgrzeszenie dla mnie... teraz moge wznie$¢ w gore pochylong wstydem glowe i
spojrze¢ $Smiato w oczy kazdemu.

Osinski
Miata$ pani prawo do tego przedtem i zawsze!

Anna
Ludzie inaczej mnie osadzili.

Osinska
7li ludzie, albo ci, ktérzy cie nie znali, ktérzy sad swéj oparli na pozorach. My
znamy calg sprawe i w naszych oczach bytasi jeste$ poczciwa i dobrg Andzia.

Anna
Niech wam to Bég stokrotnie wynagrodzi.

Osinska
A teraz dosy¢ o tej historyi, ktora tylko smutne wspomnienia budzi w twej duszy, a
nam sprawia przykros¢ (spostrzega stot). Jakas uroczystos¢ dzi$ obchodzicie?

Anna
Pan Karol wychodzi dzi$ pierwszy raz do ogrodu i tu poda sie $niadanie... moja
siostra przystroita stét do tej uroczystosci.

Osinska
Ta panienka, ktéra odeszta za naszym przybyciem?

Anna
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Tak jest!

Osinska
Miluchne zjawisko.

Anna

Poczciwe serce.

Osinski

W takim razie nieodrodna siostra pani!
Osinska

Gdziez nasz pacjent? Trzy miesigce - lekarze zabraniali surowo niepokoi¢ go
odwiedzinami, - wiec zastosowalisSmy sie do zakazu..,, ale teraz...

Anna
Raczcie panstwo wejs¢ temi drzwiami... jest tam pan Juljan Dabski.

Osinski
Poczciwy Julek!

Anna
Przez czas catej stabosci pana Karola byt tu po dwa, po trzy razy dziennie.

Osinski
I codziennie wieczorem przyjezdzat do nas z raportem o stanie jego zdrowia.

Osinska
Ztoty chtopiec.

Osinski
Chodzmy, bo Karol musi juz wiedzie¢, zeSmy przybyli i gotéw sie niecierpliwic...

Scena 5

Ciz. Lolo.

Lolo (wbiega)
Mamusiu, mamusiu! Jan powiedziat, Ze mi oswoi matego baranka... (spostrzega
Osinskich, biegnie do Anny i tuli sie do niej)

Osinska

To on?

Anna (opuszcza oczy)
On!
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Osinska
Jaki podobny! (do Lola). ChodZ do mnie chtopczyku, nie bdj sie!

L olo (idzie do Osinskiej)
Ja sie nie boje... pani musi by¢ bardzo dobra, a mamusia kaze mi sie ba¢ tylko ztych
ludzi!

Osinska (catuje go)
A kochasz ty swoja mamusie?

Lolo
Strasznie! (biegnie do Anny, chwyta ja za szyje i catuje).

Osinska
Kog6z wiecej kochasz?

Lolo

Pana Julka... bo on takze kocha mamusie... Karolcie - ona takze bardzo dobra,
starego Jana, obiecal mi oswoi¢ baranka, Zzeby za mna biegat jak piesek... i bardzo,
bardzo kocham pana Karola, bo on taki biedny, a zawsze mnie $ciska i catuje, jak
mnie puszcza do niego.

Osinska
To dobrze! Jestes dobrym chtopczykiem i ja cie teraz kocham.

Lolo

A ja pania od razu pokochatem.

Osinski

A mnie bedziesz kochac?

L olo (przypatruje mu sie)

Pan ma takie wielkie wasy, ale kiedy pan jest tutaj u mojej mamusi, to pan musi
by¢ takze dobry. Bede pana kochat!

Osinski

Dajze mi na znak przyjazni twoja tapke.

L ol o (nadstawia reke)
Zgoda!

Osinski(podnosigo i catuje)
Teraz jeste$ moim przyjacielem, a ja twoim i musisz mnie kochac.

Lolo
To sie rozumie!

Osinska
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Zostawiamy cie z mamusia, bo musimy i$¢ do pana Karola.

Lolo
Mateczko! Czy moge i$¢ do pana Karola?

Anna
Jezeli cie pani z sobg zabierze?

Osinski
Ale chodz, chodz méj nowy przyjacielu!
(wchodza do domu)

Scena 6
Anna, potem Matgorzata.

Anna (sama)

Boze madj! Co to byto? Wiec nie uwazaja mnie za jedna z tych upadtych istot, do
ktérych samo zblizenie sie juz ujme przynosi? Ona... siostra jedyna, ktéra by mogta
mie¢ prawo uzasadnionego zalu do mnie - ona nie sagdzi mnie winng! Uwaza mnie
za istote godna... Podnosi do siebie...!

Matgorzata (wychodzi zdomu)
Sniadanie gotowe! Mozecie siada¢! Kto tu przyjechal?

Anna
Matko! Twoja cérka czuje sie dzi$ tak szczesliwg, jak nig nigdy nie byta!

Matgorzata
Co sie stato?

Anna

Pani Osinska - wiesz, siostra pana Karola... przycisneta mnie do swego serca i
ucatowata w czoto - a pan Osinski nazwat mnie dzielng kobietg! Lola wysciskali,
wypiescili i zabrali z sobg tam... do niego!

Matgorzata (catuje Anne)
Bdg z toba biedne dziecko!

Anna (zduma)

Nie méw tak matko! Twoja cérka $miato dzi$ spoglada w $wiat! Co mnie obchodza
ludzie? Gdy jego najblizsi zdjeli z mego czota pietno hanby... nikt nie ma prawa
sadu nade mna! Przesztos¢ nie istnieje... a przyszto$¢? To wychowanie mego syna i
wyprowadzenie go na dzielnego cztowieka. Po za tem nie ma dla mnie $wiata... nie
ma nikogo! (po cichu). On? Zuchwate marzenia! Ide po gosci! (wchodzi do domu).

Matgorzata
Biedne poczciwe dziecko... zastuzyto na lepszy los! (wychodzi poza dom)




Scena 7

Osinscy. Andzia. Karol. Julek (wychodza z domu)

Karol (podpierany przez Julka)
Julek! Odstap, powiadam ci!

Julek
Nie udawaj rycerza... ledwie platasz nogami.

Karol
Pusciz ty mnie! (Julek prowadzi go, on siada sam za stotem podpierajac sie lekko
laseczka). A co? Nie moge iS¢ o wlasnej sile?

Julek
Brawo! WysSmienicie!

Osinski
Wymknates sie, co prawda, ale nie radze zbytnio liczy¢ jeszcze na wlasne sity!

Karol

Nie wylezalem sie calych 86 dni? Ho! Ho! Liczytem kazdy dzien! (oddycha
gleboko). Ach! Co za Rozkosz! I pomysle¢, ze o maty wtos, a dawno bytbym juz
tam!

Osinska
Lecz kiedy dzieki Bogu jestes$ tu - nie mys$l o tem, co byto.

Karol (powazanie)

Nie siostruniu! Jesli kiedy, to teraz mysle¢ mi o tem, co bylo... wiecej teraz jak
kiedykolwiek. Wierzaj mi, ze w przedsionku $mierci dziwnie sie cztowiek zmienia,
a kiedy lezac zestawia rachunek sumienia - nachodzi w tem mrowisko grzechéw,
mnodstwo takich, na ktére nigdy by nie zwroécit uwagi, a ktére czekaja na
wyréwnanie, jezeli sie w wlasnem przekonaniu chce uchodzi¢ za uczciwego
czlowieka... Ale o tem potem! Teraz dawajcie jeS¢ - wygtodzitem sie porzadnie na
kleikach i réznych potrawkach! (podchodzi do stotu). A to co? Formalny kigb
kwiatowy! Czy to na moje przyjecie?

Osinska
Siostra Anny przystroila go tak.

Karol
Poczciwa Karolcia! Ztote serce.. a co za gtéwka! Fiu, fiu! Powiadam wam
mecenas... gdziez jest?

162




Anna
Zastrzegta sobie na dzi$ wytgczne prawo obstugi przy stole... poszta do kuchni i
zaraz przyjdzie!

Karol

Nie méwitem? Tyran domowy! Ten ruchliwy djabetek wziat tu wszystkich za czub
i wszyscy tancza podtug jej piszczatki! Ale wybaczcie..., poniewaz jestem dzis... nie
wiem jak to nazwac... do$¢, ze mam tu zaprezentowac pierwsza figure, - zatem
siadajmy i do pracy! (wszyscy siadaja. Anna stoi w Srodku sceny).

Scena 8

Ciz. Karolcia (z p6tmiskami). Kasia (z kompotem).

Anna
W sama pore! (bierze od Kasi salaterke z kompotem)

Karolcia (podaje pétmisek pani Osinskiej)

Osinska
Dziekuje! Ale dzi$§ pod kazdym wzgledem nalezy pierwszenstwo memu bratu.
Wszak to dzi$ jego dzien!

Karolcia(idzie do Karola)
Prosze!

Karol
Prosze mi wydzieli¢ moja porcje.

Karolcia
Prosze wzig¢ samemu.

Karol
Jaka pani udaje dzi$ potulng! A kto sie ze mng wiecznie spierat?

Karolcia
Ja?

Karol
Ja? (nasladujac jej gtos). Musisz pan zjes$¢ ten kleik - nie ustgpie! Prosze leze¢ -
niech sie pan nie wazy podnosi¢ (zwyklym glosem). I inne podobne tyranskie
rozkazy... Kto to wydawat i pastwit sie nade mng biednym chorym? (wszyscy sie
$mieja).

Karolcia
Bytes$ pan uparty... a chory jak dziecko, musi stucha¢, kiedy mu dobrze radza.
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Osinski
Stusznie! Nie zmieniaj pani swego postepowania z tym starym dzieciuchem!

Karolcia
Z pewnoscia, Ze nie zmienie.

Karol
Masz! A mys$latem, Ze z dzisiejszym dniem wyjde juz z pod kurateli!

Karolcia
Niech no pan nie hula - jeszcze sie nie przeskoczyto.

Karol
I to dtugo ma tak trwaé?

Karolcia
Dopoki pan nie wyzdrowieje zupetnie i nie wyjedzie z Romanoéwki.

Osinska
Pocisz sie braciszku, Ze to juz nie dtugo nastapi.

Julek (doKarola)
Tak, za tydzien dmucha¢ na Riwiere!

Osinski (zartobliwie)
[ wyzwolisz sie z tej przykrej opieki.

Kar ol (patrzac to na Anne, to na Karolcie)
Zeby znéw miata by¢ tak bardzo przykra nie powiem!

Osinska
Andziu, prosze siadac.

Kar ol (podnosi sie)
Przepraszam... nie spostrzeglem sie... racz pani zajagé swe miejsce, lecz gdzie
nakrycie dla pani?

Anna
Prosze na nas nie zwaza¢, mamy za wiele zajecia.

Karol
W takim razie odchodzimy wszyscy od stotu!

Julek (wstaje i prowadzi Anne na swoje krzesto)
Jest wolne miejsce - ja pania zastapie i pomoge pannie Karolci!
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Karolcia
Dziekuje za te nieproszong pomoc - z panem zdrowym miatabym wiecej ktopotu
jak z tuzinem chorych.

Julek
C6z to, czy jestem takim niezdarg?

Karolcia
Tego nie powiem, - ale strasznym uparciuchem i przekora.

Osinski
Dostate$, co ci sie nalezato!

Julek
Mdj drogi, do tych komplementéw juz przywyktem. Przez trzy miesiace codziennie
kazanie na ten temat.

Karolcia
I niestety... nie odniosty Zadnego skutku!

Kasia(wnosibiletioddaje go Annie)
Prosze pani - ten pan, czy moze wejs$¢?

Anna (czyta)
Alfred Ztotnicki!

Wszyscy
Kto?

Julek
Ztotnicki?

Anna
Podczas stabosci pana Karola dowiadywat sie kilkakrotnie o stanie zdrowia
pacjenta i zawsze osobiscie.

Osinska (doAnny)
Jak myslisz?

Anna
To zalezy od woli pana Lewickiego.

Karol
Bezwarunkowo prosic.

Anna (doKasi)
Pro$ tego pana!
(Kasia wychodzi)
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Osinska
On tutaj?

Osinski
Bardzo taktownie!

Karol
Nie moge mie¢ do niego zadnej pretensji. Wszystko odbyto sie miedzy nami z
zachowaniem przepisanych form!

Scena 9

Ciz. Ztotnicki
(Wszyscy wstaja)

Ztotnicki(wzorowo ubrany, wchodzi z domu)

Przepraszam, ze trafitem w niewtasciwg pore, ale przybywszy do Romanéwki nie
chciatem odjezdzac nie ztozywszy panu Lewickiemu wyrazéw szczerych zyczen, z
powodu szczesliwego przebiegu jego stabosci.

Karol (podchodzi do niego i podaje reke)
Serdecznie panu dziekuje za te pamiec.

Ztotnicki

Prosze mi wierzy¢, ze nikt moze bardziej nie ubolewat nad fatalnym wynikiem tej
niemitej sprawy - dlatego niewymownie sie ciesze i mam nadzieje, ze zajscie,
ktore tylko przykre budzi we mnie wspomnienia, zechcesz pan pogrzebaé w
niepamieci i nadal zaszczyca¢ mnie swoja zyczliwoscia.

Karol
To sie juz stato i réwniez prosze o zachowanie mnie w dawnej przyjazni.

Ztotnicki(doOsinskiej, calujac jg w reke)
Panig osobno prosze o rozgrzeszenie, bo z pewnoscia najbardziej cierpiatas z
mojej przyczyny.

Osinska
Wobec stéw mego brata uwazam calg sprawe za niebyta.

Ztotnicki(calujacja wreke)
Stokrotne dzieki! (wita sie z Osinskim, Julkiem, przystepuje do Anny). Pani
podzieke z gtebi serca za troskliwg starannos¢ okoto chorego.

Anna (ktania sie)

Osinska
Przed wszystkiem tej poczciwej winnisSmy, Ze ogladamy Karola miedzy zyjacymi.
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Julek

Za pozwoleniem - nie obrazajgc zastug szanownej gospodyni - nalezy sie réwne
uznanie jej poczciwej siostrzyczce w tym dziele. Ten tyran domowy, jak ja nazwat
Karol, zrobit swoje.

Kar ol (podajac reke Karolci)
Ta przekora, mimo, ze mi dokuczala swojem ,tak chce i tak by¢ ma”, zniosta
niemato przykrosci z mej winy.

Karolcia
Pan sie rzucat i gniewat a ja robitam swoje.

Osinska
Poczciwe dziecko... (catuje Karolcie w glowe, a ona Osinska w reke).

Ztotnicki

A teraz wybaczcie panstwo, niezgodne to moze z przyjetymi formami, ale mam
poméwic z panem Lewickim o bardzo waznej kwestyi. Czy wolno mi go zabra¢ do
pokoju?

Karol(wstaje)

Stuze panu!

Osinska
Bardzo prosze bez ceremonii - my przejdziemy sie troche po ogrodzie.
(Karol i Ztotnicki odchodza do domu. Osiniscy i Julek do ogrodu na lewo)

Scena 10

Anna, Karolcia. Potem Hrabina.

Anna
No, moja siostruniu, zywo do sprzatania stotu. Obiad podamy tutaj.

Karolcia(bierze Anne zarece)
Anulko, posmutniata$ mi nagle.

A nna (wymijajaco)
Zdaje ci sie.

Karolcia
Nie siostrzyczko, nie zdaje mi sie - czytam w twoim sercu i odgaduje przyczyne.

Anna
Jaka przyczyne?

167




Karolcia
Pan Karol wyjezdza?

Anna (podrazniona)
Nie moze przeciez tu pozostac.

Karolcia
Tak, zapewne, ale...

Anna
Jakie ale...

Karolcia (smutnie zwiesza gtowe)
Nie, juz nic.
A nna (stoi chwilke w milczeniu, potem rzuca sie Karolci na szyje z ptaczem)

Przestan!

Karolcia
Biedna ty Anulko!

Anna
Bardzo biedna.

Kasia (wchodzi srodkiem)
Prosze pani, jaka$ okrutna dama przyjechata i chce do pani.

Anna
Dama, do mnie?

Kasia
Ano idzie za mna!

Karolcia
Kto to moze by¢?

Hrabina (ukazuje sie w gtebi)

Anna (drgneta).
Pani hrabina? (do Karolci). Odejdz!

Karolcia(do siebie)
Ide, ale nie po6jde daleko. Tu sie zanosi na burze (odchodzi na lewo do ogrodu).

Hrabina (ogladajac sie, przestepuje grodzenie i spostrzega Anne, pochyla lekko

gtowe).
Panna Grzesik?
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Anna
Do ustug!

Hrabina
Czy jestem pani znang?

Anna
Jezeli sie nie myle, pani hrabina...

Hrabina
Ona sama.

Anna
Nie wiem doprawdy, czemu przypisac ten zaszczyt...

Hrabina
Pragne z panig pomo6wi¢ w sprawie zywo mnie obchodzacej. Czy nikt nam tu nie
przeszkodzi?

Anna
Nikt!

Hrabina (siada na krze$le przed stotem)
Prosze usia$¢ pani! Pan Lewicki czuje sie juz lepie;j?

Anna
Dzi$ wyszedt pierwszy raz.

Hrabina
Dzieki Bogu! Czy nie wiadomo pani, jakie ma dalsze zamiary? Gdzie mysli
przepedzac czas rekonwalescencyi?

Anna
Pan Lewicki nie zwierzat sie z tem przede mna. Wiem tylko, ze lekarz polecit mu
pobyt na potudniu...

Hrabina
Wiec wyjezdza... a kiedy?

Anna
Nie umiem pani hrabinie powiedzie¢.

Hrabina

Dowiem sie od niego. A teraz przystapmy do rzeczy. Wiem, Ze pan Lewicki... ma
pewne zobowigzania wzgledem pani, niech to panig nie zadziwia, ale znam
doktadnie calg sprawe. O ile styszatam, miat na rachunek tych zobowigzan zrobi¢
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wiecej jak sie zwykle dzieje w takich wypadkach i przypuszczam, Ze pretensye
pani do niego nie siegaja dalej?

Anna
Pani wybaczy, lecz nie pojmuje, w jakim celu i z jakiego tytutu pani hrabina
wszczyna te rozmowe?

Hrabina
Zaraz to pani wyttumacze. Kocham pana Lewickiego.

Anna
Pani?

Hrabina
Ja! I mam to przekonanie, Ze jestem kochana.

Anna (po przerwie)
Dlaczego pani zwierza sie z tem przede mna? Sadze, ze najwlasciwiej bytoby
uczyni¢ to wyznanie samemu panu Lewickiemu.

Hrabina
Chce przede wszystkim utatwi¢ mu wycofanie sie z dawnych wiezéw.

Anna (cicho)
0 jakich wiezach pani mysli?

Hrabina

Nie grajmy z soba komedyi. Ludzie tego rodzaju jak pan Lewicki ulegaja zbyt tatwo
pewnym wrazeniom sentymentalnym i czesto wmawiajg w siebie pod tem
wrazeniem coS.., czego nie czuja w gtebi serca.. wysnuwaja stad dziecinne
konsekwencje, wtlaczaja sie samowolnie w zaczarowane koto zobowigzan, z
ktérego nie moga wybrnagé, placzac sie i miotajac bez konca. Wtem potozeniu
znalazt sie pan Lewicki wobec pani - przez jaki§ przeciag czasu sadzil, ze
wzajemny wasz rachunek zostal wyréwnany i ze nic go wiecej nie wiagze do
dawnych wspomnien. Ostatnie wypadki zblizyly go do pani i nie watpie, Ze znana
mi jego czutostkowos¢ wytworzyta w wyobrazni tego starego dziecka nowe
ogniwa, ktdremi czuje sie zwigzany dawnemi obowigzkami i poczuciem
wdziecznosci za zajecie sie nim w czasie ostatniej stabosci!

Anna
Swiadczyto by to tylko o szlachetnym sposobie myslenia pana Lewickiego.

Hrabina

By¢ moze! Z tem wszystkiem jednak przyznasz pani, ze nie moze mi by¢
obojetnem, czy pan Lewicki nie popadt ponownie w niezrozumiata dla mnie
zawisto$¢ i ze sie tak wyraze - stabostke dl matki swego syna?

Anna
Stucham cierpliwie wtasciwego konca tej naszej rozmowy.
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Hrabina

Bede zwiezla... Jestem gotowa do ofiar daleko idacych, jezeli pani utatwisz panu
Lewickiemu wycofanie sie z tych wiezéw, ktdére dla pani i tak Zadnej praktycznej
korzysci nie przedstawiajg - dla mnie natomiast maja donioste znaczenie. Oznacz
pani sume i przyrzec mi, Ze zrobisz, do czego sie zobowigzesz!

Anna (wstaje)
Pomijam milczeniem ubliZzajaca mi propozycje, bo nie chce pod wtasnym dachem
wypowiedzie¢ pani to, co o niej mysle...

Hrabina (wstaje)
MosScia panno! Prosze do mnie przemawia¢ nie w tym tonie.

Anna

Trzymam na wodzy stowa, ktére mi sie gwattem cisng do ust, dlatego prosze...
chciej pani rowniez zachowa¢ miare w tem, co i jak méwisz. Gdybys pani przed
godzing staneta przede mng i nawet w bardziej ostrych i upokarzajacych stowach
do mnie przemawiata, stuchatabym cie z pochylona glowa, jak pokutnica, a na cala
odpowiedz znalaztabym strumien tez zalu i wstydu, lecz teraz (podnosi glowe)
kiedy mnie rozgrzeszyli ci, ktérzy jedyni byli do tego powotani, nikt na catym
Swiecie nie ma prawa ubliza¢ mi, przed nikim nie jestem obowigzang zdawacé
rachunku z swojej przesztosci i nikomu nie pozwole sie ponizy¢...

Hrabina
Co to znaczy?

Anna

To znaczy, Zze w glebi przekonania jestem uczciwa kobieta i za taka uznaja mnie ci,
na ktérych opinii i szacunku mi zalezy. Do pana Lewickiego nie mam zadnych
praw, ktére bym mogta sprzeda¢ - jestem na tyle rozsadna, ze zadnych rosci¢
sobie do niego nie moge jezeli pan Lewicki kocha pania, jak méwisz - czego wiec
chcesz ode mnie?

Hrabina
Zebys sie pani usuneta z drogi, na ktérej zawadzasz mu do szczescia!

Anna

Ja? Mylisz sie pani! Pan Lewicki jest zupetnie wolnym i swobodnym cztowiekiem,
wie zanadto dobrze, Ze Zadnych do niego nie mam pretensyi - wreszcie jestem za
dumna na to, zeby korzystajac z wypadku siega¢ za pomoca chociazby tylko
moralnego przymusu - na wyzyny, o ktérych mi mysle¢ nie wolno!

Hrabina (zudang czutoscia)

Przepraszam panig najmocniej za niefortunng mojg propozycje, - lecz wybacz, nie
znatam pani i jej szlachetnego sposobu myslenia, wreszcie w pani potozeniu...
jeszcze raz przepraszam.




Anna

Zupetnie zbyteczne! Ze swego stanowiska i z jej punktu widzenia osadzita§ mnie
pani hrabino - wedtug modty, ktéra w waszych sferach mierzy sie moralng
wazno$¢ mnie podobnych istot upadtych - nie znacie réznicy i jedna do wszystkich
zachowujecie miare.

Hrabina

Ciesze sie serdecznie, ze w danym wypadku sad ten musi wypas¢ na korzys¢ pani.
Jezeli jednak rzeczy tak stoja..., jezeli pani nie masz zadnych zamiaréw wzgledem
pana Lewickiego, nie widze powodu, dla ktérego nie miataby$ przychyli¢ sie do
mojego zadania.

Anna
Ale, o co pani whasciwie chodzi? Co ja moge uczyni¢ w danym wypadku?

Hrabina

Méj Boze! To tak proste! Oddal sie pani pod pierwszym lepszym pozorem na
pewien czas z Romanéwki. Potrzebujesz pani wytchnienia po tak natezajacych
wysitkach przy chorym panu Karolu... Majac cie przy sobie codziennie... na
kazdym kroku... krepuje sie ta mysla, ze zawinil wzgledem ciebie, Ze zaciagnat
nowe obowiazki wdziecznosci... to przekonanie odbiera mu swobode dziatania...
Waha sie. z chwilg jednak, jak pania straci z oczu, zatra sie w jego umysle, dawne
wrazenia... wrdci do réwnowagi i jestem pewna, ze wtenczas zwrdci sie tam, gdzie
go ciagnie serce...

Anna
Do pani?

Hrabina
Tak jest, do mnie!

Anna

Nie musi pani by¢ tak pewna serca pana Lewickiego, kiedy az do takich chcesz sie
ucieka¢ sposobdéw, zeby posia$¢ te mitosé, ktéra powinna wyplywac z glebi
przekonania i by¢ tak silng, tak niepodzielna, Ze zadne przeszkody nie tylko nie
zdotaja ostabi¢, lecz przeciwnie poteguja ja i tworza niejako wat ochronny przeciw
wszelkim podstepnym zakusom.

Hrabina

Z idealnego stanowiska - tak! Ale droga pani! Czasy tych wzniostych porywoéw
naleza do zmierzchtej przesztosci, a my dzieci dziewietnastego stulecia
zadawalamy sie mniej ptomiennymi objawami. Zatem rzecz skonczona! Pani
opuszcza Romandéwke i zostawia mi pana Karola.

Anna
Nie pani hrabino!

172




Hrabina
Jak to? Wszakze...

Anna

Oswiadczytam przed chwilg, Zze nie roszcze sobie zadnych pretensji do pana
Lewickiego... tak jest! I powtarzam to samo, ale nie powiedziatam jeszcze, Ze
ustapie na pierwsze lepsze zadanie i obojetnie bede spogladag, jak ktos drugi dla
dogodzenia swojej mitosci wlasnej zechce go wciagna¢ w sie¢ swoich intryg i
druga moze sprowadzi¢ katastrofe!

Hrabina (wyniosle)

Zapominasz sie panna i widocznie moje wzgledy cie rozzuchwality. W twojem
potozeniu ten ton i ten sposéb mdéwienia s3 co najmniej niewtasciwe. Skad pani
poczytujesz za prawo odgrywac role ducha opiekunczego... cztowieka, ktdry tak
wysoko stoi ponad sferg twego wychowania i pochodzenia?

Anna (ostro)

Bezwarunkowo mam wiecej praw ku temu, od tej, ktéra lekkomysSlnym
postepowaniem i karygodng kokieterja omal nie spowodowala S$mierci tego
cztowieka.

Hrabina
Zuchwata!

Karol staje w drzwiach.

Anna
Nazwij pani to jak ci sie podoba i dowiedz sie, kiedy mnie do tego zmuszasz, ze i ja
kocham Karola!

Hrabina
Nie, to Smieszne!

Anna

W oczach pani by¢ moze, tylko, nasza mito$¢ rozni sie tem, ze pani z czysto
samolubnych popeddw pragniesz go posias$¢ za jaka badz cene, nie ogladajac sie,
czy on znajdzie szczescie w tym zwigzku lub nie! A ja kazdej chwili jestem gotowa
ustapi¢ kobiecie, ktéra by go kochata prawdziwie, dla niego samego, i ktéra by mu
zapewnita to szczescie, na jakie zastuguje przymiotami swego serca i duszy! A ze
pani nie jeste$ ta kobieta - nie dziw sie zatem, Ze nie zastosuje sie do twych
zyczen.
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Scena 11

Ciz. Lolo. Karol. Ztotnicki.

Hrabina
Osmielasz sie panna stawa¢ na mojej drodze czy rozwazylas obopdlne szanse?
Zmiazdze cie! Kto jestes?

Lolo (wbiega)
Mamusiu! Czego ta pani krzyczy na ciebie - ja sie jej boje!

Anna (tuli go)
Cicho dziecino.

Hrabina

Wiec to ten stodki gagatek? Na nim budujesz panna swoje nadzieje? Fatszywa
rachubal... dla kobiet tobie podobnych dom poprawy, a dla ich dzieci zaktad
podrzutkéw... ta, wasze miejsce i tam predzej czy pdzniej znajdziecie sie oboje!

A nna (wybucha spazmatycznym ptaczem i pada na krzesto)

L olo (biegnie do matki)
Mamusiu! Ztota mamusiu, nie ptacz!

Kar ol (schodzi po schodkach, biegnie do Anny i chwyta ja za rece)
Przyjdz pani do siebie!

Anna
Co to byto?

Lolo
Biedna mamusia... nie ptacz... pan Karol jest tutaj... ona ci juz nic nie zrobi!

Karol
Uspokdj sie pani i zostaw mi zatatwienie tej sprawy!

Hrabina (zadziwiona w pierwszej chwili - opamietat sie - z irytacjq)
Nie przywitates sie p[an ze mna!

Karol(zimno)
Miatem tu pilniejsze zajecie.

Hrabina
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Nader grzecznie.

Karol
To wzgledne.

Hrabina
Co to znaczy?

Anna
Zaklinam pana - pozostaw to.

Kar ol (miekko)

Prosze sie nie sprzeciwia¢ (do hrabiny). Wybaczy pani - moze zgrzeszytem
przeciw formie, ale s3 chwile, w ktdrych czlowiek zapomina o wszystkiem.
Nadszedtem wtasnie, gdy tu padtu stowa... (wstrzymujac sie od wybuchu). Pani
Anna zostaje pod moja opieka. Moja najblizsza rodzina darzy ja szacunkiem, na

......

wszyscy raczyli dostosowac sie do zwyczaju, jaki przyjeto w tym domu!

Hrabina
Pozwdl pan sobie pogratulowac tej szczytnej roli.

Karol
Tak pani. Szczyce sie tem.

Ztotnicki(wychodzi zdomu)
Jestem juz gotoéw(spostrzega hrabine. Ktania sie sztywno do Anny)
Co pani jest?

Anna
Nic, nic!

Karol
Ja zostane przy pani Annie, a pan moze zechcesz mnie wyreczy¢ i raczysz
odprowadzi¢ panig hrabine do powozu, ktdry na nig czeka przed domem!

Ztotnicki(podchodzi do hrabiny, caluje ja w reke)
Stuze pani hrabino!

Hrabina (poirytowana)
Jedziesz pan ze mna.

Ztotnicki
Przepraszam, ale mamy z panem Lewickim zatatwi¢ pewng sprawe.

Hrabina (wyrywajac reke)
W takim razie dziekuje panu. Trafie sama. (wychodzi).
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Scena 12

Ciz.
Ztotnicki

Co t wszystko znaczy?

Karol
Pani hrabina dzi$ nie ma usposobienia... (do Anny). Czuje sie pani lepiej?

Anna
Dziekuje, juz mineto!
(Wchodza Julek z Osinska pod reke. Osinski. Karolcia)

Osinski
Widziatem odjezdzajacy powdz hrabiny... byta tu?

Karol
A byta!

Osinska
Po co?

Julek
Po c6z, jezeli nie uku¢ nowa kabate!

Osinska
Co chciata?

Karol
Drobnostki.
Osinski
Ale co?

Karol
Et, nie ma o czem méwi¢. Przyjechata, zeby mnie zabra¢ wprost przed ottarz!

Osinska
Badz rozsadny i raz méw powaznie.

Karol
Jak cie kocham, méwie prawde.

Jule k (do Osinskiej)
Szkoda czasu traci¢ z warjatem (do Anny). O co jej chodzito?
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Anna
Nie wiem!

Osinski
Co$ tu miedzy wami zaszto. Widze to po waszych minach.

Lolo
Tamta pani krzyczata na mame - mamusia upadta na krzesto - pan Karol przybiegt
i tamta pani sobie poszia.

Osinska
A wiec przeciez co$ byto.

Karol
Na czem tu sobie tamac gtowy? Wam czas do domu i mnie spieszno - jade z wami.

Osinska
Boj sie Boga! Ledwie wyszedte$ z t6zka.

Karol
Ledwie, ledwie, - ale jestem zdréw. Pan Ztotnicki wzglednie delikatnie sie ze mna
obszedt.

Ztotnicki
Panie Lewicki...

Karol(podajac mureke)
Gdybys$ pan byt trafit o centymetr wyzej... to co? Mam wiec stuszno$¢, ze bytes
delikatny.

Osifnski
Coz cie tak nagli?

Karol
Lekarze wypedzaja mnie na potudnie... sam nie pojade - potrzebuje opieki.
Starannej, przywiagzanej reki...

Osinska
Pojedziemy z toba.

Karol
Zgoda! Ale ty siostruniu masz swego gagatka, musiatabys sie dzieli¢ a ja nie lubie
takiego podziatu. Pojade, ale z Zona.

Wszyscy
Co?
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Karol

Z 7zona... c6z was tak dziwi? Pani Anno - przed chwilg rzekta§ do hrabiny, ze
gotowa bytaby$ mnie zwolni¢ z wszelkich roszczen, i ustapi¢ catkiem, gdybym
znalazt kobiete, ktéra by mnie kochata dla mnie samego. Czy tak?

Anna (zmieszana)
Pan to styszate$?

Karol

Styszatem. Czy jeste$ pani gotowa dotrzymac tych stéw? Czy moge liczy¢, Ze nie
sprzeciwisz sie, jezeli oddam moja reke kobiecie, ktéra mnie prawdziwie kocha i
mnie uszczesliwi?

Anna (wybucha ptaczem)

Karol

Dziekuje pani! A poniewaz nie mam nikogo innego, nad ciebie siostruniu, badz tak
taskawa i zapytaj panne Anne, czy przyjmie moja reke i zechce mi by¢ ta dozgonng
towarzyszka, ktérej prawdziwa mito$¢ uszczesliwi z pewnoscig?

Osinska (zdumiona)
Wiec mam...

Karol
Prosi¢ panne Anne o jej reke dla twego brata!

Osinska (podchodzi do Anny, bierze ja za reke)
Andziu! C6z - mam odpowiedzie¢ memu bratu?

A nna (usuwa sie na kolana)
Boze w niebiesiech!

Julek
Niech cie usciskam zloty chtopaku! (Sciskaja sie). Tak sobie wyobrazatem
zakonczenie.

Karol (podbiega do Anny i podnosi ja)
[ c6z Anno?
(Anna podaje mu obie rece, patrzy na niego i opiera gtowe na jego piersi)

Lolo
Mamusiu nie smuc¢ sie!

Karol (bierze Lola za reke)
Nie bdj sie dziecino - mamusia juz sie nie bedzie wiecej smucic.
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Osinski

Kiedy tak padto!.. Wida¢, ze tak bylo zapisane. Pani szwagrowo, daj reke do
pocatowania... (catuje). Powiedziatem, Ze jeste$ dzielng kobietg... no, no, i jestes$
nig!

Karol

Teraz w droge! Jutro pojedziemy szwagierku do jegomosci ksiedza proboszcza,
zatatwimy wszystko, a da Bég - od dzi$ za tydzien... (obejmuje Anne jedna reka,
Lola druga). Stanie sie, co sie sta¢ powinno i woéwczas... (do Osinskich). Mozecie
jecha¢ z nami!

Julek

A c6z ze mna? Myslicie, ze zostane tu sam z calym nawatem huczacego mi po
glowie wiru réznorodnych mysli? Nie, moi kochani... (do Karolci). Czy mi pani
pozwoli towarzyszy¢ w tej gremjalnej wycieczce?

Karolc ia(zaptoniona)
Czy to ode mnie zawisto?

Karol
Tedy droga?

Julek
Quod licet Jovi!

Karol (Sciska go)
Wolno i Julkowi... zgoda! Bedzie was wiecej!

KONIEC
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Osoby:

Jenerat Dionizy Czachowski - lat 60, szpakowaty - posta¢ okazata, krétko strzyzona
broda, spory was - ubrany: kozuszek, krétki nie pokryty - rogatywka z
siwego baranka, opasany szerokim surowym pasem rzemiennym, szabla - na
prostym rzemieniu - buty wysokie - w reku nahajka, za pasem rewolwer - u
piersi gwizdawka na czerwonym sznurku, przez ramie szarfa czerwono-biata.

Sulimirski - obywatel lat 50.
Jego dzieci:

Julia - 1at 20.

Marynia - lat 15.

Wtadek - lat 18.

Nikiforow - kapitan rosyjski, lat 35.
I Kozak

Il Kozak

I Polski Oficer

I Polski Oficer

Waldek - parobczak

Sotdat

Sotdaci, Powstarcy

Rzecz sie Dzieje w Radomskiem w domu Sulimirskiego, w maju 1863.

Prawa autorskie zastrzezone wobec scen zawodowych. Teatra
amatorskie, wolne od tego zastrzezenia, upraszam, aby z dochodu przedstawien,
na ktérych obrazek ten bedzie grany, przestaty chociazby najdrobniejsza kwote na
rzecz ,Towarzystwa Wzajemnej Pomocy Uczestnikéw Powstania r. 1863/4” pod
adresem: Lwow, ulica Ossolinskich.

Autor.

Pokéj w domu zamoznym, szlacheckim - w gtebi drzwi gltéwne - na prawo w
ostatniej kulisie drzwi - na przedzie na $cianie obraz Matki Boskiej
Czestochowskiej z palaca sie lampka - stolik i dwa krzesta. Na lewo w drugiej
kulisie okno - pod oknem fotel, maty stoliczek.
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SCENAL

Sulimirski (siedzi w fotelu i czyta jaka$ kartke), Julia i Marynia (siedza przy stoliku
po prawej stronie i skubig szarpie).

Julia (do Maryni). Dziwny sen trapit mnie tej nocy. Bytam gdzie$ pod lasem, w
ktéorym padaty geste strzaly a bokami przemykali sie w poptochu powstancy,
Scigani przez jakie$ dzikie potwory, ziejace dymem z krwig ociekajacych paszcz.
Pomiedzy nimi przekradat sie kulejac jaki$ mtody chtopaczek..., gdy sie obrdcit do
mnie twarza... poznatam naszego Wtadzia. Chcialam na niego zawota¢, ale w tej
chwili opadty go dwa olbrzymie wilki i rozszarpaly w okamgnieniu. Zastonitam
twarz z przerazenia, a gdy po chwili odjetam rece, stat tuz przede mna Witadys caty
i zdrowiutenki, wskazujac wyciagnieta reka w gtab lasu. Rdwnoczesénie rozlegt sie
straszliwy huk, podobny do uderzenia pioruna, od ktérego zaczety pada¢ drzewa
dookota, przywalajac mnie swoim ciezarem... Obudzitam sie, lecz dtugo jeszcze nie
mogtam sie uspokoic.

Sulimirski. Sen mara, Bog wiara!

Marynia. Czy ojczulek otrzymat jakie wiadomosci przez kuriera?

Sulimirski. Nie bardzo pocieszajace. Jezioranski zostat wczoraj pobity pod
Kobylanka i z resztkami oddzialu przedostat sie do Galicji. Trelifiskiego rozniesli
Moskale w puch. W naszych stronach trzyma sie juz tylko Czachowski, ale go
Moskwa otacza coraz ciasniejszym kotem.

Julia. Jak sie to skonczy?

Sulimirski. Bogu wiadomo! - Z dnia na dzieri ma sie ku gorszemu.

Marynia. Co sie tam Dzieje z naszym biednym Wtadziem?

Sulimirski. Jest w oddziale Czachowskiego... moze... oby Bog dat.

Marynia. Nie nalezato go puszczac... skonczyt zaledwie 17 lat.

Sulimirski. Spetnit tylko swoj obowiazek. Jego dziad stuzyt w tym samym
wieku pod Dabrowskim, ja w szesnastym roku walczytem pod Ostroteka... on
takze ztozyt w ofierze na ottarzu Ojczyzny to, co dzi$ jedynie mozemy jej ztozy¢...
wlasnag krew i Zycie.

Marynia. Jacy my biedni!

Sulimirski. Za grzechy ojcéw pokutuja nastepne pokolenia.

Julia. Czy nie za dtugo jednak tej pokuty?
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Sulimirski. Nie bluznij! Niezbadane sa wyroki Opatrznosci i nikomu nie
wiadomo, co nam jeszcze zapisane w Ksiedze przeznaczen?

Julia. Wybacz mi ojcze, lecz patrzac na te straszne ciosy, jakie od wieku
spadaja na nieszczesny Kraj, przychodzi zwatpi¢ w odwieczng sprawiedliwos¢.

Sulimirski (surowo). Zamilcz!

SCENA IL

CiiWalek.

Walek (wbiegajac zadyszany). Prose wielmoznego pana...
Sulimirski. Co tam?

Walek. Wracatem z drzewem z Debniakéw a tu... jak nie wrzasnie z po krza:
Past6j! - To o malusko nie wywrdcitem kozta z siedziska.

Sulimirski. Moskale?

Walek. A $ci!

Sulimirski (do dziewczat). Predzej! Sprzatnac to i ukry¢ (wskazuje szarpie),
(dziewczeta wynosza szarpie i szmatki do pokoju na prawo i wracaja). Nie

wiadomo co sie moze zdarzy¢? (do Walka) wielu ich mogto by¢?

Walek. W Debniokach po trose... porozrzucane to plugastwo kieby zajace... ale
za lasem, na Lysej polanie strasna kupa.

Sulimirski. No, tak? Wiele?

Walek. Pare secin... z harmatami.

Sulimirski. Stali, czy szli razem w marszu?

Walek. Staty bestye burki.

Sulimirski. Kupa?

Walek. Kaj ta! Na przodku poligato ich paredziesiat, jeden z dala od drugiego.
Sulimirski (do siebie). Lancuch tyralierski.

Walek. Za nimi, o jakie trzy stajania staly ze dwie seciny... a hen, pod starym
lasem znowuk moze secina.
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Sulimirski (m6éwi sam z sobg). Rozwinieta linia bojowa... nie dobrze! Pewnie
spodziewaja sie Czachowskiego i urzadzili zasadzke..., jezeli tu maszeruje,
wpadnie im w tapy (zamysla sie kroczac nerwowo po pokoju - po dtuzszej pauzie
energicznie i krétko mowi). Walek! Siadaj na gniadego, worek wez z sobg i pedz
goscincem w strone Solca. Za Lysa gora wezmiesz sie na prawo, objedziesz tytem
Debniaki i marsz lasem do Lipska murowanego. Gdzie§ w tamtych stronach
natrafisz naszych... kazesz sie zaprowadzi¢ do jenerata Czachowskiego i opowiesz
co$ widziat.

Walek. Ta niby to pojmuje! Ale jak Moskaliska gdzie przycapia?

Sulimirski. Jedziesz do Solca, do Moszka po mieso - na to bierzesz worek.

Walek. Zrobi¢ ta chtopu nic nie zrobig... a nuz przytrzymaja? To kto da zna¢
panu jeneratowi?

Sulimirski. Stusznie! (po chwili namystu) Antek niech siada na drugiego
konia... pojedzie po nad staw, wywinie na lewo ku Przymiarkom a stamtad prosto
na Solec. Opowiesz Antkowi co$ widzial, a jak natknie na Czachowskiego, ma mu
co do stowa zaraportowac.

Walek. Niby bedzie lepiej jak bedziewa z dwdch stron, ale cosik mi sie widzi,
ze i pod Przymiarkami jest jakis patrol z Moskali.

Sulimirski. Tam do licha?

Julia. Ja jade trzecia.

Sulimirski, Marynia. Co?

Julia. Jade!

Sulimirski. Ktéredy?

Julia. Srodkiem Debniakéw do goscinca.
Sulimirski. Wprost na Moskali?

Julia. Zabieram z soba Drzymalska.
Sulimirski. A to po co?

Julia. Pozawijam sig, otule... jestem ciezko chora... Drzymalska wiezie mnie do
Solca... do lekarza.

Sulimirski. My$l niezta..., lecz ryzykowna! Narazasz sie...
Julia. Badz spokojny ojcze! Jestem rozwazna i nie zatrwoze sie czem badz...

chora wreszcie nie wzbudzi podejrzenia... zwlaszcza jadac $miato przez ich
posterunki.
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Sulimirski. Moze i stusznie kombinujesz? Ha! JedZz w imie Boze! (robi krzyz
nad jej glowa).

Marynia. Ja sie czego$ boje! (do Julii) twoj sen.
Julia. Styszata$, co powiedziat ojciec? Sen mara, Bég wiara!
Marynia (ociera tzy). Niech cie ma w swojej opiece Przenajswietsza Panienka!

Julia. A wiec w droge! (catuje ojca w reke - Marynie w twarz i wychodzi na
prawo).

Sulimirski (do Walka). A ty z Antkiem, co kon wyskoczy!

Walek. W mig! (wybiega $rodkiem, uchwyciwszy przedtem Sulimirskiego za
kolana).

SCENA IIL

Sulimirski. Bedzie pukanina! Muszg natkna¢ na siebie.

Marynia. Zeby tylko nie tu... blisko!

Sulimirski. Pod Debnikami albo na Przymiarkach... a czy tam czy tu?.. Pod
samym prawie dworem. Byle tylko Czachowski zostal wczas ostrzezony... inaczej!
(sktada rece). Oston ich swa opieka Ojcze Przedwieczny!

Marynia. (Kleka przed obrazem). Matko Przenaj$wietsza! Ty, ktéra bronisz
Jasnej Gory! Otocz Twym ptaszczem biednych naszych braci! Nie daj im zginaé¢
marnie! Wybtagaj u Twego Syna zwyciestwo dla naszej sprawy! Jezu Chryste!
Rozpiety na krzyzu! Zmituj sie nad nami! (méwi poétgtosem) Swiety Boze! Swiety

Mocny! Swiety a Nie$miertelny! Zmituj sie nad nami!

Sulimirski. (przykleka i powtarza z Marynig caty ten ustep. Gdy koncza wpada
Wtadek).

Wtadek (w burce, przepasany skérzanym pasem - rogatywka, wysokie buty -
patasz, tadownica - karabin na rzemieniu). Ojcze! Maryniu!

Sulimirski. Marynia. Wtadek!
Wtadek (wesoto). A Wiadek!
Marynia (rzuca mu sie na szyje). Wiadek! Zdréw... caty! A jak wyglada!

Sulimirski (obejmujac go). Opalony, zmezniaty... jak Zotnierz, co sie zowie.
Opowiadaj jak i gdzie przebywacie? Ilu liczy wasz oddziat?
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Wtadek. Do tysiaca dwiestu.
Sulimirski. Macie kawalerie?
Wtadek. Dwie$cie koni.
Sulimirski. A uzbrojenie?

Wtadek. Dwie kampanie strzelcow ma belgijskie sztuce, drugie dwie...
dubeltéwki... reszta... okoto trzystu chtopa... z kosami.

Sulimirski. Byte$ chtopcze w ogniu?

Witadek. Trzy razy! Pod Stefankowem, pod Boryg i Ostrowcem.

Sulimirski (obracajac go). I jestes zdrow... caty?

Wtadek. Bég taskaw! Ustrzegt mnie dotychczas.

Sulimirski. Nie miate$ strachu?

Wtadek. W pierwszej potyczce, przed pierwszymi strzatami... byto mi jakos...
niewyraznie, lecz po pierwszej moskiewskiej salwie, ktéra nie zrobita nam zadnej

szkody... ani mi to w gtowie... kule $wistaty sobie, a my naprzéd sobie.

Sulimirski. Méwimy o wszystkiem, a nie o tem, od czego nalezato rozpoczac.
Co tutaj robisz? Z czem przybytes$? Sam, czy z liczniejszym rekonesansem?

Wtadek. Czachowski pchnat mnie jako obznajomionego z okolica na zwiady,
gdzie i w jakie$ liczbie wtdczg sie w tych stronach Moskale. Maszerujemy na
Barzyche, gdzie koncentruje sie Uszakow, zeby oskrzydli¢ Czachowskiego. Jenerat
chce ich uprzedzi¢ i zanim sie zgromadza w wiekszej liczbie, rzuci¢ sie po kolei na
mniejsze oddzialy i tym sposobem wydostac sie z pierscienia, ktérym nas osaczaja.

Sulimirski (jakby przebudzony). Na rany Boskie! Ucieszony twym widokiem,
zapomnialem o wszystkiem. Moskale stojg jedng kolumng pod Debniakami i Lysa
Gora a druga kolumng okrazajg Przymiarki.

Wtadek. (goraczkowo). Gdzie stoja? Mowisz ojcze!

Sulimirski. Pod Debniakami.

Wtadek. Pod Debniakami i?

Sulimirski. Na Przymiarkach.

Wtadek. Nie mam chwili czasu do stracenia. Czachowski idzie wlasnie na

Debniaki i Przymiarki pewny, Ze Moskale zbieraja sie na niego pod Barzycha, Zeby
go otoczy¢ i rozbi¢! Odjezdzam!
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Sulimirski. Julia pojechata przez Solec zawiadomic jenerata.

Wtadek. Juz go nie zastanie - Czachowski musiat przed dwoma godzinami
wyijs$¢ z Solca.

Sulimirski. Walek popedzit na Lipsk.
Wtadek. Dawno?

Sulimirski. Przed kwadransem.
Wtadek. Wszystko za pézno!

Sulimirski. Gdzie w tej chwili moze by¢ Czachowski?
Wtadek. Dawno juz za Lipskiem.

Sulimirski. O jakie dwie wiorsty od nas. Co to bedzie? Co to bedzie?

Wtadek. Ktéra godzina?

Sulimirski. (patrzac na zegarek). P6t do dwunaste;.

Wtadek. (powtarza). P6t do dwunastej! (méwi do siebie) o dziesiatej
jednogodzinny odpoczynek w Stupii... o jedenastej wymarsz do Daniszewa...
dwunasta i dziesie¢ minut dalszy marsz na Przymiarki... za 20 minut wyjdzie
pierwsza kolumna na Przymiarki... Bywajcie zdréw! Niech B6g czuwa nad wami!

Marynia. Juz odchodzisz Wtadku?

Wtadek. Kazda minuta droga.

Sulimirski. Jak sie tu dostates?

Wtadek. Do So$niny na koniu. Tam uwigzalem szkape i brzegiem stawu,
miedzy trociny pod gumna, przez boisko i do was.

Sulimirski. Nie mozesz teraz wraca¢. Moskale rozsiali sie po catej okolicy...
bezwarunkowo wpadibys$ im w rece. Predko karabin, tadownice, patasz i te burke,
do skrytki pod stogiem i przebrac sie.

Wtadek. Ojcze! To bylaby zdrada! Czachowski pewny, Ze Moskale pod
Barzycha, wpadnie w zasadzke i ani jedna noga nie pozostanie z catego oddziatu.

Sulimirski. Ale jak ciebie pochwyca - ich nie uratujesz i sam zginiesz.
Wtadek. Ha! To zgine, ale spelnie $wiety obowigzek. Zreszta nie tak tatwo
mnie tu dosta¢. Znam kazda steczke, kazden przesmyk i mam w Bogu nadzieje, ze

sie im wywine.

Marynia. Drogi Wtadeczku! Kochany! Zostan!
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Wtadek. Nie moge! Nie wolno mi.
Sulimirski. (po walce). Ma stusznos$¢ ... nie wolno mu zosta¢! Tam wisi na

wlosku Zycie tysiaca, ktorych on tylko moze uratowac. IdZ synu! (ociera zy) Niech
cie B6g ma w swojej opiece (zegna Wtadka krzyzem $wietym).

SCENA IV.

Ci. Julia.

Julia. (wchodzi $Srodkiem, owinieta szalem i chustkami). Nie przepuscili mnie!
Sulimirski. Nie puscili?

Julia. Zaraz za stawem natrafitam na patrol. Komendant odméwit stanowczo
pozwolenia na dalszg jazde.

Sulimirski. Nie widziata$ gdzie Walka?

Julia. Owszem!

Sulimirski. Gdzie?

Julia. Ten sam patrol zatrzymat i jego.

Wtadek. A nie mowitem?

Julia (spostrzega dopiero Wtadka - $ciska go). Wtadys! Ty tu?
Sulimirski. Nie wstrzymuj go! Musi zdazy¢ naprzeciw oddziatu.

Julia. To niepodobne! Moskale obsiedli wie$ dookota. Zajac sie nie przemknie
przezich patrole.

Wtadek. Juz ja sie przemkne!
Julia. Wtadku! Na mitosierdzie boskie! Lecisz na niechybna zgube!

Wiadek. Ja tylko jeden! Tam idzie o Zycie tysigca dwiestu braci! Bég z wami!
(za scena hatas).

Sulimirski (idzie do okna). C6zZ tam takiego? (odskakuje przerazony). Patrol
kozacki z oficerem! - Wtadku do pokoju dziewczat! Stamtad przez okno w krzaki,
po nad staw... z brzegu jest t6dka... wsun sie w trociny i czekaj, co bedzie dale;j.

Wtadek. (wybiega na prawo).
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Marynia (staneta w kacie i odmawia pdétgtosem). Ojcze nasz, ktory jestes...
Julia (otula sie lepiej i siada skulona na fotelu). Sulimirski (uzbraja sie w spokéj -
dobywa z kieszeni fajeczke i zapala ja, przechadzajac sie).

Julia. Panie! Strzez nas od ztego.

SCENA V.

Ci, Nikoforow, Kozak.

Nikiforow (wchodzac salutuje) (do Sulimirskiego). Wy haziain?
Sulimirski. Do ustug!

Nikiforow. Nasze wojska stoja ot... pod lasem... bedzie bitwa z miateznikami!
Tak po ukazu nie 1zia nikomu odprawliat sia z sadyby.

Sulimirski (z udanym spokojem). Albo tu sa w okolicy jacy powstancy!

Nikiforow. Nu! Miatezniki propaty SA wsiom! Tolko ten sukinsyn Czachowskij
chadit szcze swobodno! Ej ty Czachowskij! Pajdziesz wysoko! (robi znak
powieszenia).

Sulimirski. Wiec tak sa pobici?

Nikiforow. W drzazgi! Nu! A wy pan Polak! U was niet bantowszczykow?

Sulimirski. Skad by sie tu wzieli?

Nikiforow. Nu, nu! Wy wsie bantowszczykil.. Stare i mtode. - i wasze
zenszczyny takoz! (wskazuje na Julie). Etot wasza doczka?

Sulimirski. Chora biedaczka.
Nikiforow. Ou! Bolna! A cztoz u niej takoho!

Sulimirski. Od dtuzszego juz czasu zapada nieboga. Jechata wiasnie do Solca,
do lekarza, lecz wasz patrol nie przepuscit jg i zawrdécit.

Nikiforow. Da, da! Tiepier wojenskie dieto... tak nie 1zia.
Sulimirski. Ale kobieta, mtoda dziewczyna...

Nikiforow. W teom sztuka! Te mtode krasawice to bardzo niebezpieczne
szpiony.

Sulimirski (z udanym zdziwieniem). Kobiety?
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Nikiforow. Nu, tak! Zefiszczyny budiet tyzden kak nasz patrol utowit elegantnu
pannu... przy rewizji znalezli u niej bumahi od miateznikow.

Julia. 1 c6z sie z nig stato?
Nikiforow. Ta szto? Powiesili?
Julia. Kobiete?

Nikoforow. Ta czemuz niet? U nas wsio rawno! Muzczyna Ili Zenszczyna... kak
szpion (robi znak powieszenia).

Julia. Straszne!

Nikiforow. Wojenne wremia - (strzat oddany za kulisami). Czto etot? (do
Kozaka) pasmatri czto etot? (Kozak wychodzi). (do Sulimirskiego). Tak pan nie
wie, co to moze by¢?

Sulimirski (przerazony). Nie mam pojecia!

Marynia. (chwyta sie za gtowe). Jezus Maria! (pdt gtosem) to pewnie od
Wiadzia?

Nikiforow. (podejrzliwie do Sulimirskiego). Etot... takoz wasza doczka?
Sulimirski. Mtodsza.

Nikiforow. A syna u was niet?

Sulimirski (z wahaniem) jest!... Jeden.
Nikiforow (z indygacja). Tu? U was... w domu?
Sulimirski. Nie!

Nikiforow (j. w.). Tak pewno w bandzie?
Sulimirski. Skad? Chodzi do szkét w Warszawie.
Nikiforow. No... to haraszo!

Kozak (wchodzi). Wasze btagorodie!

Nikiforow. Strat ad kuda?

Kozak. Z oczeretéw ozera wymknat sie bandowszczyk - tak satdat patrolnyj
strzelil.

Nikiforow. Ubit?
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Kozak. Niet! Bantowsczyk uszot.

Nikiforow. Drjan! Wiat jewo w siej czas w karaut. (Kozak stoi). Nu! Pa czemu
nie adchodzisz?

Kozak. Wasze btagorodje!
Nikiforow. Czto?

Kozak. Muzyk z etoj dereni skazat patrolnomu czto to byt syn haziania
(wskazuje Sulimirskiego).

Nikiforow. Wot i cud! Razom w Warszawie i w bandzie! Pan Polak zetgat...
gdzie wasz syn?

Sulimirski. W Warszawie.
Nikiforow. (podchodzi do niego z zaci$nietymi pie$ciami). Wrosz!
Sulimirski. Nie zapominaj sie pan, méwisz do szlachcica.

Nikiforow (spokojnie). Tak... tak! Tiepier pan szlachcic p6jdzie pod warte. (do
Kozaka) wziat w karaut.

Julia. (zrywa sie - opadaja z niej chustki). Panie kapitanie! Przez litos¢!

Nikiforow (ironicznie) ej! Wy tak predko uzdrowita sie? W tym domu same
cuda! (do Kozaka) wiat haziania!

Sulimirski. To gwatt panie kapitanie!

Nikiforow. Matczat! (do Kozaka) wziat! (Kozak wyprowadza Sulimirskiego).

SCENA VL
Nikiforow, Julia, Marynia.

Nikiforow (zwraca sie do Julii). Nu! Panna! Pogawarim z soboju nie mnoszko!
Z czem panna jechata w Solec?

Julia. Do lekarza!

Nikiforow. To pani bolna?.. a tak krasno wyglada (chce ja pogtaska¢ pod
brode).

Julia. (odtraca reke). Pan sie zapomina!
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Nikiforow. (spokojnie lecz serio). Nu! Tak pogawarim serjozno. Prosze méwié
prawde... ja sie nie dam wiat na szutki - po co pani chciata w Solec?

Julia. Do lekarza!

Nikiforow. To je tosz!

Julia. (drgneta - lecz méwi spokojnie). Czy wszyscy rosyjscy oficerowie
odznaczajg sie grzecznoscig podobna panskie;j?

Nikiforow. Niczewo! - nie mnie wam otumanié¢! Tu inne dieto jak grzecznos¢.
Wy szpion! Jechata da¢ zna¢ miateznikom o naszem postrojeniu. A wie panna c z
tego moze byc¢?

Julia. Mato mnie to obchodzi.

Nikiforow. Taka wy odwazna? Moze by¢ sznureczek, a moga by¢ i rozgi.

Julia. Podlec!

Nikiforow. (spoglada na niag pozadliwie). Tak, tak! Moga by¢ rdzgi... a
mademoiselle szlachcianka... bytoby szkoda. (przysuwa sie do niej o krok).

Julia (odwraca sie troche). Nie patrz pan na mnie tak dziko!

Nikiforow (z przymileniem). Ale mnie was zal! Jej Bohu zal! Wy taka
delikatna... taka krasna... a dumna! U mienia jest sierdce! Jej Bohu jest! Ja was chce
ratowac... z szcziroho sierdca (chwyta j3 za reke).

Julia. Pu$¢ mnie!

Nikiforow. (j. w.). Nie puszcze Hotubko!

Julia. Jeste$ pan nikczemny!

Nikiforow. Ruskom czetowiekowi wsio rawno! Tiepier wy moja!

Julia. Kto?

Nikiforow. Ot wy! (chwyta ja w pét).

Marynia. (szarpie go z tytu za pote). Pus¢ moja siostre zbéju!

Nikiforow. (kopie poza siebie noga, chwyta Julie w pét i catuje).

Julia. (wyrywa sie i uderza go w twarz). Masz podty nikczemniku!

Nikiforow. (odskakuje). Kawo pa mordje? Menia? Rotnawo komandira? A ty!
Ty! (dobywa szabli).
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Julia (zastania sie rekami). - Zbéju!

Nikiforow. (ochtongwszy, chowa szable). Niet! Niet! Lutsze budiet... (do Julii) a
tibia naucze abiezat carskomu gaficerowi! (po pauzie z udanym spokojem) tak
panna odepchneta kapitana?.. niczewo! Nazwala swotoczem?.. haraszo!.. W
mordu wderlita? ... stawno! Tiepier kapitan carskij sztabskapitan gawarit: (z
wsciekto$cia) nie dla tibia gaficer! Niet! Dla swotoczy satdackiej ty prohulka! Etot
w sam raz! Pojdiosz mademoiselle w taniec! Ej pajdiosz! Budiet bat! (dobywa
gwizdka i dwa razy gwizdze). (wpadaja Kozaki). Wiat etot zenszczinu mezy siebia.
Nudno wam z nieju dowolno pohulat! Nu! Dierzy! (Kozacy sie wahajg). Bieri
stierwa!

Julia. (przypada do Nikiforowi). Lotrze! Skazujesz mnie na stokroé¢
straszniejsza meke jak Smier¢ sama. W podltym twym mdzgu wyroit sie piekielny
plan zemsty. Na ohyde rzucasz mnie swemu kozactwu i Zzaden muskut nie zadrga
na tej bezwstydnej twarzy? Twoje spodlone lica nie ptong rumiencem wstydu i
hanby? Masz moze siostre, zone... corke dorosta? I nie pomyslates, ze ta sama
hariba, na jakg mnie dzi$ wydajesz, moze jutro spotkaé twoich najdrozszych? Ze
taki sam los moze im zgotowa¢ pomsta boza, ktérg przyzywam w tej strasznej
chwili.

Nikiforow. (cynicznie). Prekrasno pieje ptica! Nu, nu! Piej dalsze!

Julia. Przeklenstwo nikczemniku na twoja gtowe! (podchodzi do niego i pluje
mu w twarz) a teraz! (wznosi rece do gory) ratuj mnie Ty wielki Boze i zeszlij mi
nagta $mier¢!

Nikiforow. (w najwyzszej wsciekto$ci chwyta ja za ramie i rzuca w rece
Kozakom). Pohulajcie motodyce! (za sceng strzat). Hej! A to czto?

Sotdat (wpada). Wasze btogodje! Miatezniki!
Nikiforow. Gdzie?
Sotdat. Czut, czut za ozerom!

Nikiforow. (gwattownie). Hej! Na toszat! W czuj duch k’swoim (wybiega
srodkiem).

Kozacy porzucaja Julie i wybiegaja za nim.

SCENA VIL
Julia, Marynia.

Julia. (lezy bezprzytomna - szeptem). Ratunku! Ratunku!
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Marynia (kleka przy niej). Juleczko ztota! Kochana siostrzyczko! Zbudz sie!
Wstan! Julciu! Julusiu! Twoja Marynia przy tobie!.. Zbéje juz poszli... nie boj sie
niczego! Julciu! (szarpie ja). Juleczko! (z krzykiem rzuca sie na nig). Umarta!

Julia (w malignie, lezac). Puszczajcie mnie zbdje! Ojcze! Wiadku! Ratujcie!

Marynia (potrzasa nig) Juleczko!

Julia (podnosi glowe, bezprzytomna, wpatrzona w jeden punkt). Pus¢! Czego
tak strasznie spogladasz na mnie okrutny zbirze?... Masz! WezZ moje Zycie! Zabij od
razu... $mierci! Smierci! Tylko nie hanba! (opuszcza glowe w zemdleniu).

Marynia, Juleczko! Tu nie ma nikogo. Przyjdz do siebie! To ja... twoja Marylka.

Julia (podnosi gtowe oprzytomniata). Gdzie tamci?

Marynia. Poszli! Uciekli!

Julia (z przestrachem). Ale przyjda po mnie.

Marynia. Nie wroca... tam sie bija nasi! Moskale uciekli stad w przestrachu.

Julia. Skad wiesz? (za scena strzaty).

Marynia. Styszysz?

Julia. (wstaje przy pomocy Maryni. Staniajac sie i wsparta o nig podchodzi pod
obraz Matki Boskiej... przykleka i wybucha ptaczem, potem wznosi rece do
obrazu). Matko Przenaj$wietsza daj naszym zwyciestwo! Wejrzyj na nasza niedole
i oston wierny Ci lud. Ty Panie w niebiesiech spal piorunem Twego gniewu
odwiecznych naszych nieprzyjaciol!

(Za scena z dala $piew: ,Jeszcze Polska nie zgineta”).

Marynia. Czy styszysz?

Julia. Tak! To nasi wznosza piesn zwycieska.

Marynia. Cud! Prawdziwy cud!

Julia (w ekstazie). B4g wystuchat modtéw i powiddt naszych do zwyciestwa.
Bialy orzel wznosi dumnie swa gtowe i szybuje hen.. w gore... przed tron
Najwyzszego, niosac mu dary za zmitowanie nad gnebiong przez wrogéw ziemia.

(Za scena $piew blizszy):
Przejdziem Wiste, przejdziem Warte,

Bedziem Polakami!
Dat nam przyktad Bonaparte,
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Jak walczy¢ z wrogami.

SCENA VIIL

Jadwiga, Marynia, Sulimirski, potem Walek.

Sulimirski (wpada). Zwyciestwo! Moskale rozbici w puch, poszli w ucieczke.
Putkownik Klewcow i 7 oficeréw rosyjskich, okoto 60 satdatéw wzieli nasi do

niewoli! (wznosi rece). Dzieki Ci Panie! (spostrzega Julie). Julia, co tobie?

Julia (rzuca mu sie z ptaczem na piersi). Nic ojcze! Juz nic!
Sulimirski. Co sie tutaj stato?

Marynia. Okropne sie dziaty rzeczy! Ten Kkapitan schwycit Jule w pét...
pocatowat jg gwattem... Jula uderzyta go w twarz... on zawotat Kozakéw... rzucit
im Jule wotajac: Pohulajcie sobie z nig!

Sulimirski. (chwytajac sie za glowe). Co dalej? Co dalej?

Marynia. Kiedy kozacy mieli porwac Jule padly strzaly... kapitan uciekt
pierwszy... za nim uciekli Kozacy, zostawiajac Jule bezprzytomna. (wchodzi
Walek).

Sulimirski. (skltada rece). Bogu niech beda dzieki! Ale ten fotr! Ten
nikczemnik!... (po pauzie) kiedy nie ma juz zadnego niebezpieczenstwa... dzieci!
Do roboty. Za chwile powitamy jenerata Czachowskiego pod naszym dachem... (z
westchnieniem) Co sie tam Dzieje z naszym Wiadysiem?

Julia i Marynia. Gdzie nasz biedny Wiady$?

Walek. (Wstepuje na przod). Kaj by byt? W oddziale!

Sulimirski, Julia, Marynia. Jest? Zyje?

Walek. A §ci! Zyje!

Sulimirski. Widziate$ go?

Walek. Ta niby?

Sulimirski. Jakto, niby?

Walek. No, niby..., co Panic troche raniony.

Sulimirski, Julia, Marynia. Jezu Chryste!

Sulimirski. Gdzie lezy?

Walek. Kaj ta lezy! Chodzi! Jeno ma reke na tasmie.
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Sulimirski. To jeszcze szcze$cie! Gdzie go widziates$?
Walek. Wela dworu... pod boiskiem.
Sulimirski. Dlaczego nie przychodzi?

Walek. A no! Podzieli mi, co ostat starszym i je komendantem od tych nasych
co to wartujg zabranych Mochéw... to mu ta nie wolno odstgpic.

Julia, Marynia. ChodZmy do niego!

Sulimirski. ChodZmy!

Walek. Nie wiem ino cy tam pusca? Ten jenorot od powstancéow ma byé
okrutnie srogi. Ludzie pedaja, Ze za byle co to u niego: kulka w teb i do
kosynieréw... ni... ni! Kulka w teb abo do kosynieréw.

(Za sceng w samej bliskosci $piew).

Stéj carze stoj!

Nie ustat boj!

Cho¢ Langiewicz siedzi w kozie,

Do$¢ nas jeszcze jest w obozie,

Stychac¢ polskie: Tuj!

(Wszyscy biegna do okna).

Sulimirski. 1da chtopaki! Sama mt6dz! A jakie to zuchowate... jakby szli do
tanca! O! o! Ten z siwa broda na biatym koniu... to Czachowski!

Julia. Ten w kozuszku?

Sulimirski. On sam!

Julia. Dziarsko wyglada.

Sulimirski. To tez Moskale drza przed nim jak diabet przed $wiecona woda.
Walek! Niech ekonom pamieta o koniach... z lamusu wytoczy¢, co jest wodki...
wszystka stonine ze spichrza i co jest chleba... Biedacy ruszaja zaraz w dalszy
marsz.

Walek. Bedzie w mig! (wybiega).

Marynia. Biedny Wtadeczek ranny! Musi cierpie¢?

Sulimirski. Nie musi to by¢ ciezka rana, kiedy moze pelni¢ stuzbe.
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SCENA IX.

Ci, Walek, Czachowski, Wtadek, I Oficer polski, Il Oficer polski.

Walek. Juz idzie!
Sulimirski. Kto?
Walek. Najjasniejszy jenerat (usuwa sie w bok).

Czachowski. (wchodzi - prowadzi za reke Wiadka. Za nimi dwaj oficerowie).
Przyprowadzam panu waszego zucha.

Sulimirski. Przyjm panie jenerale dzieki, ze raczyte$ nawiedzi¢ mdj ubozuchny
dom i pozwol sobie pogratulowac¢ dzisiejszej $wietnej i zwycieskiej bitwy.

Czachowski. Dzieki za zyczenia. Lecz co do zwyciestwa, jemu ono przypada w
udziale (wskazujac na Wiadka).

Sulimirski. Memu Wtadkowi? (chwyta Wiadka w objecia - toz samo Julia i
Marynia).

Czachowski. Gdyby nie jego poswiecenie i bohaterstwo... $lad nie bytby
pozostat z catego mego oddziatu. jeszcze raz.... Gratuluje Waszmosci takiego syna.
Zaraz stad wysytam raport do Rzadu Narodowego z zawiadomieniem, ze z
udzielonej mi pomocy zamianowatem go porucznikiem.

Wtadek. (wyprostowawszy sie). Dziekuje, panie jenerale... Ale pan naczelnik
przecenia moja zastuge.

Czachowski. Nie! Mdj zuchu! Kwadrans zwtoki jeszcze a bylibySmy wpadli w
zasadzke. (do Sulimirskiego). Trzeba jegomosci wiedzie¢, ze ten dzielny chtopak
mimo otrzymanej rany przy przeprawie do mnie, broczac caty czas krwia... dopadt
obozu, doniést mi o zasadzce..., ale na tyle tylko starczyto mu sil. Z ostatniemi
stowy raportu padt zemdlony. Na szcze$cie rana nie ciezka... postrzat lewe ramie,
bez donioslejszego znaczenia. (do Wtadka). Za jakie dwa tygodnie wylizesz sie w
domu rodzica... no... i staniesz pod komenda starego wilka?

Wtadek. Liza¢ sie? Po czem panie jenerale? Doktor opatrzyt, przeptukal, czems
nasmarowat i ani wiem, ze tam przeleciata jaka$ kulka... Usciskawszy rodzine...
pozegnam i dalej w marsz! Teraz wiecej, jak kiedy indziej, kazdy Zotnierz co$
Znaczy.

Czachowski. (catuje go w gtowe). Takich dajcie mi wiecej!

Sulimirski. Jenerale! Za jedno jeszcze przyjm dzieki z glebi ojcowskiego
serca...
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Czachowski. 1 za c6z to?

Sulimirski. Przybycie wasz i rozpoczety béj uchronity méj dom od sromoty a
dziecko moje od strasznej hanby a moze i od $mierci. Lotr umundurowany...
rosyjski kapitan... naszedt méj dom z dzicza kozacka i biedne moje dziecie (bierze
Julie za reke) rzucit na pohanbienie swoim sotdatom. Gdy pierwsze wasze strzaty
przerazily tchorza, uszedt wraz ze swoja banda, nie dokonawszy haniebnej
zbrodni.

Czachowski. Gdybym dostat tego totra!

Walek. (wysuwa sie naprzoéd - tapie Czachowskiego za kolana). Jest
bezkurcja! Prose jasnie komendanta!

Czachowski. Gdzie?
Walek. A no! Tam! Na odwachu, miedzy tymi co ich panowie zabrali.

Czachowski. Dawa¢ mi go tu! (do oficera). Przyprowadzic¢ totra przede mnie!
(do Walka). Idz z panem oficerem i wskaz, ktéry to!

(Walek i oficer wychodza).
Sulimirski. Wystuchal Bég mojej prosby.
Czachowski. Nie ujdzie zastuzonej kary.

Julia. Panie jenerale! W dniu radosnego zwyciestwa naszego oreza... ja mu
przebaczam.

Czachowski. Bardzo to szlachetne ze strony pani.., lecz ja nie moge
powodowac sie sentymentem. Wojna ma swoje prawa.

Julia. Zatem?

Czachowski. Otrzyma, na co zastuzyt.
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SCENA X.

Ci, Oficer, Nikiforow, Walek.

Czachowski (do Nikiforowa). Nazywasz sie?

Nikiforow. (salutujac). Antymon Nikiforow.

Czachowski. Czyn?

Nikiforow. Sztabskapitan smolenskoho potka, siedmoj dywizji.
Czachowski. Znasz prawa wojenne?

Nikiforow. Niet! Waszych praw nie znam.

Czachowski. To ja cie poucze mosci kapitanie! Za mord, pozoge, pastwienie sie
nad jeficami, za dobijanie rannych, zniewazanie kobiet... szubienica!

Nikiforow. (ztamany kleka). Pamitujte!
Czachowski. (odtraca go noga - do oficera). Na gatgz!

Nikiforow. Wasze wysoko btagarodje! Wasze $wiatelstwo! Bat’ku! Pamituj! U
mnia doma mtoda Zenka... troje matych dziateczok!

Czachowski. A ty miate$ zmitowanie? Na gataz!

Julia. Panie jenerale! Jeszcze raz prosze, daruj mu! Niech ten strach
$Smiertelny, ktory przyprawia go o konwulsyjne dreszcze, bedzie mu dostateczng
kara.

Czachowski. Ha! Kiedy pani prosisz za nim... niech wiec ten dzien radosci
bedzie dniem przebaczenia! Ale sam strach bylby za matg karg... (do oficera).
Oderwac szlify i odznaki oficerskie... wypali¢ dwadziescia kijow i won! Za pikiety!

Nikiforow. (chwyta Czachowskiego za nogi). Naj hospod Boh btagodarje Was
batku!

Czachowski. (odsuwa sie ze wstretem). Wezcie mi z przed oczu tego padleca!
Wykona¢, co rozkazatem. (oficerowie wyprowadzajg uradowanego Nikiforowi).
Predzej czy pdzniej nie minie go sznurek... ot tak wygladaja carscy bohaterowie! A
teraz czcigodny gospodarzu nam w droge. (zwraca sie do Wiadka). No... a ty
zuchu?

Wtadek. Ja z oddziatem!
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Czachowski. Coz ojciec na to?

Sulimirski. (ociera 1ze). Gdy taka jego wola... niech rusza z Bogiem! (chwyta
podang sobie reke Czachowskiego, przytula do ust - potem bierze Wiadka za
gtowe - Wiadek kleka - robi krzyz nad jego glowa - Czachowski zdejmuje czapke -
Sulimirski catuje Waldka - catujg go Julia i Marynia).

(Za scena $piew):

Wstan biaty orle wstan!
Czarne pidra z siebie zrzuc!
Swego gniazda nie daj psuc!
Le¢ sie zem$ci¢ zan.

(Kurtyna spada powoli).

KONIEC
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Kolumna moskiewska, ztozona z trzech rot piechoty smolenskiego putku i
jednej sotni kozakéw, maszerowata goscincem radomskim od strony Kielc.

Okoto potudnia dotarli Moskale do miasteczka Wachocka, gdzie przystaneli
na goscincu do chwilowego odpoczynku. Dowédca oddziatu, major Nikoforow,
wstapit do chaty dréznika dla zasiegniecia wiadomosci o ruchach oddziatéw
powstanczych, ktore operowaty w tych stronach.

- Miatezniki byli?

- Byli, przepraszam Jasnie Wielmoznego Pana Jenerata - odpowiada
zastraszony dréznik.

- A gdzie?

- Ano, we Wachocku!

- A kiedy?

- Dzi$ do dnia poszli ku Niektaniowi.

- Dtugo tu stali?

- Przyszli o p6inoc ku, a poszli ze $witem.

- Stali w miescie?

- Nie! Roztozyli sie na polach... tylko kilku na koniach pojechato przez
miasto... niby jak z patrola.

- Wiec byli w miescie!... Charaszo!

I zerwat sie Nikoforow jak dziki zwierz, oczy zabiegly mu krwig, a ztowroga
chmura zawista na sptaszczonym czole.

- Dyzurny! Podawaj porucznika Woroncowa! - krzyknat na wyprostowanego
przed jego kwaterg stupajke, ktdry okreciwszy sie na piecie, podazyt biegiem ku
lezacej pokotem na goscincu kolumnie.

Za chwile zjawit sie wezwany porucznik, a odebrawszy krétko brzmiacy
rozkaz, wpadl miedzy Zotdactwo i zakomenderowat gromkim glosem:

- Smrna!

W okamgnieniu uszykowala sie kolumna i przyjawszy forme bojows,
posuneta ku miastu, wyciggnietg o kilkaset krokéw poprzdd szpica kozacka.

Na czele przedniej strazy szedl porucznik Woroncow, kolumne $rodkowa
prowadzil sam Nikiforow, zdawszy tylng straz na drugiego oficera. Sygnaturka z
wiezy KkoSciota parafialnego wzywata do potudniowej modlitwy, gdy przednia
straz moskiewskiej kolumny wmaszerowata do rynku. Reszta oddziatu otoczyta
rownocze$nie miasto zwartym kordonem. Major wjechal do rynku i kazat
przywotaé burmistrza.

- Wy w nocy balowali z miateznikami? - skrzyknat spokojnie stojacego
naczelnika miasta.

- Nikt nie balowat, bo powstancy stali tam... za miastem.

- Lzesz naczelnik!

- Mo6wie prawde, ktéra zreszta poswiadczy cate miasto.
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- Wy wszyscy buntowniki! Palaki! Ale ja was naucze! Gdzie prystaw?

- Nie widziatem go od wczoraj.

- Szto? Takoz Palak? Uszot w bandu?

- Tego nie wiem!

- Nie wiesz?

- Panie majorze, zwracam uwage, Ze jwestem réwnie tobie urzednikiem
carskim, i Ze panskie postepowanie nie jest wtasciwe.

- Ty mnie nie bedziesz uczyl! Swotocz!

- Jestem szlachcic, nie zaden swotocz, i mégtbym panu oddaé wzajemng
obelga!

- Ty do mnie? Ty polskie Scierwo! - i jak jak tygrys przyskoczyt Nikiforow do
burmistrza, uderzajac go w twarz.

- Mnie nie wolno zniewaza¢! Jestem urzednikiem!

- Co nie Wilno - ryknat Moskal i zamierzyl sie powtdrnie, ale burmistrz
jednym skokiem znalazt siew sieni domu, pod ktérym odbywata sieta wstretna
scena.

W Moskalu zagrata krew mongolska, a rozkielzana i rozbestwiona juz natura
wystgpita na jaw w catej swej dzikosci.

- Rebiata! Poszuka¢ tego maszennika i da¢ mi go tu siej czas!

W lot rzucito sie kilkunastu satdatéw do domu, ale wszelkie poszukiwania
okazaty sie bezowocne. Przetrzasnieto wszystkie katy i zakamarki. Szukano w
kominach i w piwnicy. Na strychu, nawet do chlewéw wtazito zotdactwo...
Wszystko na prézno. Burmistrz znik}, jakby zapadt sie pod ziemie. Nikiforow kazat
przywotaé¢ wiascicieli domu, w ktérym ukryt sie burmistrz. Postawiono przed
zapienionym Azjata blisko osiemdziesiecioletniego staruszka, ociemniatego na
obydwa oczy.

- Pastysz ty, staryk, gdzie burmister?

- Nic nie wiem, panie Jenerale! Jestem ciemny i nie wychodze tygodniami z
domul!

- Ty $lepiec? Ale miateznikéw umiesz chowac!

- Chron panie Boze! Siedze spokojnie i nie wiem o bozym $wiecie!

- Wy psie syny, wszystkie buntowniki!

- Ani ja psi syn, ani buntownik.

- Milczy stierwa. Stary maszennik!

- Za co mnie panie bezczeScisz? Jestem starzec i kaleka. Do$c na mnie
nieszczescia. Spéjrz na moj biaty wtos.

- A ty dran! - i ciezka reka zbira spadfa na twarz starca.

- Niech cie bog pokarze za te ciezka krzywde! - jeknat staruszek zataczajac sie
pod sitg uderzenia.

- Hej, ty dran! Pan Bdg?.. co, moze twdj, polski Bég? No, zobaczymy, kto
mocniejszy! Rebiata! Zaswieci¢ $§lepcowi. Ogien pod dach!

Starzec padl na kolana i btagalnym gtosem prosit o litos¢. Z préznych zrenic
splywaty strumienie tez, a gluche tkanie ttumito jego drzacy gtos.
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- Paszot won! - wrzasnat Nikiforow i kopnat staruszka w piers, tak ze biedak
potoczyt siena bruk uliczny, a z ust buchnat mu strumien krwi.

Dzicz, wychowana w zelaznych karbach postuszenstwa, spelnita w mig rozkaz
dowddcy i niebawem buchaty czerwone ptomienie spod dachu domostwa.

- Pohula¢ rebiata! - krzyknat dowédca. Komenda ta, podawana z ust do ust
obiegta lotem btyskawicy nawet szeregi rozstawione za miastem.

Niebawem zaczetly ze wszystkich stron miasteczka wznosi¢ sie czarne kteby
dymu, jeki mordowanych przedzieratly sie rozpaczliwie wsréd pozogi, a
zachodzace stonce rzucato ostatnie promienie na jedng kupe dopalajacych sie
zgliszczy. Spokojne przed kilku godzinami i oddane cichej pracy, schludne
miasteczko, znikto z powierzchni ziemi. Odymione kominy sterczaty ku niebiosom,
jako nieme Swiadki okrucieistwa mongolskiej thuszczy, a z catej osady ocalat jakby
cudem kosciét i dwa domy, odlegte o kilka staj od miasteczka. W ogniu zginat takze
ociemniaty staruszek, ktdry przyszedtszy do przytomnosci, instynktownie trafit,
na swoje nieszczescie, do bram palacego sie domostwa. Spalito sie kilkoro dzieci,
mndstwo bydta i cate ruchome mienie biednych mieszkancéw poszto z dymem.

Zamordowali Moskale czternascie os6b, miedzy innymi miejscowego
proboszcza.

Bohaterski rycerz pogromu przypatrywat sie z przyleglych tak wiasnemu
dzietu, a gdy sie naocznie przekonat, Ze z calego miasteczka nie pozostal kamyk na
kamieniu, pomaszerowatl ze swoja kolumng, nie§ w inne strony dobrodziejstwa
carskich rzadéw. A ten, ktory doswiadcza ludzi i spuszcza na nich nieraz ciezkie
doswiadczenia... jest takze Bogiem karzacym!

Oddziat powstanczy Czachowskiego obozowal w lasach nektanskich, gdzie
zgromadzily sie operujace w radomskim oddziaty: Koronowicza, Wisniewskiego,
Stamiroskiego, Lopackiego itp. W czeSci lasu zwanej ,pieklo” wypoczywat
Czachowski po catotygodniowych, forsownych marszach, i przystanat tam na dwa
dni, poniewaz jako naczelny woédz sit zbrojnych ziemi radomskiej, naznaczyt w
tym miejscu punkt zborny podleglych sobie oddziatéw. Tutaj doszta osiwiatego
wodza hiobowa wie$¢ o strasznym okrucienstwie Nikiforowa, i w jednej chwili
powziat zamiar ukarania tego dzikiego zwierza.

Po pétnocy z 22 na 23 kwietnia 1863 roku wyruszyta w droge cze$¢ oddziatu,
ztozona z dwoch kompanii galicyjskich pod wodza Lopackiego, kosynierzy z
Konstantym Olszewskim, kawaleria pod Dionizym Bertholim, i konny oddziat
Stamirowskiego. Po kilkugodzinnym marszu natkneli sie powstancy na
posuwajaca sie z przeciwnej strony kolumne moskiewska. Wzdtuz goscinca
ciggnat sie wysokopienny las sosnowy, w srodku ktérego na dawnych zrebach,
wznosila sie osada - Stefankdw, z kilkunastoma chatami, karczma i mtynem.
Moskale szli wtasnie przez srodek osady, gdy nasi tyralierzy zaczeli ich ostrzeliwac
z prawego skrzydta. Po dwoch salwach rotowych, ktére nam zadnej nie wyrzadzity
szkody, rzucito sie zotdactwo miedzy optotki i zabudowania i stamtad ostrzeliwato
atakujacych powstancow. W dwie godziny rozstrzygnety sie losy walki. Moskale
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pierzchneli w nietadzie, pozostawiwszy na placu boju do stu zabitych, trzystu
rannych, ktérych w poptochu nie zdotali juz zabra¢ ze soba, mnéstwo broni i
amunicji, caty bagaz i dowédce swego, majora Nikiforowa, ktéry wpadt w rece
powstancow.

Gdy Czachowskiemu zaraportowano, ze Nikiforow jest w naszym reku, uchylit
stary wddz czapke z pokorg i wyszeptal wznoszac wzrok w niebiosa: ,Bég jest
sprawiedliwy!”.

Po powrocie do obozu zwotat Czachowski sad wojenny, ktéry jednogtosnie
skazal majora Nikiforowa za zbrodnie podpalania, morderstw bezbronnych, i
bezprzyktadne okrucienstwa na kare $mierci przez powieszenie.

Przed zachodem storica wykonano wyrok na zasgdzonym. Stato sie zados$¢
sprawiedliwosci ludzkie;.

[przedruk z: ,Dziennik Polski”, 1903, nr 35, s. 1-2]
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Ferdynand Edward WEBER von WEBERSFELD
(1845. LWOW - 03.08.1918. LWOW)
aktor, antreprener, literat, publicysta, krytyk teatralny

PSEUDONIMY:
Edward Tkaczopolski24

WYKSZTALCENIE:
1.1859-1861 - c. k. Gimnazjum $w. Barbary w Krakowie
2.1861-1863 - c. k. Wyzsze Gimnazjum w Rzeszowie25

PRZEBIEG PRACY ARTYSTYCZNEJ:
1.1863 - Gra u K. Lobojki2é w Rzeszowie i Sedziszowie (jako gimnazjalista)2”
2.1865 - Debiut u J. Bendy?28
3.08.05.1865 - Teatr K. Sulikowskiego w Tarnowie
4.Wystepuje w teatrze wedrownym K. Lobojki w Jasle
5.03.1867 - wystepuje u M. Stengla?® w Stanistawowie
6.14.05.1867 — gra u ]. Bendy (m. in. w Jarostawiu):
e ] Stowacki, Mazepa

e  MariaJoanna : dramat ludowy
e ]J.A. Fredro, Zemsta

24 Tym pseudonimem (spolszczona wersja nazwiska) postugiwatl sie Webersfeld grajac w
Poznaniuw 1870 r.

25 Przypuszczalnie nie ukonczyt tego gimnazjum, by¢ moze jednak ztozyt (po powstaniu
styczniowym) w jakiej$S szkole egzamin maturalny, gdyz pdzniej byt (18837-18967)
policjantem w Jaworznie, Husiatyniu, i adiunktem (1897-1898) i rewidentem (1899-
1900?) w Izbie Obrachunkowej i Likwidaturze Magistratu m. Lwowa, [cyt. za:]
Szematyzmy galicyjskie.., 1897, s. 293, 1899, s. 352, 1900, s. 352, za 1. 1901-1910 b. d.,, w 1911
nie fig., w Szematyzmach b. inf,, ze byt policjantem, te dane za hastem: Edward Webersfeld,
[w:] Stownik biograficzny teatru polskiego, red. S. Dabrowski i in., T. 1, Warszawa, 1973). C. k.
Wyzsze Gimnazjum obecnie nosi nazwe Gimnazjum i Liceum Ogdlnoksztatcacego im. St.
Konarskiego w Rzeszowie.

26 Konstanty Lobojko (1832-1904) - syn prof. Uniwersytetu Wilenskiego i aktorki. Aktor,
dyr. teatréw wedrownych. U niego debiutowata tez Helena Modrzejewska (w 1861 roku).

27 Za oficjalny debiut uwazat role u J. Bendy.

28 Jozef Benda (1825-po 1875) - aktor, dyrektor teatru. Wraz z bratem Feliksem byt
dyrektorem towarzystwa prowincjonalnego. W 1. 1865-75 gral w miastach Galicji,
Poznanskiego i Kroélestwa. Brat przyrodni Heleny Modrzejewskiej. Stawna siostra
wystepowata kilkakrotnie u Bendy, m. in. 14.05.1867 r. w Jarostawiu (w zespole teatralnym
byt woéwczas E. Webersfeld).

29 Mitosz Stengel - aktor, dyr. teatru prowincjonalnego, wystawit po raz pierwszy Fantazego
J. Stowackiego.
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7.P0 07.1867 - trupa teatralna G. Zimajera3o
8.Sezon 1867/1868 - Teatr Polski we Lwowie
e  P.Feval, Syn szatana - Yanos Geirgyi
e  G.Donizetti, Maria, cérka regimentu - Notariusz
e K. Meisl, Trzechwieczny cztowiek, czyli Przeszto$¢, terazniejszosc,
przyszto$¢ - Pfagoniusz
e V. Sardou, Rodzina Benoionéw - Baptysta
e ].]. Offenbach, Orfeusz w piekle - Herkules

e ].Szujski, Halszka z Ostroga - Czarkowski

9.Sezon 1868/1869 - u M. Stengla (na prowincji, m. in. w Tarnowie i
Stanistawowie, m. in. 28.03.1868 w Qui pro quo)

10. Sezon 1868/1869 (0od 26.02.69 do 16.07.69) - Teatr Polski we Lwowie
e L. Starzenski, Gwiazda Syberii - Aleksander

e A.W.Kotzebue, Beniowski na Syberii - Gubernator

e (. Birch-Pfeiffer, Magdala, czyli Tajemnica dwéch rodzin - Oktor Smetson
e A Dumas syn, Diana de Lys - Taupin

e ]. A Kaminski, Tajemnica Paryza - Franciszek

e A Belot, Systematyczni matzonkowie - Crochart

e A Wilkonski, Emancypacja sabiny - Rejent

11. 13.01.1870-30.07.1870 (m. in. 21.07.1870) - gra w teatrach poznanskich3!
wraz z trupa M. Stengla:
e ]. A Fredro, Obrona Olsztyna
e A Mickiewicz, Dziady

12. W teatrze L.. Nowakowskiego32

30 Gustaw Zimajer (ur. ok. 1820), okresowo pseud. Modrzejewski - 1. maz H.
Modrzejewskiej, aktor i impresario.

31 Pod pseud. E. Tkaczopolski.

32 Lech Nowakowski (1830-1872) - aktor i dyr. teatru. Grywat we Lwowie, Krakowie, na
scenach niemieckich. Prowadzit teatr poznanski, po czym w 1872 r. powrdcit na scene
Iwowska. Grywat role amantéw i charakterystyczne, komiczne i operetkowe. W pierwszym
zespole aktorskim znalazto sie ok. 40 oséb, m. in.: A. Aszpergerowa, T. Nowakowska, E.
Wolski, E. Konarski, M. Zboinski, I. Kalicifiski i in. Zwyczajem innych teatréw Nowakowski
zgodzit sie na benefisy. Mieli je Dobrzanski, Kalicinski i Tkaczopolski. Grano m. in.:
Karpackich gorali Korzeniowskiego, Mazepe, Niepoprawnych (tj. Fantazego) Stowackiego,
Zbéjcow, Intryge i mitos¢ Schillera, Dmuszewskiego (Barbara Zapolska, Szkota wgséw), Fredre
(Dozywocie, Zemsta, Pan Jowialski), Kraszewskiego i in.
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13. Sezon 1870/71 (20.12.1870-08.07.187133): Teatr Krakowski, dyr.: A. hr.

Skorupka34:
e E.Najac, Przyparty do muru - Tristan

e ].N.Nestroy, Gatganduch, czyli Tréjka hultajska - Stolarz

e  W. Shakespeare, Otello - Kasjo

e A Dumas syn, Dama z kamelig - Gaston

e A DurantiniR. Deslandes, Ziemia obiecana - Aubigny

e K Szajnocha, Stasio - Edmund

e A Dennery Philippe i ]. de Mallian, Maria Joanna, czyli Kobieta z gminu -
Bussieres

e A Dumas i A. Maquet, Muszkieterowie, czyli Anna austriacka, krélowa
Francji - Athos, Buckingham

e A W.Iffland, Nasze przebiegi - Morgeldnder

e L. MorandiA. Delacour, Przystuga - Pawet

e A Dumas syn, Przyjaciel kobiet - Simerose

e M. Mann, Nigdy i zawsze, czyli Dwie siostry - Molinski

e M. Batucki, Pracownicy prézniacy - Kamil

e A Dumas syn, Ojciec marnotrawny - Naton

e ].Narzymski, Pan prezydent miasta Krakowa w ktopotach - Budzynski

e W.L. Anczyc, Lobzowianie - Tomek

e V.Sardou, Fernanda - Civry

e E.Grangé (Basté) i L. Thiboust, Chrapanie z rozkazu - Burski

e ]. A Fredro, Consilium facultatis - Wtadystaw

e  Ch. Narrey, Takie one wszystkie - Trany

e S.Dobrzanski, Tajemnica - Alfons

e ].Bayardi]. de Vailly, Maz na wsi - Edmund

e A H.Duveyrier i Ch. Duveyrier, Markiza de Senneterre — Mars

33 ]. Nowakowski twierdzi, ze Webersfeld grat w teatrze krakowskim (na wyjazdach) juz od
26.03.1870 r. Byly to kolejno: Tarnéw (do 02.04.), Solec (08.07-15.08) i Kielce (18.08-
09.09.1870r.).

3¢ Adam hr. Skorupka (1820-1872) - dyr. teatru. W 1865 r. objat dyr. teatru krakowskiego,
ktérg prowadzit wraz ze S. KoZmianem. Lata te to okres Swietno$ci teatru ze wzgledu na
dobry zesp6t aktorski, wtasciwy repertuar i duze ambicje w zakresie kostiuméw i dekoracji.
Webersfeld brat udzial w wyjazdach grupy aktorskiej, m. in. 06.1871 r. do: Krynicy (gdzie
grat u boku Modrzejewskiej, F. Bendy, rodziny Reszkéw, i na innych go$cinnych wystepach).
Wg J6zefa Nowakowskiego grat w teatrze krakowskim jeszcze w 1. 1872-1873 (pod dyr. S.
KoZmiana). ()wczesny personel: Hoffmanowa, Ekerowa, Parznicka, Wolska, Urbanowicz,
Kwiecinska, May (Otrembowa), Bendéwna (Ladnowska), Bauman (Stanuchwska), Bauman
(Terenkoczy), 12. chérzystek, $piewaczki: Cwiklifiska-Batucka, Borkowska, Bobrowska i
Manowska, panowie: J. Nowakowski, Rychter, F. Benda, B. Ladnowski, A. Ladnowski, Eker,
Szymanski, Zamojski, Terenkoczy, Siedlecki, Fiszer, Wardzynski, Webersfeld, Werner,
Dtuzewski, Skapski-Sypniewski i Stanuchowski (tenor). Batute dzierzyt K. Hofman. Choér
meski sktadat sie z amatoréw Towarzystwa Muzycznego. P6zniej doszli jeszcze: Sienniccy,
Idziakowski, Waliszewski.

210




14.

15.

e  A.Fredro, Zrzadno$¢i przekora - Ludomir

e V. Sardou, Safanduty - Barillon

e E.LabicheiA. Delacour, Za pozwoleniem, faskawa pani! - Henryk
e N.Fournier i H. Meyer, Partia piquety - Anatol

e H.Laube, Uczniowie, czyli Mtodo$¢ Fryderyka Szyllera - Koch
e  W. Shakespeare, Hamlet krélewicz dunski - Horacy

e ] Molier, Skapiec - Kleant

e  W. Shakespeare, Kupiec wenecki - Gracjano

e A.Langer, Jedno stowo do ministra - Dangelhammer

e  W. Shakespeare, Krél Ryszard drugi - Ks. Omerl

e M. Dzieduszycki, Wybdr posta - Izbicki

e ].Szujski, Halszka z Ostroga - Zborowski

e  W. Shakeapeare, Romeo i Julia - Parys

e  G.BellyiP. Henrion [L. Kohl von Kohlenegg], Wielcy goscie - Krzysztof
e  P.Dumanoir i E. Lafargue, Zubozaty pan - Jerzy

e N. Gogol, Rewizor petersburski - Szpekin

e M. Batucki, Polowanie na meza - Leon

e  W.L. Anczyc, Chtopi arystokraci - Stanistaw

e M. Batucki, Radcy pana radcy - Karol

e L. Thiboust, L. Clairville - Corbineau

e [ Krasicki, Statysta - Uwaziewicz

e ]. A Fredro, Piosnka wujaszka (wodewil) - Wiadystaw

e A DurantiniR. Deslandes, Ziemia obiecana - Aubigny

e K Szajnocha, Stasio - Edmund

Sezon 1870/1871 (m. in. 06.71) Teatr Krakowski - Krynica

Sezon 1871/72 (od 14.09. 1871 do 1.11.1871) Teatr Krakowski, dyr.: A. hr.

Skorupka:
e K. Majeranowski, Domy polskie, czyli Cérka miecznika - Ks. Wojewoda
e E.de Najac, Przyparty do muru - Tristan

e L. Starzenski, Gwiazda Syberii - Tatarow

e A.Dumas syn, Dama z kamielig - Gaston

e A.D’Ennery Philippe i Ch. Gabet, System meza - Herkules

e K Szajnocha, Stasio - Edmund

e A H.Duveyrier i X. Boniface, Trefni$ - Castelli

e  W.L. Anczyc, Chtopi arystokraci - Marcin

e F. Kaiser, Mieszczanie i kmiotki, czyli Handlarz bydta z Krakowskiego -
Robert

e ]. A Fredro, Piosnka wujaszka - Wtadystaw

e  F. Schiller, Zbéjcy - Karol




16. 12.1871-24.03.1872 - w zespole K. Wottowicza35 i A. Grafczynskiego3é (m. in.
w Rzeszowie)
17. 1872 - w zespole A. Trapszy37 (w Kielcach i Radomiu)
18. Sezon 1872/1873 (m. in. 08.72) w Warszawie: w teatrze ogrodkowym
,Tivoli” i ,Alhambra”
19. Sezon 1872/1873 (10.06.73) - Teatr Polski we Lwowie
e A Langer, Jedno stowo do ministra - Ks. Kaunitz

20. Sezon 1873/1874 - w zespole I. Kalicinskiego38 (m. in. w Toruniu)

21. 1874 - Teatr Polski we Lwowie39

22. 1874/1875 - jest dyrektorem wiasnego teatru prowincjonalnego

23. Sezon 1877/1878 (od 3.11.1877 do 19.01.1879) - w zespole P.

WoZniakowskiego#0 w Tarnowie

24.

25.

Szczawnicy)42:

e  Kaminski, Krakowiacy i gorale

35 Ksawery Wollowicz h. Bogorya (zm. 1873 r.) - ojciec Ludwiki W., 1. Zony E.
Webersfelda (poznali sie zapewne na wyjezdzie teatru, pézniej grywali pary w Zbdjcach,
Otellu, Slubach panieriskich...).

36 Astolf Grafczynski (zm. przed 1900) - aktor i dyr. teatru. W 1. 1869-1878 wystepowat u
Stengla, Wozniakowskiego i Nowakowskiego (w Tarnowie, Poznaniu, Lodzi, Rzeszowie itd.).
W 1872 r. byt wspétdyrektorem teatru w Rzeszowie (przy ul. Jagiellonskiej). Grat role
chtopéw, Zydéw i starszych zotnierzy.

37 Anastazy Trapszo (1832-1892) - aktor, dyr. teatréw prowincjonalnych, rez. I pedagog.
Po ukonczeniu warszawskiej szkoty dramatycznej, pod Kkier. Jasinskiego, gral na scenie
Iwowskiej i w Lublinie. Od 1866 r. prowadzil wtasny teatr, z ktérym wyst. w réznych
miastach Krélestwa i w warszaw. teatrach ogrédkowych. Utalentowany aktor
charakterystyczny. Spod jego opieki wyszto wielu znakomitych aktoréw, m. in.: Adolfina
Zimajer i Mieczystaw Wegrzyn.

38 Ignacy Kalicinski (1828-1882) - aktor i rezyser. Dobry mimik. Gral m. in. u
Chetchowskiego, Maczynskiego, Ortynskiego (w Warszawie), Nowakowskiego i Stengla.
Prowadzit tez wiasny teatr prowincjonalny.

39 Teatr lwowski tworzyli wéwczas m. in.: Nowakowska (zona Lecha), Hubertowa, Aszperger,
Wolenska, German (Chrzanowska), Linkowska, Mirecka, Szaszkiewicz, Zimajer, Sutkowska,
Lewicka, Adler, Fiszer, Linkowski, L. Kwiecinski, Wolenski, Zamojski, Konarski, Skalski,
Wysocki, Podwyszynski, Debicki,; opera: primadonna Jakowicka, Kramer, Waitz, Schiirer,
Zakrzewski (tenor), Keller (ojciec), Koncewicz (baryton), Borkowski (bas), Wojnowski i
Mikulski. Chér meski i zenski sktadat sie z 40 os.

40 Piotr Wozniakowski (1831-1890) - aktor i dyr. teatru. Debiutowat w Krakowie. P6zniej
grat na prowincji. 0d 1870 prowadzit dyr. teatru objazdowego w Matopolsce. W jego zespole
grata m. in. Zapolska.

41'W przeciggu miesigca zagrali 11 sztuk.

42 Niektére zrédia podaja, ze w tym okresie prowadzit tez wiasny teatr w Wegrowcu i
Obornikach.
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26.

27.

28.

W. L. Anczyc, Flisacy
L. Schiller, Zbojcy
Blizinski, Pan Damazy

(iin.)

Sezon 1880/81: Teatr Polski we Lwowie, dyr.: Jan Dobrzanski:

A. Asnyk, Kiejstut - Konrad

A. Fredro, Wielki cztowiek do matych intereséw - Leon

J. Moers z Poradowa, Przeor Paulinde, czyli Obrona Czestochowy - B.
Miiller

S. Mosenthal, Zagroda Sobkowa - Kuba (wraz z Ludwika Webersfeld)

E. M. Labiche, Skarbonka - Cocarel

]. Korzeniowski, Podrézomania, czyli W kieszeni u Zyda - Naczelnik
komory granicznej

01.1881 - - Cieszyn, trupa teatralna Webersfelda (graja dwa tygodnie):

J. A. Fredro, Pan Benet

Blizinski, Maz od biedy

M. Batucki, Teatr amatorski

W. L. Anczyc, L.obzowianie

Labiche i Delacour, Wrdble
Brisebarre i Nus, Ubodzy w Paryzu

Sezon 1881/82: Teatr Polski we Lwowie, dyr.: Adam Mitaszewski:

J. Stowacki, Horsztynski - Ksinski

W. L. Anczyc, Kosciuszko pod Ractawicami - Nicefor

A. Belot, Paragraf 47 - De Rives

E. z Rulikowskich Tuszewska, Przeor Paulinéw... — jw.

E. Pailleron, Swiat nudéw - Gen. de Briais

B. Czerwinski, Niewolnik - Klizias

K. Grober, Po obiedzie

A. E. Brachvogel, Szkota Harfy - Ks. de Saint-Albin

G. Moser i F. Schontan, Wojna podczas pokoju, rez. A. Podwyszynski -
Schifer

V. Sardou, Andrea, rez. M. Zboinski - Rabnum

C.]. F. Delavigne, Ludwik XI - Olivier

V. Sardou, Ferreol, rez. A. Podwyszynski - Ferreol (benefis
Webersfelda)

K. Zalewski, Przed Slubem - Uszynski

G. Moser, Kawaler z fiotkami - Rembowski

G. Moser, Reif-Reiflingen - Zeuza

0. Feuillet, Dwa swiaty - Hrabia
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e L. Starzenski, Gwiazda Syberii - Tatrow

e A Fredro, Dwie blizny - Tulski

e  W. Shakespeare, Henryk IV - Tomasz Percy

e ].Korzeniowski, Karpaccy gorale - Tychonczuk

e E. Gondienet, Gavaut, Minard i spétka - monodram (benefis
Webersfelda)

e ].Narzymski, Pozytywni - Chorynski

29. 22.10.1882-17.03.1883 - godcinnie w teatrze poznanskim
30. Sezon 1883/1884 - kieruje zespotem w Rzeszowie
31. 1897 (m.in. 29.11.97) - kieruje zespotem we Lwowie:

¢ E.Webersfeld, Nie zginela!

e (iin)

32. 1898/1899 - prowadzi Teatr Letni we Lwowie

33. 07.1903 r. - zgtasza si¢ do konkursu na dyrektora Teatru Ludowego w
Krakowie, wycofuje sie po zapoznaniu z warunkami konkursu

34. 12.05-01.09.1904 - obejmuje dyrekcje czeSci grupy teatralnej Teatru
Ludowego Milto$nikdw Sceny, grajacej we Lwowie w sali Colosseum, w
pasazu Hermanna*3

35. Sezon 1904/05-1905/1906744

43 Teatr Ludowy Mito$nikéw Sceny we Lwowie byl zorganizowany przez Towarzystwo
Mito$nikéw Sceny (dziatato od 1899, 1. prezes - . Biatynia-Chotodecki, kier. art. - Pilarski).
W 1901 r. otrzymat nazwe Teatru Ludowego Mito$nikéw Sceny (dyr. objat aktor Teatru
Miejskiego we Lwowie - Nowacki). W 1903 r. powotano komisje artystyczng, w sktad ktdrej
weszli: Eulenfeld, Cepnik, A. Pluter i Pilarski. Grano 5 spektakli tygodniowo (czwartek,
sobota i niedziela, dodajac w sobote popotudniéwke). W 1900 udostepniono nowy gmach
Teatru Miejskiego we Lwowie (arch. Z. Gogolewski). Obecnie teatr ten nosi nazwe Teatru
Opery i Baletu im. I. Franko. Webersfeld przypuszczalnie jednak nie grat w tym gmachu.
440d 09.1904 grano w sali ,Gwiazdy”, przy ul. Franciszkanskiej (dyr. Czajkowski), p6Zniej od
01.1906 w ,Sali Danka” przy ul. Szajnochy, a wiosng kilkakrotnie w sali Sokota przy ul.
Zimorowica. Po przerwie rozpoczeto ponownie wystepy 25.03.1906. Najpierw sporadycznie,
w réznych salach, potem - od 01.09.1906 do grudnia w sali Towarzystwa Pedagogicznego
(pod dyr. G. Monasterskiego). Ostatnie przedstawienie towarzystwo wystawito 27.12.1906 r.
Brak informacji, czy Webersfeld grat w przedstawieniach do konca istnienia dziatalno$ci
towarzystwa. Repertuar: obok fars, lekkich komedii i sztuk popularnych grano takze:
Stowackiego (Kordian, Balladyna, Ksiqdz Marek, Mazepa), Mickiewicza (Dziady), Fredre
(Zemsta, Sluby panieriskie), Wyspianiskiego (Warszawianka, Wesele), Kisielewskiego
(Karykatury), Przybyszewskiego (Snieg), Szekspira, Moliera, Hauptmanna, Gogola, Rostanda.
Gwiazdg zespotu byta Maria Olska-Pilarska (wtasc. Goebel). Wyrézniali sie tez: Jozinski, J.
Miarczynski, M. Wesotowski, K. Preisner. GoScinnie angazowano m. in.: F. Feldmana,
Adwentowicza, Wostrowskiego, Kaminskiego, Siemaszkowa, Wysocka, Adolfine Zimajer i in.
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DZIALALNOSC SPOLECZNA:

1. 1887 - Towarzystwo Weteranéw z roku 1863/6445 - sekretarz

2. 1888-1918 - Towarzystwo Wzajemnej Pomocy Uczestnikow Powstania
1863/64 - czlonek zwyczajny Delegacji Lwowskiej (oddziatu
lwowskiego)+6

3. 1894 - 19?7 - Towarzystwo dla rozwoju i upiekszania miasta Lwowa -
cztonek?*?

4. 1899?-19? - Towarzystwo Mitosnikéw Sceny (od 1901 - Teatr Ludowy
Mito$nikéw Sceny) we Lwowie - czlonek zwycz., dyrektor teatru
letniego, od 22.07.1904 - cztonek komisji dla oprac. reformy organizacji
towarzystwa*8é

5. 1906-1918 - zwigzany z praca w administracji Teatru Polskiego we
Lwowie za dyrekcji Ludwika Hellera (w dziale kostiumoéw)

45 Byl powstaicem styczniowym. Walczyt pod Miechowem w Zuawach Rochebruna,
nastepnie w oddziale Lopackiego, Rogojskiego, gen. Dionizego Czachowskiego i walczyt pod
Stefankowiem, Boryjg, Ostrowcem i Rzeczniowem. P6zniej w oddziale Waligurskiego walczyt
pod Borowem i w oddziale Grabowskiego pod Osielcem. Towarzystwo Weteranéw: inicjator:
Ignacy Kurniewicz, prezes: Karol Widman, zast. prez.: Henryk hr. Skarbek, zarzad: Z.
Kieszkowski, W. Koszczyc, ]. Wiewidrski, A. ZamorskKi, i ks. J. Polinski.

46 | zarzad: prezes - J. K. Janowski, zast.: A. Jaksa Chamiec; L. Syroczynski, dr B. Goldman, i in.
Czt. honorowi: ks. A. Sapieha, ks. Abp I. Isakowicz, dr UL B. Radziszewski. W 1. 1900-1903
prezesem byt A. ks. Sapieha, a od r. 1904 - J6zef hr. Mecinski, poset na Sejm Krajowy [za:]
Ksiega Pamigtkowa opracowana staraniem Komitetu Obywatelskiego w 40. rocznice
powstania r. 1863/64 przez ]Jozefa Biatynie-Chotodeckiego, Lwow 1904, s. 425-427;
Sprawozdanie Wydziatu Towarzystwa..., za 1899, Lwow 1900, i dalsze sprawozdania Wydz.
TPUP.

47 Za: Illustrowany przewodnik po Lwowie i powszechnej wystawie krajowej, A. Czotowski i in.,
Lwoéw, 1894.

48 W sktad komisji weszli ponadto: August Los, J6zef Biatynia-Chotodecki, Wiadystaw Roman,
Wiadystaw Czajkowski i Zygmunt Dragowski.
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Weber von Webersfeld

Szlachta austriacka, nobilitowana w Wiedniu
10.X1. 1786
(Potwierdzenie szlachectwa w Krélestwie Galicji
i Lodomerii)

/,4/:{ G AL, (;"/,2»« e

!
; H
JOAN BAPTISTA
7. Amalia Elizabeth de Driesch
[
JOSEPHUS HENRICUS

(ochrzcz.: Meckenheim, Pfalz, Bawaria, 12.06.1733)

|

JOHANN GEORG WEBER#9
1786 r. - nobilitacja z predykatem
Oberleutnant 1 p. artylerii garnizonowej
7. N.N.

I
JOHANN JACOB
Hauptmann putku piechoty
ur. Galicja, zm. ?

49 Istniej tez miejscowo$¢ Webersfeld, k. Kreuztal ale w Hesji (Bieber - Hessen), w okregu
Darmstadt, pow. Gelnhausen. Nosit nazwisko Weber. Znani sg tez nobilitowani w Galicji:
Weber von Webenau, Weber von Ehrenzweig i Weber von Rittersdorf. Webesfeldowie
przyjeci zostali do tzw. nowej szlachty (nob. po 1750 r.) zwigzanej ze stuzbg w armii -

Militaradel.

222




z. N.N.

| |
EDUARD EDLERS? ALEKSANDERS!

ur. 1812, Galicja, zm. Wieden ur. 1820, Galicja?, 10.1847 zm.
(Rzeszow?),
kapelmistrz, Tanzmeister 21.06.1868,
Z. Wilhelmina N. nauczyciel szkét ludowych
zm. po 1847 z. Ludwika de Darrée52
|
I I
Kamilla Josefa FERDYNAND EDWARD?S3
ur. Lwow, 1843 ur. Lwow, 1845,
zm. Wieden, 1898 zm. Lwow, 04.08.1918

Spiewaczka operowa

wystepowata na scenach niemieckich

m. Heinrich Aemilian ReichsGraf von Wimpffen
wiedenski dyplomata, ziemianin

50 Eduard Edler von Webersfeld - nauczyciel. tanca, kapelmistrz. Wzmiankowany we
Wiedniu 04.02.1847 r., kiedy objat prowadzenie balu z udzialem Johanna Straussa syna w
kasynie Dommayer w Hietzig (dzielnica Wiednia). Johann Strauss syn skomponowat kadryla,
ktérego nazwat imieniem zony swego kapelmistrza (Wilhelminien-Quadrille, op. 37). Wzm.
w: Norbert Linke, Johann straus (sohn) : In Selbstzeugnissen Und Bilddokumenten, Reinbek bei
Hamburg : Rowohlt, 1989, s. 44, i tez: Zeitschrift fiir Musik, Jg. 52-53 (1943), s. 15. O ur. w
Galicji i pracy w Hoftheater por.: Katalog der Portrait-Sammlung der k. u. k. General-Intendanz
der k. k. Hoftheater : zugleich ein biographisches Hilfsbuch auf dem Gebiet von Theater und
Musik, Wien : A. W. Kunast, 1892, s. 458, i tez: Max Schonherr, Karl Reinohl, Johann Strauss
vater : ein Werkverzeichnis, Wien : Universal Ed., 1954, s. 196, 212, 229, i: August Edlen Bchm
von Bohmersheim, Geschichte des Signvereines der Gesellschaft der Musikfreunde in Wien,
Wien, 1908, s. 28.

51 Aleksander Webersfeld - powstaniec styczniowy, nauczyciel gimnazjalny (od 1849 r.),
m. in. w szkotach lwowskich, w Krakowie (Szkota Gléwna Sw. Barbary) i Szkole Gléwnej - K.
K. Kreishauptschule - w Rzeszowie (1861-1867 lub 1868).

52 Jej rodzicami byli: Apolonia z Gackiewiczéw i Ferdynand de Darree.

53 Ferdynand Edward Webersfeld - miat rodzenstwo: Ludwika, Mariana i trzy siostry.
Trzykrotnie zonaty, miat jedng cdérke - Magdalene, absolwentke Konserwatorium
Muzycznego we Lwowie.
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SPIS FOTOGRAFII:

1. Edward Webersfeld. Foto: Piotr Mieczkowski we Lwowie, 1886, ze zb.
autora oprac.

2. Strona tyt. ,Teatr Miejski we Lwowie za dyrekcji Ludwika Hellera
1906-1918". zb. autora oprac.

3. Strona tyt. ,Katechizm dla teatréw amatorskich”, zb. autora oprac.

4. Strona rkpsu ,Dziewczyny i damy”, zb. Biblioteki Slaskiej w
Katowicach (rkps Biblioteki Teatru Lwowskiego).

5. Strona tyt. ,Carskich bohater6w”, zb. autora oprac.

6. Herb rodu Weber von Webersfeld. Foto: Allgemeines Verwaltungs-
archiv w Wiedniu. Adelstand. Johann Georg Weber von Webersfeld,
Fasc. 9, zb. autora oprac.
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Das stidtische Theater in Lemberg
Schauspielkiinste und Skizzen
Auf galizische Biihne von Edward Webersield

Edward Weber de Webersfeld (1846-1918) - Lemberger Schauspieler, antreprener, der Satiriker, der Publizist,
der Theaterkritiker und der Arbeitnehmer des dortigen Magistrates. Er trat iiber die vierzig Jahre auf den
Brettern der Bithnen der Wander- und festen in dem Geliinde des ganzen Galiziens heraustreten Theater und
auBerhalb ihrer Grenzen heraus (u. a. in Warschau, in GroBpolen, in Pommern sowie in dsterreichisch
Schlesien). Der Autor ein paar monografische Arbeiten, die Theaterkunst, die einige Dutzend Erinnerungs- und
Theaterkritik Artikel.

225




II.

[11.
IV.

Spis rzeczy:
Stowo wstepne s.5
Kronika dziatalnosci s. 16
PRACE EDWARDA WEBERSFELDA:
PRACE O TEATRZE:
KATECHIZM DLA TEATROW AMATORSKICH s. 25
TEATR MIE]JSKI WE LWOWIE ZA DYREKC]I LUDWIKA

HELLERA : (1906-1918) s.45

SZTUKI TEATRALNE (wybér):

Dziewczyna i dama : komedya w trzech aktach s.95
Carscy bohaterowie : obrazek sceniczny w jednym akcie na
tle powstania z r. 1863/4 s.177
Carski zbir : epizod z r. 1863 s. 199
Biogram osobowy s. 205
Wazniejsza bbibliografia przedmiotowa s.213
Drzewo genealogiczne s.219
Spis fotografii s.221

Zusammenfassung s.222
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